ANTIPIOGGIA / ANZUG

COMPLETO PVC 5PLS

PVC

VANTAGGI VORTEILE

© Cuciture impermeabili © Wasserdichte Nahte
©Frangivento © Winddicht
©Leggero © Leicht

©Un essenziale ©Ein Basic-Artikel

TESSUTI

« 100% Poliestere spalmato PVC morbido. 200g/m?

CARATTERISTICHE GIACCA

pPvC

GEWEBE

« 100% Polyester mit weicher PVC-Beschichtung. 200g/m?

EIGENSCHAFTEN DER JACKE

* Cuciture impermeabili
« Cappuccio fisso integrato, colletto con cerniera lampo + Cordoncino di chiusura

« Collo alto

* Zip centrale

« 2 tasche basse coperte dall'aletta

* Maniche raglan

« Polsini regolabili con bottoni a pressione
* Dorso ventilato

« Fori d'aerazione sotto le ascelle.

* Chiusura in vita con cordoncini

CARATTERISTICHE PANTALONE

* Wasserdichte Nahte

« Nicht abnehmbare integrierte Kapuze, Kragen mit ReiBverschluss + Kordelzug
« Hochgeschlossener Kragen

« Mittiger ReiBverschluss

* 2 untere Taschen mit Patte

* Raglan-Armel

« Verstellbare Armabschliisse mit Druckknopf

* Beliiftetes Riickenteil

* Beliiftungsdsen unter den Achseln

* Kordelzug in der Taille

EIGENSCHAFTEN DER HOSE

* Cuciture impermeabili

« Vita elasticizzata

* Aperture passa-mano

« Parte inferiore delle gambe regolabile con bottone a pressione

VERDE- GRUN 5PLS08000S SPLS08000M
BLU SCURO- MARINEBLAU 5PLS12000S SPLS12000M
GIALLO- GELB 5PLS06000S SPLS06000M

CONFEZIONE: da 20 pezzi / VERPACKUNG: im 20er-Pack
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« Wasserdichte Nahte

* Taille mit Gummizug

* Einschubtaschen

« Verstellbare Beinabschliisse mit Druckknopf

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
TAGLIE GROSSEN

5PLS08000L 5PLS0800XL 5PLS0802XL SPLS0803XL
5PLS12000L 5PLS1200XL 5PLS1202XL SPLS1203XL
5PLS06000L 5PLS0600XL 5PLS0602XL SPLS0603XL



GLOSSARIO / VOKABULAR

REGOLAZIONI /
VERSTELLVORRIC

PROTEZIONE /SCHUTZ

COMODITA /
PRAKTISCHE DETAILS

I+ / VORTEILE

@ E&LSSTIE:ZIEASTICIZZATI CAPPUCCIO X LEMBI @ CAPPUCCIO AMOVIBILE @ NUOVO
A, KAPUZE X TEILE ABNEHMBARE KAPUZE NEU
@ Cg;-SST'E‘L'LF;E;‘E’LAB"-' @ CAPPUCCIO TEMPESTA @ TASCA (X) @ NUOVO TAGLIO
A TURMKAPUZE TASCHE NEUER SCHNITT
ARMABSCHLUSSE SIS D SEHERS Eaiie
CINTURA ELASTICIZZATA ALETTA CENTRALE MANICHE AMOVIBILI IMPERMEABILE
ELASTISCHER BUND MITTIGE PATTE ABNEHMBARE ARMEL WASSERDICHT

DORSO ELASTICIZZATO
GUMMIZUG IM RUCKEN

POLSINI FRANGIVENTO
WINDDICHTE BUNDCHEN

APERTURA PASSA-MANO
EINSCHUBTASCHE

DONNA
DAMEN

ZIP IMPERMEABILE

CHIUSURA PARTE .

@ INFERIORE GAMBA WASSERDICHTER @] PATTA -450 ®
VERSTELLBARERBEINABSCHLUSS REISSVERSCHLUSS SCHLITZ -45°C
CHIUSURA CUCITURE SALDATE REVERSIBILE FIBRA ECOLOGICA
KORDELZUG VERSIEGELTE NAHTE WENDBAR OKO-FASER

’ ‘ BRETELLE AMOVIBILI
[0V ABNEFMBARE TRAGER

PROTEGGI-RENI
NIERENSCHUTZ

AERAZIONE
BELUFTUNG

PRODOTTO X IN 1
XIN7 PRODUKT

© O 5O 9

RETRORIFLETTENTE
REFLEKTIEREND

TRASPIRANTE
ATMUNGSAKTIV

CALDO
WARM

LEGGERO

& © & & & ©

MARCATURA
VEREDELUNG MOGLICH

’%
~

LEICHT

LIBERO SERVIZIO
SELBSTBEDIENUNG

TROVARE LA PROPRIA TAGLIA / DIE RICHTIGE GROSSE FINDEN

TAGLIE

Le misure si prendono in centimetri, orizzontalmente, utilizzando un metro da sarta da appoggiare sul corpo senza
stringere, nel punto piti robusto per quanto riguarda il giro-petto @ e la circonferenza-bacino, mentre il @© giro vita si
misura nel punto piu stretto @.

Messen Sie die Maf3e mit einem BandmaR direkt an |hrem Kérper, aber nicht zu eng. Wihlen Sie zum Messen des Brustumfangs @
und des Hiiftumfangs (@ die breiteste Stelle und zum Messen des Taillenumfangs die schmélste Stelle @.

Si consiglia di ordinare la taglia corrispondente al valore piu alto della misura:
Bestellen Sie die GrdRe, die lhrem
weitesten Kérperumfang entspricht

0-0
Q-0
00-

Per Parka, Giacche, Giubbotti, Gilet
Fir Parkas, Jacken, Blousons, Westen

Per Pantaloni, Pantaloncini e tute da lavoro con bretelle
Fir Hosen, Shorts und Trdgerhosen

Per le tute
Fir Overalls

GROSSEN

81-84 85-88 89-92 93-96 97-100 101-104 105-108 109-112 113-116 117-120 121-124 125-128 129-132 133-136 137-140 141-144

69-72 73-76 77-80 81-84 85-88 89-92 93-96 97-100 101-104 105-108 109-112 113-116 117-120 121-124 125-128 129-132

85-88 93-96  97-100 101-104 105-108 109-112 113-116 117-120 121-124 125-128 129-132 133-136 137-140 141-144 145-148
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UNA LINEA DI
INDUMENTI ADAT TA
AD OGNI SITUAZIONE
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SEASONS

FUr jede Situation
die richtige Kleidung

4 sover
guard.
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INHALTSVERZEICHNIS

@ UBERSICHTEN / PANORAMICA

GIACCHE
MAGLIE
GILET
GIUBBOTTI
PARKA
PANTALONI
STRATO DI BASE

ANTIPIOGGIA - SPALMATURA IN POLIURETANO

ANTIPIOGGIA - SPALMATURA MIX DI POLIURETANO-PVC

ANTIPIOGGIA - SPALMATURA IN PVC

ANTIPIOGGIA - SPALMATURA DOPPIA IN PVC

EXTREME KALTE / FREDDO INTENSO
@ ACCESSOIRES & GEPACK / ACCESSORI & BORSONI

P 220

P 224

P 242

P 247

P 261

P 268

P 290

P 294

P 300

P 307

P 308

P 313

P 316

P 321




NORMEN / NORME

Unser Bekleidungssortiment der Marke Coverguard® wird den La nostra gamma di indumenti Coverguard® soddisfa i requisiti
Anforderungen der geltenden europaischen Normen fiir Personliche  di prestazione specificati dalle varie norme europee in vigore nel
Schutzausriistung gerecht. settore della Protezione individuale.

Um Ihren Wiinschen im Bereich Schutz und Sicherheit Al fine di soddisfare al meglio le vostre esigenze di protezione e
nachzukommen, haben unsere Teams neben den sicurezza, oltre al processo di certificazione, i nostri team hanno
Zertifizierungsprozessen zusammen mit dem franzosischen Textil-  creato, in collaborazione con I'Institut Frangais du Textile et de
und Bekleidungsinstitut IFTH ein Verfahren zum Testen unserer I'Habillement (IFTH), una procedura per testare i nostri indumenti
Bekleidung unter extremsten Bedingungen eingefiihrt. nelle condizioni pit estreme.

ISO 13688

Die Norm ISO 13688 legt allgemeine Leistungsanforderungen La norma ISO 13688 specifica i requisiti generali in termini di

an die Ergonomie, die Unschadlichkeit, die GroRenbezeichnung, ergonomia, sicurezza, designazione delle taglie, invecchiamento e
die Alterung, die Vertraglichkeit und die Kennzeichnung von marcatura degli indumenti di protezione.

Schutzkleidung fest. Puo essere utilizzata solo in un processo di certificazione in
Diese Norm darf in einem Zertifizierungsverfahren nur in combinazione ad altri standard piu specifici.

Kombination mit anderen konkreteren Normen angewendet

werden.

SCHLECHTES WETTER
INTEMPERIE

+ REGENSCHUTZ / PROTEZIONE CONTRO LA PIOGGIA
NF EN 343+A1:2007

In der Norm NF EN 343+A1 sind die Anforderungen und La norma NF EN 343+A1 specifica i requisiti e i metodi di collaudo
Priifverfahren fiir Materialien und Nahte von Schutzkleidung gegen applicabili ai materiali e alle cuciture degli indumenti di protezione
den Einfluss von schlechtem Wetter, wie z.B. Niederschlag in Form contro le Intemperie, come precipitazioni sotto forma di pioggia o

von Regen oder Sch Nebel und Bodenfeuchtigkeit festgelegt. neve, nebbia e umidita del suolo.

IN DER NORM WERDEN ZWEI WESENTLICHE LA NORMA DISTINGUE DUE

MERKMALE UNTERSCHIEDEN: CARATTERISTICHE FONDAMENTALI:

o Die Bestandigkeit gegen Eindringen von Wasser oder Laresistenza alla penetrazione dell'acqua o impermeabilita,
dichtigkeit, die auch an den Nahten gemessen wird. Je misurata anche sulle cuciture. Pit la classe é elevata (da 1 a
héher die Klasse (1 bis 3), um so undurchlassiger ist die 3), piti I'indumento é impermeabile.

Bekleidung.
o Die Wasserdampfdurchléssigkeit oder Atmungsalktivitat, ° Laresistenza al vapore acqueo o (raspirabilila, che consente
di valutare la permeabilita di un tessuto al vapore acqueo,

die die Bewertung der Durchlassigkeit eines Gewebes
fur Wasserdampf ermdglicht, d.h. seine Fahigkeit, den
Schweil abzuleiten. Je héher die Klasse (1 bis 3), umso
atmungsaktiver ist es.

ossia la sua capacita di espellere i vapori di traspirazione. Pit
la classe é elevata (da 1 a 3), piti I'indumento é traspirante.
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NORMEN / NORME

SCHUTZ VOR KUHLEM WETTER Temperaturen von iiber -5°C
PROTEZIONE TEMPO FREDDO Temperature superiori a -5°C

NF EN 14058:2017

Diese Norm legt die Anforderungen an und die Priifverfahren fir die
Gebrauchseigenschaften von Kleidungsstiicken zum Schutz gegen die
Auswirkungen von kithlen Umgebungen mit Temperaturen oberhalb -5
°C fest. Dazu gehdren nicht nur niedrige Lufttemperaturen, sondern auch
Feuchte und Windgeschwindigkeit.

In der Norm wird unterschieden zwischen dem Warmedurchgangswider-
stand (Y1), der Luftdurchlassigkeit (Y2), der Bestandigkeit gegen Eindrin-
gen von Wasser (Y3), dem Wasserdampfdurchgangswiderstand (Y4) und
der thermischen Isolation (Ys). Es werden nur die beiden ersten Kriterien
getestet. Die drei anderen fallen unter andere geltende Normen.

sagt aus, ob
ein Kleidungsstiick Warme halten kann. Je hoher der
Wert, um so stéarker isoliert das Kleidungsstiick und
umso mehr schiitzt es vor Kalte. Kleider mit einem
Warmedurchgangswiderstand grofer 0,25 m2K/W sind fiir
sehr kalte Umgebungen bestimmt (NF EN 342).

sagt aus, ob ein
Kleidungsstiick vor Wind schiitzt. Gemessen wird die
Luftmenge, die bei einem Druck von 100 Pa (Pascal) durch
die verschiedenen Lagen hindurchdringt. Je niedriger der

La norma NF EN 14058 specifica i requisiti e i metodi di collaudo
per le prestazioni degli indumenti di protezione contro gli effetti degli
ambienti freddi a temperature superiori a -5°C, vale a dire basse
temperature, umidita e velocita dell‘aria.

La norma distingue la resistenza termica (Y1), la permeabilita
all'aria (Y2), la resistenza alla penetrazione dell'acqua (Y3), la
resistenza al vapore acqueo (Y4) e l'isolamento termico (Y5). | test
vertono soltanto sui primi due criteri, in quanto i tre successivi sono
oggetto di prova nel quadro di altre norme in vigore.

determina se un indumento sia
in grado di preservare il calore. Piti il valore é elevato, piti
I'indumento € isolante e protegge dal freddo. Gli indumenti
caratterizzati da una resistenza termica superiore a 0,25
m?2K/W sono destinati agli ambienti caratterizzati da Freddo
Intenso (NF EN 342).

determina se un indumento
protegga dal vento, misurando il passaggio dell'aria attraverso
i suoi diversi strati sotto una pressione di 100 Pa (Pascal). Pit
il valore e basso, meno I'indumento e permeabile all'aria e piti

Wert, umso undurchléssiger ist das Gewebe fiir Luft und e isolante.
umso stérker isoliert es.
0.06 s Rct<0.12 1 100 < AP 1
00:12 < Ret < 00:18 2 5<AP <100 2
00:18 s Ret < 00:25 3 APs5 3

SCHUTZ VOR KALTE Temperaturen kleiner/gleich -5°C
PROTEZIONE FREDDO INTENSO Temperature inferiori 0 uguali a -5°C

NF EN 342:2017

Die Norme NF EN 342 legt die Anforderungen an und die Priifverfahren
fiir die Gebrauchseigenschaften von Kleidungsstiicken zum Schutz
gegen die Auswirkungen von sehr kalten Umgebungen mit Temperaturen
kleiner/gleich -5 °C fest. Diese Auswirkungen umfassen niedrige
Lufttemperaturen, Feuchte und Windgeschwindigkeit.

In der Norm werden drei wesentliche Merkmale unterschieden:

sagt aus, ob ein
Kleidungsstiick Warme halten kann. Gemessen wird die
thermische Isolierung (in m2K/W) an einer Puppe, die in
Bewegung (X1/Icler) oder statisch (X2/Icle) ist. Je hSher der
Wert, umso starker isoliert das Gewebe und umso starker
schiitzt es vor Kélte.

sagt aus, ob ein Kleidungsstiick
vor Wind schiitzt. Gemessen wird die Luftmenge, die bei
einem Druck von 100 Pa (Pascal) durch die verschiedenen
Lagen hindurchdringt. Je niedriger der Wert, umso
undurchlassiger ist es fiir Luft und umso starker isoliert es.

Die ermdglicht die Bewertung
der Durchléssigkeit eines Gewebes fiir Wasserdampf, d.h.
seine Fahigkeit, den Schweil abzuleiten. Je hoher die Klasse
(1 bis 3), umso atmungsaktiver ist das Gewebe.

La norma NF EN 342 specifica i requisiti e i metodi di collaudo per
le prestazioni degli indumenti di protezione contro gli effetti degli
ambienti caratterizzati da freddo intenso a temperature inferiori
o uguali a -5°C, vale a dire basse temperature, umidita e velocita
dell'aria.

La norma distingue tre caratteristiche fondamentali:

determina se un indumento trattiene
il calore misurandone I'isolamento termico (in m2K/W) su
un manichino in movimento (X1/Icler) o statico (X2/Icle).
Pit il valore é elevato, piti I'indumento é isolante e protegge
dal freddo.

determina se unindumento protegga
dal vento, misurando il passaggio dell'aria attraverso i suoi
diversi strati sotto una pressione di 100 Pa (Pascal). Piu il
valore & basso, meno I'indumento é permeabile all'aria e pit
e isolante.

che consente di valutare la

permeabilita di un tessuto al vapore acqueo, ossia la sua
capacita di espellere i vapori di traspirazione. Pil la classe &
elevata (da 1 a 3), piti il tessuto e traspirante.
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TEXTILIEN / TESSILE

FIBRE

Man spricht von einem Textilgewebe, wenn fiir die Herstellung Garn
verwendet wird.

Die fiir die Kleidung des Sortiments

Perché un materiale sia tessile, deve consentire in particolare la
realizzazione di fili.

Le fibre tessili utilizzate nella composizione degli indumenti della

verwendeten Textilfasern kénnen in drei Kategorien unterteilt werden: gamma
pflanzlichen Ursprungs, wie ,und chemisch

hergestellte wie ) , oder

Baumwolle, hat folgende Vorteile:

- Weich

- Absorbierend

- Bei hohen Temperaturen waschbar

di origine vegetale come il
create chimicamente come il

si classificano in due categorie:
ele

Polyester, hat folgende Vorteile:
- Bestandig

- Knitterfrei

- Schnell trocknend

- Hohe Formbestandigkeit

Cotone che ha il vantaggio di essere:
- Morbido

- Assorbente

- Lavabile ad alte temperature

Poliestere che ha il vantaggio di essere:
- Resistente
- Antipioggia

- Asciugatura rapida
- Buona stabilita dimensionale

TESSUTO

Dehnbares Gewebe aus abwechselnd
rechten und linken Maschen. Wird oft als
Abschluss an den Armen und Beinen eines
Kleidungsstiicks verwendet.

Leichte und weiche Maschenware.
Die beiden Seiten des Gewebes sehen
unterschiedlich aus. Es wird fiir die
Herstellung von T-Shirts und Polohemden
benutzt.

Tessuto estensibile composto da maglie
alternate dritto e rovescio. Finisce spesso le
estremita di un indumento.

Maglia leggera e morbida. | due lati di questo
tessuto hanno un aspetto diverso. Si utilizza nella
produzione delle T-shirt e delle polo.

Gewebe im strukturierter Piqué-Optik,
das durch gedoppelte Kett- und SchuBfaden
erzielt wird.

Gewebe (aus Leinwandbindung), das
durch eine zusatzliche Faser verstarkt wird,
die ihm seine Schachbrettstruktur und somit

reilfeste Eigenschaften verleiht.
Tessuto dall'intreccio quadrato ottenuto a
Tessuto (dall'armatura tela) rinforzato da una  partire da fili di catene e trame foderate.
fibra complementare che gli conferisce la struttura a

scacchi e gli consente di evitare strappi.

Wattierung (Fiillung) zwischen 2 Materialien. Sie
kann beim Zusammenfiigen reliefartig strukturiert
werden (z.B. In Quadraten oder Linien).

Materassino di ovatta (imbottitura) inserito tra 2
materiali a mo' di sandwich E possibile dare rilievo al
tutto (es: quadrati o linee).

Aufgeraute Maschenware aus
synthetischen Textilfasern mit isolierenden,
robusten und wasserabweisenden
Eigenschaften. Man schreibt ihm teilweise
die gleichen Eigenschaften wie Wolle zu, nur
dass es leichter ist..

Maglia graffiata in fibre tessili
sintetiche con potere isolante, resistente e
“idrorepellente”. Le si attribuiscono alcune
qualita comuni alla lana, ma piti leggere.

Einfaches Gewebe (aus
Leinwandbindung), das auf beiden Seiten
glatt ist. Oft schimmert die Oberflache.

Tessuto (dall'armatura tela) unito e liscio
su entrambiilati. Spesso lucente in superficie.



TEXTILIEN / TESSILE

SOFTSHELL

Softshell ist ein Material, dass Warme halten kann, atmungsaktiv ist
und dabei gleichzeitig durch seine wasserabweisende Eigenschaft
leichten Schutz vor schlechtem Wetter bietet.

Eine wasserabweisende AuBenschicht bestehend aus

Polyester (94%) und Elasthan(6%) gewahrleistet hohen
Tragekomfort, Flexibilitat und Bewegungsfreiheit.

Ein wasserundurchldssige, atmungsaktive laminierte Membran

hilft dabei, die Feuchtigkeit nach auBen abzuleiten und gleichzeitig
Warme- und Wetterschutz zu bieten (Regen, Schnee, Wind)

Eine Innenschicht aus Fleece

hilft dabei, die Kérpertemperatur zu halten und den Schweil nach
auflen zu transportieren.

WASSER
ACQUA

CONSIGLI DI MANUTENZIONE

Die Produkte von Coverguard® sind fast alle
Hier einige Regeln, mit denen Sie die Haltbarkeit Ihrer Produkte
verlangern kénnen.

A\

+ Befolgen Sie die Waschanleitungen auf dem Etikett

« ReiBverschliisse, Klettverschliisse und Knopfe vor dem
Waschen schlieRen (verhindert vorzeitige Abnutzung)

+ Kein Waschmittel mit Bleichmittel verwenden

« Technische Produkte nicht mit Weichspiiler waschen
(kann die Gewebeeigenschaften, wie zum Beispiel
wasserabweisende Eigenschaften oder Atmungsaktivitat
beeintrachtigen)

+ Maglichst nicht im Waschetrockner trocknen

(kannt eingehen oder nutzt sich vorzeitig ab)

Un Softshell mira a trovare un equilibro tra mantenere il calore e
respirare, conservando una leggera protezione rispetto agli agenti
atmosferici con l'idrorepellenza.

Uno strato esterno idrorepellente composto da:

Poliestere (94%) e elastan (6%) e che offre cosi comfort, flessibilita e
liberta di movimento.

Membrana impermeabile e traspirante laminata:

aiuta ad evacuare I'umidita verso l'esterno fornendo protezione
termica e climatica (pioggia, neve, vento)

Uno strato interno in pile:

aiuta a mantenere la temperatura corporea facilitando il trasferimento
della traspirazione verso gli strati esterni.

FUTTER
FODERA

MEMBRAN
MEMBRANA

AUSSENGEWEBE
TESSUTO ESTERNO

| prodotti Coverguard® sono per la maggioranza tutti
. Ecco qualche regola da rispettare per
prolungare la vita dei vostri prodotti:

A\

« Seguire le istruzioni di lavaggio riportate sull'etichetta

« Chiudere le chiusure a lampo, gli strappi e i bottoni prima
del passaggio in lavatrice (Evita un'usura precoce)

« Proibire detersivi con agenti sbiancanti

« Evitare gli ammorbidenti sui prodotti tecnici (possono
deteriorare le proprieta del tessuto: I'idrorepellenza, la
traspirabilita)

« £ meglio evitare |'asciugatura in asciugatrice

(Puo provocare restringimento e usura precoce)




TEXTILIEN / TESSILE

VEREDELUNG
FINISSAGGIO

Der letzte Schritt der Herstellung, die Veredelung, besteht darin, die Grundeigenschaften der Gewebe zu verandern, z.B.
durch Farben, Antipilling-Behandlung oder wasserabweisende Behandlung, oder auch Beschichtung.

Ultima fase della produzione, il finissaggio consiste nel modificare le proprieta grezze dei tessuti: tintura, trattamento anti-

pilling o idrorepellente, spalmatura.

ANTIPILLING-
BEHANDLUNG
TRATTAMENTO
ANTI-PILLING

Es handelt sich um eine Endbehandlung, die
verhindert, dass sich die Polyesterfasern
voneinander trennen und auf der Oberflache
von Fleece Kndtchen entstehen. Der Stoff halt
dadurch dem Waschvorgang besser stand und
nutzt sich weniger schnell ab.

Si tratta di un trattamento di finitura che
impedisce alle fibre in poliestere di separarsi
le une dalle altre e di formare lanugine sulla
superficie dei pile, dando loro una migliore
resistenza al lavaggio e all'usura.

WASSERABWEISENDE
BEHANDLUNG
TRATTAMENTO
IMPERMEABILIZZANTE

Es geht um eine Endbehandlung, die dazu
fiihrt, dass Fliissigkeiten (Wasser, Ol oder
Verschmutzungen) am Material abperlen
und nicht eindringen.

Si tratta di un trattamento di finitura che
consente ai liquidi (acqua, olio o sporco) di
scivolare sul materiale, senza pero penetrare.

Die Beschichtung besteht darin, das
Gewebe mit einer Schutzschicht
bestehend aus Polychlorid (PVC),
Polyurethan (PU), Silikon oder anderem
Kunststoff zu beschichten, um die
Dichtheit, die thermische Isolierung, die
Abnutzungsfestigkeit, den Fleckenschutz
und/oder die Abriebbestandigkeit zu
verbessern.

La spalmatura consiste nel rivestire il tessuto
con uno strato di protezione, policloruro

di vinile (PVC), poliuretano (PU), silicone

o altre materie plastiche, per migliorarne
l'impermeabilita, I'isolamento termico, la
durata, la protezione dalle macchie e/o la
resistenza agli strofinamenti.

-Technologie besteht

im Auftragen einer wasserundurchlassigen und atmungsaktiven
Polyurethanmembran unter dem Gewebe (Oxford, Ripstop). Diese Technologie
bietet

(9/m?/24Std.”) sowie

Sviluppata appositamente dai nostri team,

(mm*) und

consiste nell'applicazione di una membrana di

poliuretano impermeabile e traspirante sotto il tessuto (Oxford, Ripstop). Questa tecnologia offre performance eccellenti
(9/m?/24h*), ottenendo cosi pit

(mm’) e di

* mm : MaReinheit fiir die Wasserbestandigkeit eines Gewebes, wobei die Anzahl von ,mm" der Hohe der Wassersaule in Millimetern entspricht.
*+ g/m?/24h (oder oft auch mvp genannt) : MaBeinheit fiir die Atmungsaktivitét eines Gewebes. Je hoher der Wert, um so atmungsaktiver das Gewebe.

* mm: unita di misura della resistenza all'acqua di un tessuto, il numero di “mm

"equivale all'altezza in millimetri della colonna d'acqua.

** g/m?/24h (o spesso chiamato mvp): unita di misura per la traspirabilita di un tessuto, maggiore é il valore, pit traspirante é il tessuto.




3-LAGEN-SYSTEM/ SISTEMA A 3 STRATI

Schutzschicht / Strato di protezione
M Thermische Lage/ Strato termico
Atmungsaktive Lage / Strato traspirante

Das Lagen- oder ,Layering"-System ist
eine Technik, die die Uberlagerung mehrere
Kleiderlagen bezeichnet.

Jede Lage muss die Transpiration zur nachsten
Schicht oder nach AuBen ableiten kénnen.

1,2,3: Sich anziehen, ist genauso leicht, wie

auf Drei zéhlen:

REGEN UND WIND

PIOGGIA E VENTO Korperwarme

1 : um trocken zu bleiben - 2 : um die Warme Calore corporale
zu speichern - 3 : um sich vor duBeren ~ o ]
X — e—

Einwirkungen zu schiitzen

Il sistema a strati o « layering ~» € una tecnica
che siriferisce alla sovrapposizione di diversi

strati di vestiti.

Ogni strato deve consentire di evacuare la
traspirazione verso lo strato successivo oppure

verso ['esterno.

1,2,3: Vestirsi é facile come contare:

1: per restare asciutti - 2 : per conservare il
calore - 3: per proteggersi dagli agenti esterni

Ziel: Die Haut trocken halten.
Eine gute innere Schicht muss:
- Feuchtigkeit absorbieren

- den Schweil schnell ableiten
- schnell trocknen

Produkte:

Unterwasche / T-Shirts

Ziel: Den Korper warm halten.
Eine gute Zwischenschicht muss:
- warm halten

- die Feuchtigkeit weiter leiten

- schnell trocknen

- ihre Eigenschaften auch in nassem Zustand
beibehalten

Die Vorteile:

- Es besteht die Mdglichkeit, mehrere
Zwischenschichten einzusetzen

- Die zweite Lage im Winter kann im Sommer die
aulere Lage werden

Die Produkte: Fleece / Softshell

Ziel: Vor schlechtem Wetter schiitzen
Eine gute duBere Lage muss:

- die Feuchtigkeit von innen nach aufen ableiten:

atmungsaktiv sein

- wasserundurchldssig sein

- winddicht sein

Produkte: Blousons / Parkas / Rainwear

LOOK

THERMO

Scopo: Tenere la pelle all'asciutto.

Un buono strato di base deve:

- assorbire ['umidita

- evacuare la traspirazione rapidamente
- asciugarsi rapidamente

| prodotti:

Abbigliamento intimo / T-shirts

Scopo: Mantenere il corpo al caldo.

Un buono strato intermedio deve:

- tenere caldo

- trasferire I'umidita

- asciugarsi rapidamente

- conservare le sue proprieta anche umido
1+:

- Possibilita di accumulare gli strati
intermedi

- Lo strato 2 in inverno puo diventare lo
strato esterno in estate

I prodotti: Pile / Softshell / Giacche
trapuntate leggere / Gilet

Scopo: Proteggere dai rischi climatici
Un buono strato esterno deve:

- evacuare l'umidita interna: traspirante
- essere impermeabile

- frangivento

I prodotti: Giubbotti / Parka / Rainwear

KOMBINIERBAR

ATMUNG
RESPIRAZIONE

Bequem

Mix di materiali/colori

|
i
i Comfort
secondo |'ambiente e I'impegno 1
|

| | i
i i i
i Material- und Farbeffekte i PROTEZIONE TERMICA | Je nach Umwelteinfliissen und Anstrengung
I I I
I I I
| | |



UBERSICHT / PANORAMICA
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SPPOG/5PPON/5PPOB SPANR/SPANB/SPANN MIRNO/MIRMA/MIRGA
S.244 $.245 S.246

THERMISCH / TERMICO SOFTSHELL

SOFTSHELL

THERMISCH / TERMICO
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SSENSCHICHT / ESTERNO
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EGENKLEIDUNG / ANTIPIOGGIA
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REGENKLEIDUNG / ANTIPIOGGIA

PVC-DOPPELBESCHICH-
TUNG DOPPIA SPALMATURA
IN PVC
PU-PVC-BESCHICHTUNG
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M050200 MO050400 MO050300 MO050900
50200/50210 50400 50305/50315 50905/50915/50925
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EXTREME KALTE / FREDDO INTENSO

EXTREME KALTE
FREDDO INTENSO

BEAVER BEAVER BEAVER BEAVER
57630 57640 57650 57620
P.318 P.318 P319 P.320

ZUBEHOR / ACCESSORI

KOPFSCHUTZ/ TESTA

HEADBAND COVERHEAD BALACLAVA COVER HAT COVER HAT XTRA SAILOR CAP

SHEADB SCOVEO/5COVEN/5COVEB SBALN/5BALB SCOVAN SCOVXN 57140/57141
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JACKE / GIACCA

SOFTSHELL-JACKE

Verstarkte Wasserundurchldssigkeit
und Atmungsaktivitat

Wasserdichte Reifverschliisse
Winddicht

Chiusure lampo impermeabili
Frangivento

GEWEBE

3-Lagen-Softshell: 94% Polyester / 6% Elasthan + TPU-Membran
+ Mikrofleece 100% Polyester. 310 g/m?

Wasserundurchlassigkeit: 8.000mm
Atmungsaktivitat: 3 000g/m2/24Std.

Nicht abnehmbare, in den Kragen integrierte Kapuze + elastischer Kordelzug & Stopper
Hochgeschlossener Kragen + Fleece-Innenpatte

Mittiger wasserdichter ReiBverschluss + Kinnschutz

1 Brusttasche mit wasserdichtem ReiBverschluss

2 untere Taschen mit wasserdichtem ReiBverschluss

2 untere aufgesetzte Innentaschen

1 Handytasche innen mit Klettverschluss

Halb-elastische Armelbiindchen + Klettverschlusslasche

Verstellbarer Jackensaum mit elastischem Kordelzug & Stoppern

SYANBS SYANBM
SYANNS SYANNM
SYANRS SYANRM

VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

GIACCA SOFTSHELL

Grande impermeabilita e traspirabilita

G
sreate’

TESSUTO

Softshell 3 strati: 94% poliestere/6% elastan + Membrana TPU
+ Micropile 100% poliestere. 310 g/m?

Impermeabilita: 8 000mm
Traspirabilita: 3 000g/m?/24h

Cappuccio fisso integrato nel collo + Cordoncino di chiusura elasticizzato e blocchi
Collo alto + Sciarpetta interna in pile

Zip centrale impermeabile + proteggi-mento

1 tasca pettorale con chiusura lampo impermeabile

2 tasche basse con chiusura lampo impermeabile

2 tasche basse interne a toppa

1 tasca portatelefono interna a strappo

Polsini semi-elasticizzati + Linguetta di chiusura a strappo

Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi

SYANBL SYANBXL SYANBXXL SYANBXXXL
SYANNL SYANNXL SYANNXXL SYANNXXXL
SYANRL SYANRXL SYANRXXL SYANRXXXL

SB: Bestimmte Artikel gibt es in SB-Verpackung / L.S: Alcuni riferimenti esistono nella confezione di libero servizio

226 * Im Rahmen des verfiigbaren Lagerbestands / *Nei limiti delle scorte disponibili



JACKE / GIACCA

SOFTSHELL-JACKE

GIACCA SOFTSHELL

Verstarkte Wasserundurchléssigkeit © Grande impermeabilita e traspirabilita

und Atmungsaktivitat Zip YKK
YKK-ReiRverschliisse Frangivento
Winddicht Regolato

Schmal geschnitten

S
sreats”

GEWEBE TESSUTO
3-Lagen-Softshell: 94% Polyester / 6% Elasthan + TPU-Membran Softshell 3 strati: 94% poliestere/6% elastan + Membrana TPU
+ Mikrofleece 100% Polyester. 310 g/m? + Micropile 100% poliestere. 310 g/m?
Wasserundurchlassigkeit: 8.000mm Impermeabilita: 8 000mm
Atmungsaktivitat: 3 000g/m?/24Std. Traspirabilita: 3 000g/m?/24h

Nicht abnehmbare, in den Kragen integrierte Kapuze + elastischer Kordelzug & Stopper | « Cappuccio fisso integrato nel collo + Cordoncino di chiusura elasticizzato e blocchi

Hochgeschlossener Kragen + Fleece-Innenpatte Collo alto + Sciarpetta interna in pile

Mittiger YKK-ReiRverschluss + Kinnschutz Zip centrale YKK + proteggi-mento

1 Brusttasche mit ReiRverschluss 1 tasca pettorale con chiusura lampo

2 untere Taschen mit ReiRverschluss 2 tasche basse con cerniera lampo

2 untere aufgesetzte Innentaschen 2 tasche basse interne a toppa

1 Handytasche innen mit Klettverschluss 1 tasca portatelefono interna a strappo

Halb-elastische Armelbiindchen + Klettverschlusslasche Polsini semi-elasticizzati + Linguetta di chiusura a strappo
Verstellbarer Jackensaum mit elastischem Kordelzug & Stoppern Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi

SYANS1000S ~ 5YANS1000M  SYANS1000L  SYANS100XL SYANS10XXL SYANS103XL

5VANS2000S  5YANS2000M 5YANS2000L  5SVANS200XL  5YANS20XXL 5YANS203XL
5VANS3000S  5YANS3000M 5YANS3000L  SVANS300XL  5VANS30XXL 5YANS303XL
VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10 227



JACKE / GIACCA

SOFTSHELL-JACKE

GIACCA SOFTSHELL

Verstarkte Wasserundurchldssigkeit

und Atmungsaktivitat Chiusure lampo impermeabili
Wasserdichte ReiRverschliisse Frangivento

Winddicht Modello donna
Damenmodell

GEWEBE
3-Lagen-Softshell: 94% Polyester / 6% Elasthan + TPU-Membran
+ Mikrofleece 100% Polyester. 310 g/m?
Wirkvelours

Wasserundurchlassigkeit: 8.000mm
Atmungsaktivitat: 3 000g/m?/24Std.

Nicht abnehmbare Kapuze + Elastischer Kordelzug & Stopper
Hochgeschlossener Kragen

Mittiger, wasserdichter ReiBverschluss

2 Brusttaschen mit wasserdichtem Reifverschluss

2 untere Taschen mit wasserdichtem ReiBverschluss
Samtgefiitterter Brusteinsatz im Innern

Raglan-Armel

Halb-elastische Armelbiindchen + Klettverschlusslasche
Verstellbarer Jackensaum mit elastischem Kordelzug & Stoppern
Nierenschutz

5YINBXS 5YINBS
228 VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

Grande impermeabilita e traspirabilita

TESSUTO
Softshell 3 strati: 94% poliestere/6% elastan + Membrana TPU
+ Micropile 100% poliestere. 310 g/m?
Velluto maglia

Impermeabilita: 8 000mm
Traspirabilita: 3 000g/m?/24h

Cappuccio fisso + Cordoncino di chiusura e blocchi

Collo alto

Zip centrale impermeabile

2 tasche pettorali con chiusura lampo impermeabile

2 tasche basse con chiusura lampo impermeabile

Sparato interno foderato in velluto

Maniche raglan

Polsini semi-elasticizzati + Linguetta di chiusura a strappo
Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi
Protezione reni

SYINBM SYINBL SYINBXL




JACKE / GIACCA

SOFTSHELL-JACKE

Isolierend und wasserabweisend
Bewegungsfreiheit

Details mit erhohter Sichtbarkeit
Breite Innentaschen

Isolante e idrorepellente
Liberta di movimento
Dettagli di visibilita
Larghe tasche interne

GEWEBE

3-Lagen-Softshell: 94% Polyester / 6% Elasthan + TPU-Membran
+ Mikrofleece 100% Polyester. 300g/m?

Wasserundurchlassigkeit: 8 000mm
Atmungsaktivitat: 3 000g/m?/24Std.

Hochgeschlossener Kragen
ReiBverschluss an vorderer Mitte

Innenpatte + Kinnschutz

2 verdeckte untere Taschen mit ReiBverschluss
1 Brusttasche mit ReiRverschluss

Unten 3 breite, aufgesetzte Innentaschen
Armabschliisse mit elastischem Schréagschritt
Passen an Schultern und Armeln

Nierenschutz

Riegel in Kontrastfarbe

Reflektierende Details an den Ellenbogen

5TOR00S 5TOR0OOM
5TOR10S 5TOR10M
VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

5TOROOL STOROOXL
STOR10L STOR10XL

GIACCA SOFTSHELL

TESSUTO

Softshell 3 strati: 94% poliestere/6% elastan + Membrana TPU
+ Micropile 100% poliestere. 300g/m?

Impermeabilita: 8 000mm
Traspirabilita: 3 000g/m?/24h

Collo alto

Zip centrale

Sotto patta di protezione + proteggi-mento
2 tasche basse con cerniera lampo nascosta
1 tasca pettorale con chiusura lampo

3 larghe tasche basse a toppa interne
Polsini con sbieco elasticizzato

Tagli spalle e maniche

Protezione reni

Cordoncini in contrasto

Dettagli catarifrangenti sui gomiti

5STOROOXXL
STOR10XXL

STOR003XL
STOR103XL
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JACKE / GIACCA

SOFTSHELL-JACKE

GIACCA SOFTSHELL

Verstarkte Wasserundurchldssigkeit

und Atmungsaktivitat Chiusure lampo impermeabili
Wasserdichte ReiRverschliisse Frangivento
Winddicht Giacca trasformabile

abnehmbare Armel

GEWEBE

3-Lagen-Softshell: 94% Polyester / 6% Elasthan + TPU-Membran
+ Mikrofleece 100% Polyester. 310 g/m?

Wasserundurchlissigkeit: 8.000mm
Atmungsaktivitat: 3 000g/m?/24Std.

Nicht abnehmbare, in den Kragen integrierte Kapuze + elastischer Kordelzug & Stopper
Hochgeschlossener Kragen + Fleece-Innenpatte

Mittiger wasserdichter ReiBverschluss + Kinnschutz

1 Brusttasche mit wasserdichtem ReiBverschluss

2 untere Taschen mit wasserdichtem ReiRverschluss

2 untere aufgesetzte Innentaschen

1 Handytasche innen mit Klettverschluss

Abnehmbare Armel

Halb-elastische Armelbiindchen + Klettverschlusslasche

Verstellbarer Jackensaum mit elastischem Kordelzug & Stoppern

5YANDS SYANDM
5YANGS 5YANGM
230 VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

SYANDL
SYANGL

Grande impermeabilita e traspirabilita

\ G
sreate’

TESSUTO

Softshell 3 strati: 94% poliestere/6% elastan + Membrana TPU
+ Micropile 100% poliestere. 310 g/m?

Impermeabilita: 8 000mm
Traspirabilita: 3 000g/m?/24h

Cappuccio fisso integrato nel collo + Cordoncino di chiusura elasticizzato e blocchi
Collo alto + Sciarpetta interna in pile

Zip centrale impermeabile + proteggi-mento

1 tasca pettorale con chiusura lampo impermeabile

2 tasche basse con chiusura lampo impermeabile

2 tasche basse interne a toppa

1 tasca portatelefono interna a strappo

Maniche amovibili

Polsini semi-elasticizzati + Linguetta di chiusura a strappo

Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi

SYANDXL
SYANGXL

SYANDXXL
SYANGXXL

SYANDXXXL
SYANGXXXL



CKE / GIACCA

SOFTSHELL-JACKE
GIACCA SOFTSHELL

Verstarkte Wasserundurchldssigkeit Grande impermeabilita e traspirabilita
und Atmungsaktivitat Protezione termica

Thermischer Schutz Frangivento

Winddicht Abbigliamento sportivo

Sportswear

GEWEBE TESSUTO
3-Lagen-Softshell: 95% Polyester / 5% Elasthan + TPU-Membran Softshell 3 strati: 95% poliestere/5% elastan + Membrana TPU
+ Fleece 100% Polyester. 395 g/m? + Pile 100% poliestere. 395 g/m?
Wasserundurchlassigkeit: 10.000mm Impermeabilita: 70 000mm
Atmungsaktivitat: 3 000g/m?/24Std. Traspirabilita: 3 000g/m?/24h
Nicht abnehmbare Kapuze + Elastischer Kordelzug & Stopper Cappuccio fisso + Cordoncino di chiusura e blocchi
Hochgeschlossener Kragen Collo alto
ReiBverschluss in der Mitte + Kinnschutz Zip centrale + proteggi-mento
2 untere, aufgesetzte Taschen mit Reilverschluss 2 tasche basse a toppa con cerniera lampo
Armabschliisse und Taillenbund mit elastischem Rippenstrick Polsini e cintura con bordino a coste elasticizzato

i

3

@i Ce
5L00BS 5L00BM 5L00BL 5L00BXL 5LOOBXXL EN 1408 X

VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

SB: Bestimmte Artikel gibt es in SB-Verpackung / L S: Alcuni riferimenti esistono nella confezione di libero servizio.

* Im Rahmen des verfiigharen Lagerbestands / Nei limiti delle scorte disponibili 231



JACKE / GIACCA

SOFTSHELL-JACKE

Verstdrkte Wasserundurchldssigkeit

und Atmungsaktivitat Maggiore protezione termica
Verstarkter Warmeschutz Frangivento
Winddicht Zone rinforzate
Verstarkte Bereiche
GEWEBE

Ripstop: 100% Polyester + Elasthan + TPU-Membran
3-Lagen-Softshell: 94% Polyester / 6% Elasthan + TPU-Membran
+ Mikrofleece 100% Polyester. 310 g/m?

Wasserundurchlassigkeit: 8.000mm
Atmungsaktivitat: 3 000g/m?/24Std.

Hochgeschlossener Kragen
Mittiger wasserdichter ReiBverschluss + Kinnschutz

1 Brusttasche mit wasserdichtem ReiBverschluss

2 untere Taschen mit wasserdichtem ReiBverschluss
Verstellbare Armabschliisse mit Klettverschluss-Silikonlasche
Schulter- und Armelverstarkungen aus elastischem Ripstop
Verstellbarer Jackensaum mit elastischem Kordelzug & Stoppern

5YARBS SYARBM
VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10
232 *Im Rahmen des verfiigbaren Lagerbestands / Nei limiti delle scorte disponibili

Grande impermeabilita e traspirabilita

SYARBL

GIACCA SOFTSHELL

G
sreate’

TESSUTO

Ripstop: 100% poliestere + Elastan + Membrana TPU
Softshell 3 strati: 94% poliestere/6% elastan + Membrana TPU +
Micropile 100% poliestere. 310 g/m?

Impermeabilita: 8 000mm
Traspirabilita: 3 000g/m?/24h

Collo alto

Zip centrale impermeabile + proteggi-mento

1 tasca pettorale con chiusura lampo impermeabile

2 tasche basse con chiusura lampo impermeabile

Polsini regolabili con linguetta di chiusura in silicone a strappo
Rinforzi spalle e maniche in Ripstop elasticizzato

Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi

5YARBXXXL EN3a2

SYARBXL SYARBXXL



JACKE / GIACCA

SOFTSHELL-JACKE

Verstarkte Wasserundurchldssigkeit

und Atmungsaktivitat Isolante
Isolierend Materiali robusti
Robuste Materialien Look moderno
Modernes Styling

GEWEBE

3-Lagen-Softshell Ripstop: 94% Polyester / 6% Elasthan + TPU-Membran

+ Fleece 100% Polyester. 350 g/m?
3D-Ripstop: 94% Polyester / 6% Elasthan. 350g/m?

Wasserundurchlassigkeit: 8.000mm
Atmungsaktivitat: 3 000g/m?/24Std.

Nicht abnehmbare Kapuze

Hochgeschlossener Kragen

ReiBverschluss in der Mitte + Kinnschutz

2 untere Taschen mit kontrastierenden ReiRverschliissen

1 Brusttasche mit ReiRverschluss

Unten 2 breite, aufgesetzte Innentaschen

Vorgeformte Ellenbogen

Armabschliisse mit elastischem Schragband eingefasst
Schulter- und Ellenbogenverstérkungen aus 3D-Ripstop
ReiRverschluss unter den Achseln mit Einsatz aus Netzgewebe
Verstellbarer Jackensaum mit elastischem Kordelzug & Stoppern
Nierenschutz

Riegel in Kontrastfarbe

ReiBverschluss unter den Achseln mit Netzgewebeeinsatz

5YUKRXS 5YUKRS
VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

SYUKRM SYUKRL SYUKRXL SYUKRXXL

GIACCA SOFTSHELL

Grande impermeabilita e traspirabilita

TESSUTO

Softshell 3 strati Ripstop: 94% poliestere/6% elastan + Membrana TPU
+ Pile 100% poliestere. 350 g/m?
Ripstop 3D: 94% poliestere/6% elastan. 350g/m?

Impermeabilita: 8 000mm
Traspirabilita: 3 000g/m?/24h

Cappuccio fisso

Collo alto

Zip centrale + proteggi-mento

2 tasche basse con cerniera lampo in contrasto
1 tasca pettorale con chiusura lampo

2 larghe tasche basse a toppa interne

Gomiti presagomati

Polsini con sbieco elasticizzato

Rinforzi spalle e gomiti in Ripstop 3D

Zip sotto le ascelle con soffietto in maglia a rete
Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi
Protezione reni

Cordoncini in contrasto

Zip sotto le ascelle con soffietto in maglia a rete

SYUKRXXXL
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JACKE / GIACCA

SOFTSHELL-JACKE

Verstdrkte Wasserundurchldssigkeit
und Atmungsaktivitat Isolante

Isolierend Materiale rifrangente
Reflektierendes Material

GEWEBE

3-Lagen-Softshell: 100% Polyester + TPU-Membran + Mikrofleece 100%
Polyester. 310 g/m?

Wasserundurchlassigkeit: 8.000mm
Atmungsaktivitat: 800g/m?2/24 Std.

Hochgeschlossener Kragen

ReiBverschluss in der Mitte

Innenpatte + Kinnschutz

2 untere Taschen mit ReiRverschluss

1 Brusttasche mit ReiRverschluss

Unten 2 breite, aufgesetzte Innentaschen

Vorgeformte Ellenbogen

Halb-elastische Armelbiindchen + Klettverschlusslasche
Passen an Schultern und Armeln

Verstellbarer Jackensaum mit elastischem Kordelzug & Stoppern
Nierenschutz

Reflektierendes Material

5KOH00S 5KOHOOM
234 VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

SKOHOOL 5SKOHOOXL

GIACCA SOFTSHELL

Grande impermeabilita e traspirabilita

TESSUTO

Softshell 3 strati: 100% poliestere + Membrana TPU + Micropile
100% poliestere. 310 g/m?

Impermeabilita: 8 000mm
Traspirabilita: 800g/m?/24h

Collo alto

Zip centrale

Sotto patta di protezione + proteggi-mento

2 tasche basse con cerniera lampo

1 tasca pettorale con chiusura lampo

2 larghe tasche basse a toppa interne

Gomiti presagomati

Polsini semi-elasticizzati + Linguetta di chiusura a strappo
Tagli spalle e maniche

Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi
Protezione reni

Materiale rifrangente

SKOHOOXXL SKOH003XL



JACKE / GIACCA

FLEECE-JACKE

GIACCA PILE

Gute thermische Isolierung Buon isolamento tecnico
Winddicht Frangivento
Ein Basic-Artikel Un fondamentale

GEWEBE TESSUTO
Fleece: 100% Polyester, Antipilling. 340 g/m? Pile: 100% poliestere, anti-pilling. 340 g/m?
Hochgeschlossener Kragen Collo alto
Mittiger ReiBverschluss Zip centrale
2 untere Taschen mit ReiRverschluss 2 tasche basse con cerniera lampo
Elastische Armelbiindchen Polsini elasticizzati
Verstellbarer Saum mit elastischem Kordelzug & Stoppern Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi

3

5VPONXS 5VPONS 5VPONM 5VPONL 5VPONXL 5VPONXXL SVPONXXXL ~ EN140%8
5VPOGXS 5VPOGS 5VPOGM 5VPOGL 5VPOGXL 5VPOGXXL 5VPOGXXXL
5VPOBXS 5VPOBS 5VPOBM 5VPOBL 5VPOBXL 5VPOBXXL 5VPOBXXXL

VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10
SB: Bestimmte Artikel gibt es in SB-Verpackung / [ S: Alcuni riferimenti esistono nella confezione di libero servizio 235

o W



JACKE / GIACCA

FLEECE-JACKE

Gute thermische Isolierung Buon isolamento tecnico

Weich Morbidezza

GEWEBE

Doppelseitiges Mikrofleece: 100% Polyester, Antipilling. 450g/m?

Hochgeschlossener Kragen

Mittiger ReiRverschluss

2 untere Taschen mit ReiRverschluss

1 Brusttasche mit ReiRverschluss

Elastische Armelbiindchen

Verstellbarer Saum mit elastischem Kordelzug & Stoppern

SVANBXS
SVANRXS

SVANNXS

SVANGS
SVANBS
SVANRS
SVANVS
SVANNS

236 VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

GIACCA PILE

TESSUTO

Micropile double face: 100% poliestere, anti-pilling. 450g/m?

Collo alto

Zip centrale

2 tasche basse con cerniera lampo

1 tasca pettorale con chiusura lampo

Polsini elasticizzati

Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi

%

EN 14058

Ce

PEEEY

SVANGM SVANGL SVANGXL SVANGXXL
SVANBM SVANBL SVANBXL SVANBXXL
SVANRM SVANRL SVANRXL SVANRXXL
SVANVM SVANVL SVANVXL SVANVXXL
SVANNM SVANNL SVANNXL SVANNXXL



JACKE / GIACCA

FLEECE-JACKE

Mehrere Taschen MultiMultitaschepockets
Warm Caldo
Abnehmbare Armel Maniche amovibili

GEWEBE

Mikrofleece: 100% Polyester, Antipilling. 330g/m?
Oxford Taslan: 100% PVC-beschichtetes Polyamid
Taft-Futter: 100% Polyamid

Hochgeschlossener Kragen

Mittiger ReiBverschluss

2 untere ReiBverschisstaschen mit Seitenfalten
1 Brusttasche mit ReiRverschluss + Stifthalter
1 Handy-Brusttasche

1 aufgesetzte Armeltasche mit ReiBverschluss
Abnehmbare Armel

Elastische Armelbiindchen
Schulterverstéarkungen aus Oxford-Gewebe
Nierenschutz

Veredlungszugang

SARTNS 5ARTNM
VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

GIACCAPILE ¥

TESSUTO

Micropile: 100% poliestere, anti-pilling. 330g/m?
Oxford Taslan: 100% poliammide spalmato in PVC
Fodera in taffeta: 100% poliammide

Collo alto

Zip centrale

2 tasche basse con cerniera lampo a soffietto

1 tasca pettorale con chiusura lampo + Portapenne
1 tasca pettorale portatelefono

1 tasca sulla manica a toppa con cerniera lampo
Maniche amovibili

Polsini elasticizzati

Rinforzi spalle in oxford

Protezione reni

Zip interna per accesso marchio

SARTNL SARTNXL SARTNXXL
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JACKE / GIACCA

FLEECE-JACKE

GIACCA PILE
Gute thermische Isolierung Buon isolamento tecnico
Winddicht Frangivento
Details mit erhohter Sichtbarkeit Dettagli di visibilita
schickes Design Look fantasia
GEWEBE TESSUTO
Fleece: 100% Polyester, Antipilling. 300 g/m? Pile: 100% poliestere, anti-pilling. 300 g/m?
Bambus-Optik: 100% Polyester. 325g/m? Aspetto bambu: 100% poliestere. 325g/m?
Taft-Futter: 100% Polyester Fodera in taffeta: 100% poliestere
Nicht abnehmbare Kapuze + elastischer Kordelzug & Stopper Cappuccio fisso + Cordoncino di chiusura e blocchi
Hochgeschlossener Kragen Collo alto
Mittiger Reiverschluss + Kinnschutz Zip centrale + proteggi-mento
1 Brusttasche mit Reiverschluss 1 tasca pettorale con chiusura lampo
2 untere Taschen mit ReiRverschluss 2 tasche basse con cerniera lampo
Abnehmbare Armel Maniche amovibili
Verstellbare Armabschliisse mit Klettverschluss-SchlieRlasche Polsini regolabili con linguetta di chiusura a strappo
Verstarkungen in Bambus-Optik an Schultern, Armeln, Brusttasche und Saum. Rinforzi spalle, maniche, tasca pettorale e parte bassa con aspetto bambu.
Verstellbarer Abschluss mit elastischem Kordelzug & Stoppern Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi
Nierenschutz Protezione reni
Reflektierende Paspel an Schulterpasse Transfer <bambu» rifrangente
2
o CE
X
5AUSBS 5AUSBM 5AUSBL SAUSBXL 5AUSBXXL EN 14058 X

VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10
238 *Im Rahmen des verfiigbaren Lagerbestands / Nei limiti delle scorte disponibili



JACKE / GIACCA

THERMOJACKE
GIACCA TERMICA

Weich Morbidezza
Bewegungsfreiheit Liberta di movimento
ReiRfestigkeit Resistenza agli strappi
Kontrasteffekte Gioco di contrasti
GEWEBE TESSUTO
Strickware (innen gebiirstet): 100% Polyester. 380g/m? Maglia (spazzolata all'interno): 100% poliestere. 380g/m?
3-Lagen-Softshell: 94% Polyester / 6% Elasthan + TPU-Membran + Fleece Softshell 3 strati: 94% poliestere/6% elastan + Membrana TPU + Pile 100%
100% Polyester. 330 g/m? poliestere. 330 g/m?
Nicht abnehmbare Kapuze Cappuccio fisso
Hochgeschlossener Kragen Collo alto
Mittiger Reifverschluss + Kinnschutz Zip centrale + proteggi-mento
1 Brusttasche mit ReiRverschluss 1 tasca pettorale con chiusura lampo
2 untere Taschen mit ReiRverschluss 2 tasche basse con cerniera lampo
Armabschliisse mit elastischem Schragband eingefasst Polsini con sbieco elasticizzato

Softshell-Einsétze an Schultern, Armeln, an den Seiten, im unteren

Riickenbereich und an der Brusttasche Inserti spalle, maniche, lati, fondoschiena e tasca pettorale in Softshell

Nierenschutz Protezione reni
1
i Ce

5BORGS 5BORGM 5BORGL 5BORGXL 5BORGXXL 5BORGXXXL EN14058 X
5BORDS 5BORDM 5BORDL 5BORDXL 5BORDXXL 5BORDXXXL
5BORYS 5BORYM 5BORYL 5BORYXL 5BORYXXL 5BORVXXXL
5BORBS 5BORBM 5BORBL 5BORBXL 5BORBXXL 5BORBXXXL
5BORMS 5B0RMM  5BORML  5BORMXL 5BORMXXL 5BORMXXXL

VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10 239



JACKE / GIACCA

THERMOJACKE

Schutz bei kiihlem Wetter

Bewegungsfreiheit Liberta di movimento

Tragekomfort Comfort

Modernes Styling Look moderno
GEWEBE

AuBen: 100% Nylon. 35g/m?

Gewalzte Fleece-Maschenware: 100% Polyester. 260 g/m?
Steppfutter: 100% Polyester. 120g/m?

Taft: 100% Polyester. 55g/m?

Hochgeschlossener Softshell-Kragen

Mittiger ReiRverschluss

Innenpatte + Kinnschutz

2 verdeckte untere Taschen mit ReiBverschluss

1 Brusttasche mit ReiRverschluss

1 untere aufgesetzte Innentasche

Armabschliisse mit elastischem Schrégband eingefasst
Softshell-Einsétze an Kragen, Seiten und Armeln.
Nierenschutz

SKIT00S

240 VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

Protezione tempo freddo

GIACCA TERMICA

TESSUTO

Esterno: 100% Nylon. 35g/m?

Maglia laminata in pile: 100% poliestere. 260 g/m?
Trapuntatura: 100% poliestere. 120g/m?

Taffeta: 100% poliestere. 559/m?

Collo alto in Softshell

Zip centrale

Sotto patta di protezione + proteggi-mento

2 tasche basse con cerniera lampo nascosta
1 tasca pettorale con chiusura lampo

1 tasca bassa a toppa interna

Polsini con sbieco elasticizzato

Inserti collo, lati e maniche in Softshell
Protezione reni

SKITOOXL SKITOOXXL SKIT003XL



JACKE / GIACCA

THERMOJACKE

Schutz bei kiihlem Wetter Protezione tempo freddo
Modern Tendenza
Im Beutel verstaubar Pieghevole

GEWEBE

AuBen: 100% Polyamid. 38g/m?
Steppfutter: 100% Polyester. 130g/m?
Futter: 100% Polyamid. 38g/m?

Nicht abnehmbare Kapuze

Hochgeschlossener Kragen

Mittiger kontrastierender Reilverschluss + Kinnschutz

2 untere Taschen mit kontrastierenden, verdeckten ReiRverschliissen
1 groBe, aufgesetzte Innentasche

Armabschliisse mit elastischem Schragband eingefasst

Saum mit elastischem Schragband eingefasst

Futter in kontrastrierender Farbe

5KJGYS 5KJGYM
VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

GIACCA TERMICA

TESSUTO

Esterno: 100% Polyamide. 38g/m?
Trapuntatura: 100% poliestere. 130g/m?
Fodera: 100% poliammide. 38g/m?

Cappuccio fisso

Collo alto

Zip centrale in contrasto + proteggi-mento

2 tasche basse con cerniera lampo in contrasto nascosta
1 grande tasca a toppa interna

Polsini con sbieco elasticizzato

Parte bassa con sbieco elasticizzato

Fodera con colori in contrasto

SKJGYL SKJGYXL SKJGYXXL SKJGYXXXL
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PULLOVER/ PULLOVER

FLEECE-PULLOVER

Gute thermische Isolierung Buon isolamento termico
Winddicht Frangivento
Ein Basic-Artikel Un fondamentale

GEWEBE

Fleece: 100% Polyester, Antipilling. 340 g/m?

Stehkragen mit Druckkndpfen
2 untere, in die Naht integrierte, unsichtbare Taschen
Elastische Armelbiindchen

5PPOGS 5PPOGM
SPPOBS SPPOBM
SPPONS SPPONM

VERPACKUNG:stiickweise oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

PULLOVER IN PILE

TESSUTO

Pile: 700% poliestere, anti-pilling. 340 g/m?

Collo alto con chiusura a pressione
2 tasche basse nascoste nella cucitura
Polsini elasticizzati

ce

£

EN 14058

x %% WN

SPPOGL SPPOGXL SPPOGXXL
SPPOBL SPPOBXL 5SPPOBXXL
SPPONL SPPONXL SPPONXXL

244 sB: Bestimmte Artikel gibt es in SB-Aufmachung / [ S: Alcuni riferimenti esistono nella confezione di libero servizio.



PULLOVER/ PULLOVER

FLEECE-PULLOVER
PULLOVER IN PILE

Gute thermische Isolierung Buon isolamento termico
Weich Morbidezza
GEWEBE TESSUTO
Fleece: 100% Polyester, Antipilling. 420g/m? Pile: 100% poliestere, anti-pilling. 420g/m?
Rippenstrick: 100% Acryl Bordo a coste: 100% acrilico
Stehkragen mit ReiRverschluss Collo alto con chiusura a zip
Armabschliisse, Armelbiindchen und Taillenbund aus Rippenstrick Collo interno, polsini e cintura con bordino a coste
2 untere Taschen mit ReiBverschluss 2 tasche basse con cerniera lampo
2
i C€
X
SPANNS SPANNM SPANNL SPANNXL SPANNXXL EN 14058 X
S5PANBS SPANBM SPANBL SPANBXL SPANBXXL
SPANRM SPANRL SPANRXL SPANRXXL

VERPACKUNG:stiickweise oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10
* Im Rahmen des verfiigbaren Lagerbestands / Nei limiti delle scorte disponibili 245



PULLOVER/ PULLOVER

THERMO-PULLOVER

Gute thermische Bestandigkeit Buona resistenza termica
Aus Wolle A base di lana
Ein Must-have un must have

GEWEBE

Maschenware: 70% Acryl, 30% Wolle. 7er Teilung

Stehkragen mit ReiRverschluss

MIRNOM
MIRMAM
MIRGAM

PULLOVER CON PROTEZIONE TERMICA

TESSUTO

Maglia: 70% acrilico, 30% lana. Calibro 7

Collo alto con chiusura a zip

SR

PR

EN 14058
MIRNOL MIRNOXL MIRNOXXL
MIRMAL MIRMAXL MIRMAXXL
MIRGAL MIRGAXL MIRGAXXL

VERPACKUNG:stiickweise oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10
246 * Im Rahmen des verfiigbaren Lagerbestands / Nei limiti delle scorte disponibili






WESTE / GILET

SOFTSHELL-WESTE

Tragekomfort Comfort
Hohe Sichtbarkeit Visibilita
Wasserundurchléssigkeit Impermeabilita

GILET SOFTSHELL

GEWEBE

3-Lagen-Softshell: 94% Polyester / 6% Elasthan + TPU-Membran
+ Mikrofleece 100% Polyester. 310 g/m?

Wasserundurchlassigkeit: 8.000mm
Atmungsaktivitat: 800g/m?2/24 Std.

Hochgeschlossener Kragen + Fleece-Innenpatte
Mittiger ReiRverschluss + Kinnschutz

1 Brusttasche mit ReiRverschluss

2 untere Taschen mit ReiRverschluss

1 untere, aufgesetzte Innentasche mit Klettverschluss
Armausschnitt mit elastischem Schragband eingefasst
Verstellbarer Saum mit Kordelzug & Stopper
Reflektierende Paspel an Vorder- und Riickseite

5YAGBXS 5YAGBS
248  VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

TESSUTO

Softshell 3 strati: 94% poliestere/6% elastan + Membrana TPU
+ Micropile 100% poliestere. 310 g/m?

Impermeabilita: 8 000mm
Traspirabilita: 800g/m?/24h

Collo alto + Sciarpetta interna in pile
Zip centrale + proteggi-mento

1 tasca pettorale con chiusura lampo

2 tasche basse con cerniera lampo

1 tasca bassa a toppa interna con chiusura a strappo
Giromanica con sbieco elasticizzato

Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi
Bordino retrorifrangente davanti e dietro

SYAGBM 5YAGBL SYAGBXL SYAGBXXL



WESTE / GILET

SOFTSHELL-WESTE

Wasserundurchldssigkeit
Verstérkte Bereiche
Verlangertes Riickenteil

Impermeabilita
Zone di rinforzo
Dorso allungato

GEWEBE

3-Lagen-Softshell: 94% Polyester / 6% Elasthan + TPU-Membran 300 g/m?
Oxford-Gewebe: 100% Polyamid mit Polyurethanbeschichtung. 110 g/m?
Steppfutter + Taft: 100% Polyester.160g/m?

Wasserundurchlassigkeit: 2.000mm

Wasserdichte Nahte

Hochgeschlossener Kragen

Mittiger ReiBverschluss

2 untere Taschen mit Druckknopf

1 Brusttasche mit Reiverschluss

1 aufgesetzte Innentasche mit Klettverschluss
gesdumter Armausschnitt

Softshell-Einsétze an Schultern und am Saum
Verstellbarer Saum mit Kordelzug & Stopper
Nierenschutz

5SCOBM
VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

* Im Rahmen des verfiigharen Lagerbestands / *Nei limiti delle scorte disponibili

GILET SOFTSHELL

TESSUTO

Softshell 3 strati: 94% poliestere/6% elastan + Membrana TPU. 300 g/m?
0xford: 100% poliammide spalmato con poliuretano. 110 g/m?
Trapuntatura + taffeta: 100% poliestere. 160g/m?

Impermeabilita: 2 000mm

Cuciture impermeabili

Collo alto in velluto

Zip centrale

2 tasche basse con chiusura a pressione

1 tasca pettorale con chiusura lampo

1 tasca interna a toppa con chiusura a strappo

Giromanica a orlo

Inserti spalle e parte bassa dell'abbigliamento in Softshell
Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi
Protezione reni

5SCOBXL 5SCOBXXL
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WESTE / GILET

GILET IN PILE
VORTEILE VANTAGGI
©Warm © Caldo
© Winddicht © Frangivento
© Ein Basic-Artikel ©Un fondamentale
GEWEBE TESSUTO
* Fleece: 100% Polyester, Antipilling. 340 g/m? « Pile: 100% poliestere, anti-pilling. 340 g/m?

EIGENSCHAFTEN ‘

« Collo alto

« Zip centrale

« 2 tasche basse con cerniera lampo

* Giromanica a orlo

* Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi

« Hochgeschlossener Kragen

* Mittiger Reilverschluss

* 2 untere Taschen mit ReiRverschluss

* Gesdumter Armausschnitt

* Verstellbarer Saum mit Kordelzug & Stopper

GROSSEN - MISURE & &5 =2 /58
5GPONM 5GPONL 5GPONXL 5GPONXXL
5GPOBM 5GPOBL 5GPOBXL 5GPOBXXL
5GPOGM 5GPOGL 5GPOGXL 5GPOGXXL

VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10
250 * Im Rahmen des verfiigbaren Lagerbestands / *Nei limiti delle scorte disponibili



WESTE / GILET

Caldo
Morbidezza

Warm
Weich

GEWEBE

n I
PP

itiges Mikrofl 100% Polyester, Antipilling. 450g/m?

Hochgeschlossener Kragen

Mittiger ReiBverschluss

2 untere Taschen mit Reilverschluss

Armausschnitt mit elastischem Schragband eingefasst
Verstellbarer Saum mit Kordelzug & Stopper

5GANNS 5GANNM
5GANBS 5GANBM
VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

* Im Rahmen des verfiigharen Lagerbestands / *Nej limiti delle scorte disponibili

TESSUTO

Micropile double face: 100% poliestere, anti-pilling. 450g/m?

Collo alto

Zip centrale

2 tasche basse con cerniera lampo

Giromanica con sbieco elasticizzato

Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi

SGANNL
5GANBL

SGANNXL
SGANBXL

SGANNXXL
SGANBXXL

251



WESTE / GILET

RIPSTOP-WESTE

Robustes & wasserundurchldssiges Material
Gute thermische Isolierung & Winddicht
Details mit erhohter Sichtbarkeit

Mehrere Taschen Multitasche

GILET RIPSTOP

Materiale robusto e impermeabile
Buon isolamento termico e frangivento
Dettagli di visibilita

GEWEBE

Ripstop: 100% Pongé-Polyester mit PVC-Beschichtung. 300g/m?
Fleece: 100% Polyester. 280g/m? (am Oberteil)

Steppfutter: 100% Polyester.140g/m? (im unteren Teil)

Taft: 100% Polyester. 60g/m?

Wasserdichte Nahte

Hochgeschlossener Fleece-Kragen

Mittiger ReiRverschluss + Innenpatte

2 untere angeschragte Taschen mit Klappe

2 Brusttaschen mit ReiRverschluss

1 Handy-Tasche

1 Brusttaschen mit mehreren Fachern

1 Schlaufe mit D-Ring

1 Innentasche mit ReiBverschluss

1 Innentasche mit Paspel mit Knopfverschluss
Verdeckter elastischer Armausschnitt
Nierenschutz

Reflektierende Paspel an der Brust
InnenreiBverschluss fiir Zugang zur Veredelung

5GRISXS 5GRISS
= 5GRIPS

SGRISM
SGRIPM

VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10
252 sB: Bestimmte Artikel gibt es in SB-Verpackung / [ S: Alcuni riferimenti esistono nella confezione di libero servizio

TESSUTO

Ripstop: 100% poliestere pongé, spalmatura in PVC. 300g/m?
Pile: 100% poliestere. 280g/m? (parte alta)

Trapuntatura: 100% poliestere. 140g/m? (parte bassa)
Taffeta: 100% poliestere. 60g/m?

Cuciture impermeabili

Collo alto in pile

Zip centrale + Sotto patta di protezione
2 tasche basse inclinate con risvolto

2 tasche pettorali con chiusura lampo
1 tasca portatelefono

1 tasca pettorale a compartimenti

1 cordoncino con anello a D

1 tasca interna con chiusura lampo

1 tasca interna bordata con chiusura a bottone
Giromanica nascosta elasticizzata
Protezione reni

Bordo sul davanti retrorifrangente

Zip interna per accesso marchio

q3

-
r=E
I x
,
EN 14058 X

SGRISL
5GRIPL

SGRISXL
SGRIPXL

SGRISXXL
SGRIPXXL

SGRISXXXL
SGRIPXXXL



WESTE / GILET

RIPSTOP-WESTE

Robustes & wasserundurchldssiges © Materiale robusto e impermeabile

Material Caldo

Warm Dettagli di visibilita
Details mit erhohter Sichtbarkeit Multitasche
Mehrere Taschen

GEWEBE

Ripstop: 100% Pongé-Polyester mit PVC-Beschichtung. 300g/m?

Steppfutter: 100% Polyester. 180g/m?
Taft: 100% Polyester. 60g/m?

Hochgeschlossener Fleece-Kragen

Mittiger Reiverschluss, Innenpatte mit Klettverschluss + 2 Druckkndpfen
2 untere Taschen mit Blasebalg-Effekt + Klappe mit Druckknopf
1 Brusttasche mit ReiRverschluss

1 Handy-Tasche

1 aufgesetzte Brusttasche mit Klappe und Druckknopf

1 Schlaufe mit D-Ring

1 aufgesetzte Innentasche mit Klettverschluss

Verdeckter elastischer Armausschnitt

Nierenschutz

Reflektierende Details im oberen Bereich + Taschen
InnenreiBverschluss fiir Zugang zur Veredelung

SGMRBS SGMRBM

SGMRNM

VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10
* Im Rahmen des verfiigharen Lagerbestands / *Nei limiti delle scorte disponibili

SGMRBL
SGMRNL

GILET RIPSTOP

TESSUTO

Ripstop: 100% poliestere pongé, spalmatura in PVC. 300g/m?
Trapuntatura: 100% poliestere. 180g/m?
Taffeta: 100% poliestere. 60g/m?

Collo alto in pile
Zip centrale coperta da pattina a strappo + 2 a pressione

2 tasche basse a soffietto + patta con chiusura a strappo
1 tasca pettorale con chiusura lampo

1 tasca portatelefono

1 tasca pettorale a toppa con risvolto chiuso a pressione

1 cordoncino con anello a D

1 tasca interna a toppa con chiusura a strappo
Giromanica nascosta elasticizzata

Protezione reni

Dettagli retrorifrangenti nella parte alta del corpo + Tasche
Zip interna per accesso marchio

SGMRBXL
SGMRNXL

SGMRBXXL
5GMRNXXL

SGMRBXXXL

253




WESTE / GILET

GILET TERMICO

VORTEILE VANTAGGI
© Gute Warmeisolierung © Buon isolamento tecnico
© Ein Basic-Artikel ©Un fondamentale
GEWEBE TESSUTO
* AuBen: 65% Polyester, 35% Baumwolle. « Esterno: 65% poliestere, 35% cotone.
* Steppfutter: 100% Polyester. 180g/m? « Trapuntatura: 100% poliestere. 180g/m?
* Futter: 100% Polyamid « Fodera: 100% poliammide
EIGENSCHAFTEN
« Stehkragen « Collo alla coreana
« Mittiger ReiBverschluss « Zip centrale
* 2 untere Taschen * 2 tasche basse
« 1 Brusttasche mit Klappe und Klettverschluss « 1 tasca pettorale con risvolto chiuso a strappo
* 1 Innentasche mit Paspel « 1 tasca bordata interna
* Gesdumter Armausschnitt * Giromanica cucito
« Elastischer Bund an der Riickseite * Vita elasticizzata dorso
3
— [@ i C€
X
EN 14058 X
5GCHBM SGCHBL 5GCHBXL 5GCHBXXL 5GCHBXXXL

254 VERPACKUNG: einzeln oder im 20er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 20



WESTE / GILET

GILET TERMICO
VORTEILE VANTAGGI
© Ein Basic-Artikel © Un fondamentale

GEWEBE TESSUTO
* AuBen: 65% Polyester, 35% Baumwolle. 115g/m? « Esterno: 65% poliestere, 35% cotone. 115g/m?
« Steppfutter: 100% Polyester. 180g/m? « Trapuntatura: 100% poliestere. 180g/m?
* Futter: 100% Polyamid. 115g/m? « Fodera: 100% Polyamide. 115g/m?
EIGENSCHAFTEN CARATTERISTICHE
« Stehkragen « Collo alla coreana
* Mittiger ReiBverschluss « Zip centrale
« 1 paspelierte Brusttasche mit Klappe « 1 tasca pettorale bordata con risvolto
« 1 Stifttasche an der Brust « 1 tasca portapenne pettorale
« 1 untere, aufgesetzte Innentasche « 1 tasca bassa a toppa interna
* 1 Innentasche mit Paspel « 1 tasca bordata interna
 Gesdumter Armausschnitt * Giromanica cucito
* Nierenschutz * Protezione reni
: T as | awso | suse | s
GROSSEN - MISURE /46 8/50 52/5. 56/58
SALBWM SALBWL SALBWXL SALBWXXL

VERPACKUNG: einzeln oder im 20er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 20 255



WESTE / GILET

THERMO-WESTE

Tragekomfort Comfort
Mehrere Taschen Multitasche

GILET TERMICO

GEWEBE

AuBen: 65% Polyester, 35% Baumwolle + Wasserabweisende Veredelung.

Steppfutter: 100% Polyester. 200g/m?
Futter: 100% Polyamid.

Stehkragen

Mittiger ReiRverschluss

2 untere aufgesetzte Taschen mit Klettverschluss-Patte
2 Einschubtaschen

1 Handy-Brusttasche

1 Innentasche mit Paspel

Gesdumter Armausschnitt

Elastischer Bund

5GCOBS 56COBM
256 VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

TESSUTO

Esterno: 65% poliestere, 35% cotone + Trattamento idrorepellente.
Trapuntatura: 100% poliestere. 200g/m?
Fodera: 7100% poliammide

Collo alla coreana

Zip centrale

2 tasche basse a toppa con risvolto chiuso a strappo
2 tasche riposa-mani

1 tasca pettorale portatelefono

1 tasca bordata interna

Giromanica cucito

Vita elasticizzata

5GCOBL 5GCOBXL 5GCOBXXL 5GCOBXXXL



WESTE / GILET

THERMO-WESTE (Y

Protezione termica
Multitasche

Warmeschutz
Mehrere Taschen

GEWEBE

AuBen: 65% Polyester, 35% Baumwolle. 245g/m?
Steppfutter: 100% Polyester. 190g/m?
Futter: 100% Polyamid

Hochgeschlossener Kragen

Mittiger, verdeckter Reilverschluss

2 untere Taschen mit Patte und Druckknopf

1 Handy-Brusttasche

1 waagrechte Tasche mit ReiBverschluss

1 aufgesetzte Brusttasche mit Klappe und Druckknopf
1 Innentasche mit Paspel

Verdeckter elastischer Armausschnitt

Seitlich elastische Taille

Nierenschutz

5POLNS 5POLNM
5POLBS 5POLBM
VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

SPOLNL
SPOLBL

GILET TERMICO

TESSUTO

Esterno: 65% poliestere, 35% cotone. 245g/m?
Trapuntatura: 100% poliestere. 190g/m?
Fodera: 100% poliammide

Collo alto

Zip centrale coperta da pattina a pressione

2 tasche basse con risvolto chiuso a pressione

1 tasca pettorale portatelefono

1 tasca con chiusura lampo orizzontale

1 tasca pettorale a toppa con risvolto chiuso a pressione
1 tasca bordata interna

Giromanica nascosta elasticizzata

Vita lato elasticizzato

Protezione reni
SPOLNXL SPOLNXXL SPOLNXXXL
5POLBXL SPOLBXXL SPOLBXXXL
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WESTE / GILET

THERMO-WESTE

Wasserundurchldssigkeit Impermeabilita
Wendbar Reversibile
Klassisch Classico

GEWEBE

AuBen: 100% Polyamid mit PVC-Beschichtung. 180g/m?
Fleece: 100% Polyester. 200g/m?
Steppfutter: 100% Polyester. 100g/m?

Stehkragen

Wendbarer mittiger Reiliverschluss

2 untere Taschen mit ReiBverschluss

1 Brusttasche mit verdecktem ReiBverschluss

1 Brusttasche innen mit verdecktem ReiBverschluss
Gesdumter Armausschnitt

Verstellbarer Saum mit elastischem Kordelzug & Stoppern
Wendbare Weste

5LEMBM
258  VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

SLEMBL

GILET TERMICO

TESSUTO

Esterno: 100% poliestere, spalmatura in PVC. 180g/m?
Pile: 100% poliestere. 200g/m?
Trapuntatura: 100% poliestere. 100g/m?

Collo alla coreana

Zip centrale reversibile

2 tasche basse con cerniera lampo

1 tasca pettorale con chiusura lampo nascosta

1 tasca pettorale interna con chiusura lampo nascosta
Giromanica cucito

Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi
Gilet reversibile

SLEMBXL SLEMBXXL



WESTE / GILET

THERMO-WESTE

Wasserundurchldssigkeit Impermeabilita

Wendbar Reversibile

Mehrere Taschen Multitasche
GEWEBE

Oxford: 100% Polyester mit Polyurethanbeschichtung. 300D
Fleece: 100% Polyester. 280g/m?

Hochgeschlossener Kragen

Wendbarer mittiger ReiBverschluss

2 untere, aufgesetzte Taschen mit Klettverschluss-Patte
2 untere Einschubtaschen

2 Brusttaschen mit ReiRverschluss

1 Handytasche an der Brust

Taschen mit mehreren Fachern

2 untere Innentaschen mit ReiRverschluss

1 Brusttasche innen mit ReiRverschluss

Gesdumter Armausschnitt

Verstellbarer Saum mit elastischem Kordelzug & Stoppern
Wendbare Weste

1 reflektierende Paspel an der Brust

SCARNS
VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

GILET TERMICO

TESSUTO

0xford: 100% poliestere, spalmatura in poliuretano. 300D
Pile: 100% poliestere. 280g/m?

Collo alto

Zip centrale reversibile

2 tasche basse a toppa con risvolto chiuso a strappo
2 tasche basse riposa-mani

2 tasche pettorali con chiusura lampo

1 tasca pettorale portatelefono

Tasche multi-comparto

2 tasche basse con cerniera lampo interne

1 tasca pettorale con chiusura lampo interna
Giromanica cucito

Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi
Gilet reversibile

1 bordino retrorifrangente sul petto

5CARNM SCARNL SCARNXL SCARNXXL
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WESTE / GILET
7S s« THERMO-WESTE

GILET TERMICO

VORTEILE VANTAGGI
© Schutz bei kiihlem Wetter © Protezione tempo freddo
© Modern © Tendenza
©1m Beutel verstaubar © Pieghevole
GEWEBE TESSUTO
* AuBen: 100% Polyamid. 38g/m? « Esterno: 100% Polyamide. 38g/m’
« Steppfutter: 100% Polyester. 100g/m? « Trapuntatura: 100% poliestere. 100g/m?
* Futter: 100% Polyamid. 38g/m? « Fodera: 100% poliammide. 38g/m’
EIGENSCHAFTEN
= Hochgeschlossener Kragen « Collo alto
« Kontrastierender mittiger Reilverschluss + Kinnschutz « Zip centrale in contrasto + proteggi-mento
« 2 untere Taschen mit kontrastierenden, verdeckten Reiverschliissen « 2 tasche basse con cerniera lampo in contrasto nascosta
« 2 groRe, aufgesetzte Innentaschen « 2 grandi tasche a toppa interne
 Armausschnitt mit elastischem Schragband eingefasst * Giromanica con sbieco elasticizzato
+ Saum mit elastischem Schragband eingefasst * Parte bassa con shieco elasticizzato
« Futter in kontrastrierender Farbe « Fodera con colori in contrasto
T
SKVGYS SKVGYM SKVGYL SKVGYXL SKVGYXXL SKVGYXXXL

260  VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10
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JACKE / GIUBBOTTO

RIPSTOP-BLOUSON
GIUBBOTTO RIPSTOP

Robustes & wasserundurchldssiges Material © Materiale robusto e impermeabile

Gute thermische Isolierung & Winddicht Buon isolamento termico e frangivento
Umwandelbarer Multifunktions-Blouson Giubbotto transformabile
Viele Taschen Multitasche
GEWEBE TESSUTO
Ripstop: 100% Pongé-Polyester mit PVC-Beschichtung. 300g/m? Ripstop: 100% poliestere pongé, spalmatura in PVC. 300g/m?
Steppfutter: 100% Polyester. 140g/m? Trapuntatura: 100% poliestere. 140g/m?
Taft-Futter: 100% Polyester. 60g/m?* Fodera in taffeta: 100% poliestere. 60g/m?
Wasserdichte Néhte Cuciture impermeabili
Nicht abnehmbare, in den Kragen integrierte Kapuze + elastischer Kordelzug & Stopper |« Cappuccio fisso integrato nel collo + Cordoncino di chiusura elasticizzato e blocchi
Hochgeschlossener Fleece-Kragen Collo alto in pile
Mittiger, verdeckter ReiBverschluss mit Druckkndpfen Zip centrale coperta da pattina a pressione
2 untere Taschen mit Seitenfalten + Umschlag mit Druckknopf 2 tasche basse a soffietto + patta con chiusura a strappo
2 Einschubtaschen 2 tasche riposa-mani
1 untere Tasche mit Reifverschluss 1 tasca bassa con chiusura lampo
1 aufgesetzte Brusttasche mit Reilverschluss 1 tasca pettorale a toppa con chiusura lampo
1 aufgesetzte Brusttasche mit Umschlag und Druckknopf 1 tasca pettorale a toppa con risvolto chiuso a pressione
1 aufgesetzte Innentasche mit Klettverschluss 1 tasca interna a toppa con chiusura a strappo
Abnehmbare Armel mit ReiRverschluss Maniche amovibili tramite chiusura lampo
Verstellbare Armabschliisse mit Klettverschluss-SchlieRlasche Polsini regolabili con linguetta di chiusura a strappo
Elastischer Bund Vita elasticizzata
Reflektierende Details im oberen Kdrperbereich + Taschen Dettagli retrorifrangenti nella parte alta del corpo + Tasche
Innenreifverschluss fiir Zugang zur Kennzeichnung Zip interna per accesso marchio
3
|$. . (€
X
EN 14058 X
5BMRBS 5BMRBM 5BMRB 5BMRBL SBMRBXXL SBMRBXXXL 1
SBMRIS S5BMRIM SBMRIL SBMRIXL SBMRIXXL ) : ;
SBMRNS SBMRNM SBMRNL SBMRNXL SBMRNXXL - s

262 VERPACKUNG:stiickweise oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10



JACKE / GIUBBOTTO

THERMO-BLOUSON

GIUBBOTTO TERMICO §

Gute thermische Isolierung Buon isolamento termico
Abnehmbare Armel Maniche amovibili
Ein Basic-Artikel Un fondamentale
GEWEBE TESSUTO
AuBen: 65% Polyester, 35% Baumwolle. Esterno: 65% poliestere, 35% cotone.
Steppfutter: 100% Polyester. 180g/m? Trapuntatura: 100% poliestere. 180g/m?
Futter: 100% Polyamid Fodera: 100% poliammide
Stehkragen Collo alla coreana
Mittiger ReiRverschluss Zip centrale
2 untere Taschen 2 tasche basse
1 Brusttasche mit Umschlag und Klettverschluss 1 tasca pettorale con risvolto chiuso a strappo
1 Handy-Innentasche 1 tasca portatelefono interna
Abnehmbare Armel mit ReiBverschluss Maniche amovibili tramite chiusura lampo
Elastische Armelbiindchen Polsini elasticizzati
Elastischer Bund Vita elasticizzata
3
i CE
EN 14058 :
5GCSBM 5GCSBL 5GCSBXL 5GCSBXXL

VERPACKUNG:einzeln oder im 20er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 20 263



JACKE / GIUBBOTTO

THERMO-BLOUSON i

Guter Kalteschutz Maggiore protezione termica
Winddicht Frangivento
Wandlungsfahiger Blouson
Viele Taschen Multitasche

GEWEBE

AuBen: 65% Polyester, 35% Baumwolle. 245g/m?
Steppfutter: 100% Polyester. 190g/m?
Futter: 100% Polyamid

Hochgeschlossener Kragen

Mittiger, verdeckter ReiRverschluss

2 untere Taschen mit Druckknopf-Patte + Einschubtasche
1 untere Tasche mit Reiverschluss

1 Handy-Brusttasche

1 Tasche mit waagerechtem ReiRverschluss

1 aufgesetzte Brusttasche mit Druckknopf-Patte
1 Innentasche mit Paspel

Abnehmbare Armel mit ReiRverschluss
Elastische Armelbiindchen

Elastischer Rippenbund

Nierenschutz

SPSLBS

264  VERPACKUNG:stiickweise oder im 10er-Pack / PCONFEZIONE: unitaria o per 10

Giubbotto transformabile

s

GIUBBOTTO TERMICO &

TESSUTO

Esterno: 65% poliestere, 35% cotone. 245g/m?
Trapuntatura: 100% poliestere. 190g/m?
Fodera: 7100% poliammide

Collo alto

Zip centrale coperta da pattina a pressione

2 tasche basse con risvolto chiuso a pressione + riposa mani
1 tasca bassa con chiusura lampo

1 tasca pettorale portatelefono

1 tasca con chiusura lampo orizzontale

1 tasca pettorale a toppa con risvolto chiuso a pressione
1 tasca bordata interna

Maniche amovibili tramite chiusura lampo

Polsini elasticizzati

Vita lati elasticizzati

Protezione reni

&) CE€

X
EN 342

SPSLBXL SPSLBXXL SPSLBXXXL



JACKE / GIUBBOTTO

THERMO-BLOUSON

Buon isolamento termico
Giubbotto trasformabile
Frangivento e impermeabile
Multiuso

Gute thermische Isolierung
Umwandelbarer Blouson
Wandlungsfahiger
Vielseitig

GEWEBE

Oxford-Gewebe: 100% Polyamid mit PVC-Beschichtung. 210T
Pelz: 70% Acryl, 30% Polyester
Futter: 100% Polyamid. 60g/m2 (wattiert an den Armeln)

Wasserdichte Nahte

Nicht abnehmbare, in den Kragen integrierte Kapuze + elastischer Kordelzug
& Stopper

Hochgeschlossener Kragen + abnehmbares Webpelzfutter

Mittiger Reilverschluss + Doppelschieber
Abnehmbare Webpelz-Innenjacke

2 untere schrége Taschen

1 Handy-Brusttasche

2 Brusttaschen mit ReiRverschluss

1 aufgesetzte Innentasche mit Klettverschluss
Abnehmbare Armel mit ReiRverschluss
Armabschliisse und Taillenbund aus Rippenstrick

SZEFNS SZEFNM
SZEFBS SZEFBM
VERPACKUNG:stiickweise oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

SZEFNL
SZEFBL

GIUBBOTTO TERMICO

TESSUTO

Oxford: 100% poliestere, spalmatura in PVC. 210T
Pelo: 70% acrilico, 30% poliestere.
Fodera: 100% poliammide. 60g/m? (trapuntato su maniche)

Cuciture impermeabili

gfpptf/)c_cio fisso integrato nel collo + Cordoncino di chiusura elasticizzato e
locchi

Collo alto + Fodera e imbottitura amovibile

Zip centrale + Doppio cursore

Gilet interno amovibile in pelo

2 tasche basse oblique

1 tasca pettorale portatelefono

2 tasche pettorali con chiusura lampo

1 tasca interna a toppa con chiusura a strappo
Maniche amovibili tramite chiusura lampo
Polsini e vita con bordino a coste

q3

%9

EN 14058

o x wew

SZEFNXL SZEFNXXXL

SZEFBXL

SZEFNXXL
SZEFBXXL
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CKE / GIUBBOTTO

THERMO-BLOUSON

Warm Caldo
Wasserundurchldssig Impermeabilita
Vielseitig einsetzbar Giubbotto trasformabile

GEWEBE

AuBen: 100% Taslan-Polyamid mit Polyurethanbeschichtung. 150g/m?
Steppfutter: 100% Polyester. 170g/m? (Kérper) 140g/m? (Armel)
Taft-Futter: 100% Polyester. 60g/m?

Mit Druckkndpfen befestigte, abnehmbare Kapuze mit Schirm
Kapuze mit elastischem Kordelzug & Stoppern
Hochgeschlossener Kragen

Mittiger ReiBverschluss unter Doppelpatte mit Druckknopfen
2 untere Taschen mit ReiRverschluss

2 Brusttaschen mit ReiBverschluss

1 Napoleontasche mit verdecktem ReiRverschluss
Abnehmbare Armel mit ReiRverschluss

Armabschliisse und Taillenbund aus Rippenstrick

5TOUBS 5TOUBM
266  VERPACKUNG:stiickweise oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

GIUBBOTTO TERMICO

TESSUTO

Esterno: 7100% poliammide taslan spalmato con poliuretano. 150g/m?
Trapuntatura: 100% poliestere. 170g/m? (corpo). 140g/m? (maniche)
Fodera in taffeta: 100% poliestere. 60g/m?

Cappuccio amovibile a pressione + Visiera

Chiusura cappuccio tramite cordoncino di chiusura elasticizzato e blocchi
Collo alto

Zip centrale coperta da doppia pattina a pressione

2 tasche basse con cerniera lampo

2 tasche pettorali con chiusura lampo

1 tasca "Napoleone” con chiusura lampo sotto risvolto

Maniche amovibili tramite chiusura lampo

Polsini e vita con bordino a coste

STOUBL STOUBXL STOUBXXL



JACKE / GIUBBOTTO

THERMO-BLOUSON

Wasserundurchlassig & atmungsaktiv
Guter Kélteschutz

Winddicht

Schlechtwettergeeignet

Impermeabilita e Traspirabilita
Buona resistenza termica
Frangivento

Protezione dalle intemperie

N
GIUBBOTTO TERMICO @

GEWEBE

Oxford: 100% Polyamid mit Polyurethanbeschichtung
Steppfutter: 100% Polyester. 230g/m? (Kérper); 210g/m? (Armel)

Wasserundurchlassigkeit: 3.000mm
Atmungsaktivitat: 3 000g/m?/24Sdt.

In den Kragen integrierte, durch einen Reiverschluss abnehmbare Kapuze
Kapuze mit Kordelzug seitlich und oben & Stopper
Hochgeschlossener wattierter Kragen

Mittiger Reilverschluss + Schutzpatte

2 untere Taschen mit Reilverschluss

1 Brusttasche mit Reiverschluss

1 aufgesetzte Innentasche mit ReiRverschluss + Kopfhdrerdffnung
Verstellbare Armabschliisse mit Klettverschluss-Silikonlasche
Winddichte Manschetten mit Daumendffnung

Verstellbarer Abschluss mit elastischem Kordelzug & Stoppern
Abnehmbarer Windschutz innen

5NORSS SNORSM
VERPACKUNG:stiickweise oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10
* Im Rahmen des verfiigharen Lagerbestands / Nei limiti delle scorte disponibili

5SNORSL

TESSUTO

0xford: 100% poliammide spalmato in poliuretano
Trapuntatura: 100% poliestere. 230g/m? (corpo); 210g/m? (maniche)

Impermeabilita: 3 000mm
Traspirabilita: 3 000g/m?/24h

Cappuccio amovibile tramite zip integrata nel collo

Cappuccio con cordoncino di chiusura sui lati e sulla parte superiore + Blocchi
Collo alto trapuntato

Zip centrale + Sotto patta di protezione

2 tasche basse con cerniera lampo

1 tasca pettorale con chiusura lampo

1 tasca interna a toppa con chiusura a strappo + passa auricolari
Polsini regolabili con linguetta di chiusura in silicone a strappo
Manicotti frangivento con passa-pollice

Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi
Involucro interno frangivento amovibile

|__..\,

EN 14058

SNORSXL SNORSXXL SNORSXXXL
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PARKA / PARKA

SOFTSHELL-PARKA

PARKA SOFTSHELL

Verstarkter thermischer Schutz
Schiitzende Armabschliisse
Tragekomfort

Maggiore protezione termica
Polsini di protezione
Comfort

GEWEBE

2-Lagen-Kaper-Softshell: 94% Polyester / 6% Elasthan + TPU-Membran. 230g/m?
Oxford: 100% acrylbeschichteter Polyester. 220 g/m?

Steppfutter: 100% Polyester. 120g/m? (oben + Armel) + 160g/m? (unten)
Taft-Futter: 100% Polyester. 60g/m?

Futter: Wirkvelours

Wasserdichte Nahte

Nicht abnehmbare, im Kragen verstaubare Kapuze mit elastischer Kordel & Stopper
Hochgeschlossener Kragen + Fleece innen

Mittiger, verdeckter ReiBverschluss mit Klettverschluss + Innenpatte
Kinnschutz

1 Brusttasche mit ReiRverschluss

2 untere, aufgesetzte Taschen mit Klettverschluss-Patte

2 untere Einschubtaschen

1 Napoleontasche mit verdecktem ReiRverschluss

1 untere Handy-Innentasche

Verstellbare Armabschliisse mit Klettverschluss-Schlieflasche
Elastische Innenbiindchen

erstellbarer Saum mit elastischer Kordel und Stopper
InnenreiBverschluss fiir Zugang zur Veredelung

5YPPBS 5YPPBM
270  VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

SYPPBL

TESSUTO

Softshell a saia 2 strati: 94% poliestere/6% elastan + Membrana TPU. 230g/m?
0xford: 100% poliestere con spalmatura in acrilico. 220 g/m?

Trapuntatura: 100% poliestere. 120g/m? (alto + maniche) + 160g/m? (basso)
Fodera in taffeta: 100% poliestere. 60g/m?
Fodera: Velluto maglia

Cuciture impermeabili

Cappuccio fisso integrato nel collo + Cordoncino di chiusura elasticizzato e blocchi

Collo alto + Sciarpetta interna in pile

Zip centrale coperta da pattina a strappo + sotto patta

Proteggi-mento

1 tasca pettorale con chiusura lampo

2 tasche basse a toppa con risvolto chiuso a strappo

2 tasche basse riposa-mani

1 tasca "Napoleone” con chiusura lampo sotto risvolto

1 tasca bassa portatelefono interna

Polsini regolabili con linguetta di chiusura a strappo

Polsini interni elasticizzati

Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi

Zip interna per accesso marchio
0,424m*K/W
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PARKA / PARKA

SOFTSHELL-PARKA

PARKA SOFTSHELL

Verstarkte Wasserundurchlassigkeit
und Atmungsaktivitat

Verstarkter Warmeschutz

Winddicht

Frangivento

GEWEBE

2-Lagen-Softshell: 94% Polyester / 6% Elasthan + TPU-Membran.
Fleece-Futter: 100% Polyester. 280 g/m?

Steppfutter: 100% Polyester. 140g/m?

Taft-Futter: 100% Polyester am Armel.

Wasserundurchlassigkeit: 8.000mm
Atmungsaktivitat: 3 000g/m?/24h

Wasserdichte Nahte

Nicht abnehmbare, im Kragen verstaubare Kapuze mit elastischer Kordel & Stopper
Hochgeschlossener Kragen + Fleece innen

Mittiger, wasserdichter ReiRverschluss + Innenpatte
Kinnschutz

2 Brusttaschen mit wasserdichtem ReiRverschluss

2 untere Taschen mit verdecktem ReiBverschluss
Halb-elastische Armelbiindchen + Klettverschlusslasche
Elastische Innenbiindchen

Verstellbarer Saum mit elastischer Kordel und Stopper
InnenreiBverschluss fiir Zugang zur Veredelung

5YIWBXS 5YIWBS
VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

Grande impermeabilita e traspirabilita
Maggiore protezione termica

TESSUTO

Softshell 2 strati: 94% poliestere/6% elastan + Membrana TPU.
Fodera in pile: 100% poliestere. 280 g/m?

Trapuntatura: 100% poliestere. 140g/m?

Fodera in taffeta: 100% poliestere su manica.

Impermeabilita: 8 000mm
Traspirabilita: 3 000g/m?/24h

Cuciture impermeabili

Cappuccio fisso integrato nel collo + Cordoncino di chiusura elasticizzato e blocchi
Collo alto + Sciarpetta interna in pile

Zip centrale impermeabile + Sotto patta

Proteggi-mento

2 tasche pettorali con chiusura lampo impermeabile

2 tasche basse con chiusura lampo sotto risvolto

Polsini semi-elasticizzati + Linguetta di chiusura a strappo

Polsini interni elasticizzati

Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi

Zip interna per accesso marchio
1 0,435mK/W c E
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PARKA / PARKA

SOFTSHELL-PARKA

PARKA SOFTSHELL

Verstdrkte Wasserundurchldssigkeit
und Atmungsaktivitat
Verstarkter Warmeschutz Frangivento
Winddicht

GEWEBE

2-Lagen-Softshell: 94% Polyester / 6% Elasthan + TPU-Membran.
Steppfutter: 100% Polyester. 120g/m?

Wirkvelours

Taft-Futter: 100% Polyester am Armel

Wasserundurchlassigkeit: 8.000mm
Atmungsaktivitat: 3 000g/m?/24h

Wasserdichte Néhte + Doppelnédhte

Nicht abnehmbare, im Kragen verstaubare Kapuze mit Klettverschluss
Anpassbare Miitze mit Gummizug & Stoppern

Hochgeschlossener Kragen + Fleece innen

Mittiger, wasserdichter ReiBverschluss + Unterpatte

Kinnschutz

1 Brusttasche mit wasserdichtem ReiBverschluss

2 untere Taschen mit verdecktem ReiBverschluss

1 Armeltasche mit wasserdichtem ReiRverschluss

1 Napoleontasche mit verdecktem ReiRverschluss

1 Handytasche mit ReiBverschluss innen + Offnungen fiir Kopfhdhrer
1 untere aufgesetzte Innentasche

Verstellbare Armabschliisse mit Klettverschluss-Silikonlasche
Elastische Innenbiindchen

Verstellbarer Saum mit elastischer Kordel und Stopper
InnenreiBverschluss fiir Zugang zur Veredelung

SYAWBS SYAWBM

VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10
272 *Im Rahmen des verfiigbaren Lagerbestands / Nei limiti delle scorte disponibili

Grande impermeabilita e traspirabilita
Maggiore protezione termica

SYAWBL SYAWBXL SYAWBXXL SYAWBXXXL

G
sreate’

TESSUTO

Softshell 2 strati: 94% poliestere/6% elastan + Membrana TPU.
Trapuntatura: 100% poliestere. 120g/m?

Velluto maglia

Fodera in taffeta: 100% poliestere su manica

Impermeabilita: 8 000mm
Traspirabilita: 3 000g/m?/24h

Cuciture impermeabili + Cuciture doppie
Cappuccio fisso integrato nel collo con chiusura a strappo

Cappuccio regolabile con cordino elastico e blocchi

Collo alto + Sciarpetta interna in pile

Zip centrale impermeabile + Sotto patta

Proteggi-mento

1 tasca pettorale chiusura lampo impermeabile

2 tasche basse con chiusura lampo sotto risvolto

1 tasca sulla manica chiusura lampo impermeabile

1 tasca “Napoleone” con chiusura lampo  sotto risvolto

1 tasca portatelefono interna con chiusura lampo + passaggio auricolari
1 tasca bassa a toppa interna

Polsini regolabili con linguetta di chiusura in silicone a strappo
Polsini interni elasticizzati

Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi
Zip interna per accesso marchio

0,435m2K/W
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PARKA / PARKA

SOFTSHELL-PARKA

Verstarkte Wasserundurchldssigkeit
und Atmungsaktivitat
Verstarkter thermischer Schutz
YKK-ReiRverschliisse

Zip YKK

GEWEBE

2-Lagen-Softshell: 94% Polyester / 6% Elasthan + TPU-Membran.
Steppfutter: 100% Polyester. 120g/m?

Wirkvelours

Taft-Futter: 100% Polyester am Armel

Wasserundurchlassigkeit: 8.000mm
Atmungsaktivitat: 3 000g/m?/24h

Wasserdichte Nahte + Doppelndhte

Nicht abnehmbare, im Kragen verstaubare Kapuze mit Klettverschluss
verstellbare Kapuze mit Gummizug & Stoppern

Hochgeschlossener Kragen + Fleece innen

Mittiger YKK-ReiRverschluss + Innenpatte

Kinnschutz

1 Brusttasche mit ReiRverschluss

2 untere Taschen mit verdecktem ReiBverschluss

1 Armeltasche mit ReiRverschluss

1 Napoleontasche mit verdecktem Reilverschluss

1 Handytasche mit Reifverschluss innen + Offnungen fiir Kopfhdhrer
1 untere aufgesetzte Innentasche

Verstellbare Armabschliisse mit Klettverschluss-Silikonlasche
Elastische Innenbiindchen

Verstellbarer Saum mit elastischer Kordel und Stopper

Riegel in Kontrastfarbe (schwarze Ausfiihrung)

InnenreiBverschluss fiir Zugang zur Veredelung

5YAW00S 5YAW0OM
5YAW10S 5YAW10M
VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

PARKA SOFTSHELL

Grande impermeabilita e traspirabilita
Magagiore protezione termica

SYAWOOL
SYAW10L

TESSUTO

Softshell 2 strati: 94% poliestere/6% elastan + Membrana TPU.
Trapuntatura: 100% poliestere. 120g/m?

Velluto maglia

Fodera in taffeta: 100% poliestere su manica

Impermeabilita: 8 000mm
Traspirabilita: 3 000g/m%/24h

Cuciture impermeabili + Cuciture doppie

Cappuccio fisso integrato nel collo con chiusura a strappo
Cappuccio regolabile con cordino elastico e blocchi

Collo alto + Sciarpetta interna in pile

Zip centrale YKK + Sotto patta

Proteggi-mento

1 tasca pettorale con chiusura lampo

2 tasche basse con chiusura lampo sotto risvolto

1 tasca sulla manica con cerniera lampo

1 tasca "Napoleone” con chiusura lampo sotto risvolto

1 tasca portatelefono interna con chiusura lampo + passaggio auricolari
1 tasca bassa a toppa interna

Polsini regolabili con linguetta di chiusura in silicone a strappo
Polsini interni elasticizzati

Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi
Cordoncini in contrasto (versione nera)

Zip interna per accesso marchio

0,343mK/W
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PARKA / PARKA

Robustes, wasserundurchldssiges Gewebe Materiale robusto e impermeabile
gute Warmeisolierung & winddicht Buon isolamento termico e frangivento
Details mit erhdhter Sichtbarkeit Dettagli di visibilita

Erhaltlich in 4 Farben Disponibile in 4 colori
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PARKA / PARKA

RIPSTOP SRIP

RIPSTOP-PARKA
PARKA RIPSTOP

DIE WAHL DES PARKAS / SCELTA DEL PARKA

Ein Arbeitsparka ist im Winter unerldsslich. Aus diesem
Grund ist es wichtig, bei der Wahl des Parkas sorgfaltig
vorzugehen, so dass man gegen Klimaschwankungen
maximal geschiitzt ist.

Der Parka ist langer als der Blouson und schiitzt somit
den Lenden- und unteren Riickenbereich. Er schafft eine
Schutzbarriere vor Wind und Feuchtigkeit.

Die Coverguard®-Modelle sind so konzipiert, dass sie
hohen Tragekomfort und Ergonomie gewahrleisten, sich an
jede Art von Morphologie anpassen und optimal thermisch
isolieren. Mit dem richtigen Produkt bleiben Sie effizient.

Unsere RIPSTOP-Parkas sind mit einem
hochgeschlossenen Kragen ausgestattet, der die Ableitung
der Warme am Kopf beschrankt, einem reifesten Ripstop-
Gewebe, einem warmenden und leichten Fleece-Futter, einer
verstaubaren Kapuze und zahlreichen Taschen. Sie sind in 4
Farbgebungen erhaltlich.

GEWEBE

* Ripstop: 100% Pongé-Polyester mit PVC-Beschichtung. 300g/m?
* Fleece-Futter: 100% Polyester. 280g/m?

- Steppfutter: 100% Polyester. 140g/m? (unten)

* Taft: 100% Polyester. 60g/m?

EIGENSCHAFTEN

Il parka da lavoro é d'obbligo in inverno ed é per questo
motivo che é importante sceglierlo bene per garantire la
massima protezione dai rischi climatici.

Il parka, pit lungo di una giacca, protegge completamente i
reni e la zona lombare creando una barriera contro il vento e
I'umidita.

I modelli Coverguard® sono studiati per garantire comfort
ed ergonomia, adattarsi a tutte le morfologie e garantire un
ottimo isolamento termico. Avere un prodotto adeguato &
sinonimo di efficacia.

I nostri parka RIPSTOP vantano un collo alto, per limitare
I'evacuazione del calore dalla testa, un tessuto esterno
Ripstop, per evitare strappi, una fodera in pile, per unire
calore e leggerezza, un cappuccio retrattile, numerose tasche
e un pannello di 4 colori.

TESSUTO

* Ripstop: 100% poliestere pongé, spalmatura in PVC. 300g/m?
« Fodera in pile: 100% poliestere. 280g/m?

« Trapuntatura: 100% poliestere. 140g/m? (parte bassa)
« Taffeta: 100% poliestere. 60g/m?

CARATTERISTICHE

+ Wasserdichte Nahte

« Nicht abnehmbare, im Kragen verstaubare Kapuze mit elastischer Kordel & Stopper
 Hochgeschlossener Fleece-Kragen

« Mittiger Reiverschluss mit Klettverschluss-Patte

* 2 untere Taschen mit Klettverschluss-Patte

« 1 aufgesetzte Brusttasche mit Klettverschluss-Patte

« 1 aufgesetzte Innentasche mit Klettverschluss

* Halb-elastische Armelbiindchen + Klettverschlusslasche

* Bund + Saum verstellbar durch elastische Kordeln & Stopper
« Reflektierende Paspel im oberen Bereich

* InnenreiBverschluss fiir Zugang zur Veredelung

GROSSEN - MISURE

SRIPNS  SRIPNM  SRIPNL
SRIPBS  SRIPBM  SRIPBL
SRIPSS  SRIPSM  SRIPSL

ROT/GRAU - ROSSO/GRIGIO SRIPRS  SRIPRM  SRIPRL

VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

I O O O B R

« Cuciture impermeabili

« Cappuccio fisso integrato nel collo + Cordoncino di chiusura elasticizzato e blocchi
« Collo alto in pile

« Zip centrale coperta da pattina a strappo

« 2 tasche basse con risvolto chiuso a strappo

« 1 tasca pettorale a toppa con risvolto chiuso a strappo

« 1 tasca interna a toppa con chiusura a strappo

« Polsini semi-elasticizzati + Linguetta di chiusura a strappo

« Vita + Parte bassa regolabile tramite cordini elasticizzati e blocchi
* Bordino retrorifrangente nella parte alta del corpo

« Zip interna per accesso marchio
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SRIPNXL SRIPNXXL SRIPNXXXL SRIPNXXXXL

SRIPBXL SRIPBXXL SRIPBXXXL i
SRIPSXL SRIPSXXL SRIPSXXXL @
SRIPRXL SRIPRXXL SRIPRXXXL
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PARKA / PARKA

RIPSTOP 4/1 5RIB

VORTEILE VANTAGGI

© Robustes, wasserundurchlassiges Material ~ © Materiale robusto e impermeabile

© Gute Warmeisolierung & winddicht © Buon isolamento termico e frangivento
© Mehrere Funktionen © Multifunzioni

© Mehrere Taschen © Multitasche
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PARKA / PARKA

RIPSTOP-PARKA

PARKA RIPSTOP

GEWEBE

Ripstop: 100% Pongé-Polyester mit PVC-Beschichtung. 300g/m?
Taft: 100% Polyester. 60g/m?

Wasserdichte Nahte

Nicht abnehmbare, im Kragen verstaubare Kapuze mit elastischer Kordel & Stopper
Hochgeschlossener Kragen aus Wirkvelours

Mittiger Reilverschluss mit Klettverschluss-Patte

2 untere Taschen mit Klettverschluss-Patte + Einschubtasche
1 aufgesetzte Brusttasche mit verdecktem ReiBverschluss

1 aufgesetzte Brusttasche mit Klettverschluss-Patte

1 Handy-Innentasche

1 aufgesetzte Innentasche mit Klettverschluss
Halb-elastische Armelbiindchen + Klettverschlusslasche
Bund + Saum verstellbar durch elastische Kordeln & Stopper
Reflektierende Paspel im oberen Bereich

InnenreiBverschluss fiir Zugang zur Veredelung

GEWEBE
Fleece: 100% Polyester. 280g/m?

Hochgeschlossener Kragen

Mittiger ReiBverschluss

2 untere Taschen mit ReiRverschluss
Elastische Armelbiindchen

Verstellbarer Saum mit Kordelzug & Stoppern
Abnehmbare Armel

5RIBBS 5RIBBM
VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

TESSUTO

Ripstop: 100% poliestere pongé, spalmatura in PVC. 300g/m?
Taffeta: 100% poliestere. 60g/m?

Cuciture impermeabili

Cappuccio fisso integrato nel collo + Cordoncino di chiusura elasticizzato e blocchi
Collo alto in velluto maglia

Zip centrale coperta da pattina a strappo

2 tasche basse con risvolto chiuso a strappo + riposa mani

1 tasca pettorale a toppa con chiusura lampo nascosta

1 tasca pettorale a toppa con risvolto chiuso a strappo

1 tasca portatelefono interna

1 tasca interna a toppa con chiusura a strappo

Polsini semi-elasticizzati + Linguetta di chiusura a strappo

Vita + Parte bassa regolabile tramite cordini elasticizzati e blocchi
Bordino retrorifrangente nella parte alta del corpo

Zip interna per accesso marchio

TESSUTO
Pile: 100% poliestere. 280g/m?

Collo alto

Zip centrale

2 tasche basse con cerniera lampo

Polsini elasticizzati

Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi
Maniche amovibili
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PARKA / PARKA

Robustes Material
Wasserundurchldssig & atmungsaktiv
Thermische Isolierung & Windschutz
Mehrere Lagen

278

Materiale robusto
Impermeabilita & Traspirabilita
Isolamento termico e frangivento
Multistrato




PARKA / PARKA

RIPSTOP-PARKA

GEWEBE

Ripstop: 100 % Polyamid mit Polyurethanbeschichtung
Taft: 100% Polyester

Wasserundurchldssigkeit: 2.000mm
Atmungsaktivitat: 3 000g/m?/24h

Wasserdichte Nahte

Abnehmbare, in den Kragen integrierte Kapuze + elastischer Kordelzug &
Stopper

Sturmkapuze

Hochgeschlossener Kragen

Mittiger Reilverschluss unter doppelter Druckknopf-Patte
Kinnschutz

2 untere Taschen mit verdecktem ReiBverschluss
2 Brusttaschen mit verdecktem ReiRverschluss

1 Handy-Innentasche

1 aufgesetzte Tasche mit Klettverschluss

Von innen zugénglicher ArmelreiRverschluss
Kontrastierende Phantasie-Einsdtze
Verstellbarer Saum mit Kordelzug & Stoppern
Nierenschutz

InnenreiBverschluss fiir Zugang zur Veredelung

GEWEBE
Fleece: 100% Polyester. 280g/m?

Hochgeschlossener Kragen

Mittiger Reilverschluss

2 untere Taschen mit ReiRverschluss

Verstellbarer Saum mit elastischem Kordelzug & Stoppern

5ICEBS 5ICEBM
VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

PARKA RIPSTOP

TESSUTO

Ripstop: 100% poliestere, spalmatura in poliuretano
Taffeta: 100% poliestere

Impermeabilita: 2 000mm
Traspirabilita: 3 000g/m%/24h

Cuciture impermeabili

Cappuccio amovibile integrato nel collo + Cordoncino di chiusura elasticizzato e blocchi
Cappuccio tempesta

Collo alto

Zip centrale coperta da doppia pattina a pressione

Patta proteggi-collo

2 tasche basse con chiusura lampo sotto risvolto

2 tasche pettorali con chiusura lampo sotto risvolto

1 tasca portatelefono interna

1 tasca a toppa a strappo

Zip manica accesso interno

Inserti con contrasti fantasia

Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi
Protezione reni

Zip interna per accesso marchio

TESSUTO
Pile: 100% poliestere. 280g/m?

Collo alto

Zip centrale

2 tasche basse con cerniera lampo

Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi

@
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PARKA / PARKA

THERMO-PARKA

Gute Warmeisolierung
Winddicht
Elastischer Riicken

Buona resistenza termica
Frangivento
Dorso elasticizzato

GEWEBE

AuBen: 100% Polyamid mit PVC-Beschichtung
Steppfutter: 100% Polyester. 160g/m?
Taft: 100% Polyester. 50g/m?

Wasserdichte Nahte

Nicht abnehmbare, im Kragen verstaubare Kapuze mit elastischer Kordel & Stopper
Hochgeschlossener Kragen

Mittiger Reifverschluss mit Klettverschluss-Patte

2 untere aufgesetzte Taschen

1 Brusttasche mit Blasebalgeffekt und Patte

1 aufgesetzte Brusttasche mit Reilverschluss

1 Handytasche an der Brust

1 Innen-Brusttasche mit Paspel

Windschutz-Strickbiindchen am Armel

Gummiband im Riicken + verstellbarer Saum mit elastischer Kordel & Stoppern
InnenreiBverschluss fiir Zugang zur Veredelung

5IRELS SIRELM
280  VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

PARKA TERMICO

TESSUTO

Esterno: 100% poliestere, spalmatura in PVC
Trapuntatura: 100% poliestere. 160g/m?
Taffeta: 100% poliestere. 50g/m?

Cuciture impermeabili
Cappuccio fisso integrato nel collo + Cordoncino di chiusura elasticizzato e blocchi
Collo alto
Zip centrale coperta da pattina a strappo
2 tasche basse a toppa
1 tasca pettorale a soffietto con risvolto
1 tasca pettorale a toppa con chiusura lampo
1 tasca pettorale portatelefono
1 tasca pettorale interna con bordino
Polsini frangivento con bordino a coste
Elastico dorso + Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi
Zip interna per accesso marchio
ce
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PARKA / PARKA

THERMO-PARKA

PARKA TERMICO

Buona resistenza termica
Frangivento
Dorso elasticizzato

Gute Waremisolierung
Winddicht
Elastischer Riicken

GEWEBE

AuBen: 100% Polyamid mit PVC-Beschichtung
Steppfutter: 100% Polyester. 160g/m?
Taft: 100% Polyester. 50g/m?

Wasserdichte Nahte

Nicht abnehmbare, im Kragen verstaubare Kapuze mit elastischer Kordel & Stopper
Hochgeschlossener Kragen

Mittiger ReiBverschluss mit Klettverschluss-Patte

2 untere aufgesetzte Taschen

1 Brusttasche mit Blasebalgeffekt und Patte

1 aufgesetzte Brusttasche mit ReiRverschluss

1 Handytasche an der Brust

1 Innen-Brusttasche mit Paspel

Windschutz-Strickbiindchen am Armel

Gummiband im Riicken + verstellbarer Abschluss mit elastischer Kordel &
Stoppern

InnenreiBverschluss fiir Zugang zur Veredelung

5COBIM
VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

5COBIL

TESSUTO

Esterno: 100% poliestere, spalmatura in PVC
Trapuntatura: 100% poliestere. 160g/m?
Taffeta: 100% poliestere. 50g/m?

Cuciture impermeabili

Cappuccio fisso integrato nel collo + Cordoncino di chiusura elasticizzato e blocchi
Collo alto

Zip centrale coperta da pattina a strappo

2 tasche basse a toppa

1 tasca pettorale a soffietto con risvolto

1 tasca pettorale a toppa con chiusura lampo

1 tasca pettorale portatelefono

1 tasca pettorale interna con bordino

Polsini frangivento con bordino a coste

Elastico dorso + Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi

q3

Zip interna per accesso marchio
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PARKA / PARKA

THERMO-PARKA

Buon isolamento termico
Frangivento
Zip nascoste

Gute Warmeisolierung
Winddicht
Verdeckte ReiBverschliisse

GEWEBE

AuBen: 100% Pongé-Polyester mit PVC-Beschichtung. 235g/m?
Steppfutter: 100% Polyester. 160g/m?
Taft: 100% Polyester. 55g/m?

Wasserdichte Nahte

In den Kragen integrierte Kapuze

Kapuze mit Kordelzug seitlich und oben & Stopper
Hochgeschlossener Fleece-Kragen

Mittiger, verdeckter Zwei-Wege-ReiRverschluss mit Klettverschluss + Unterpatte
2 untere Taschen mit verdeckten Reiverschliissen

1 Brusttasche mit verdecktem Reilverschluss

1 Innenbrusttasche mit ReiBverschluss

1 aufgesetzte Armeltasche mit verdecktem ReiBverschluss
Halb-elastische Armelbiindchen + Klettverschlusslasche
Verstellbare Taille mit elastischem Kordelzug & Stoppern
InnenreiBverschluss fiir Zugang zur Veredelung

5KABBS 5KABBM
282 VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

SKABBL

PARKA TERMICO

TESSUTO

Esterno: 100% poliestere pongé, spalmatura in PVC. 235g/m?
Trapuntatura: 100% poliestere. 160g/m?
Taffeta: 100% poliestere. 55g/m?

Cuciture impermeabili

Cappuccio fisso integrato nel collo

Cappuccio con cordoncino di chiusura sui lati e sulla parte superiore e blocchi
Collo alto in pile

Zip centrale doppio cursore coperta da pattina a strappo + sotto patta
2 tasche basse con cerniera lampo nascosta

1 tasca pettorale con chiusura lampo sotto risvolto

1 tasca pettorale con chiusura lampo interna

1 tasca a toppa sulla manica con chiusura lampo sotto risvolto
Polsini semi-elasticizzati + Linguetta di chiusura a strappo

Vita regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi

Zip interna per accesso marchio

@i Ce

5KABBXL 5KABBXXL 5KABBXXXL EN 14058



PARKA / PARKA

THERMO-PARKA

PARKA TERMICO

Buon isolamento termico
Frangivento
Dettagli di visibilita

Gute Warmeisolierung
Winddicht
Details mit erhohter Sichtbarkeit

GEWEBE

AuBlen: 100% Pongé-Polyester mit PVC-Beschichtung
Fleece: 100% Polyester. 280g/m? (Korper)
Taft: wattiert 100% Polyester (unten)

Wasserdichte Nahte

Nicht abnehmbare, im Kragen verstaubare Kapuze mit elastischer Kordel & Stopper
Sturmkapuze

Hochgeschlossener Fleece-Kragen

Mittiger Zwei-Wege-ReiBverschluss unter doppelter Patte mit Druckkndpfen
2 untere Taschen mit verdecktem ReiBverschluss

1 Napoleontasche mit verdecktem Reilverschluss

1 Handy-Innentasche mit ReiBverschluss

Raglan-Armel

Halb-elastische Armelbiindchen + Klettverschlusslasche

Bund + Saum verstellbar durch elastische Kordeln & Stopper

Reflektierende Paspeln

InnenreiBverschluss fiir Zugang zur Veredelung

5ISANS 5ISANM
VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

SISANL

TESSUTO

Esterno: 100% poliestere pongé, spalmatura in PVC
Pile: 100% poliestere. 280g/m? (corpo)
Taffeta trapuntata 100% poliestere (parte bassa)

Cuciture impermeabili

Cappuccio fisso integrato nel collo + Cordoncino di chiusura elasticizzato e blocchi
Cappuccio tempesta

Collo alto in pile

Zip centrale doppio cursore coperta da doppia pattina a pressione
2 tasche basse con chiusura lampo sotto risvolto

1 tasca "Napoleone” con chiusura lampo sotto risvolto

1 tasca con chiusura lampo interna

Maniche raglan

Polsini semi-elasticizzati + Linguetta di chiusura a strappo

Vita + Parte bassa regolabile tramite cordini elasticizzati e blocchi
Bordini retrorifrangenti

Zip interna per accesso marchio

C€
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SISANXL SISANXXL SISANXXXL



PARKA / PARKA

Gute Warmeisolierung
Winddicht

Mehrere Lagen

Details mit erhohter Sichtbarkeit

284

Buon isolamento termico
Frangivento

Multistrato

Dettagli di visibilita




PARKA / PARKA

THERMO-PARKA

PARKA TERMICO

GEWEBE

AuBen: 100% Pongé-Polyester mit PVC-Beschichtung
Taft: 100% Polyester
Netzgewebe: 100% Polyester

Wasserdichte Nahte

Nicht abnehmbare, im Kragen verstaubare Kapuze mit elastischer Kordel & Stopper
Sturmkapuze

Hochgeschlossener Fleece-Kragen

Mittiger Zwei-Wege-Reiverschluss unter doppelter Patte mit Druckknopfen
2 untere Taschen mit verdecktem ReiBverschluss

1 Napoleontasche mit verdecktem ReiRverschluss

1 Handy-Innentasche mit Reiverschluss

Raglandrmel

Halb-elastische Armelbiindchen + Klettverschlusslasche

Bund + Saum verstellbar durch elastische Kordeln & Stopper

Reflektierende Paspeln

Innenreifverschluss fiir Zugang zur Veredelung

GEWEBE
Fleece: 100% Polyester. 280g/m?

Hochgeschlossener Kragen

Mittiger Reilverschluss

2 untere Taschen mit ReiRverschluss
Elastische Armelbiindchen

5ISABS 5ISABM
VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

SISABL

TESSUTO

Esterno: 100% poliestere pongé, spalmatura in PVC
Taffeta: 100% poliestere
Maglia a rete: 100% poliestere

Cuciture impermeabili

Cappuccio fisso integrato nel collo + Cordoncino di chiusura elasticizzato e blocchi
Cappuccio tempesta

Collo alto in pile

Zip centrale doppio cursore coperta da doppia pattina a pressione
2 tasche basse con chiusura lampo sotto risvolto

1 tasca "Napoleone” con chiusura lampo  sotto risvolto

1 tasca con chiusura lampo interna

Giromanica senza cuciture

Polsini semi-elasticizzati + Linguetta di chiusura a Strappo

Vita + Parte bassa regolabile tramite cordini elasticizzati e blocchi
Bordini retrorifrangenti

Zip interna per accesso marchio

TESSUTO
Pile: 100% poliestere. 280g/m?

Collo alto

Zip centrale

2 tasche basse con cerniera lampo
Polsini elasticizzati

Ce
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SISABXL SISABXXL 5SISABXXXL



PARKA / PARKA

Wasserundurchldssig
Mehrere Funktionen
Reflektierend

286

Impermeabile
Multifunzioni
Retrorifrangente




PARKA / PARKA

THERMO-PARKA

PARKA TERMICO

GEWEBE

AuBen: 100% Polyester PVC-beschichtet. 255g/m?
Taft: 100% Polyester. 50g/m?
Netzgewebe: 100% Polyester. 50g/m?

Wasserdichte Nahte

Nicht abnehmbare, im Kragen verstaubare Kapuze mit elastischer Kordel & Stopper
Hochgeschlossener Kragen

Mittiger Zwei-Wege-Reiverschluss unter doppelter Patte mit Druckkndpfen
2 untere Taschen mit verdecktem ReiBverschluss

1 Napoleontasche mit verdecktem Reilverschluss

1 Innentasche mit Paspel und ReiRverschluss

Halb-elastische Armelbiindchen + Klettverschlusslasche

Verstellbarer Saum mit elastischer Kordel und Stopper

Reflektierende Streifen

InnenreiBverschluss fiir Zugang zur Veredelung

GEWEBE
Fleece: 100% Polyester. 280g/m?

2 untere Taschen mit Reilverschluss
Elastische Armelbiindchen
Reflektierende Streifen

Abnehmbare Armel

5BODNS 5BODNM
VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

SBODNL

TESSUTO

Esterno: 100% poliestere, spalmatura in PVC. 2559/m?
Taffeta: 100% poliestere. 50g/m?
Maglia a rete: 100% poliestere. 50g/m?

Cuciture impermeabili

Cappuccio fisso integrato nel collo + Cordoncino di chiusura elasticizzato e blocchi
Collo alto

Zip centrale doppio cursore coperta da doppia pattina a pressione
2 tasche basse con chiusura lampo sotto risvolto

1 tasca "Napoleone” con chiusura lampo sotto risvolto

1 tasca bordata con chiusura lampo interna

Polsini semi-elasticizzati + Linguetta di chiusura a strappo

Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi
Cintura retrorifrangente

Zip interna per accesso marchio

TESSUTO
Pile: 100% poliestere. 280g/m?

2 tasche basse con cerniera lampo
Polsini elasticizzati

Cintura retrorifrangente

Maniche amovibili

5BODNXL SBODNXXL SBODNXXXL

287



PARKA / PARKA

Wasserundurchléssig & atmungsaktiv
Thermische Isolierung & Windschutz
Mehrere Lagen

Beliiftung moglich

288

Impermeabilita e traspirabilita
Isolamento termico e frangivento
Multistrato

Aerazione possibile




PARKA / PARKA

THERMO-PARKA
PARKA TERMICO

GEWEBE

AuBen: 100% Taslan-Polyamid mit Polyurethanbeschichtung. 300D
Strukturiert: 100% Polyester
Netzgewebe: 100% Polyester

Wasserundurchldssigkeit: 2.000mm
Atmungsaktivitat: 3 000g/m?/24h

Wasserdichte Nahte

Nicht abnehmbare, im Kragen verstaubare Kapuze mit elastischer Kordel & Stopper
Hochgeschlossener Kragen

Mittiger Zwei-Wege-ReiRverschluss mit Klettverschluss-Patte
Innenpatte + Kinnschutz

2 untere Taschen mit Reilverschluss

2 Brusttaschen mit verdecktem ReiBverschluss

1 Napoleontasche mit verdecktem Reilverschluss

1 Handy-Innentasche mit ReiBverschluss

Ohne Armelnahte an den Schultern

Halb-elastische Armelbiindchen + Klettverschlusslasche

Einsétze an Schultern + Riicken + Saum aus strukturiertem Material
Beliiftung durch seitliche ReiBverschliisse unter Klettverschluss-Patte
Verstellbarer Saum mit Kordelzug & Stoppern

Nierenschutz

Modische Riegel an mittiger Patte

InnenreiBverschluss fiir Zugang zur Veredelung

GEWEBE

Fleece: 100% Polyester. 280g/m?

Hochgeschlossener Kragen

Mittiger ReiBverschluss

2 untere Taschen mit Reilverschluss

Verstellbarer Saum mit elastischem Kordelzug & Stoppern

5AMERS SAMERM
VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

SAMERL

TESSUTO

Esterno: 100% poliammide taslan spalmato con poliuretano. 300D
Superficie ruvida: 100% poliestere

Maglia a rete: 100% poliestere

Impermeabilita: 2 000mm
Traspirabilita: 3 000g/m?/24h

Cuciture impermeabili

Cappuccio fisso integrato nel collo + Cordoncino di chiusura elasticizzato e blocchi
Collo alto

Zip centrale doppio cursore coperta da pattina a strappo
Sotto patta di protezione + proteggi-mento

2 tasche basse con cerniera lampo

2 tasche pettorali con chiusura lampo sotto risvolto

1 tasca "Napoleone” con chiusura lampo sotto risvolto

1 tasca con chiusura lampo interna

Maniche senza cuciture spalle

Polsini semi-elasticizzati + Linguetta di chiusura a strappo
Inserti spalle + dorso + parte bassa con finitura ruvida
Aerazione tramite zip laterali coperte da pattina a strappo
Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi
Protezione reni

Cordoncini fantasia su patta centrale

Zip interna per accesso marchio

TESSUTO
Pile: 100% poliestere. 280g/m?

Collo alto
Zip centrale

2 tasche basse con cerniera lampo
Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi

Wi Ce

PR

SAMERXL SAMERXXL SAMERXXXL
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HOSE / PANTALONE

RIPSTOP-HOSE

Materiale robusto
Impermeabilita & Traspirabilita
Dettagli di visibilita

Robustes Material
Wasserundurchldssig &
atmungsaktiv

Details mit erhohter Sichtbarkeit

GEWEBE

Taslan-Ripstop: 100% Polyamid mit Polyurethanbeschichtung. 160g/m?
Taft-Futter: 100% Polyester. 60g/m?

Wasserundurchlassigkeit: 2.000mm
Atmungsaktivitat: 3.000g/m?/24 Std.

Elastischer Bund
2 Oberschenkeltaschen mit Klettverschluss-Patte
Verstellbarer Beinabschluss mit Klettverschlusslasche

5PRNBS SPRNBM
VERPACKUNG: stiickweise oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10
292 * Im Rahmen des verfiigbaren Lagerbestands / Nei limiti delle scorte disponibili

PANTALONE RIPSTOP

25
sreate’

TESSUTO

Ripstop taslan: 100% poliammide spalmato con poliuretano. 160g/m?
Fodera in taffeta: 100% poliestere. 60g/m?

Impermeabilita: 2 000mm
Traspirabilita: 3 000g/m?/24h

Vita elasticizzata
2 tasche sulle cosce con risvolto chiuso a strappo

Chiusura sul fondo gamba tramite linguetta a strappo

SPRNBL SPRNBXL



HOSE / PANTALONE

HOSE °

Hohe Wasserundurchldssigkeit und
Atmungsaktivitat

Verstarkter thermischer Schutz
Winddicht

Verstarkte Bereiche

Magagiore protezione termica
Frangivento
Zone rinforzate

GEWEBE

2-Lagen-Koper-Softshell 94% Polyester / 6% Elasthan + TPU-Membran.
250g/m?
Oxford: 600D Polyester mit Polyurethanbeschichtung. 240g/m?

Steppfutter: 100% Polyester. 120g/m?
Taft-Futter: 100% Polyester. 60g/m?

Wasserundurchlassigkeit: 8.000mm
Atmungsaktivitat: 3.000g/m?/24 Std.

Doppelndhte

Schlitz mit ReiBverschluss + Nagelknopf

2 Seitentaschen mit wasserdichten Reiverschliissen

Separater verstellbarer Giirtel

Abnehmbare verstellbare Trager

Knietaschen aus Oxford-Gewebe mit Klettverschluss-Patte

Innen mit wasserdichter Wadenschutzgamasche verstellbar durch Druckkndpfe
Verstellbarer Beinabschluss mit Klettverschluss unter ReiRverschlusspatte
Reflektierende Paspeln an Vorder- und Riickseite

5TAPBS STAPBM STAPBL
VERPACKUNG: stiickweise oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10
* Im Rahmen des verfiigharen Lagerbestands / Nei limiti delle scorte disponibili

Grande impermeabilita e traspirante

PANTALONE

TESSUTO

Softshell 2 strati a saia: 94% poliestere/6% elastan + Membrana TPU.
250g/m?
0xford: 600D poliestere spalmato con poliuretano. 240g/m?

Trapuntatura: 100% poliestere. 120g/m?
Fodera in taffeta: 100% poliestere. 60g/m?

Impermeabilita: 8 000mm
Traspirabilita: 3 000g/m?/24h

Cuciture doppie

Patta con chiusura lampo + Bottone a chiodo

2 tasche laterali con chiusure lampo impermeabili

Vita separata regolabile

Bretelle regolabili amovibili

Tasche sulle ginocchia oxford con risvolto chiuso sulla parte alta a strappo
Gambale su polpaccio interno di tenuta regolabile tramite pressione
Chiusura sul fondo gamba a strappo sotto la patta con chiusura lampo
Bordini sulla parte anteriore e posteriore delle ginocchia catarifrangenti

@ g,lulm'Klw C E

STAPBXL STAPBXXL STAPBXXXL
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T-SHIRT / T-SHIRT

MASCHENWARE
MAGLIA
Weich Morbidezza
Absorbierend Assorbente
GEWEBE TESSUTO
Jersey: 100% Baumwolle. 150g/m? Jersey: 100% cotone. 150g/m?
Jersey: 85% Baumwolle, 15% Viskose. 150g/m? (Grau) Jersey: 85% cotone, 15% viscosa. 150g/m? (Grigio)
Runder Halsausschnitt Scollo tondo
STRINS STRINM STRINL STRINXL STRINXXL
5TRIBS STRIBM STRIBL STRIBXL STRIBXXL
5TRIGS 5TRIGM STRIGL STRIGXL STRIGXXL
STRIWS STRIWM STRIWL STRIWXL STRIWXXL
5TRIVS STRIVM STRIVL STRIVXL STRIVXXL
5TRIRS STRIRM STRIRL STRIRXL STRIRXXL

VERPACKUNG: im 5er- oder 50er-Pack / CONFEZIONE: per 5 o per 50
296 * Im Rahmen des verfiigbaren Lagerbestands / Nei limiti delle scorte disponibili



T-SHIRT / T-SHIRT

MASCHENWARE
MAGLIA
Weich Morbidezza
Absorbierend Assorbente
==
GEWEBE TESSUTO
Jersey: 100% Baumwolle. 190g/m? Jersey: 100% cotone. 190g/m?
Jersey: 85% Baumwolle, 15% Viskose. 190g/m? (Grau) Jersey: 85% cotone, 15% viscosa. 190g/m? (Grigio)
Runder Halsausschnitt Scollo tondo
SHIKWS SHIKWM SHIKWL SHIKWXL SHIKWXXL
SHIKNS SHIKNM SHIKNL SHIKNXL SHIKNXXL
SHIKBS SHIKBM SHIKBL SHIKBXL SHIKBXXL
SHIKGS SHIKGM SHIKGL SHIKGXL SHIKGXXL

VERPACKUNG: im 5er- oder 50er-Pack / CONFEZIONE: per 5 o per 50 297



POLO-SHIRT / POLO

MASCHENWARE
MAGLIA
Weich Morbido
Absorbierend Assorbente
|
| |
# |
GEWEBE TESSUTO
Jersey: 100% Baumwolle. 220g/m? Jersey: 100% cotone. 220g/m?
Jersey: 85% Baumwolle, 15% Viskose. 220g/m? (Grau) Jersey: 85% cotone, 15% viscosa. 220g/m? (Grigio)
Polo-Kragen Collo polo
SSAFNS 5SAFNM SSAFNL SSAFNXL SSAFNXXL
5SAFBS 5SAFBM 5SAFBL SSAFBXL SSAFBXXL
5SAFGS SSAFGM SSAFGL SSAFGXL 5SAFGXXL
SSAFWS SSAFWM SSAFWL SSAFWXL SSAFWXXL

298 VERPACKUNG: im 5er- oder 50er-Pack / CONFEZIONE: per 5 0 per 50



T-SHIRT / T-SHIRT - LEGGING / LEGGING

Schnelltrocknend
Antibakteriell
Warmeregulierend
Weich

GEWEBE
95% Sojafaser, 5% Elasthan. 200g/m?

V-Ausschnitt

Eng anliegend

Kontrastierende ,Flatlocks"-Nahte
Lange Beine

Elastischer Bund

Eng anliegend

Kontrastierende ,Flatlocks"-Nahte
Bedeckte Beine

Asciugatura rapida
Antibatterico
Termoregolatore
Morbidezza

TESSUTO
95% fibra di soia, 5% elastan. 200g/m?

ColloaV
Aderente

Cuciture "flatlocks” in contrasto
Maniche lunghe

Vita elasticizzata
Aderente

Cuciture "flatlocks” in contrasto
Gambe coperte

5BOBTM 5BOBTL SBOBTXL
5BOBPM SBOBPL SBOBPXL

VERPACKUNG: einzeln oder im 20er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 20

299









JACKE / GIACCA
M050870 POLYURETHAN @
>

POLIURETANO

VORTEILE VANTAGGI
© Wasserundurchldssig © Impermeabilita
© Atmungsaktiv © Traspirante
© Modernes Styling © Look moderno

WATERPROOF

GEWEBE TESSUTO
* 100% Polyurethan, innen gewirkt. 240g/m? * 100% poliuretano, maglia nella parte interna. 240g/m?
EIGENSCHAFTEN
« Versiegelte Nahte « Cuciture saldate
« Festgenahte, in den Kragen integrierte Kapuze + elastischer Kordelzug & « Cappuccio fisso integrato nel collo + Cordoncino di chiusura elasticizzato e
Stopper blocchi
* Hochgeschlossener Kragen * Collo alto
« Mittiger ReiBverschluss mit Klettverschluss-Patte « Zip centrale coperta da pattina a strappo
* 2 untere Taschen mit Klettverschluss-Patte « 2 tasche basse con risvolto chiuso a strappo
« Verstellbare Armabschliisse mit Druckknopf-SchlieRlasche « Polsini regolabili con linguetta di chiusura a pressione
« Beliiftetes Riickenteil * Dorso ventilato
« Beliiftungsdsen unter den Achseln * Fori d'aerazione sotto le ascelle
« Verstellbarer Abschluss mit Kordelzug & Stopper * Parte bassa regolabile tramite cordino elasticizzato e blocchi
1
7 1
GROSSEN - MISURE 40/42 44/46 4850 | 554 | 56/58 @ C €
EN 343
50869 50870 50871 50872 50873

302 VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10



TRAGERHOSE / SALOPETTE

POLIURETANO

VORTEILE VANTAGGI
© Wasserundurchldssig © Impermeabilita
© Atmungsaktiv © Traspirante
© Modernes Styling © Look moderno
© Verstellbar ©Regolabile
'WATERPROOF
GEWEBE TESSUTO
* 100% Polyurethan, innen gewirkt. 240g/m? * 100% poliuretano, maglia nella parte interna. 240g/m?

EIGENSCHAFTEN ‘ C

« Cuciture saldate

* Elastici ai lati

* Fondo gamba regolabile a pressione

* Bretelle elastiche regolabili con anelli di plastica

* Versiegelte Nahte

« Elastische Einsétze an den Seiten

« Verstellbare Beinabschliisse mit Druckknopf

* Verstellbare elastische Trager mit Kunststoffschnallen

o 1 c E
1
GROSSEN - MISURE 0442 A4/45 48/50 52/54 56/58 @
EN 343
50859 50860 50861 50862 50863

VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10 303



ANZUG / COMPLETO

PU-ANZUG / COMPLETO PU RELENEY

POLYURETHAN

VORTEILE

© Wasserundurchldssig
© Atmungsaktiv

© Winddicht

VANTAGGI

© Maggiore impermeabilita
© Traspirante

© Frangivento

GEWEBE
+ 100% Polyamid mit Polyurethanbeschichtung. 170g/m?

EIGENSCHAFTEN JACKE

POLIURETANO

TESSUTO

« 100% poliestere, spalmato con poliuretano. 170g/m?

CARATTERISTICHE GIACCA

* Versiegelte Nahte

« Nicht abnehmbare Kapuze mit Gummizug vorne + Kordelzug
* Runder Halsausschnitt

* Mittiger verdeckter ReiBverschluss

* Schutzpatte

* 2 untere Taschen mit Klettverschluss-Patte
* Raglan-Armel

* Elastische Windschutzbiindchen am Armel
« Beliiftetes Riickenteil

« Beliiftungsdsen unter den Achseln

* Kordelzug in der Taille

EIGENSCHAFTEN HOSEN

* Cuciture saldate

« Cappuccio fisso elasticizzato sul davanti + Cordino di chiusura
« Scollo tondo

« Zip centrale coperta da pattina a pressione

« Sotto patta di protezione

« 2 tasche basse con risvolto chiuso a strappo
* Maniche raglan

* Polsini frangivento elasticizzati

* Dorso ventilato

« Fori d'aerazione sotto le ascelle

* Chiusura in vita tramite cordini

CARATTERISTICHE PANTALONE

* Versiegelte Nahte
* Taille mit Gummizug
* Verstellbare Beinabschliisse mit Druckknopf

* Cuciture saldate
* Vita elasticizzata
* Fondo gamba regolabile a pressione

: I R T T (T (€
GROSSEN - MISURE /46 8/50 52/5 56/58 3

50800
50810
50820

304 VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

50802 50803 EN3a
50812 50813
50822 50823



MANTEL / CAPPOTTO
M050850 POLYURETHAN

POLIURETANO

VORTEILE VANTAGGI
© Wasserundurchldssig © Maggiore impermeabilita
© Atmungsaktiv © Traspirante
© Winddicht © Frangivento
© Gehschlitz © Spacchetto di movimento
GEWEBE TESSUTO
* 100% Polyamid mit Polyurethanbeschichtung. 170g/m? * 100% poliestere, spalmato con poliuretano. 170g/m?
EIGENSCHAFTEN CARATTERISTICHE
* Versiegelte Nahte * Cuciture saldate
« Nicht abnehmbare Kapuze + Kordelzug « Cappuccio fisso + Cordino di chiusura
* Runder Halsausschnitt « Scollo tondo
« Mittiger verdeckter ReiBverschluss « Zip centrale coperta da pattina a pressione
* 2 untere Taschen mit Druckknopf-Patte * 2 tasche basse con risvolto chiuso a pressione
« Raglan-Armel * Maniche raglan
« Verstellbare Armabschliisse mit Klettverschluss-SchlieBlasche * Polsini regolabili con linguetta di chiusura a strappo
I T T 7
GROSSEN - MISURE 44/46 48/50 52/54 56/58 o c €
50850 50851 50852 50853 EN343

VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10 305



OVERALL / TUTA

PU-OVERALL / TUTA PU M050890

VORTEILE VANTAGGI
© Wasserundurchldssig © Maggiore impermeabilita
© Atmungsaktiv © Traspirante
© Winddicht © Frangivento
© Doppelschieber-Reilverschluss © Doppia zip
GEWEBE

* 100% Polyamid mit Polyurethanbeschichtung. 170g/m?

EIGENSCHAFTEN

TESSUTO

* 100% poliestere, spalmato con poliuretano. 170g/m?

CARATTERISTICHE

* Versiegelte Nahte

« Nicht abnehmbare integrierte Kapuze, Kragen mit ReiBverschluss + Kordelzug
* Hochgeschlossener Kragen

« Doppelschieber-ReiBverschluss bis zu den FiiRen

« Verdeckte ReiRverschliisse unter doppelter Klettverschluss-Patte

* 2 Oberschenkeltaschen mit Klettverschluss-Patte

« 1 Brusttasche mit Umschlag und Klettverschluss

* Saumlose Armelausschnitte

* Elastische Armelbiindchen

* Riickenteil mit Gummiband

GROSSEN - MISURE

50890
306  VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

50891

44/46 48/50 52/54 56/58 3

* Cuciture saldate

« Cappuccio fisso integrato nel collo con chiusura lampo + Cordino di chiusura
« Collo alto

* Doppia zip sino ai piedi

« Zip nascoste sotto doppio risvolto a strappo

« 2 tasche sulle cosce con risvolto chiuso a strappo

« 1 tasca pettorale con risvolto chiuso a strappo

« Giromanica senza cuciture

* Polsini elasticizzati

* Dorso elasticizzato

ce

50892 50893 EN343



ANZ

COMPLE

PU/PVC-ANZUG / COMPLETO PU/PVC UL

POLYURETHAN - PVC

VORTEILE

© Wasserundurchldssig
© Atmungsaktiv
©Winddicht

©Dick

VANTAGGI
©Impermeabilita
© Traspirante

© Frangivento

© Spesso

GEWEBE
* 100% Polyester mit Polyurethan/PVC-Beschichtung. 300g/m?

EIGENSCHAFTEN JACKE

POLIURETANO - PVC

TESSUTO

* 100% poliestere, spalmato con poliuretano/PVC. 300g/m?

CARATTERISTICHE GIACCA

* Versiegelte Nahte

« Festgenahte, in den Kragen integrierte Kapuze + Kordelzug
« Hochgeschlossener Kragen

« Mittiger verdeckter ReiBverschluss

* Schutzpatte

* 2 untere Taschen mit Patte

« Raglan-Armel

« Verstellbare Armabschliisse mit Klettverschluss-SchlieBlasche
« Beliiftetes Riickenteil

« Beliiftungsdsen unter den Achseln

* Kordelzug in der Taille

EIGENSCHAFTEN HOSEN

* Cuciture saldate

« Cappuccio fisso integrato nel collo + Cordino di chiusura
* Collo alto

« Zip centrale coperta da pattina a pressione

« Sotto patta di protezione

* 2 tasche basse con risvolto

* Maniche raglan

* Polsini regolabili con linguetta di chiusura a strappo
* Dorso ventilato

* Fori d'aerazione sotto le ascelle

* Chiusura in vita tramite cordini

CARATTERISTICHE PANTALONE

« Versiegelte Nahte
« Elastischer Bund + Zugkordel
« Verstellbare Beinabschliisse mit Druckknopf

* Cuciture saldate
« Vita elasticizzata + Cordoncino di chiusura
* Fondo gamba regolabile a pressione

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
GROSSEN - MISURE pr)

GRllN VERDE 50899 50900

GELB - G/IALLO : 50910
MARINEBLAU - BLU SCURO 50919 50920

VERPACKUNG: einzeln oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10

50901 50902 50903 50904 EN343
50911 50912 50913 :
50921 50922 50923 50924

g3

307




JACKE / GIACCA

VORTEILE VANTAGGI
© Wasserdichte Nahte © Cuciture impermeabili
© Winddicht © Frangivento
©Leicht ©Leggero
GEWEBE TESSUTO
* 100% Polyester mit weicher PVC-Beschichtung. 185g/m? * 100% poliestere, spalmato con PVC morbido. 185g/m?
EIGENSCHAFTEN CARATTERISTICHE
 Wasserdichte Nahte « Cuciture impermeabili
* Nicht abnehmbare integrierte Kapuze, Kragen mit ReiBverschluss + Kordelzug | * Cappuccio fisso integrato nel collo con chiusura lampo + Cordino di chiusura
 Hochgeschlossener Kragen « Collo alto
« Mittiger verdeckter ReiBverschluss « Zip centrale coperta da pattina a pressione
* 2 untere Taschen mit Patte « 2 tasche basse con risvolto
* Raglan-Armel * Maniche raglan
« Elastische Windschutzbiindchen am Armel * Polsini frangivento elasticizzati
« Beliiftetes Riickenteil * Dorso ventilato
« Beliiftungsdsen unter den Achseln * Fori d'aerazione sotto le ascelle
* Kordelzug in der Taille « Chiusura in vita tramite cordini
50571 50572 50573 50574

VERPACKUNG: im 20er-Pack / CONFEZIONE: per 20
308 % 1m Rahmen des verfiigharen Lagerbestands / Nei limiti delle scorte disponibili



ANZUG / COMPLETO

PVC-ANZUG / COMPLETO PVC RETEINENY

PVC

PVC

VORTEILE

© Versiegelte Nahte
© Winddicht
©Leicht

VANTAGGI

© Cuciture impermeabili
© Frangivento
©Leggero

GEWEBE
 100% Polyester mit weicher PVC-Beschichtung. 185g/m?

EIGENSCHAFTEN JACKE

TESSUTO

* 7100% poliestere, spalmato con PVC morbido. 185g/m?

CARATTERISTICHE GIACCA

» Wasserdichte Nahte

« Nicht abnehmbare integrierte Kapuze, Kragen mit ReiBverschluss + Kordelzug
 Hochgeschlossener Kragen

« Verdeckter mittiger ReiBverschluss

* 2 untere Taschen mit Patte

* Raglan-Armel

« Elastische Windschutzbiindchen am Armel

* Beliiftetes Riickenteil

« Beliiftungsdsen unter den Achseln

* Kordelzug in der Taille

EIGENSCHAFTEN HOSEN

« Cuciture impermeabili

« Cappuccio fisso integrato nel collo con chiusura lampo + Cordino di chiusura
* Collo alto

* Zip centrale coperta da pattina a pressione

* 2 tasche basse con risvolto

* Maniche raglan

* Polsini frangivento elasticizzati

* Dorso ventilato

* Fori d'aerazione sotto le ascelle

* Chiusura in vita tramite cordini

CARATTERI E PANTALONE

» Wasserdichte Nahte

« Elastische Taille

* Einschubtaschen

« Verstellbare Beinabschliisse mit Druckknopf

« Cuciture impermeabili
« Vita elasticizzata

* Spacchetti passa-mani
* Fondo gamba regolabile a pressione

e

50499 50500
50509 50510
50519 50520

VERPACKUNG: im 20er-Pack / CONFEZIONE: per 20

SB: Bestimmte Artikel gibt es in SB-Aufmachung / L S: Alcuni riferimenti esistono nella confezione di libero servizio

50501
50511
50521

50502 50503 50504
50512 50513 50514
50522 50523 50524



PVC-MANTEL / CAPPOTTO PVC W]

VORTEILE VANTAGGI
© Wasserdichte Nahte © Cuciture impermeabili
© Winddicht © Frangivento
©Leicht ©Leggero
© Gehschlitz © Spacchetto di movimento
GEWEBE TESSUTO
* 100% Polyester mit weicher PVC-Beschichtung. 185g/m? * 100% poliestere, spalmato con PVC morbido. 185g/m?
EIGENSCHAFTEN CARATTERISTICHE
« Wasserdichte Nahte « Cuciture impermeabili
* Nicht abnehmbare integrierte Kapuze, Kragen mit ReiBverschluss + Kordelzug | * Cappuccio fisso integrato nel collo con chiusura lampo + Cordino di chiusura
* Hochgeschlossener Kragen * Collo alto
« Verdeckter mittiger ReiBverschluss (vom Hals bis zur Taille) * Zip centrale coperta da pattina a pressione (collo-vita)
* 2 untere Taschen mit Patte « 2 tasche basse con risvolto
* Raglan-Armel * Maniche raglan
* Elastische Windschutzbiindchen am Armel * Polsini frangivento elasticizzati
« Beliiftetes Riickenteil * Dorso ventilato
« Beliiftungsdsen unter den Achseln « Fori d'aerazione sotto le ascelle
: " aaz | e | w0 | osuse | s | Gez |
50599 50600 50601 50602 50603 50604
50609 50610 50611 50612 50613 50614
50619 50620 50621 50622 50623 50624

310 VERPACKUNG: im 20er-Pack / CONFEZIONE: per 20



OVERALL / TU

PVC-OVERALL / TUTA PVC M050580

VORTEILE VANTAGGI
© Wasserdichte Nahte © © Cuciture impermeabili
© Winddicht © Frangivento
©Leicht ©Leggero
GEWEBE

* 100% Polyester mit weicher PVC-Beschichtung. 185g/m?

EIGENSCHAFTEN

TESSUTO

* 7100% poliestere, spalmato con PVC morbido. 185g/m?

CARATTERISTICHE

» Wasserdichte Nahte

* Nicht abnehmbare integrierte Kapuze, Kragen mit ReiBverschluss + Kordelzug
* Hochgeschlossener Kragen

* Doppelschieber-ReiRverschluss bis zu den Knécheln
« Verdeckte ReiRverschliisse unter Druckknopf-Patte
* 2 Oberschenkeltaschen mit Patte

* 2 Brusttaschen mit Reilverschluss

« Raglan-Armel

« Verstellbare Armabschliisse mit Druckknopfen

« Beliiftetes Riickenteil

« Beliiftungsdsen unter den Achseln

* Riickenteil mit Gummiband

« Cuciture impermeabili

« Cappuccio fisso integrato nel collo con chiusura lampo + Cordino di chiusura
« Collo alto

* Doppia zip sino alle caviglie

« Zip nascoste coperte da pattina a pressione
« 2 tasche coscie con risvolto

« 2 tasche busto con cerniera lampo

* Maniche raglan

* Polsini regolabili a pressione

« Dorso ventilato

* Fori d'aerazione sotto le ascelle

* Dorso elasticizzato

:
GROSSEN - MISURE i j l

50591
VERPACKUNG: im 20er-Pack / CONFEZIONE: per 20
* Im Rahmen des verfiigharen Lagerbestands / Nei limiti delle scorte disponibili

50592

50593

3N



ANZUG / COMPLETO

VORTEILE

©Neon

© Wasserundurchldssig
© Winddicht

VANTAGGI

© Fluorescente
© Impermeabilita
© Frangivento

GEWEBE TESSUTO
* 100% Polyester mit weicher PVC-Beschichtung. 225g/m? * 100% poliestere, spalmato con PVC morbido. 225g/m?
EIGENSCHAFTEN JACKE CARATTERISTICHE GIACCA
« Wasserdichte Nahte « Cuciture impermeabili
* Nicht abnehmbare integrierte Kapuze, Kragen mit ReiBverschluss + Kordelzug | * Cappuccio fisso integrato nel collo con chiusura lampo + Cordino di chiusura
* Hochgeschlossener Kragen * Collo alto
« Mittiger verdeckter Reilverschluss « Zip centrale coperta da pattina a pressione
* 2 untere Taschen mit Patte « 2 tasche basse con risvolto
« Beliiftetes Riickenteil * Dorso ventilato
« Beliiftungsdsen unter den Achseln * Fori d'aerazione sotto le ascelle
* Kordelzug in der Taille « Chiusura in vita tramite cordini
EIGENSCHAFTEN HOSEN CARATTERISTICHE PANTALONE
« Wasserdichte Nahte * Cuciture impermeabili
* Elastische Taille * Vita elasticizzata
« 2 Einschubtaschen * 2 spacchetti passa-mani )
« Verstellbare Beinabschliisse mit Druckknopf + Fondo gamba regolabile a pressione
: | amso | sy | sess [ 6062 |
GROSSEN - MISURE 8/50 52/5 56/58 60/6!
50761 50762 50763 50764
50771 50772 50773 50774

312 VERPACKUNG: im 20er-Pack / CONFEZIONE: per 20



PVC-ANZUG / COMPLETO PVC iy

DOPPEL-PVC

VORTEILE

© Wasserundurchldssig
© Winddicht

©Dick

©Schlitz

VANTAGGI

© Impermeabilita
© Frangivento

© Spesso

© Patta

GEWEBE

DOPPIO PVC

* 60% Baumwolle, 40% Polyester, PVC-doppeltbeschichtet. 415g/m?

EIGENSCHAFTEN JACKE

TESSUTO

* 60% Cotton, 40% Polyester, double PVC coated. 415g/m?

CARATTERISTICHE GIACCA

* Versiegelte Ndhte

« Nicht abnehmbare Kapuze + Kordelzug

* Runder Halsausschnitt

* Mittiger verdeckter Reilverschluss

* 2 untere Taschen mit Patte

« Elastische Windschutzbiindchen am Armel
« Beliiftetes Riickenteil

* Kordelzug in der Taille

EIGENSCHAFTEN HOSEN

« Cuciture saldate

« Cappuccio fisso + Cordino di chiusura

« Scollo tondo

* Zip centrale coperta da pattina a pressione
* 2 tasche basse con risvolto

* Polsini frangivento elasticizzati

« Dorso ventilato

* Chiusura in vita tramite cordini

CARATTERISTICHE PANTALONE

* Versiegelte Nahte

* Elastische Taille

« 1 Einschubtasche

« Verstellbare Beinabschliisse mit Druckknopf
« Schlitz mit Druckknopf

GROSSEN - MISURE

* Cuciture saldate

* Vita elasticizzata

« 1 spacchetto passa-mani

* Fondo gamba regolabile a pressione
* Patta con chiusura a pressione (1)

48/50 56/58 60/62

50200 50201 50202 50203 50204
50210 50211 50212 50213 50214
VERPACKUNG: im 20er-Pack / CONFEZIONE: per 20 313



PARKA / PARKA

DOPPIO PVC
VORTEILE VANTAGGI
© Wasserundurchldssig © Impermeabilita
© Winddicht © Frangivento
©Dick © Spesso
© Gehschlitz © Spacchetto di movimento
GEWEBE TESSUTO
* 60% Baumwolle, 40% Polyester, PVC-doppeltbeschichtet. 415g/m? = 60% Cotton, 40% Polyester, double PVC coated. 415g/m?
EIGENSCHAFTEN CARATTERISTICHE

« Versiegelte Nahte « Cuciture saldate

* Nicht abnehmbare Kapuze + Kordelzug « Cappuccio fisso + Cordino di chiusura

* Runder Halsausschnitt * Scollo tondo

« Mittiger verdeckter Reilverschluss « Zip centrale coperta da pattina a pressione

* 2 untere Taschen mit Patte « 2 tasche basse con risvolto

* Elastische Windschutzbiindchen am Armel * Polsini frangivento elasticizzati

« Beliiftetes Riickenteil * Dorso ventilato

« Beliiftungsdsen unter den Achseln * Fori d'aerazione sotto le ascelle

. | aams | ayso | syse [ sess [ 6oz |
GROSSEN - MISURE /46 8/50 52/5 56/58 60/6!
50400 50401 50402 50403 50404

314 VERPACKUNG: im 20er-Pack / CONFEZIONE: per 20



MANTEL / CAPPOTTO

DOPPIO PVC
VORTEILE VANTAGGI
© Wasserundurchldssig © Impermeabilita
© Winddicht © Frangivento
©Dick © Spesso
© Gehschlitz © Spacchetto di movimento
GEWEBE TESSUTO
* 60% Baumwolle, 40% Polyester, PVC-doppeltbeschichtet. 415g/m? * 60% cotone, 40% poliestere con spalmatura doppia in PVC. 415g/m?
EIGENSCHAFTEN CARATTERISTICHE
* Versiegelte Ndhte * Cuciture saldate
« Nicht abnehmbare Kapuze + Kordelzug « Cappuccio fisso + Cordino di chiusura
* Runder Halsausschnitt « Scollo tondo
« Mittiger verdeckter Reiverschluss « Zip centrale coperta da pattina a pressione
* 2 untere Taschen mit Patte * 2 tasche basse con risvolto
* Elastische Windschutzbiindchen am Armel * Polsini frangivento elasticizzati
« Beliiftetes Riickenteil « Dorso ventilato
* Beliiftungsdsen unter den Achseln * Fori d'aerazione sotto le ascelle
§0300 50301 50302 50303 50304
50310 50311 50312 50313 50314

VERPACKUNG: im 20er-Pack / CONFEZIONE: per 20 315
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FREDDO INTENSO




BLOUSON / GIUBBOTTO - PARKA / PARKA

BEAVER MO057630 / M057640 EXTREME KALTE

FREDDO INTENSO

VORTEILE VANTAGGI

©Hoher Kilteschutz © Maggiore protezione termica
© Winddicht © Frangivento

©Bequem ©Cocoon

57640 57630
GEWEBE TESSUTO
* AuBlen: 60% Baumwolle, 40% Polyester « Esterno: 60% cotone, 40% poliestere
* Pelz: 100% Polyester * Pelo: 100% poliestere
* Gesteppter Taft: 100% Polyester « Taffeta trapuntata: 100% poliestere
EIGENSCHAFTEN CHARACTERISTICS
« Abnehmbare Kapuze mit Druckknépfen + elastischer Kordelzug & Stopper « Cappuccio amovibile a pressione + Cordoncino di chiusura elasticizzato e blocchi
* Hochgeschlossener Kragen * Collo alto
« Mittiger, verdeckter ReiRverschluss mit Druckkndpfen « Zip centrale coperta da pattina a pressione
« 2 untere aufgesetzte Taschen « 2 tasche basse a toppa
« 2 Brusttaschen mit Patte und Druckknopf « 2 tasche pettorali con risvolto chiuso a pressione
« 1 Handytasche an der Brust « 1 tasca pettorale portatelefono
* 1 Innentasche mit Patte * 1 tasca a risvolto interno
* Wattierte Armel  Maniche trapuntate
* Korper aus Webpelz « Corpo in pelo
« Halb-elastische Armelbiindchen + Klettverschlusslasche * Polsini semi-elasticizzati + Linguetta di chiusura a strappo
« Elastischer Bund (an Blouson) * Vita elasticizzata (su giubbotto)
« Reflektorstreifen * Bordini retrorifrangenti
0,485m*K/W
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
c
XXXL
EN 342
BLOUSON / GIUBBOTTO - BLAU/BLU 57639 57640 57641 57642 57643 57644

PARKA / PARKA - BLAU / BLU 57629 57630 57631 57632 57633 57634 c €

318  VERPACKUNG: stiickweise oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10



TRAGERHOSE / SALOPETTE

BEAVER MO057650 EXTREME KALTE

FREDDO INTENSO

VORTEILE VANTAGGI

© Hoher Kilteschutz © Maggiore protezione termica
©Winddicht © Frangivento

©Bequem ©Cocoon

* AuBen: 60% Baumwolle, 40% Polyester « Esterno: 60% cotone, 40% poliestere
* Gesteppter Taft: 100% Polyester « Taffeta trapuntata: 100% poliestere
* Pelz: 100% Polyester * Pelo: 100% poliestere
EIGENSCHAFTEN ‘ CHARACTERISTICS
« Schlitz mit ReiBverschluss + Nagelknopf « Patta con chiusura lampo + Bottone a chiodo
* 2 untere schrége Eingriffstaschen « 2 tasche basse all'italiana
« Reiverschluss am Beinabschluss * Zip a livello dei polpacci
 Wattierter Korper « Corpo trapuntato
« Verstellbare Trager mit Schnallen « Bretelle regolabili con anelli
« Reflektorstreifen am rechten Beinabschluss « Banda retrorifrangente polpaccio destro
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 [gg] 2
. X
GROSSEN - ﬂ.___l H
S M L XL XXL XXXL pat” X

BLAU- BLU 57649 57650 57651 57652 57653 57654
VERPACKUNG: stiickweise oder im 10er-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 10 C € 319



OVERALL / TUTA

BEAVER MO057620 EXTREME KALTE

FREDDO INTENSO

VORTEILE VANTAGGI

© Sehr guter Kalteschutz © Maggiore protezione termica
©Winddicht © Frangivento

©Bequem ©Cocoon

* AuBen: 60% Baumwolle, 40% Polyester « Esterno: 60% cotone, 40% poliestere
* Gesteppter Taft: 100% Polyester « Taffeta trapuntata: 100% poliestere
« Pelz: 100% Polyester * Pelo: 100% poliestere
EIGENSCHAFTEN CHARACTERISTICS
« Festgenahte Kapuze + elastischer Kordelzug & Stopper « Cappuccio fisso + Cordoncino di chiusura elasticizzato e blocchi
« Mittiger ReiBverschluss * Zip centrale
* 2 untere aufgesetzte schrage Eingriffstaschen « 2 tasche basse a toppa all‘italiana
* 2 Brusttaschen mit Patte und Druckknopf « 2 tasche pettorali con risvolto chiuso a pressione
« 1 Handytasche an der Brust « 1 tasca pettorale portatelefono
* 1 Innentasche mit Patte « 1 tasca a risvolto interno
« Reiverschluss am Beinabschluss * Zip a livello dei polpacci
* Wattierter Korper . « Corpo trapuntato
* Windschutzbiindchen am Armel * Polsini frangivento
* Elastischer Bund « Vita elasticizzata
« Reflektorstreifen am rechten Beinabschluss * Banda retrorifrangente polpaccio destro

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 [y 2"
x
GROSSEN - M A ! ! ! ! ! ‘:E,.l 2
s M L XL XXL XXXL ot X
BLAU- BLU 57619 57620 57621 57622 57623 57624 C €

320 VERPACKUNG: stiickweise oder im Ser-Pack / CONFEZIONE: unitaria o per 5




ZUBEHOR

& TASCHEN

ACCESSORI
& BORSONI



ZUBEHOR FUR DEN KOPF/ ACCESSORI TEST,

HEADBAND SHEAD

STIRNBAND/ FASCIA [ &

LS
Ss

Gewebe: Tessuto : SHEADB
* Fleece: 100% Polyester. 360g/m? * Pile: 100% poliestere. 360g/m?
Eigenschaften:

Caratteristiche :
* Diametro: 27 cm
* Shieco elasticizzato.

« Durchmesser: 27 cm
« Elastischer Schragschnitt

VERPACKUNG: im 10er- oder 100er-Pack / CONFEZIONE: per 10 o per 100
SB: Bestimmte Artikel gibt es in SB-Aufmachung / L S: Alcuni riferimenti esistono nella confezione di libero servizio

COVERHEA 5COVE

VORTEILE
© Miitze / Halsschutz / Nasenscht ™

HALSSCHUTZ/ FASCIA [

LS
Ss

VANTAGGI
O Berretto / Sciarpetta / Copri-naso

Gewebe:

EINHEITSGROSSE - TAGLIA UN

Tessuto : ORANGE - ARANCIONE SCOVEO
* Fleece: 100% Polyester. 300g/m? * Pile: 100% poliestere. 300g/m?
. Caratteristiche :
Eigenschaften:

* Cordoncino di chiusura + blocco .
* Zugkordel + Stopper L) SCOVEB

VERPACKUNG: im 10er- oder 100er-Pack / CONFEZIONE: per 10 o per 100
SB: Bestimmte Artikel gibt es in SB-Aufmachung / L S: Alcuni riferimenti esistono nella confezione di libero servizio

BALACLAVA SBAL

STURMHAUBE / PASSAMONTAGNA [ &
/
VORTEILE
© Bedeckt Kopf und Hals
VANTAGGI

© Copre tutta la testa e il collo

EINHEITSGROSSE - TAGLIA UNICA
Gewebe: Tessuto : 5BALN
* Fleece: 100% Polyester. 250g/m? * Pile: 100% poliestere. 250g/m?
. Caratteristiche : SBALB
Eigenschaften: « Cordoncino di chiusura + blocco
« Kordelzug + Stopper

VERPACKUNG: im 10er- oder 100er-Pack / CONFEZIONE: per 10 o per 100

SB: Bestimmte Artikel gibt es in SB-Aufmachung / L S: Alcuni riferimenti esistono nella confezione di libero servizio
322



ZUBEHOR FUR DEN KOPF/ ACCESSOR! TES
SCOVAN MUTZE |

BERRETTO

* Fleece: 100% Polyester. 250g/m?* * Pile: 100% poliestere. 250g/m? 5COVAN

VERPACKUNG: im 25er- oder 200er-Pack / CONFEZIONE: per 25 o per 200

COVER HAT XTRA 5COVXN MUTZE / BERRETTO

Olsolierend
VANTAGGI
©lsolante
* Fleece: 100% Polyester. 280g/m?* * Pile: 100% poliestere. 280g/m? 5COVXN

* Isolierendes Innenmaterial: Thinsulate™ 40g/m? < Isolante interno: Thinsulate™ 40g/m?

VERPACKUNG: im 25er- oder 100er-Pack / CONFEZIONE: per 25 o per 100

SAILOR CAP M057140 MUTZE / BERRETTO

VORTEILE
Olsolierend

VANTAGGI
Olsolante

GEWEBE TESSUTO EINHEITSGROSSE - TAGLIA UNICA

» Maschenware: 100% Acryl * Maglia: 100% acrilico 57141

* Isolierendes Innenmaterial: Thinsulate™ 40g/m? e Isolante interno: Thinsulate™ 40g/m? SB: MARINEBLAU - 57140

LS: BLU SCURO

VERPACKUNG: im 10er- oder 50er-Pack / CONFEZIONE: per 10 o per 50
SB: Bestimmte Artikel gibt es in SB-Aufmachung / L S: Alcuni riferimenti esistono nella confezione di libero servizio
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ZUBEHOR FUR DEN KOPF/ ACCESSORI TESTA

KAPPE / BERRETTO
VORTEILE
©Warm

VANTAGGI
©Caldo

EINHEITSGROSSE - TAGL/A UNICA
* AuBen: 60% Baumwolle, 40% Polyester « Esterno: 60% cotone, 40% poliestere
* Innen: Wattierter Taft « Interno: Taffeta trapuntata
Eigenschaften: Caratteristiche :

 Webpelz: Ohren- und Nackenschutz

* Pelo: orecchie + nuca
« Ohren- und Nackenteil abklappbar

* Orecchie e nuca pieghevoli
VERPACKUNG: im 10er- oder 50er-Pack / CONFEZIONE: per 10 o per 50

WARM CAP MO057150

KAPPE / BERRETTO
VORTEILE
© Wasserundurchldssig

VANTAGGI
© Impermeabile

Gewebe:

Tessuto :
* AuBen: 100% Nylon

* Esterno: 100% Nylon
* Innen: Wattierter Taft

« Interno: Taffeta trapuntata 57151
Eigenschaften: Caratteristiche :
 Webpelz: Ohren- und Nackenschutz * Pelo: orecchie + nuca

« Ohren- und Nackenteil abklappbar * Orecchie e nuca pieghevoli

VERPACKUNG: im 10er- oder 120er-Pack / CONFEZIONE: per 10 o per 120

EINHEITSGROSSE - TAGLIA UNICA

COVERSCARF 5COVSB SCHAL/ SCIARPA

EINHEITSGROSSE - TAGLIA UNICA
Gewebe: Tessuto : scovsB
* Fleece: 100% Polyester. 250g/m? * Pile: 100% poliestere. 250g/m?

Eigenschaften: Caratteristiche :

* MaBe: 120x122cm

« Dimensioni: 120x122cm
» 13 cm lange Offnung zum Hindurchziehen

* Apertura da 13 cm per incrocio
324 VERPACKUNG: im 10er- oder 100er-Pack / CONFEZIONE: per 10 o per 100



SAILOR BAG SWAT L4

SCHEN / BORSONI

VORTEIL

©FEin praktischer Seesack mit groBem
Fassungsvermdgen.

VANTAGGIO
©Una borsa marinara pratica e spaziosa.

SAILOR BAG R:J.X8\AZUN

MATERIAL / EIGENSCHAFTEN

< Material: Beschichtetes Nylon 1680 D .

«MaBe: 66 x @34 cm
«Inhalt: 60 L / Gewicht: 630 gr.

« Eigenschaften:
« Durchzugskordel mit Stopper.

COMPOSIZIONE / CARATTERISTICHE

« Composizione: Nylon 1680 D spalmatura.
 Dimensioni: 66 x 034 cm

« Volume: 60 L / Peso: 630 gr.

« Caratteristiche:

« Cordino scorrevole con blocco.

VERPACKUNG: stiickweise oder im Pack zu je10 Stiick / CONFEZIONE: all'unita o per lotto di 10 borse

VORTEIL

OEin Seesack zur wasser- und staubdichten

Aufbewahrung seiner Sachen.

VANTAGGIO

©Una borsa marinara per conservare i propri ogget

al riparo dall'acqua e dalla polvere.

.\ [Ko):¥:7.Xcll SBAGWB20

MATERIAL / EIGENSCHAFTEN

« Material: PVC Tarpaulin 500D.

*MaBe: 70 x @25 cm.
«Inhalt: 34 L / Gewicht: 467 gr.

« Eigenschaften:
« Verstellbarer Schulterriemen..
- Wasserundurchldssig.

COMPOSIZIONE / CARATTERISTICHE

« Composizione: Tela PVC 5000.
« Dimensioni: 70 x @25 cm.

« Volume: 34 L / Peso: 467 gr.

« Caratteristiche:

- Adjustable shoulder strap.

« Waterproof.

VERPACKUNG: stiickweise oder im Pack zu je25 Stiick / CONFEZIONE: all'unita o per lotto di 25 borse

* Im Rahmen des verfiigharen Lagerbestands / Nei limiti delle scorte disponibili

VORTEIL

OEin Seesack zur wasser- und staubdichten

Aufbewahrung seiner Sachen.

VANTAGGIO

©Una borsa marinara per conservare i propri oggetti

al riparo dall'acqua e dalla polvere.

MATERIAL / EIGENSCHAFTEN

 Material: PVC Tarpaulin 500D.

* MaBe: 60 x 323 cm.
«Inhalt: 25 | / Gewicht: 420 g

« Eigenschaften:
« Verstellbarer Schulterriemen..
- Wasserundurchldssig.

COMPOSIZIONE / CARATTERISTICHE

« Composizione: Tela PVC 5000.
« Dimensioni: 60 x 23 cm.

« Volume: 25 L / Peso: 420 gr.

« Caratteristiche:

« Tracolla regolabile..

« Waterproof.

VERPACKUNG: stiickweise oder im Pack zu je25 Stiick / CONFEZIONE: all'unita o per lotto di 25 borse
* Im Rahmen des verfiigharen Lagerbestands / Nei limiti delle scorte disponibili
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TASCHEN / BORSONI
BAGCR35 + BAGCB35

VORTEIL

OEine Sporttasche, die in einen Rucksack
umfunktioniert werden kann.

VANTAGGIO
©Una borsa polochon trasformabile in zaino.

BAGCR35
BAGCB35
MATERIAL / EIGENSCHAFTEN COMPOSIZIONE / CARATTERISTICHE

« Material: PVC Tarpaulin 500D und Polyester 600D. « Composizione: Tela PVC 500D e poliestere 600D.

*MaBe: 50 x 34 x 30 cm. « Dimensioni: 50 x 34 x 30 cm.

eInhalt: 351/ Gewicht: 830 g. * Volume: 35 L / Peso: 830 gr.

« Eigenschaften: « Caratteristiche:

« 1 Innentasche. « 1 tasca interna.

« Wasserundurchldssig « Impermeabile

VERPACKUNG: stiickweise oder im Pack zu je10 Stiick / CONFEZIONE: all'unita o per lotto di 10 borse
326 SS: retail bag with instructions.



TASCHEN / BORSONI

LI\ JN:7(chl BAGTB100

VORTEIL

©Drei Taschen in einer: eine
Reisetasche mit Rollen,
ein Rucksack und eine
Sporttasche.

VANTAGGIO

© Tre borse in una: un trolley, uno
Zzaino e una borsa pelochon.

MATRIAL / EIGENSCHAFTENCHAFTEN

« Material: Beschichtetes Nylon 1680 D.
» MaBe: 77 x 35 x 40 cm.
«Inhalt: 100 | / Gewicht: 5 kg.

« Eigenschaften:

« Ein ausziehbarer, komplett versenkbarer Zuggriff.

« Zwei gepolsterte Tragegriffe.

« Zwei gepolsterte Riemen, die in der hinteren ReiBverschlusstasche aufbewahrt
werden.

« Ein Fach oben (76 x 35 x 23 cm) mit Zugang von vorne.

« Ein Fach unten (76 x 35 x 13 cm) mit Boden und verstarkten Seiten.

« Eine Trennwand, die aufgerollt werden kann, wenn nur ein Fach gewiinscht ist.

+ 1 Netztasche an der Oberseite.

+ 3 Seitentaschen.

* 3 Innentaschen.

« Eine Tasche fiir die Schuhe (36,8 x 27,9 x 17,8 cm)..

* 2 Rollen.

« Ein Adressenhalter..

COMPOSIZIONE / CARATTERISTICHE

 Composizione: Nylon 1680 D spalmatura.
« Dimensioni: 77 x 35 x 40 cm.
* Volume: 100 L / Peso: 5 kg.

* Caratteristiche:

+ Manico telescopico incastrabile.

- Due manici imbottiti.

+ Due spallacci nascosti nella tasca posteriore chiusa con zip.

+ Uno scomparto superiore (76 x 35 x 23 cm) con accesso anteriore.
+ Uno scomparto inferiore (76 x 35 x 13 cm) con base e lati rinforzati.
+ Un pannello di separazione arrotolabile, per ottenere uno scomparto unico.
+ 1 tasca a rete nella parte superiore.

+ 3 tasche laterali.

+ 3tasche interne.

+ Una tasca per le scarpe (36,8 x 27,9 x 17,8 cm)..

+ 2 rotelle.

« Un portaindirizzo.

VERPACKUNG: stiickweise oder im Pack zu je10 Stiick / CONFEZIONE: all'unita o per lotto di 10 borse 327
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JACKEN / GIACCHE

ANGARA 5VAN
ARTISAN 5ARTN
AUSTRU 5AUSB
BORA 5BOR
KITSOUNE 5KIT
KOHMET 5KOH
KUMA 5KJG
L00 5L00B
FLEECE 5VPO
TORI 5TOR
YANG 5YAN
YANG II 5YANS
YANG 2/1 MO5YAN
YANG RELFECT 5YARB
YIN 5VIN
YUKI 5YUK
PULLOVER / MAGLIE
ANGARA 5PAN
MIRAM MIRAM
POLAIRE 5PPO
WESTEN / GILET
ALBATROS 5ALBW
ANGARA 5GAN
CARISTE 5CARN
CHOUKA 5GCHB
CONDOR 56C0B
KUMA 5KVG
LEMAN 5LEM
POLAIRE 5G6P0
POLENA 5POL
RIPSTOP 5GRI
RIPSTOP 56MR
scoT 5SCOB
YANG REFLECT GILET 5YAGB
BLOUSONS / GIUBBOTTI
CHOUKA SLEEVE 5GCSB
NORSK 5NORS
POLENA SLEEVE 2/1 5PSLB
RIPSTOP 2/1 5BMR
TOUN 2/1 5TOUB
ZEFLY 2/1 5ZEF
PARKAS
AMERICA 3/1 5AMER
BODYGUAD 11 4/1 5BODN
CONNEMARA 5COBI
ICEBERG 3/1 5ICEB
IRELAND 5IREL
ISA 5ISAN
ISA 3/1 5ISAB
KABAN 5KABB

236
237
238
239
240
234
pL3
231
235
229
226

27
230
232
228
233

245
246
244

255
251
259
254
256
260
258
250
257
252
253
249
248

263
267
264
262
266
265

288
286
281
278
280
283
284
282

RIPSTOP 5RIP 274
RIPSTOP 4/1 5RIB 276
YANG WINTER 5YAW 272
YANG WINTER |1 5YAW 273
YANG WINTER PRO SLEEVE 5YPP 270
YIN WINTER 5YIWB 271
HOSEN / PANTALONI
RIPSTOP 5PRN 292
TAO 5TAPB 293
MASCHENWARE / STRATO DI BASE
BODY WARMER 5B0DT/5808P 299
HIKE 5HIKW 297
SAFARI 5SAF 298
TRIP 5TRI 296
REGENBEKLEIDUNG / ANTIPIOGGIA
OVERALL PU M050890 306
OVERALL PVC M050580 311
ANZUG PU M050800 304
ANZUG PU/PVC M050900 307
ANZUG PVC M050500 309
ANZUG PVC M050760 312
ANZUG PVC M050200 313
MANTEL PU M050850 305
MANTEL PVC M050600 310
MANTEL PVC M050300 315
PARKA PVC M050400 314
TRAGERHOSE PU M050860 303
JACKE PU M050870 302
JACKE PVC M050570 308
EXTREME KALTE / FREDDO INTENSO
BEAVER M05760 318
BEAVER MO057640 318
BEAVER M057650 319
BEAVER MO057620 320
ACCESSOIRES & TASCHEN / ACCESSORI & BORSONI
BALACLAVA 5BAL 322
BEAVER TOP M057610 324
COVER HAT 5COVAN 323
COVER HAT XTRA 5COVXN 323
COVERHEAD 5COVE 322
COVERSCARF 5C0VSB 324
DUFFLE BACKPACK BAGCR35 326
HEADBAND 5HEAD 322
SAILOR BAG BAGWY40 325
SAILOR BAG 5BAGWB20 325
SAILOR BAG SWAT BAGSB25 325
SAILOR CAP M057140 323
REISETASCHE MIT ROLLEN/ TRAVEL BAG  BAGTB100 327
WARM CAP M057150 324



VOKABULAR/

GLOSSARIO

VERSTELLBAR/ REGOLAZION/  SCHUTZEND/ PROTEZIONE ~ PRAKTISCH / PRATICA VORTEILE / | +
ELASTISCHE ARMABSCHLUSSE CAPUCHE X PANS ABNEHMBARE KAPUZE NEU
POLSINI ELASTICI CAPPUCCIO X LEMB CAPPUCCIO AMOVIBILE NUOVO
VERSTELLBARE ARMABSCHLUSSE STURMKAPUZE TASCHE (X) NEUER SCHNITT
POLSINI REGOLABILI CAPPUCCIO TEMPESTA TASCA (X) NUOVA TAGLIA
ABNEHMBARE ARMEL
ELASTISCHER BUND REISSVERSCHLUSS MIT PATTE WASSERDICHT
@ VITA ELASTICIZZATA @ RISVOLTO CENTRALE @ LN BRI IMPERMEABILE
GUMMIZUG IM RUCKEN WINDDICHTE BUNDCHEN HANDSCHLITZ DAMEN
DORSO ELASTICIZZATO POLSINI FRANGIVENTO SPACCHETTO PASSAMANO DONNA
VERSTELLBARER BEIVABSCHLUSS, (') WASSERDICHTERRESSVERSCHLLSS SCHLITZ -45°C
CHIUSURA GAMBA L) CHIUSURA LAMPO IMPERVEABLLE PATTA -45°C
¢[JI) VERSTELLBAR VERSIEGELTE NAHTE WENDBAR OKO-FASER
TRl cHiusuRA \ CUCITURE SALDATE REVERSIBILE FIBRA ECO
’ili ABNEHMBARE TRAGER NIERENSCHUTZ BELUFTUNG PRODUKT X IN 1
[OV) BRETELLE AMOVIBILI BRETELLE AMOVIBILI AERAZIONE PRODOTTO X IN 1
@ REFLEKTIEREND ATMUNGSAKTIV

RETROINFRANGENTE

TRASPIRANTE

KENNZEICHNUNG MOGLICH
MARCATURA

'| SELBSTBEDIENUNG
MARCATURA

DIE RICHTIGE GROSSE FINDEN / PER TROVARE LA TAGLIA GIUSTA

Messen Sie die Ma3e mit einem Bandmal direkt an lhrem Kdrper, aber nicht zu eng. Wahlen

Sie zum Messen des Brustumfangs @ und des Hiiftumfangs

Messen des Taillenumfangs die schmilste Stelle @.

die breiteste Stelle und zum

Le misure si prendono in centimetri, orizzontalmente, utilizzando un metro da sarta da appoggiare
sul corpo senza stringere, nel punto pid robusto per quanto riguarda il giro-petto @ e la
circonferenza-bacino, mentre il @giro vita si misura nel punto piti stretto. @

Bestellen Sie die GroBe, die lhrem
weitesten Korperumfang entspricht:
consiglia di ordinare la taglia corrispondente

GROSSEN

TAGLIE

Si cor
¢ alla misura pit grande.

00
Q-0
000

fur Overalls
Per tute

fiir Parkas, Jacken, Blousons, Westen
Per Parka, Giacche, Giubbotti, Gilet

fiir Hosen, Shorts und Tragerhosen
Per Pantaloni, Pantaloncini e gamba

81-84 85-88 89-92 93-96 97-100 101-104 105-108 109-112 113-116 117-120 121-124 125-128 129-132 133-136 137-140 141-144
69-72 73-76 77-80 81-84 85-88 89-92 93-96 97-100 101-104 105-108 109-112 113-116 117-120 121-124 125-128 129-132

85-88 89-92 93-96 97-100 101-104 105-108 109-112 113-116 117-120 121-124 125-128 129-132 133-136 137-140 141-144 145-148
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FUR JEDE SITUATION
DIE RICHTIGE
KLEIDUNG
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WORKWEAR

Una linea di indumenti
adatta a ogni situazione

WORKWEAR

Fur jede Situation
die richtige Kleidung
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MATERIALI TESSILI

LE FIBRE

FASERN
Per essere tessile, un materiale deve consentire in particolare la Man spricht von einem Textilgewebe, wenn fUr die Herstellung Garn
realizzazione di filati. verwendet wird
Le fibre tessili di cui si compongono gli indumenti delle linee Die
Coverguard® si suddividono in due categorie:
Fibre Naturali di origine vegetale come il Cotone e le Fibre
Sintetiche create chimicamente, come il Poliestere,
il Poliammide, I'Acrilico o I'Elastan.

|® verwendeten
ellt werden |

fir die Kleidung des Sortiments Coverg
ilfasern kdnnen in zwel Kategorien untert
f Jrsprungs, wie B |

Vantaggi del cotone:

- Morbido

- Molto assorbente

- Lavabile ad alte temperature

- Confortevole

- Allontana I'elettricita statica

- Resistenza moderata alle proiezionileggere

Svantaggi del cotone:

- Modesta conservazione del calore
- Scarsa resistenza all'abrasione

- Si sgualcisce

Vantaggi del poliestere:
- Costo del materiale pili accessibile

- Si squalcisce poco / Manutenzione
facile

- Asciugatura rapida

- Buona stabilita dimensionale

- Elevata resistenza all'abrasione
- Buona elasticita

Svantaggi del poliestere:

- Ruvido al tatto

- Trattiene I'unto

- Assorbe poco I'umidita

Vorteile von Baumwolle:
- Weich
- Stark absorbierend
- Bei hohen Temperaturen waschbar
- Hoher Tragekomfort
- L&dt sich nicht statisch auf
Mittlere Besténdigkeit gegen leichte Spritzer

Nachteile von Baumwolle:
- Halt nur magig warm

- Geringe Abriebfestigkeit

- Knitterempfindlich

Vorteile von Polyester:
- Erschwingliche Materialkosten
- Knitterarm / pflegeleicht
- Schnell trocknend
- Hohe Formbestandigkeit
- Hohe Abriebfestigkeit
Hohe Elastizitat

Nachteile von Polyester:
Rauhe Oberflache

- Bindet Fett

- Absorbiert wenig Feuchtigkeit

100% COTONE 60% COTONE - 40% POLIESTERE | 65% POLIESTERE - 35% COTONE
60% BAUMWOLLE - 40% 65% POLYESTER - 35%
B3 (RIS POLYESTER BAUMWOLLE
Resistenza all'abrasione / Abriebfestigkeit + ++ +++
Resistenza alla trazione / Zugfestigkeit + ++ +++
Assorbimento / Absorption +++ ++ +
Asciugatura / Trocknung + + +++
Proprieta adiatermiche / Bestandigkeit gegen + + .
Warmedurchdringung
Stabilita dimensionale / Formbestandigkeit + ++ +++
Tenuta del colore / Farbechtheit + ++ +H+
Stirabilita / Kr + ++ ++
Comfort / Tragekormfort +H+ ++ +
Agricoltura - Costruzioni *
Meccanica * Industria * L . Artigianato * Logistica * Trasporti *
- Costruzioni * Industria leggera e Lo h R
. Artigianato L L Giardinaggio e Fai-da-te
Usi / Gebrauch Artigianato * Logistica
Baugewerbe - Leichtindustrie « Logistik
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LE ARMATURE
BINDUNGEN

TELA / LEINWAND SAIA / KOPER RIPSTOP / RIP

Latela & un'armatura caratterizzata da dritto  La saia & un’armatura caratterizzata da motivi Tessuto (ottenuto dall’armatura a tela)

e rovesci uguali: diagonali. rinforzato con una fibra complementare che
forma motivi quadrati su entrambe le facce.  Ha un diritto e un rovescio diversi. conferisce la tipica struttura a scacchiera e
Molto resistente alla trazione e all'abrasione. E pi morbida rispetto alla tela, inoltre & consente di evitare gli strappi.

Tessuto fermo e poco deformabile. molto resistente all'usura. Gewebe (aus Leinwandbindung), das durch

Bei der Leinwandbindung gibt es weder Vorder- Die Kdperbindung hat einen Dragonz"effekf eine zusétzliche Faser verstarkt wird, die ihm
noch Rlickseite: Sie bildet auf jeder Seite Quadrate.  Sie hat eine rechte und eine linke Seite. Sie seine Schachbrettstruktur und somit reifeste
Sie ist extrern zug- und reilfest. weicher als Leinwandbindung und versch eu”éﬁﬂs* Eigenschaften verleiht.

Festes, wenig verformbares Gewebe

®@ O O

OXFORD / OXFORD CORDURA® / CORDURA®

Tessuto caratterizzato da un intreccio a Tela in poliammide, molto resistente all’'usura
quadri, che si ottiene mediante i fili di ordito e e all’abrasione. Si usa come rinforzo.
trama doppi. Si usa come rinforzo.

Polyamidgewebe mit hoher Verschlei3- und
Gewebe in strukturierter Piqué-Optik, das durch Abriebfestigkeit. Wird als Verstarkungsgewebe
gedoppelte Kett- und Schulfaden erzielt wird. verwendet.

Wird als Verstarkungsgewebe verwendet,

CONSIGLI PER LA MANUTENZIONE
PFLEGEHINWEISE

La maggior parte dei prodotti Coverguard® & compatibile con il Die Produkte von Coverguard® sind fast alle waschmaschinenfest.
lavaggio domestico. Riportiamo qui alcune regole da seguire per Hier einige Regeln, mit denen Sie die Haltbarkeit Ihrer Produkte
prolungare la durata dei prodotti: verlangern kénnen :
* Seguire le istruzioni di lavaggio riportate * Befolgen Sie die Waschanleitungen auf dem Etikett
sull'etichetta « Reilverschliisse, Klettverschlilsse und Kndpfe vor dem
« Chiudere le lampi, le chiusure a strappo e i bottini Waschen schlielen (verhindert vorzeitige Abnutzung)
prima di)mettere in lavatrice (si evita cosi l'usura « Kein Waschmittel mit Bleichmittel verwenden
precoce

s - . . « Technische Produkte nicht mit WeichspUler waschen
+ Non utilizzare detersivi contenenti agenti (kann die Gewebeeigenschaften, wie zum Beispiel
candeggianti wasserabweisende Eigenschaften oder Atmungsaktivitt,
+ Evitare gli ammorbidenti sui prodotti tecnici beeintréchtigen)

(potrebbero alterare le proprieta del tessuto: « Mdglichst nicht im Waschetrockner trocknen (Kann
idrorepellenza, la traspirabilita) eingehen oder nutzt sich vorzeitig ab)

+ E opportuno evitare I'asciugatrice

(puod provocare restringimento e usura precoce)

Questo simbolo indica che I'indumento puo essere trattato in lavanderia industriale.
Dieses Symbol steht fur die Mglichkeit der Pflege in Industriewédschereien
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NORME / NORMEN

EN ISO 13688

INDUMENTI DI PROTEZIONE:
REQUISITI GENERALI

Questa norma consente di soddisfare i requisiti
essenziali del regolamento:
* L'ergonomia
* Il comfort
* La sicurezza
* La compatibilita degli indumenti
con altri dispositivi o accessori
 La durevolezza, I'invecchiamento
* Le marcatura et la nota informativa
* Indicazione della taglia dell'utente

Non applicabile singolarmente:
da considerare solo in concomitanza con altre norme.

Non consente di qualificare la protezione.

EN 14404 + A1l

SCHUTZKLEIDUNG:
ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN

Mit dieser Norm werden die wesentlichen gesetzlichen
Anforderungen erflllt:

* Ergonomie

* Komfort

* Unschédlichkeit

* Kombinationsfahigkeit der Kleidung mit anderen Ausriistungen oder
Ensembles

* Haltbarkeit, Alterungsféhigkeit
* Kennzeichnung und Informationshinweise
* Angabe der GroRe des Tragers

Sie kann nicht alleine benutzt werden,

sondern nur in Verbindung mit anderen Normen.
Sie ermdglicht keine Einstufung des Schutzgrades

SULLA PROTEZIONE DELLE GINOCCHIA / BETRIFFT KNIESCHUTZ

Questa norma specifica i requisiti relativi alla
protezione delle ginocchia. Descrive i metodi di test e

definisceilivelli di performance. La posizione in ginocchio

puo causare dolori e/o lesioni; le ginocchiere servono
a proteggere le ginocchia dell'utente, offrendogli il

comfort di cui necessita per la sua attivita. Devono inoltre

permettere la ripartizione della forza.

4 tipi di protezioni:
* Tipo 1: protezioni per le ginocchia separate da
altri indumenti e fissate attorno alla gamba
* Tipo 2 : schiuma inserita nelle apposite tasche sulle
gambe del Pantalone (o inserto fisso)
* Tipo 3 : dispositivi non fissati al corpo ma applicati
nel momento in cui l'utente compie spostamenti (per il
singolo ginocchio
o0 unico per entrambe le ginocchia)
* Tipo 4 : dispositivo con funzioni supplementari,
come sostegni e inginocchiatoi

3 livelli di protezione:

* Livello 0: pavimenti piatti; nessuna resistenza alla
penetrazione richiesta

* Livello 1: pavimenti piatti; resistenza alla penetrazione
richiesta almeno 100N

* Livello 2: condizioni difficili; resistenza alla
penetrazione richiesta almeno 250N

In dieser Norm werden die Anforderungen an den Schutz der Knie
spezifiziert.

Sie beschreibt die Priifverfahren und legt die Leistungsstufen fest. Die
kniende Haltung kann zu Schmerzen und/oder Verletzungen fuhren.
Knieschoner dienen dazu, die Knie des Benutzers zu schitzen und ihm
flir seine T&tigkeit den nétigen Komfort zu gewéhrleisten. Sie dienen
dariber hinaus der Verteilung der Kréfte

4 Schutzklassen

» Schutzklasse 1: Knieschutz, der unabhédngig von der sonstigen
Kleidung ist, und am Bein angebracht wird

« Schutzklasse 2 : Schaumstoff, der in die Kniepolstertaschen der
Hosen eingeschoben wird (oder fest darin sitzt)

* Schutzklasse 3 : Nicht fest am Kérper angebrachter Knieschutz, der
entsprechend platziert wird, wahrend sich der Benutzer bewegt. Er kann
fur jedes Knie einzeln oder fir beide Knie gleichzeitig angeboten werden
* Schutzklasse 4 : Vorrichtung mit zusétzlichen Funktionen, z.B. ein
Stutzrahmen, der dem Benutzer das Aufstehen oder Niederknien
erleichtert

3 Schutzstufen:

+ Schutzstufe 0 : Flache Oberflache — kein Schutz gegen eindringende
Gegensténde

+ Schutzstufe 1 Flache Oberfldche — Schutz gegen eindringende
Gegenstéande mit einer Kraft von mindestens 100N

I
|
* Schutzstufe 2 : Flache Oberfldche — Schutz gegen eindringende
Gegenstande mit einer Kraft von mindestens 250N



NORME / NORMEN

* I 471

INDUMENTI DI SEGNALAZIONE AD ALTA VISIBILITA / HOCHSICHTBARE WARNKLEIDUNG

La norma ISO 20471 specifica i requisiti che gli indumenti ad Alta
Visibilita devono avere per segnalare visivamente la presenza
dell'utente, soprattutto in condizioni pericolose, sia di giorno sia di
notte.

La visibilita di giorno & garantita dai colori fluorescenti (giallo,
arancione o rosso). Questi colori, che sembrano emettere luce
propria, sono in grado di assorbire I'energia nelle zone vicine
all'ultravioletto, per trasformarla in luce visibile, di conseguenza
sono molto piu vistosi rispetto ai colori standard.

La visibilita di notte & invece garantita dalle bande retroriflettenti
grigio argento, le cui microsfere di vetro rifrangono i raggi luminosi
in direzione della sorgente luminosa che emette la luce, per esempio
i fari di un'automobile.

Un capo che copre soltanto il torso (canotta, gilet) o il torso e le braccia
(giacca, giubbotto, T-shirt, ...) deve avere almeno una banda retroriflettente “in
vita", completabile con una seconda banda “in vita" o due bande “a bretella".

Se una manica impedisce di distinguere una/due banda/e sul torso, &
necessario apporre sulla circonferenza della manica una/due banda/e “a
bracciale". Se la manica é lunga, le bande “a bracciale” sulla circonferenza
devono essere due.

Un indumento che copre le gambe deve avere almeno due bande sulla
circonferenza per gamba.

Un indumento di classe 3 deve necessariamente coprire il torso

ed essere dotato di maniche e/o Pantaloni lunghi con bande
retroriflettenti.

Almeno il (50 + 10) % della superficie minima del materiale di base visibile
deve essere sulla parte anteriore del capo.

Ai fini della certificazione, sono inoltre necessari i test di tenuta dei colori
(fluorescente e scuro) durante il lavaggio, di lavaggio a secco, di candeggio
e/o stiratura, nonché di resistenza al vapore acqueo.

Classe di indumenti consigliata in funzione del rischio
Empfohlene Kleidungsklasse je nach Risiko

> 60km/h < 60km/h < 30km/h < 15km/h < 60km/h
Tipo di utente * Passivo Passivo Passivo Passivo Attivo
Nutzertyp * Passiv Passiv Passiv Passiv Aktiv
Livello di rischio Elevato Elevato Elevato Moderato Moderato
Risikograd Hoch Hoch Hoch MaBig MaBig

Classe dell'indumento
Kleidungsklasse

* Passivo: persona che si trova per strada, ma non sta circolando ed & invece concentrata
su altro, per esempio un operaio addetto ai lavori stradali o una persona in condizioni di
emergenza.

Attivo: persona che si trova per strada, sta circolando ed & concentrata sulla circolazione,
per esempio un ciclista o un pedone che si spostano sulla strada.

* Passiv: eine Person auf der ¢
anderes als den Verkehr konzent
einer Nol tion.

Aktiv: eine Person auf der Stralle, die am Verkehr teilnimmt
wie zurn Beispiel ein Radfahr

ie nicht am enverkehr teilnimmt und sich auf etwas

zum Beispiel ein Strallenarbeiter oder eine Person in

ch auf den Verkehr konzentriert,
e lauft

d Si

Die Norm IS0 20471 spezifiziert die Anforderungen an die hohe
Sichtbarkeit von Kleidung, um die Présenz des Nutzers optisch
anzuzeigen, insbesondere unter geféhrlichen Bedingungen tagsuber oder
nachts

Die Sichtbarkeit am Tag wird gewéhrleistet durch fluoreszierende
Farben (gelb, orange oder rot). Diese Farben, die von sich aus Licht
auszustrahlen scheinen, haben die Fahigkeit, Energie in Bereichen
nahe dem ultravioletten Licht zu absorbieren und in sichtbares Licht
umzuwandeln, wodurch sie viel heller als Standardfarben sind

Die Sichtbarkeit bei Nacht wird durch silbergraue reflektierende
Streifen gewdhrleistet, deren Mikroklgelchen aus Glas in der Lage sind,
den Lichtstrahl in Richtung der emittierenden Quelle zu reflektieren, wie
zum Beispiel das Scheinwerferlicht eines Autos

A seconda delle superfici minime di materiali fluorescenti @ e retroriflettenti, @) la norma distingue tre classi (X):

Im Hinblick auf die minimale Fléche der fluoreszierenden @) und reflektierenden Materialien @) werden in der Norm drei Klassen unterschieden(X)
Classe 3 / Klasse 3

Livello di visibilita massimo
Hdchste Sichtbarkeitsstufe

Classe 2 / Klasse 2 Classe 1/ Klasse 1
Livello di visibilita intermedio Livello di visibilita minimo
Mittlere iedri

Kleidungsstiicke, die nurden Oberkorper (Schlupfiacke, Weste) oder den Oberkérper
und die Arme bedecken ((Jacke, Blouson, T-shirt, ), missen mindestens einen
retroreflektierendes umlaufenden Streifen aufweisen, der entweder durch einen
zweiten Streifen oder durch zwei *Hosentrager-Streifen ergénzt wird.

Kann durch den Armel
Oberkdrper nicht erf

lie Unterscheidung von einem Band (zwei Bandern) am
igen, muss der Armel zwei Reflektorstreifen aufweisen

Beinkleidung muss an jedem Bein mindestens zwei Streifen aufweisen.
Kleidung der Klasse 3 muss den Oberkdrper zwingend bedecken und la
und/oder Beine haben, die mit Reflektorstreifen versehen sind,
Mindestens (50 + 10) % der sichtbaren Mindestflache des Hintergrundmaterials muss
sich an der Vorderseite des Kleidungsstiicks befinden

eArme

Eine Priifung der Farbechtheit (fluoreszierend und dunkel) beim Waschen, bei der
chernischen Reinigung, beim Bleichen und/oder Bligeln sowie eine Priifung der
Wasserdampfbesténdigkeit sind ebenfalls fir die Zerti

La norma ISO 1150 specifica i requisiti che gli indumenti ad Alta Visibilita
per adulti e bambini devono avere nel contesto di un utilizzo non
professionale per segnalare visivamente la presenza dell'utente sia di
giorno, a prescindere dalle condizioni di luminosita, sia di notte, alla luce
dei fari di un veicolo, dei lampioni o dell'illuminazione urbana. Questa
norma non si applica agli accessori indossati dagli utenti o fissati agli abiti.

Die Norm EN 1150 spezifiziert die Anforderungen an hochsichtbare
Kleidung, die fiir Erwachsene und Kinder fiir einen auBerberuflichen Einsatz
bestimmt ist, um optisch die Présenz des Nutzers tagstiber unabhéngig

von den Lichtbedingungen, und nachts im Lichte der Scheinwerfer eines
Fahrzeugs, Strahlern oder stadtischer Beleuchtung anzuzeigen. Die Norm
findet nicht auf Zubehdr Anwendung, das von den Nutzern getragen oder an
ihrer Kleidung befestigt wird.
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PANORAMICA / UBERSICHT

COTONE

NE/POLIESTERE -

NN -
| =
81| | o
E il %
£ Wi e
<
PARTNER PARTNER PARTNER L FACTORY XTRA
8PATG/8PATA/8PATN/8PATW 8PACG/8PACN/8PACA/ 8PALG/8PALN/8PALA*/8PALW* MO074200
P.345 P.346 P.347 P.348
o
w
(=]
i Z
Q s
= =
= I}
= (&)
= o
8 g
COMMANDER COMMANDER COMMANDER COMMANDER 4 COMMANDER COMMANDER
8COJN/8COJA/ 8COTN/8COTA/ 8COBN/8COBA/ 8COSA/8COSG ; 8COWA 8COPA
8C0JG/8COJV 8COTG/8COTV* 8COBG/8COBV P353 P.354 P.355
P.350 P.351 P.352

w
@
©

¥ NAVY/PADDOCK* NAVY/PADDOCK* NAVY/PADDOCK* NAVY/PADDOCK* NAVY/PADDOCK*
8 8NAVV/8PADV 8NAVP/8PADP 8NAVG/8PADG 8PADS/8NAVS 8NAVC/8PADC
o P.358 P.359 P.360 P.361 P.362
(=]
g
2
<
=
NAVY/PADDOCK* NAVY/PADDOCK* NAVY/PADDOCK*
8NAVZ 8NAVB/8PADB S8NAVW/8PADW
P.363 P.364 P.365
” NAVY/PADDOCK Il NAVY/PADDOCK I NAVY/PADDOCK Il NAVY/PADDOCK I NAVY/PADDOCK I
8 5SNAV050/5PAV150 SNAP050/5PAP150 SNAGO050/5PAG150 SNAKO050/5PAK150 SNAS050/5PAS150
g P.367 P.368 P.369 P370 P371
g
2
=
4
NAVY/PADDOCK II NAVY/PADDOCK II NAVY/PADDOCK II NAVY/PADDOCK Il
SNAC050/5PAC150 SNAZ050 SNAB050/5PAB150 SNAW/SPAW
P.372 P.373 P.374 P.375



NE/POLIESTERE

A

MISTI

5MIJ050/5M1J150
P.377

MISTI

5MIP050/5MIP150

P.378

MISTI
5MIB050/5MIB150
P.379

17

BARVA BARVA BARVA BARVA BARVA
5BAJ150/5BAJ320 SBAP150/5BAP320 5BAB150/5BAB320 SBAV150/5BAV320 SBAS150/5BAS320
P.381 P.382 P.383 P.384 P.385
IRAZU IRAZU IRAZU IRAZU IRAZU
SIRJ120/5IRJ150 SIRP120/5IRP150 SIRB120/5IRB150 SIRC120/5IRC150 SIRD120/5IRD150
P.388 P.389 P.390 P.391 P.392
Q n "
=
2
o
o
SMART SMART BOUND
8SMJG/8SMJS 8SMTG/8SMTS 8BOPJ/8BOPG/8BOPB/8BOPN
P.394 P.395 P.397

IIIIIIIEHHHHHIIIIIII

FACTORY
M074520/M074530/M074540/M074550/M074560/
MO074580
P.400

INDUSTRY

INDUSTRY
8INJA/8INJG
P.402

INDUSTRY INDUSTRY
8INTA/8INTG 8INSG
P.403 P.404
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PANORAMICA / UBERSICHT

OROSI OROSI OROSI ORoOSI
50RJ020/50RJ010 SORP020/50RP010 50RV020/50RV010 50RS020/50RS010
P.406 P.407 P.408 P.409

n :
o
[
L
o
[
(2]
CLASS CLASS TENERIO TENERIO
8CLVB/8CLVG 8CLPS/8CLPB/8CLPW/8CLPC/8CLPG STEP010 STES010
P.412 P413 P416 P417

ALTA VISIBILITA - HOHE SICHTBARKEIT

PATROL PATROL
7PAJV/7PAOV 7PAJP/TPAOP
P420 P.421

MAGLIA - MASCHENWARE

T - =
E:
= 1
= <
7]
~
wl
X
u
~
o g
o
= TRIP HIKE SAFARI
STRIN/STRIB/STRIG/5TRIW SHIKW/SHIWN/5HIKB/SHIKW 5SAFN/5SAFB/5SAFG/5SAFW
P424 P425 P.426
FREDDO INTENSO - EXTREME KALTE
[
S
=3
wl
)
BEAVER BEAVER BEAVER BEAVER
57630 57640 57650 57620
P428 P428 P429 P430
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FOOD FOOD FOOD FOOD
8FOOV 8FO0G 8FO0B M045350
P.432 P.432 P.433 P433
| ’ ‘
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i
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b} L= -1 -
MO056300 M056220 M056200 MO056175/M056180
P.434 P434 P434 P434

w
o
=
I
(5]
o
(=)
=
(L)
KNEECAP KNEEPADS KNEEGEL
M078450 8KNEE 8KNEG
P.436 P.436 P.436
w
o
2
=
=
o
BELT BELT BELT
8BELB140 8BELC120 8BELE120
P437 P437 P437
o
<
o
=
(=}
-
w
o
>
[
=
2 LUMBAR BELT LUMBAR BELT LUMBAR BELT LUMBAR BELT
M078105 MO078115 M078125 M078153
P.438 P.438 P.438 P.438

341







100% COTONE
100% BAUMWOLLE




- 2 tasche all'italiana
- 2Eingriffstaschen

- Tripla cucitura laterale
- 3-fach-Nahte

- Chiusura lampo
- ReiBverschluss

- 1 tasca laterale con aletta
- 1 Seitentasche mit Patte

PARTNER

- Vita elasticizzata
- Gummizug im Bund

- 1 tasca revolver
- 1 Ges&ftasche

- 1 tasca porta-utensili
- T Werkzeugtasche



COTONE - BAUMWOLLE
PARTNER 8PAT PANTALONE PARTNER @
>

HOSE PARTNER

VANTAGGI VORTEILE

©Un capo fondamentale OEin Basic-Artikel

©Prezzo accessibile OGiinstiger Preis

©100% Cotone ©700% Baumwolle

©Compatibile con il lavaggio Oindustriewédsche moglich
industriale

 Saia: 100% Cotone - 280g/m? * Koper: 100% Baumwolle - 280g/m?

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Komfortschnitt

Elastischer Bund an Riickseite + Schlaufen
Kunststoffknopf

2 schrage Eingriffstaschen

1 GeséaBtasche

1 Schenkeltasche mit Patte

1 Metertasche

Dreifachsteppung an der Seite

44/46 48/50 52/54 56/58 60/62

M L XL 2XL 2XL
8PATGS 8PATGM 8PATGL SPATGAL SPATGXXL BATORL g en coon/
4PATAS SPATAM SPATAL SPATAXL SPATAXXL SPATAXXXL colors

BLU SCURO- MARINEBLAU 8PATNS 8PATNM 8PATNL 8PATNXL 8PATNXXL 8PATNXXXL
BIANCO*- WEISS* 8PATWS 8PATWM 8PATWL 8PATWXL 8PATWXXL

« Taglio comfort

« Cintura elasticizzata dietro + passanti
 Bottone in plastica

* 2tasche all'italiana

* 1 tasca revolver dietro

* 1 tasca alla coscia con aletta

* 1tasca metro

« Tripla cucitura laterale

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack
* Nei limiti delle scorte disponibili / Solange der Vorrat reicht 345



COTONE - BAUMWOLLE
PARTNER 8PAC TUTA PARTNER :

OVERALL PARTNER

VANTAGGI VORTEILE

©Un capo fondamentale OFEin Basic-Artikel

©Prezzo accessibile OGiinstiger Preis

©100% Cotone ©700% Baumwolle

©Compatibile con il lavaggio OQIndustriewadsche mdglich
industriale

TESSUTI GEWEBE

Saia: 100% Cotone - 280g/m? Koper: 100% Baumwolle - 280g/m?

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Colletto a camicia

Lampo centrale sotto l'aletta

Cintura elasticizzata dietro

2 tasche pettorali a toppa con lampo
2 tasche all'italiana

1 tasca a toppa dietro

1 tasca metro

Cucitura tripla sulle spalle

Abgesetzter Kragen

Mittiger ReiBverschluss mit Unterpatte
Elastischer Bund an der Riickseite

2 aufgesetzte Brusttaschen mit ReiBverschluss
2 schrége Eingriffstaschen

1 riickwaértige aufgesetzte Tasche

1 Metertasche

Dreifachsteppung an den Schultern

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
TAGLIE

[ cricio-crau RN SPACGM 8PACGL 8PACGXL 8PACGXXL SPACGXXKL  gianco/Weld  colori/

BLU SCURO- MARINEBLAU 8PACNS 8PACNM 8PACNL 8PACNXL 8PACNXXL 8PACNXXXL Farben
BLU REALE- KONIGSBLAU 8PACAS 8PACAM 8PACAL 8PACAXL 8PACAXXL BPACAXXXL

346 Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack




COTONE - BAUMWOLLE

PARTNER 8PAL CAMICE PARTNER AN
KITTEL PARTNER l@

VANTAGGI VORTEILE

©Un capo fondamentale OEin Basic-Artikel

©Prezzo accessibile OGiinstiger Preis

©100% Cotone ©700% Baumwolle

©Senza metalli ©0hne Metall

©Compatibile con il lavaggio Oindustriewédsche maglich
industriale

* Saia: 100% Cotone - 280g/m?  Koper: 100% Baumwolle - 280g/m?
CARATTERISTICHE ‘ EIGENSCHAFTEN

 Colletto a tailleur * Reverskragen

« Bottoni cuciti sotto I'aletta  Gendhte Kndpfe unter Patte

* 1 tasca pettorale a toppa « 1 aufgesetzte Brusttasche

« 2tasche basse a toppa * 2 untere aufgesetzte Taschen

« Polsini regolabili con bottoni cuciti « Verstellbare Armelabschliisse mit genéhten Kndpfen

* Spacco dietro « Gehfalte an der Riickseite

44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
8PALGS GPALGM SPALGL SPALGXL SPALGXXL PALGXKL oo, it olr/
8PALNS SPALNM SPALNL SPALNXL SPALNXXL GPALNXKXL
SPALAS SPALAM 5 SPALAXL SPALAXXL SPALAXKXL
8PALWS SPALWM SPALWL SPALWXL GPALWXXL  BPALWXXXL

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack
* Nei limiti delle scorte disponibili / Solange der Vorrat reicht 347




ONE - BAUMWOLLE

FACTORY XTRA M074200 PANTALONE FACTORY XTRA

HOSE FACTORY XTRA ﬂ

VANTAGGI VORTEILE

©100% Cotone ©700% Baumwolle
OTrattamento antirestringimento  ©Anti-Srinkage Behandlung
OPesante O©Schwer

* Saia incrociata: 100% Cotone - 320g/m? * Gekreuzter Koper, gezwirntes Garn: 100% Baumwolle - 320g/m?
CARATTERISTICHE ‘ EIGENSCHAFTEN

* Taglio comfort * Komfortschnitt

* Patta: 3 bottoni in plastica « Schlitz: 3 Kunststoffkndpfe

* Passanti * Schlaufen

* 2tasche all'italiana « 2 schrége Eingriffstaschen

* 1 tasca revolver dietro 1 GesaBtasche

* 1tasca metro 1 Metertasche

BLU REALE- 74200 74201 74202 74203 74204 74205 74206 74207 74208 74209 74210 7421 74212 74213
KONIGSBLAU

348  Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack



OMMANDER

- Lampo centrale sotto aletta
con chiusura a strappo

- Mittiger ReiBverschluss
unter Klappe mit Klettband

- Collo alto

-1 tasca interna verticale con lampo
- Hoher Kragen

- 1 Brusttasche innen mit ReiBverschluss

’ - Doppia cucitura
W @ -Zweifach Nahte

-2 tasche a soffietto con aletto
-2 Brusttaschen mit Klappe

- 2 tasche portapenne
- 2 Stifttaschen

-1 tasca con lampo sotto bordino
- 1 Paspeltasche mit ReiBverschluss

-2 tasche basse + strappo
-2 Eingriffstaschen
mit Klettverschluss

i | ) o e

- Polsini regolabili - Vita regolabile
- Einstellbare Armelbiindchen - Einstellbarer Taillenbund
- 4 passanti per tasche amovibili 5 M
-4 Schiaufen fiir abnehmbare Taschen - Vita elasticizzata
- Elastischer Hosenbund

- Chiusura lampo
- ReiBverschluss

-7 passanti
-2 tasche allitaliana -7 Gllrtelschlaufen
-2 Eingriffstaschen
- 2 tasche revolver con aletto
- 2 GeséBtaschen mit Klappe

- 2 cinghiette porta-utensili

-2 Hammerschlaufen -1 tasca cargo

- 1 Cargo-Tasche

- 1 tasca porta-utensili multicomparto
- T multifunktionale Werkzeugtasche

-1 cinghietto porta-utensili
- 1 Hammerschlaufe

- Orlo aggiuntivo : 5cm
-Saum 5cm verlangerbar




COTONE - BAUMWOLLE

COMMANDER 8coJ

GIACCA COMMANDER

VANTAGGI VORTEILE

©100% Cotone ©7100% Baumwolle
©Bicolore O©Zweifarbig
©Ampia scelta di colori ©GroBe Farbauswahl

JACKE COMMANDER

\

* Saia: 100% Cotone - 260g/m?

CARATTERISTICHE

Koper: 100% Baumwolle - 260g/m?

EIGENSCHAFTEN

Collo alto

Lampo centrale sotto aletta con chiusura a strappo

1 tasca pettorale a soffietto con aletta

1 tasca pettorale a soffietto con aletta + multicomparto
1 tasca con lampo sotto bordino

2 tasche basse a toppa

Polsini regolabili con bottoni a pressione

Linguette di regolazione laterali con bottoni a pressione
Colori in contrasto

BLU SCURO- MARINEBLAU BT e 3COINM

BLU REALE- KONIGSBLAU 8COJAXS 8COJAS 8COJAM
3C0J6XS 8C0JGS 8C0JGM
3COVXS 8COUVS 8COJVM

8COJNL
8COJAL
8C0JGL
8COJVL

350  Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack

Hochgeschlossener Kragen

Mittiger ReiBverschluss unter Klettverschluss-Patte
1 Brusttasche mit Falte und Patte

1 Brusttasche mit Falte und Patte + mehrere Facher
1 Tasche mit Reiverschluss unter Paspel

2 untere aufgesetzte Taschen

Verstellbare Armabschlisse mit Druckknopfen
Verstellbare Bander an den Seiten mit Druckkndpfen
Farbkontraste

36/38 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66
TAGLIE N
XS S M L XL 2XL 3XL 4XL

8COJNXL 8COJNXXL 8COJNXXXL  8COJNXXXXL
8COJAXL 8COJAXXL 8COJAXXXL  8COJAXXXXL
8C0JGXL 8COJGXXL 8COJGXXXL ~ 8COJGXXXXL
8COJVXL 8COJVXXL 8COJVXXXL  8COJVXXXXL



COTONE - BAUMWOLLE

COMMANDER 8coT

PANTALONE COMMANDER

VANTAGGI VORTEILE

©100% Cotone ©100% Baumwolle
OBicolore OZweifarbig
©Ampia scelta di colori OGroBe Farbauswahl

HOSE COMMANDER

OO0

* Saia: 100% Cotone - 260g/m?

CARATTERISTICHE

« Koper: 100% Baumwolle - 260g/m?

EIGENSCHAFTEN

Taglio comfort

Cintura elasticizzata sui lati + passanti
4 passanti per tasche amovibili

2 tasche all'italiana

2 tasche revolver dietro con aletta

1 tasca cargo

1 tasca metro flottante in basso + multicomparto
Orlo supplementare: +5cm

2 cinghietti porta-martello

Fibbia porta-badge

Colori in contrasto

9COTNXS ~ 8COTNS 8COTNM 8COTNL
4COTAXS 4COTAS 4COTAM 8COTAL
8COTGXS 4C0TGS 4COTGM acoTeL

VERDE*- GRUN* gCOTVKS  8COTVS 8COTVM 4coTVL

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack
* Nei limiti delle scorte disponibili / Solange der Vorrat reicht

Komfortschnitt

4 Schiaufen fiir abnehmbare Taschen
2 schrége Eingriffstaschen

2 Gesélitaschen mit Patte

1 Cargo-Tasche

1 Metertasche mit mehreren Fachern
Verl&ngerbarer Saum +5¢cm

2 Hammer-Halteschlaufen

Schlaufe fiir Ausweis

Farbkontraste

8COTNXL 8COTNXXL ~ 8COTNXXXL
8COTAXL 8COTAXXL 8COTAXXXL
8COTGXL 8COTGXXL 8COTGXXXL
8COTVXL 8COTVXXL ~ 8COTVXXXL

Elastischer Bund an den Seiten + Schlaufen

36/38 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66
Xs S M L XL 2XL 3XL 4XL

8COTNXXXXL
8COTAXXXXL
8COTGXXXXL
8COTVXXXXL
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COTONE - BAUMWOLLE

COMMANDER 8cos

TUTA DA LAVORO COMMANDER

VANTAGGI VORTEILE

©100% Cotone ©700% Baumwolle
©Bicolore O©Zweifarbig
©Ampia scelta di colori ©GroBe Farbauswahl

LATZHOSE COMMANDER

* Saia: 100% Cotone - 260g/m?

CARATTERISTICHE

Koper: 100% Baumwolle - 260g/m?

EIGENSCHAFTEN

Taglio comfort

Bretelle regolabili + Fibbie in plastica

Chiusura sui lati mediante 4 bottoni con gambo, con calotta in plastica
Cintura elasticizzata sui lati

4 passanti per tasche amovibili

1 tasca pettorale, multicomparto a soffietto

1 tasca pettorale con lampo sotto bordino

2 tasche all'italiana

2 tasche revolver dietro con aletta

1 tasca cargo

1 tasca metro flottante in basso + multicomparto
2 cinghietti porta-martello

Fibbia porta-badge

Orlo supplementare: +5cm

Colori in contrasto

GRIGIO- GRAU 8COBGXS 8COBGS 8COBGM 8COBGL
BLU SCURO- MARINEBLAU" - 1¥v:1) ) 8COBNS 8COBNM 8COBNL
BLU REALE- KONIGSBLAU 8COBAXS 8COBAS 8COBAM 8COBAL
VERDE- GRUN 8COBVXS 8COBVS 8COBVM 8COBVL

352 Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack

Komfortschnitt

Verstellbare Trager + Kunststoffschnallen
Knopfverschluss an den Seiten

Elastischer Bund an den Seiten

4 Schlaufen fiir abnehmbare Taschen

1 Latztasche mit mehreren Fachern und Seitenfalten
1 Latztasche mit ReiBverschluss unter Paspel
2 schrége Eingriffstaschen

2 Gesaltaschen mit Patte

1 Cargo-Tasche

1 Metertasche mit mehreren Fachern

2 Hammer-Halteschlaufe

Schlaufe fiir Ausweis

Verléngerbarer Saum +5cm

Farbkontraste

36/38 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66
TAGLIE G N
XS S M L XL 2XL 3XL 4XL

8COBGXL 8COBGXXL 8COBGXXXL  8COBGXXXXL
8COBNXL 8COBNXXL 8COBNXXXL  8COBNXXXXL
8COBAXL 8COBAXXL 8COBAXXXL  8COBAXXXXL
8COBVXL 8COBVXXL 8COBVXXXL  8COBVXXXXL



OTONE - BAUMWOLLE

COMMANDER 8COS BERMUDA COMMANDER

BERMUDA COMMANDER

VANTAGGI VORTEILE
©Funzionale OPraktisch
©Un capo essenziale OFEin Basic-Artikel
©100% Cotone ©100% Baumwolle

* Saia: 100% Cotone - 260g/m? « Koper: 100% Baumwolle - 260g/m?

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Komfortschnitt

Elastischer Bund an Riickseite + Schlaufen

2 Schiaufen fiir abnehmbare Taschen

2 schrége Eingriffstaschen

2 Gesélitaschen mit Patte

1 Schenkeltasche mit Patte

1 Schenkeltasche mit Falte im unteren Bereich + mehrere Féacher
1 Metertasche

Taglio comfort

Cintura elasticizzata dietro + passanti

2 passanti per tasche amovibili

2 tasche all'italiana

2 tasche revolver dietro con aletta

1 tasca alla coscia con aletta

1 tasca flottante, a toppa, alla coscia in basso + multicomparto
1 tasca metro

* Fibbia porta-badge * Ausweishalter

« 1 cinghietto porta-martello ¢ T Hammer-Halteschlaufe
* Lunghezza ginocchio * Knielang

« Doppia cucitura « Dreifachabsteppung

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66
TAGLI

BLU REAL INIGSBLAU 8COSAS 8COSAM 8COSAL 8COSAXL 8COSAXXL 8COSAXXXL 8COSAXXXXL

4C0S6S 4C0SGM 3c0S6L 3COSEXL 8COSGXXL  BCOSGKXXL  BCOSGXXKKL

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack 353




COTONE - BAUMWOLLE

COMMANDER scow

VANTAGGI VORTEILE
©OCaldo OWarm

©Un capo essenziale OFEin Basic-Artikel
©100% Cotone ©700% Baumwolle

PARKA WINTER COMMANDER >
PARKA'WINTER COMMANDER 5

* Saia: 100% Cotone - 260g/m?
Trapuntatura: 100% Poliestere - 220g/m?

CARATTERISTICHE

Koper: 100% Baumwolle - 260g/m?
Steppfutter: 100% Polyester - 220g/m?

EIGENSCHAFTEN

Cappuccio amovibile trapuntato

Collo alto

Lampo centrale sotto aletta con chiusura a strappo
1 tasca con lampo sotto bordino

2 tasche pettorali con aletta + Multicomparto

2 tasche basse

Polsini chiusi con bottoni a pressione

Abnehmbare gesteppte Kapuze

Hochgeschlossener Kragen

Mittiger Reilverschluss unter Patte mit Klettverschluss
1 Tasche mit Reiverschluss unter Paspel

2 Brusttaschen mit Patte + mehrere Facher

2 untere Taschen

Armelbiindchen mit Druckkénpfen

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66 | |
TAGLIE G SEN |
EN 342

BLU REALE/ANTRACITE- 8COWAS
KONIGSBLAU/ANTHRAZIT

8COWAM

354 Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack

8COWAL

8COWAXL 8COWAXXL ~ 8COWAXXXL  8COWAXXXXL certificazione

in corso / Zertifizierung
in Bearbeitung



COTONE - BAUMWOLLE

COMMANDER 8COP  pANTALONE WINTER COMMANDER

HOSE WINTER COMMANDER
VANTAGGI

©OCaldo

©Un capo essenziale
©100% Cotone
OBretelle elasticizzate

VORTEILE
OWarm
OEin Basic-Artikel
©700% Baumwolle
OElastische Trager
8KNEE
* Saia: 100% Cotone - 260g/m? « Koper: 100% Baumwolle - 260g/m?
* Trapuntatura: 100% Poliestere - 180g/m? « Steppfutter: 100% Polyester - 180g/m?
CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Komfortschnitt

Verstellbare elastische Trager

Elastischer Bund an der Riickseite

4 Schlaufen fiir abnehmbare Taschen

2 schrége Eingriffstaschen

2 Gesaltaschen mit Patte

1 Schenkeltasche mit Patte

1 aufgesetzte, Schenkeltasche unten + mehrere Facher
1 Metertasche

Knietaschen aus Oxford, Offnung von unten
Schlaufe fir Ausweis

1 Hammer-Halteschlaufe

Verléngerbarer Saum +5cm

Taglio comfort

Bretelle regolabili elasticizzate

Cintura elasticizzata dietro

4 passanti per tasche amovibili

2 tasche all'italiana

2 tasche revolver dietro con aletta

1 tasca alla coscia con aletta

1 tasca flottante, a toppa, alla coscia in basso + multicomparto
1 tasca metro

Tasche ginocchiere in Oxford, apertura sul basso
Fibbia porta-badge

1 cinghietto porta-martello

Orlo supplementare di 5cm

« Doppia cucitura « Dreifachabsteppung
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66
S M L (8 2XL 3XL 4XL @
BLU REALE/ANTRACITE- 8COPAS 8COPAM 8COPAL 8COPAXL 8COPAXXL 8COPAXXXL ~ 8COPAXXXXL ~ EN 14404
KONIGSBLAU/ANTHRAZIT Type 2

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack 355
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COTONE

POLIESTERE

BAUMWOLLE
POLYESTER




COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER
NAVY/PADDOCK 8NAVV/8PADV GIACCA NAVY/ PADDOCK | @ @

JACKE NAVY/PADDOCK |

VANTAGGI VORTEILE

©Un capo immancabile OFEin Must-have

OSi adatta a tutte le situazioni ©An alle Situationen angepasst
OFunzionale OPraktisch

* Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 245g/m?  Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 245g/m?

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Collo alto

Cartellino identificativo

Lampo centrale sotto aletta con chiusura a strappo nascosta
Tasche portapenne pettorali

1 tasca porta-telefono pettorale con aletta
1 tasca verticale con lampo

1 tasca pettorale a soffietto con aletta

1 tasca con lampo sotto bordino

2 tasche basse a soffietto con aletta

2 tasche basse per le mani

Tasche portapenne sulla manica

Tasca giberna posteriore

Fibbia porta-badge

Polsini regolabili a strappo

Tessuto in contrasto

Hochgeschlossener Kragen
Kennzeichnungsetikett

Mittiger ReiBverschluss unter Klettverschluss-Patte
Stifttaschen an der Brust

1 Handytasche an der Brust mit Patte

1 senkrechte Tasche mit Reiverschluss

1 Brusttaschen mit Falte mit Patte

1 Tasche mit ReiBverschluss unter Paspel

2 untere Taschen mit Falte und Patte

2 untere Einschubtaschen

Stifttaschen am Armel

Lange Riickentasche

D-Ring fiir Ausweis

Verstellbare Armabschliisse mit Klettverschluss
Kontrastierendes Gewebe

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
S M L XL 2XL 3XL

BLU SCURO/GRIGIO*- 8NAVVS SNAVVM SNAVVL SNAVVXL SNAVVXXL SNAVVXXXL
MARINEBLAU/GRAU*

GPADVS SPADVM SPADVL SPADVL GPADVXXL SPADVXXXL
GRAU/ORANGE*

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack
358 * Nei limiti delle scorte disponibili / Solange der Vorrat reicht




COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER
NAVY/PADDOCK 8NAVP/8PADBANTALONE NAVY/ PADDOCK |

VANTAGGI

©Un capo immancabile

©Si adatta a tutte le situazioni
©Funzionale

VORTEILE
©Ein Must-have

OPraktisch

HOSE NAVY/PADDOCK |

OAn alle Situationen angepasst

8KNEE

D00

* Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 245g/m?

CARATTERISTICHE

 Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 245g/m?

EIGENSCHAFTEN

Taglio comfort

Cintura elasticizzata sui lati + passanti

2 tasche all'italiana

2 tasche revolver dietro con aletta

2 tasche cargo

1 tasca porta-telefono alla coscia

Fibbia porta-badge

1 cinghietto porta-utensili

Ginocchia preformate

Tasche ginocchiere in saia, apertura sul basso
Orlo supplementare di 5cm

Parte inferiore delle gambe regolabile a strappo
Tessuto in contrasto

BLU SCURO/GRIGIO*-
MARINEBLAU/GRAU*

GRIGIO/ARANCIONE*- 8PADPXS
GRAU/ORANGE*

8NAVPXS 8NAVPS

8PADPS

Komfortschnitt

Elastischer Bund an den Seiten + Schlaufen
2 schrége Eingriffstaschen

2 Gesélitaschen mit Patte

2 Cargo-Taschen

1 Handy Schenkeltasche

Schlaufe fir Ausweis

1 Werkzeugschlaufe

Vorgeformte Knie

Knietaschen aus Koper, Gffnung von unten
Verlangerbarer Saum +5cm

Einstellbare Beinabschliisse mit Klettverschluss
Kontrastierendes Gewebe

SNAVPM SNAVPL 8NAVPOXL SNAVPXXL 8NAVPXXXL

8PADPM 8PADPL 8PADPOXL 8PADPXXL 8PADPXXXL

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack

* Nei limiti delle scorte disponibili / Solange der Vorrat reicht

36/38 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 c E
Xs S M L XL 2XL 3XL

EN 14404
Type 2

359




COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER
NAVY/PADDOCK 8NAVG/8PADG GILET NAVY/ PADDOCK |

WESTE NAVY/PADDOCK |

VANTAGGI VORTEILE

©Un capo immancabile OFEin Must-have

OSi adatta a tutte le situazioni ©An alle Situationen angepasst
OFunzionale OPraktisch

 Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 245g/m? * Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 245g/m?
CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

* Collo alto  Hochgeschlossener Kragen

« Cartellino identificativo  Kennzeichnungsetikett

 Lampo centrale * Mittiger ReiBverschluss

Stifttaschen an der Brust

1 Handy Brusttasche mit Patte

1 Brusttasche mit Falte und Patte + Werkzeugschlaufe
2 Taschen mit ReilBverschluss

2 untere Taschen

Schlaufe fir Ausweis

Elastischer Kordelzug + Stopper an den Seiten
Kontrastierendes Gewebe

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
S M L XL 2XL 3XL

BLU SCURO/GRIGIO*- 8NAVGS SNAVGM 8NAVGL 8NAVGXL 8NAVGXXL
MARINEBLAU/GRAU*

8PADGS SPADGM 8PADGL 8PADGKL SPADGXXL PADGXXXL
GRAU/ORANGE*

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack
360 * Nei limiti delle scorte disponibili / Solange der Vorrat reicht

Tasche portapenne pettorali

1 tasca porta-telefono pettorale con aletta

1 tasca pettorale a soffietto con aletta + cinghietto porta-utensili
2 tasche con lampo

2 tasche basse

Fibbia porta-badge

Cordoncini di chiusura + Blocchi laterali

Tessuto in contrasto




COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER
NAVY/PADDOCK 8APDS/8NAVS BERMUDA LUNGO NAVY/ PADDOCK I ']

LANGE BERMUDA NAVY/PADDOCK | J‘

VANTAGGI VORTEILE

©Un capo immancabile ©Ein Must-have

©Si adatta a tutte le situazioni OAn alle Situationen angepasst
OFunzionale OPraktisch

* Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 245g/m?  Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 245g/m?

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Komfortschnitt

Elastischer Bund an den Seiten
In den Giirtel integrierte Kunststoffschnalle
2 Eingriffstaschen mit Falte

2 Geséltaschen mit Patte

2 Cargo-Taschen

1 Handy Schenkeltasche
Schlaufe fiir Ausweis

1 Hammer-Halteschlaufe

1 Werkzeugschlaufe

Lénge unter dem Knie
Kontrastierendes Gewebe

36/38 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
XS S M L XL 2XL 3XL
SPADSKS 8PADSS PADSM 8PADSL SPADSKL GPADSKKL  8PADSXXXL
GRAU/ORANGE*
5 NAVSS NAVSM SNAVSL SNAVSXL SNAVSXXL -
MARINEBLAU/GRAU*

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack
* Nei limiti delle scorte disponibili / Solange der Vorrat reicht 361

Taglio comfort

Cintura elasticizzata sui lati
Cintura con fibbia in plastica integrata
2 tasche all'italiana a soffietto

2 tasche revolver dietro con aletta
2 tasche cargo

1 tasca porta-telefono alla coscia
Fibbia porta-badge

1 cinghietto porta-martello

1 cinghietto porta-utensili
Lunghezza sotto il ginocchio
Tessuto in contrasto




COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER
NAVY/PADDOCK 8NAVC/8PADC TUTA 1 ZIP NAVY/ PADDOCK | @
>

OVERALL 1 REISSVERSCHLUSS NAVY/ PADDOCK |
VANTAGGI

©Un capo immancabile
©Si adatta a tutte le situazioni
©Funzionale

VORTEILE

O©Ein Must-have
©An alle Situationen angepasst
OPraktisch

8KNEE

* Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 245g/m?  Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 245g/m?

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Komfortschnitt

Hochgeschlossener Kragen
Kennzeichnungsetikett

Mittiger ReiBverschluss unter Klettverschluss-Patte
Elastischer Bund an den Seiten

2 Brusttaschen mit ReiBverschluss

2 Brusttaschen mit Falte mit Patte
Stifttaschen

1 Armeltasche mit Falte und Patte

2 Eingriffstaschen mit Falte

2 Gesalitaschen mit Patte

2 Cargo-Taschen

1 Handy Schenkeltasche

Schlaufe fiir Ausweis

1 Hammer-Halteschlaufe

1 Werkzeugschlaufe

Vorgeformte Knie

Knietaschen aus Kdper, Gffnung von unten
Verldngerbarer Saum +5¢cm

erstellbare Armabschliisse und Beinabschliisse mit Klettverschluss
Kontrastierendes Gewebe

&
BLU SCURO/GRIGIO*- 8NAVCS 8NAVCM 8NAVCL 8NAVCXL 8NAVCXXL BNAVCXXXL EN 14404
MARINEBLAU/GRAU* Type

4PADCS 4PADCM 8PADCL 8PADCL GPADCKXL BPADCXXXL

GRAU/ORANGE*

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack
362 * Nei limiti delle scorte disponibili / Solange der Vorrat reicht

Taglio comfort

Collo alto

Cartellino identificativo

Lampo centrale sotto aletta con chiusura a strappo nascosta
Cintura elasticizzata sui lati

2 tasche pettorali con lampo

2 tasche pettorali a soffietto con aletta
Multitasche portapenne

1 tasca a soffietto sulla manica + aletta

2 tasche all'italiana a soffietto

2 tasche revolver dietro con aletta

2 tasche cargo

1 tasca porta-telefono alla coscia

Fibbia porta-badge

1 cinghietto porta-martello

1 cinghietto porta-utensili

Ginocchia preformate

Tasche ginocchiere in saia, apertura sul basso
Orlo supplementare: +5cm

Polsino + Parte inferiore delle gambe regolabili a strappo
Tessuto in contrasto




COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER

NAVY/PADDOCK 8NAVZ TUTA 2 ZIP NAVY/ PADDOCK | AN
OVERALL 2 REISSVERSCHLUSSE NAVY/ '@
VANTAGGI

©Un capo immancabile
©Si adatta a tutte le situazioni
©Funzionale

VORTEILE

OEin Must-have
©An alle Situationen angepasst
OPraktisch

* Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 245g/m? « Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 245g/m?
CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

« Taglio comfort « Komfortschnitt

* Collo alto * Hochgeschlossener Kragen

« Cartellino identificativo * Kennzeichnungsetikett

Verschluss mit 2 ReiBverschliissen von oben nach unten
Elastischer Bund an den Seiten

2 Brusttaschen mit Reilverschluss

2 Brusttaschen mit Falte mit Patte

Stifttaschen

1 Armeltasche mit Falte und Patte

2 Eingriffstaschen mit Falte

2 Gesélitaschen mit Patte

2 Cargo-Taschen

1 Handy Schenkeltasche

Schlaufe fir Ausweis

1 Hammer-Halteschlaufe

1 Werkzeugschlaufe

Vorgeformte Knie

Verlangerbarer Saum +5cm

Einstellbare Armabschliisse und Beinabschliisse mit Klettverschluss
Kontrastierendes Gewebe

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
S M L XL 2XL 3XL
SNAVZS SNAVZM SNAVZL NAVZXL SNAVZXXL SNAVZXXXL
MARINEBLAU/GRAU

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack
* Nei limiti delle scorte disponibili / Solange der Vorrat reicht 363

Chiusura con 2 lampo, dall'alto verso il basso
Cintura elasticizzata sui lati

2 tasche pettorali con lampo

2 tasche pettorali a soffietto con aletta
Multitasche portapenne

1 tasca a soffietto sulla manica + aletta

2 tasche all'italiana a soffietto

2 tasche revolver dietro con aletta

2 tasche cargo

1 tasca porta-telefono alla coscia

Fibbia porta-badge

1 cinghietto porta-martello

1 cinghietto porta-utensili

Ginocchia preformate

Orlo supplementare: +5cm

Polsino + Parte inferiore delle gambe regolabili a strappo
Tessuto in contrasto




COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER
NAVY/PADDOCK 8NAVB/8PADB TyTA DA LAVORO NAVY/ PADDOCK | AN
LATZHOSE NAVY/ PADDOCK |
VANTAGGI

©Un capo immancabile
©Si adatta a tutte le situazioni
©Funzionale

VORTEILE

OEin Must-have
©An alle Situationen angepasst
OPraktisch

8KNEE

* Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 245g/m?  Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 245g/m?

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Komfortschnitt

Verstellbare Trager

Seitlicher Verschluss mit 4 angenahten Kunststoffkndpfen
Elastischer Bund an den Seiten

1 Latztasche mit Reiverschluss

1 Handytasche am Latz mit Patte

1 Tasche mit mehreren Fachern

2 Eingriffstaschen mit Falte

2 GesalBtaschen mit Patte

2 Cargo-Taschen

1 Handy Schenkeltasche

1 Hammer-Halteschlaufe

1 Werkzeugschlaufe

Vorgeformte Knie

Knietaschen aus Kdper, Gffnung von unten
Verldngerbarer Saum +5¢cm

Einstellbare Beinabschliisse mit Klettverschluss
Kontrastierendes Gewebe

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 c €

S M L XL 2XL 3XL

SNAVBS SNAVEM SNAVBL SNAVBXL SNAVBXXL SNAVBXXXL @
MARINEBLAU/GRAU*

GPADBS GPADEM SPADBL SPADBXL GPADBXXL SPADBXXXL  EN 14404
GRAU/ORANGE* Type 2

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack
364 * Nei limiti delle scorte disponibili / Solange der Vorrat reicht

Taglio comfort

Bretelle regolabili

Chiusura sui lati mediante 4 bottoni cuciti in plastica
Cintura elasticizzata sui lati

1 tasca pettorale con lampo

1 tasca porta-telefono pettorale con aletta

1 tasca multicomparto

2 tasche all'italiana a soffietto

2 tasche revolver dietro con aletta

2 tasche cargo

1 tasca porta-telefono alla coscia

1 cinghietto porta-martello

1 cinghietto porta-utensili

Ginocchia preformate

Tasche ginocchiere in saia, apertura sul basso
Orlo supplementare: +5cm

Parte inferiore delle gambe regolabile a strappo
Tessuto in contrasto




COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER

NAVY/PADDOCK S8NAVW/8PADW  pARKA NAVY/ PADDOCK |

NAVY/ PADDOCK | PARKA

VANTAGGI VORTEILE

©Clima freddo OKaltes Klima
OMerceria in plastica OKunststoffkurzwaren
©lmmancabile ©Ein Must-have

©Convertibile

OAls Weste zu tragen

PRE

* Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 245g/m?
Trapuntatura: 100% Poliestere - 220g/m?
Fodera: 80% Cotone / 20% Poliestere - 110g/m?

CARATTERISTICHE

Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 245g/m?
Steppfutter: 100% Polyester - 220g/m?
Futter: 80% Baumwolle / 20% Polyester - 110g/m?

EIGENSCHAFTEN

Cappuccio amovibile imbottito

Collo alto

Cartellino identificativo

Lampo centrale sotto aletta con chiusura a strappo nascosta
Tasche portapenne pettorali

1 tasca porta-telefono pettorale con aletta
1 tasca pettorale a soffietto con aletta

2 tasche con lampo

2 tasche basse a toppa

Tasche portapenne sulla manica

Maniche amovibili

Polsini regolabili a strappo

Tessuto in contrasto

Abnehmbare gesteppte Kapuze
Hochgeschlossener Kragen
Kennzeichnungsetikett

Mittiger Reilverschluss unter Klettverschluss-Patte
Stifttaschen an der Brust

1 Handy Brusttasche mit Patte

1 Brusttasche mit Falte und Patte

2 Taschen mit ReilBverschluss

2 untere Taschen

Stifttaschen am Armel

Abnehmbare Armel

Verstellbare Armabschliisse mit Klettverschluss
Kontrastierendes Gewebe

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
S M L XL 2XL 3XL [ﬁ;

TAGLIE
BLU SCURO/GRIGIO*- 8NAVWS SNAVWM SNAVWL
MARINEBLAU/GRAU*
8PADWM 8PADWL

GRIGIO/ARANCIONE*- 8PADWS
GRAU/ORANGE*

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack
* Nei limiti delle scorte disponibili / Solange der Vorrat reicht

SNAVWXL SNAVWXXL BNAVWXXXL EN 342

8PADWXL 8PADWXXL 8PADWXXXL

365




NAVY/PADDOCK I

- Lampo centrale sotto aletta
con chiusura a strappo

- mittiger ReiBverschluss
unter Klappe mit Klettverschluss

-1 tasca telefono + aletta
- 1 Handytasche mit Patte

- Tasche portapenne
pettorali
- Brust-Stifttasche

- 1 tasca verticale con lampo
- 1 vertikale Tasche
mit ReiBverschluss

- 2 tasche per le mani
- 2 Einschubtaschen

- Polsini regolabili
- einstellbare
Armelbiindchen

- 1 tasca con lampo sotto bordino
- 1 Tasche mit ReiBverschluss

- 2 tasche a soffietto con aletta
- 2 Blasebalgtaschen + Klappe

- 1 bottone in plastica
- 1 Plastikknopf

-1 ochiello
- 1D-Ring

- 2 tasche all'italiana
- 2 Eingriffsttaschen

- Chiusura lampo
- ReiBverschluss

- Cinghiette porta-utensili
- Werkzeugschlaufen

- 2 tasche cargo
- 2 Cargotaschen

- Ginocchiere preformati
- Vorgeformte Knie

- Tasche ginocchiere:
apertura sul basso + strappo
- Knietaschen.
Offnung unten + Klettverschluss

-1 ochiello
- 1D-Ring

-1 tasca a soffietto con aletta + Porta-badge
- 1 Blasebalgtasche + Klappe + Ausweishalter

- Collo alto
- Hochgeschlossener Kragen

- Fascetta identificativa
- Kennzeichnungs-Etikett

- Tasche portapenne sulla manica
- Stifttaschen am Armel

- Vita elasticizzata
- Elastischer Bund

- 5 passanti
- 5 Glirtelschlaufen

- 2 tasche revolver con aletta
- 2 GesalStaschen + Klappe

- 1 tasca telefono + aletta
- 1 Handytasche + Riegel

- Parte inferiore delle gambe
regolabile
- Beinabschliisse einstellbar



COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER

NAVY/PADDOCK II SNAV/SPAV GIACCA NAVY/ PADDOCK Il

JACKE NAVY/PADDOCK I

VANTAGGI VORTEILE

©Un capo immancabile ©Ein Must-have

©Si adatta a tutte le situazioni ©An alle Situationen angepasst
OFunzionale OPraktisch

 Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 245g/m? * Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 245g/m?

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Collo alto

Cartellino identificativo

Lampo centrale sotto aletta con chiusura a strappo nascosta
Tasche portapenne pettorali

1 tasca porta-telefono pettorale con aletta

1 tasca verticale con lampo

1 tasca pettorale a soffietto con aletta + Porta-badge
1 tasca con lampo sotto bordino

2 tasche basse a soffietto con aletta

2 tasche basse per le mani

Tasche portapenne sulla manica

Fibbia porta-badge

Polsini regolabili a strappo

Colori in contrasto: tessuto e finiture

Hochgeschlossener Kragen
Kennzeichnungsetikett

Mittiger ReiBverschluss unter Klettverschluss-Patte
Stifttaschen an der Brust

1 Handytasche mit Klappe mit Patte

1 senkrechte Tasche mit Reilverschluss

1 Brusttasche mit Falte und Patte + Ausweishalter
1 Tasche mit ReiBverschluss unter Paspel

2 untere Taschen mit Falte und Patte

2 untere Einschubtaschen

Stifttaschen am Armel

Schlaufe fiir Ausweis

Verstellbare Armabschliisse mit Klettverschluss
Farbkontraste: Gewebe und Verabeitungsdetails

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66 68/70 72/74
TAGLIE GRO.

BLU SCURO/GRIGIO' SNAV05000S  SNAV05000M  5SNAV05000L  SNAVOSO0XL ~ SNAVOS02XL ~ 5SNAV0503XL  5NAVOS04XL ~ SNAVOSOSXL  SNAV0506XL
MARINEBLAU/GRAU

GRIGIO/ARANCIONE- SPAV15000S  SPAV15000M  SPAV15000L  5PAV1S00XL  5PAV1S02XL  SPAV1503XL o o o
GRAU/ORANGE

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack 367




COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER

NAVY/PADDOCK Ii SNAP/5PAP PANTALONE NAVY/ PADDOCK I O @ O O O
7
VANTAGGI VORTEILE HOSE NAVY/PADDOCK I b

ONovo look ONeues Styling

©Un capo immancabile OFin Must-have

OSi adatta a tutte le situazioni ©An a//g Situationen angepasst
. OPraktisch

OFunzionale

8KNEE

+ Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 245g/m?  Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 245g/m?

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Komfortschnitt

Elastischer Bund an den Seiten + Schlaufen

2 schrage Eingriffstaschen

2 GeséBtaschen mit Patte

2 Cargo-Taschen

1 Handy Schenkeltasche mit Patte geschlossen
Schlaufe fiir Ausweis

1 Werkzeugschlaufe

Vorgeformte Knie

Knietaschen aus Koper, Offnung von unten
Verldngerbarer Saum +5cm

erstellbare Beinabschlisse mit Klettverschluss
Farbkontraste: Gewebe und Verabeitungsdetails

Taglio comfort

Cintura elasticizzata sui lati + passanti

2 tasche all'italiana

2 tasche revolver dietro con aletta

2 tasche cargo

1 tasca porta-telefono alla coscia chiusa con linguetta
Fibbia porta-badge

1 cinghietto porta-utensili

Ginocchia preformate

Tasche ginocchiere in saia, apertura sul basso
Orlo supplementare di 5cm

« Parte inferiore delle gambe regolabile a strappo
« Colori in contrasto: tessuto e finiture

36/38 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66 68/70 72/74 c E

SNAPOSOOXS SNAP05000S  5NAP0S000M  5NAP05000L  SNAPOSO0XL ~SNAP0S02XL  5NAP0503XL  SNAPOSO4XL  SNAPOSOSXL ~ SNAP506XL

MAR/NEBLAU/GRAU EN 14404
SPAP1S00XS 5PAPTS000S SPAP1S000M  SPAPTS000L SPAPTSOOXL SPAP1S02XL  SPAPTSO3XL - - - Type2
Pl e

368  Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack



COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER

NAVY/PADDOCK II SNAG/SPAG GILET NAVY/ PADDOCK II

NAVY/ PADDOCK Il VEST

VANTAGGI VORTEILE

©Un capo immancabile ©Ein Must-have

©Si adatta a tutte le situazioni OAn alle Situationen angepasst
OFunzionale OPraktisch

* Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 245g/m? « Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 245g/m?

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Collo alto

Cartellino identificativo

Lampo centrale

Tasche portapenne pettorali

1 tasca porta-telefono pettorale con aletta
1 tasca pettorale a soffietto con aletta + cinghietto porta-utensili
2 tasche con lampo

2 tasche basse

Tasche portapenne sulla manica

Fibbia porta-badge

Cordoncini di chiusura + Blocchi laterali
Colori in contrasto: tessuto e finiture

Hochgeschlossener Kragen
Kennzeichnungsetikett

Mittiger ReiBverschluss

Stifttaschen an der Brust

1 Handy Brusttasche mit Patte

1 Brusttasche mit Falte und Patte + Werkzeugschlaufe
2 Taschen mit ReilBverschluss

2 untere Taschen

Stifttaschen am Armel

Schlaufe fiir Ausweis

Elastischer Kordelzug + Stopper an den Seiten
Farbkontraste: Gewebe und Verabeitungsdetails

BLU SCURO/GRIGIO- 5NAG05000S SNAG05000M 5NAG05000L SNAGOS00XL SNAG0502XL

MARINEBLAU/GRAU

GRIGIO/ARANCIONE- 5PAG150008 5PAG15000M S5PAG15000L SPAG1500XL 5PAG1502XL 5PAG1503XL
GRAU/ORANGE

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack 369




COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER

NAVY/PADDOCK Il SNAK/SPAK BERMUDA NAVY/ PADDOCK Il ]

BERMUDA NAVY/ PADDOCK Il

VANTAGGI VORTEILE

©Un capo immancabile OEin Must-have

©Si adatta a tutte le situazioni ©An alle Situationen angepasst
OFunzionale OPraktisch

* Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 245g/m? * Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 245g/m?

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Komfortschnitt

Verstellbarer Bund an den Seiten und innen + Schlaufen
2 Eingriffstaschen mit Falte

2 Gesaltaschen mit Patte

2 Cargo-Taschen

Schlaufe fiir Ausweis

1 Hammer-Halteschlaufe

1 Werkzeugschlaufe

Knielang

Farbkontraste: Gewebe und Verabeitungsdetails

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66
TAGLIE GRO

BLU SCUROIGRIGIO- SNAK050008 SNAK05000M SNAK05000L SNAK0500XL SNAK0502XL SNAK0503XL SNAK0504XL
MARI NEBLAU/GRAU

GRIGIO/ARANCIONE- 5PAK150008 5PAK15000M 5PAK15000L 5PAK1500XL 5SPAK1502XL 5PAK1503XL SPAK1504XL
GRAU/ORANGE

370 Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack

Taglio comfort

Cintura regolabile sui lati e all'interno + Passanti
2 tasche all'italiana a soffietto

2 tasche revolver dietro con aletta

2 tasche cargo

Fibbia porta-badge

1 cinghietto porta-martello

1 cinghietto porta-utensili

Lunghezza ginocchio

Colori in contrasto: tessuto e finiture




COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER

NAVY/PADDOCK II 5SNAS/5PAS BERMUDA LUNGO NAVY/ PADDOCK Il (7]

LANGE BERMUDA NAVY/ PADDOCK Il

VANTAGGI VORTEILE

©Un capo immancabile O©Fin Must-have

©Si adatta a tutte le situazioni ©An alle Situationen angepasst
OFunzionale ©Praktisch

* Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 245g/m? « Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 245g/m?

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Komfortschnitt

Elastischer Bund an den Seiten

Girtel mit integrierter Kunststoffschnalle

2 Eingriffstaschen mit Falte

2 Gesélitaschen mit Patte

2 Cargo-Taschen

1 Handy Schenkeltasche mit Patte geschlossen
Schlaufe fiir Ausweis

1 Hammer-Halteschlaufe

1 Werkzeugschlaufe

Lénge unter dem Knie

Farbkontraste: Gewebe und Verabeitungsdetails

Taglio comfort

Cintura elasticizzata sui lati

Cintura con fibbia in plastica integrata
2 tasche all'italiana a soffietto

2 tasche revolver dietro con aletta

2 tasche cargo

1 tasca porta-telefono alla coscia chiusa con linguetta
Fibbia porta-badge

1 cinghietto porta-martello

1 cinghietto porta-utensili

Lunghezza sotto il ginocchio

Colori in contrasto: tessuto e finiture

BLU SCURO/GRIGIO- 5NAS050008 SNAS05000M SNAS05000L SNAS0500XL SNAS0502XL
MARINEBLAU/GRAU
GRIGIO/ARANCIONE- 5PAS1500XS 5PAS150008 5PAS15000M SPAS15000L 5PAS1500XL SPAS1502XL SPAS1503XL
GRAU/ORANGE

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack 371




COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER

NAVY/PADDOCK II 5NAC/5PAC TUTA 1 ZIP NAVY/ PADDOCK II @
>

OVERALL MIT 1 REISSVERSCHLUSS
VANTAGGI

©Un capo immancabile
©Si adatta a tutte le situazioni
©Funzionale

VORTEILE
O©Ein Must-have
©An alle Situationen angepasst

OPraktisch

8KNEE

* Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 245g/m?  Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 245g/m?

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Komfortschnitt

Hochgeschlossener Kragen

Kennzeichnungsetikett

Mittiger ReiBverschluss unter Klettverschluss-Patte
Elastischer Bund an den Seiten

2 Brusttaschen mit Reilverschluss

2 Brusttaschen mit Falte mit Patte

Stifttaschen

1 Armeltasche mit Falte

2 Eingriffstaschen mit Falte

2 GeséBtaschen mit Patte

2 Cargo-Taschen

1 Handy-Schenkeltasche, mit Patte geschlossen
D-Ring fiir Ausweis

1 Hammer-Halteschlaufe

1 Werkzeugschlaufe

Vorgeformte Knie

Knietaschen aus Kdper, Offnung von unten
Verstellbare Arm- und Beinabschlisse mit Klettverschluss
Farbkontraste: Gewebe und Verabeitungsdetails

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66 68/70 72/74 c E
S M L XL 2XL 3XL 4XL SXL 6XL @

 Taglio comfort

« Collo alto

« Cartellino identificativo

« Lampo centrale sotto aletta con chiusura a strappo nascosta
« Cintura elasticizzata sui lati

2 tasche pettorali con lampo

« 2 tasche pettorali a soffietto con aletta

* Multitasche portapenne

« 1 tasca a soffietto sulla manica

« 2 tasche all'italiana a soffietto

 2tasche revolver dietro con aletta

« 2tasche cargo

1 tasca porta-telefono alla coscia chiusa con linguetta

« Fibbia porta-badge

« 1 cinghietto porta-martello

« 1 cinghietto porta-utensili

 Ginocchia preformate

« Tasche ginocchiere in saia, apertura sul basso

« Polsino + Parte inferiore delle gambe regolabili a strappo
« Colori in contrasto: tessuto e finiture

BLU SCURO/GRIGIO- SNAC05000S ~ SNACO5000M  SNACOS000L  5SNACO500XL  5NAC0502XL  5NAC0503XL  5NAC0504XL  5NACOS0SXL  SNACOS06XL
MARINEBLAU/GRAU

EN 14404
SPACIS000S  SPACISO000M  SPACIS000L  SPACTISOXL  SPACTS0ZXL  SPACT503XL - . - Type 2
GRAU/ORANGE

372 confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack



c NE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POL ER

NAVY/PADDOCK II 5NAZ TUTA 2 ZIP NAVY/ PADDOCK II -
OVERALL MIT 2 REISSVERSCHLUSSEN NAVY/ PADDOCK I
VANTAGGI

©Un capo immancabile
©Si adatta a tutte le situazioni
©Funzionale

VORTEILE

OEin Must-have
©An alle Situationen angepasst
OPraktisch

TESSUTI GEWEBE
Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 245g/m?

Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 245g/m?

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Komfortschnitt

Hochgeschlossener Kragen
Kennzeichnungsetikett

Verschluss mit 2 ReiBBverschliissen von oben nach unten
Elastischer Bund an den Seiten

2 Brusttaschen mit ReilBverschluss

2 Brusttaschen mit Falte und Patte

Stifttaschen

1 Armeltasche mit Falte

2 Eingriffstaschen mit Falte

2 Gesaltaschen mit Patte

2 Cargo-Taschen

1 Handy Schenkeltasche mit Patte geschlossen
Schlaufe fiir Ausweis

1 Hammer-Halteschlaufe

1 Werkzeugschlaufe

Vorgeformte Knie

Verldngerbarer Saum +5¢cm

Einstellbare Beinabschliisse mit Klettverschluss
Farbkontraste: Gewebe und Verabeitungsdetails

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
TAGLIE GROSSEN

BLU SCUROIGRIGIO- SNAZ050008 SNAZ05000M 5SNAZ05000L SNAZ0500XL SNAZ0502XL SNAZ0503XL
MARINEBLAU/GRAU

Taglio comfort

Collo alto

Cartellino identificativo

Chiusura con 2 lampo, dall'alto verso il basso
Cintura elasticizzata sui lati

2 tasche pettorali con lampo

2 tasche pettorali a soffietto con aletta
Multitasche portapenne

1 tasca a soffietto sulla manica

2 tasche all'italiana a soffietto

2 tasche revolver dietro con aletta

2 tasche cargo

1 tasca porta-telefono alla coscia chiusa con linguetta
Fibbia porta-badge

1 cinghietto porta-martello

1 cinghietto porta-utensili

Ginocchia preformate

Orlo supplementare: +5cm

Parte inferiore delle gambe regolabile a strappo
Colori in contrasto: tessuto e finiture

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack 373



COTONE/POLIEST BAUMWOLLE/POLYESTER

NAVY/PADDOCK Il 5NAB/5PAB TUTA DA LAVORO NAVY/ PADDOCK II

LATZHOSE NAVY/ PADDOCK |l
VANTAGGI

©Un capo immancabile
OSi adatta a tutte le situazioni
OFunzionale

VORTEILE

OEin Must-have
©An alle Situationen angepasst
OPraktisch

8KNEE

* Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 245g/m?  Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 245g/m?

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Komfortschnitt

Verstellbare Trager

Seitlicher Verschluss mit 4 angenahten Kunststoffkndpfen
Elastischer Bund an den Seiten

1 Latztasche mit Reiverschluss

1 Handytasche am Latz mit Patte

1 Tasche mit mehreren Fachern

2 Eingriffstaschen mit Falte

2 Gesaltaschen mit Patte

2 Cargo-Taschen

1 Handy-Schenkeltasche, mit Patte geschlossen
1 Hammer-Halteschlaufe

1 Werkzeugschlaufe

Vorgeformte Knie

Knietaschen aus Koper, Offnung von unten
Verldngerbarer Saum +5¢cm

Einstellbare Beinabschliisse mit Klettverschluss
Farbkontraste: Gewebe und Verabeitungsdetails

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 )
TAGLIE C E

BLU SCURO/GRIGIO- 5NAB05000S SNAB05000M SNAB05000L SNAB0500XL SNAB0502XL 5SNAB0503XL
MARINEBLAU/GRAU

GRIGIO/ARANCIONE- 5PAB15000S 5PAB15000M SPAB15000L SPAB1500XL 5PAB1502XL 5PAB1503XL EN 14404
GRAU/ORANGE Type 2

374 Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack

Taglio comfort

Bretelle regolabili

Chiusura sui lati mediante 4 bottoni cuciti in plastica
Cintura elasticizzata sui lati

1 tasca pettorale con lampo

1 tasca porta-telefono pettorale con aletta

1 tasca multicomparto

2 tasche all'italiana a soffietto

2 tasche revolver dietro con aletta

2 tasche cargo

1 tasca porta-telefono alla coscia chiusa con linguetta
1 cinghietto porta-martello

1 cinghietto porta-utensili

Ginocchia preformate

Tasche ginocchiere in saia, apertura sul basso

Orlo supplementare: +5cm

Parte inferiore delle gambe regolabile a strappo
Colori in contrasto: tessuto e finiture




COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER

NAVY/PADDOCK II 5NAW/5PAW  PARKA NAVY/ PADDOCK II ‘ @

NAVY/ PADDOCK Il PARKA

VANTAGGI VORTEILE
©Clima freddo OKaltes Klima
©lmmancabile ©Ein Must-have
©Convertibile ©Convertible

* Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 245g/m? « Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 245g/m?
Trapuntatura: 100% Poliestere - 220g/m? Steppfutter: 100% Polyester - 220g/m?
Fodera: 80% Cotone / 20% Poliestere - 110g/m? Taft-Futter: 80% Baumwolle / 20% Polyester - 110g/m?

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Cappuccio amovibile imbottito

Collo alto

Cartellino identificativo

Lampo centrale sotto aletta con chiusura a strappo nascosta
Tasche portapenne pettorali

1 tasca porta-telefono pettorale con aletta

1 tasca pettorale a soffietto con aletta + Porta-badge
2 tasche con lampo

2 tasche basse

Tasche portapenne sulla manica

Fibbia porta-badge

Maniche amovibili

Polsini regolabili a strappo

Colori in contrasto: tessuto e finiture

Abnehmbare gesteppte Kapuze
Hochgeschlossener Kragen
Kennzeichnungsetikett

Mittiger Reilverschluss unter Klettverschluss-Patte
Stifttaschen an der Brust

1 Handy Brusttasche mit Patte

1 Brusttasche mit Falte und Patte

2 Taschen mit ReilBverschluss

2 untere Taschen

Stifttaschen am Armel

Schlaufe fir Ausweis

Abnehmbare Armel

Verstellbare Armabschliisse mit Klettverschluss
Farbkontraste: Gewebe und Verabeitungsdetails

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 c E
S M L XL 2XL 3XL
BLU SCURO/GRIGIO- 5NAW05000S 5NAW05000M SNAW05000L SNAW0500XL SNAW0502XL SNAW0503XL i
MARINEBLAU/GRAU
EN 342
GRIGIO/ARANCIONE- S5PAW150008 5PAW15000M 5PAW15000L SPAW1500XL 5PAW1502XL SPAW1503XL In corso/
GRAU/ORANGE in Bearbeitung

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack 375




MISTI

d - Collo alto
- La;?po c:n}lrale st;t/to aletta con chiusura a strappo - hoher Kragen
- mittigena el -1 tasca a soffietto con aletta + Porta-badge
unterAgiCuRt - 1 Tasche mit Patte und Ausweishalter

- Fascetta identificative

- Kennzeichnungs-Etiket

- 1 tasca pettorale multicomparto

- 1 Multi-verwendbare
Tasche

- Taglio sciancrato
- Prinzessnéhte

-1 tasca con lampo sotto bordino
- 1 Paspeltasche mit
ReiBverschluss

- 2 tasche a soffietto con aletta
- 2 Blasebalgtaschen + Patte

- 2 tasche per le mani
- 2 Einschubtaschen

- Polsini regolabili
- einstellbare
Armelbindchen

- 1 bottone in plastica
- 1 Plastikknopf - Vita elasticizzata

- Elastischer Bund

- 5 passanti
- 5 Glirtelschlaufen
-1 hebill
=1l D?Rf;ga - 2 tasche revolver con ale

-2 Geséftaschen + Patte

- 2 tasche western
-2 Jeanstaschen

- Chiusura lampo
- ReilBverschluss

- Cinghiette porta-utensili
- Werkzeugschlaufen -1 tasca con aletta -
pieghe larghe
- 1 Tasche + Patte +
innen unterteilten Fa

-1 tasca cargo
- 1 Cargo-Tasche

- Ginocchiere preformati
- Vorgeformte Knie

- Tasche ginocchiere:
apertura sul basso +
strappo

- Knietaschen:
Offnung unten +

Klettverschluss - Parte inferiore

delle gambe regolabil¢
‘ - Beinwetite einstellbar




COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER

MISTI sMIJ GIACCA MISTI

JACKE MISTI
VANTAGGI VORTEILE
©ONumerose tasche OViele Taschen
©Elementi metallici nascosti OVerdeckte Metallteile

OVersione femminile del NAVY/PADDOCK ©Damenausfiihrung NAVY/PADDOCK

* Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 245g/m? * Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 245g/m?

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Collo alto

Fascetta identificativa

Lampo centrale sotto aletta con chiusura a strappo nascosta
1 tasca pettorale multicomparto

1 tasca pettorale con aletta + Porta-badge
1 tasca con lampo sotto bordino

2 tasche basse a soffietto + aletta

2 tasche basse per le mani

Polsini regolabili a strappo

Taglio sciancrato

Colori in contrasto: tessuto e finiture

Hochgeschlossener Kragen
Kennzeichnungs-Etikett

Mittiger ReiBverschluss unter Klettverschluss-Patte
1 Brusttasche Tasche mit mehreren Fachern

1 Brusttasche mit Patte + Ausweishalter

1 Tasche mit ReiBverschluss unter Paspel

2 untere Taschen mit Falte + Patte

2 untere Einschubtaschen

Verstellbare Armabschliisse mit Klettverschluss
Prinzessnahte

Farbkontraste: Gewebe und Verabeitungsdetails

34/36 38/40 42/44 46/48 50/52 54/56
TAGLIE GROSSEN

BLU SCURO/GRIGIO- 5MIJ0500XS 5MIJ05000S 5MIJ05000M SMIJ05000L SMIJOS00XL SMIJO502XL
MARI NEBLAU/GRAU

GRIGIO/ARANCIONE- 5MIJ1500XS 5MI1J150008 5MIJ15000M 5MIJ15000L 5MIJ1500XL SMIJ1502XL
GRAU/ORANGE

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack 377




COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER

MISTI SMIP PANTALONE MISTI

HOSE MISTI

VANTAGGI VORTEILE

OFunzionale OPraktisch

OElementi metallici nascosti OVerdeckte Metallteile

OVersione femminile ©Damenausfiihrung NAVY/PADDOCK

del NAVY/PADDOCK
8KNEE
* Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 245g/m? * Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 245g/m?
CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Normaler Schnitt

Elastischer Bund an den Seiten + Schlaufen

2 Eingriffstaschen

2 GeséBtaschen mit Patte

1 Cargo-Tasche

1 aufgesetzte Schenkeltasche mit Patte + Abnéher
D-Ring fiir Ausweis

1 Werkzeugschlaufe

Vorgeformte Knie

Knietaschen aus Koper, Offnung von unten
Einstellbare Beinabschliisse mit Klettverschluss
Farbkontraste: Gewebe und Verabeitungsdetails

34/36 38/40 42/44 46/48 50/52 54/56
TAGLIE GROSSEN C E

BLU SCURO/GRIGIO- 5MIP0500XS 5MIP05000S SMIP05000M SMIP05000L SMIP0500XL SMIP0502XL
MAR/NEBLAU/GRAU

GRIGIO/ARANCIONE- 5MIP1500XS 5MIP150008 5MIP15000M 5MIP15000L 5MIP1500XL SMIP1502XL  EN 14404
GRAU/ORANGE Type 2

378 Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack

Taglio regolare

Cintura elasticizzata sui lati + passanti

2 tasche western

2 tasche revolver dietro con aletta

1 tasca cargo

1 tasca a toppa alla coscia con aletta + Pieghe larghe
Fibbia porta-badge

1 cinghietto porta-utensili

Ginocchia preformate

Tasche ginocchiere in saia, apertura sul basso
Parte inferiore delle gambe regolabile a strappo
Colori in contrasto: tessuto e finiture




MISTI 5MiB

VANTAGGI
OFunzionalele

©OMerceria nascosta
OVersione femminile del NAVY/PADDOCK

VORTEILE

O©Praktisch
©Verdeckte Kurzwaren
©Damenausfiihrung NAVY/PADDOCK

NE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYE:

TUTA DA LAVORO MISTI

Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 245g/m?

CARATTERISTICHE

LATZHOSE MISTI

Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 245g/m?

EIGENSCHAFTEN

GRIGIO/ARANCIONE- 5MIB1500XS
GRAU/ORANGE

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack

Taglio regolare

Bretelle regolabili

Fascetta identificativa

Chiusura sui lati mediante 4 bottoni cuciti in plastica
Cintura elasticizzata sui lati

1 tasca pettorale con lampo sotto bordino

1 tasca pettorale con aletta

2 tasche portapenne pettorali

2 tasche western

2 tasche revolver dietro con aletta

1 tasca cargo

1 tasca a toppa alla coscia con aletta + Pieghe larghe
Fibbia porta-badge

1 cinghietto porta-utensili

Ginocchia preformate

Tasche ginocchiere in saia, apertura sul basso

Parte inferiore delle gambe regolabile a strappo
Colori in contrasto: tessuto e finiture

BLU SCURO/GRIGIO-
MARINEBLAU/GRAU

SMIB0500XS

5MIB150008

Normaler Schnitt

Verstellbare Trager

Kennzeichnungs-Etikett

Seitlicher Verschluss mit 4 angenahten Kunststoffkndpfe
Elastischer Bund an den Seiten

1 Latztasche mit Reilverschluss unter Paspel

1 Latztasche mit Patte

2 Stifttaschen am Latz

2 Eingrifftaschen

2 Geséltaschen mit Patte

1 Cargo-Tasche

1 aufgesetzte Schenkeltasche mit Patte + Abnéher
Schlaufe fiir Ausweis

1 Werkzeugschlaufe

Vorgeformte Knie

Knietaschen aus Koper, Gffnung von unten
Einstellbare Beinabschliisse mit Klettverschluss
Farbkontraste: Gewebe und Verabeitungsdetails

34/36 38/40 42/44 46/48 50/52 54/56
TAGLIE

SMIB05000S

SMIB0S000L SMIB0500XL SMIB0S02XL

5MIB15000L SMIB1500XL 5MIB1502XL




BARVA

-Lampo centrale sotto I'aletta - 1 tasca interna con bordino

con bottoni a pressione -
- mittiger ReiBverschluss 1 innere Paspeltasche

unter Klappe mit Klettverschluss

- 1 tasca pettorale con
cerniera lampo

- 1 Brusttasche

- Collo alto
- hoher Kragen

- Fascetta identificativa
- Kennzeichnungs-Etikett

-1 tasca portapenna pettorale
- 1 Stifttasche an der Brust - Aperture dietro

- Riickennéhte

- 2 tasche pettorale
con aletta + multicomparto
- 2 Brusttaschen mit Klappe +

multipler Verwendbarkeit - Gomiti preformati

- 2 tasche basse - Vorgeformte Ellenbogen

con cerniera lampo
- 2 untere Taschen
mit ReiBverschluss

- Polsini regolabili
- einstellbare Armelbiindchen

- Proteggi-reni

- verlangerter Riicken
- Cintura regolabile
- einstellbarer Taillienbund
- Rialzo dietro
- erhohte Riickenpartie
- 2 tasche western - Vita elasticizzata
- 2 Jeanstaschen T - Elastischer Bund
- Chiusura lampo
- ReiBverschluss - 5 passanti

- 5 Girtelschlaufen

- Tasca con lampo alla coscia

- Schenkeltasche mit ReiBverschluss - 2 tasche revolver

- 2 GesalStaschen

- Cinghiette porta-utensili
- Werkzeugschlaufen

- Tasca grande semi-flottante
- breite Seitentasche

- Triple cuciture
- Dreifachnéhte

- Tasca cargo + Multicomparto

- Cargo-Tasche + mehreren Féchern - 1 tasca metro rinforzata

- 1 verstarkte Zollstocktasche

- 1 cinghietto porta-martello
- Tasche ginocchiere: apertura in-aito - T Hammerschlaufe

- Knietaschen - Offnung oben

- Ginocchiere preformati
- Vorgeformte Knie

- Orlo aggiuntivo : 5cm
- verldngerbarer Saum +5¢cm
- Tessuto rinforzato
- verstérktes Gewebe
- Rinforzi comfort
- Zwickel



c NE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER

BARVA 5BAJ GIACCA BARVA

JACKE BARVA

VANTAGGI VORTEILE

OTaglio e dettagli di design OQAusgefallene Schnittfiihrung und pfiffige Details
OElementi metallici nascosti OVerdeckte Metallteile

O©Proteggi-reni ©Verldngerter Riicken

OTasche basse chiuse ©Untere geschlossene Taschen

* Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 270g/m? « Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 270g/m?
« Oxford: 100% Poliestere - 600D « Oxford: 100% Polyester - 600D

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN
* Collo alto * Hochgeschlossener Kragen

Fascetta identificativa

Lampo centrale sotto I'aletta con bottoni a pressione nascosti
1 tasca pettorale con lampo + “garage”

2 tasche pettorali a toppa con aletta + Multicomparto

1 tasca portapenne pettorale

2 tasche basse con lampo sotto aletta

1 tasca interna con bordino

Gomiti preformati

Polsini regolabili con bottoni a pressione

Numerosi rinforzi in Oxford

Linguette di regolazione laterali con bottoni a pressione

Kennzeichnungs-Etikett

Mittiger ReiBverschluss unter Patte mit verdeckten Druckknopfen
1 Brusttasche mit Reilverschluss + Einschub

2 aufgesetzte Brusttasche mit Patte und mehreren Fachern
1 Stifttasche an der Brust

2 untere Taschen mit verdecktem ReiBverschluss

1 Innentasche mit Paspel

Vorgeformte Ellenbogen

Verstellbare Armabschliisse mit Druckknopfen

Zahlreiche Verstarkungen aus Oxford-Gewebe

Verstellbare Bander an den Seiten mit Druckknopfen

 Proteggi-reni « Verldngerter Riicken

« Aperture dietro  Riickenndhte

* Finiture a colori in contrasto « Verarbeitung in kontrastierenden Farben
* Occhielli fantasia « Osen

TG 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66 68/70 72/74
S M L XL 2XL 3XL 4XL SXL (28
ANTRAClTEL//l;\%%éN THRAZI 5BAJ15000S  5BAJ15000M  5BAJ15000L  SBAJ1500XL  SBAJ1502XL  5BAJ1503XL  5BAJ1504XL  5BAJ1505XL  SBAJ1506XL

5BAJ32000S  SBAJ32000M  5BAJ32000L  SBAJ3200XL  5BAJ3202XL  5BAJ3203XL  5BAJS204XL 5 5

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack 381



COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER

BARVA 5BAP PANTALONE BARVA
HOSE BARVA
VANTAGGI VORTEILE
OCavallo OSchrittverstarkung
OTaglio e dettagli fantasia OAusgefallene Schnittfiihrung und pfiffige Details
OElementi metallici nascosti OVerdeckte Metallteile
OTripla impuntura ODreifachabsteppung

©0rlo 5cm

OVerldngerbarer Saum +5cm

" " BKNEE

Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 270g/m?
Oxford: 100% Poliestere - 600D

CARATTERISTICHE

 Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 270g/m?
Oxford: 100% Polyester - 600D

EIGENSCHAFTEN

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66 68/70 72/74
TAGLIE GROSSEN

Taglio regolare

Cintura elasticizzata sui lati + passanti

Rialzo dietro

2 tasche western

2 tasche revolver dietro

1 tasca alla coscia con lampo + “garage”

1 tasca cargo a soffietto con rinforzo + multicomparto
1 tasca metro con soffietto rinforzato

1 tasca laterale grande + Tasca flottante in basso
1 cinghietto porta-martello

1 cinghietto porta-utensili

Ginocchia preformate

Rinforzo comfort al cavallo

Tasche ginocchiere in Oxford, apertura in alto
Numerosi rinforzi in Oxford

Orlo supplementare: +5cm

Tripla cucitura

Finiture a colori in contrasto

ANTRACITE/LIME G vANSIYaeEd  SBAP15000S  SBAP15000M
R Uyl DRI RREIRV=/6200  SBAP32000S  5BAP32000M  SBAP32000L  5BAP3200XL  5BAP3202XL  SBAP3203XL  SBAP3204XL =

5BAP15000L

382 Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack

5BAP1500XL

Normaler Schnitt

Elastischer Bund an den Seiten + Schlaufen
Nierenschutz

2 Eingriffstaschen

2 GesaBtaschen

1 Schenkeltasche mit ReiBBverschluss + Einschub
1 Cargo-Tasche mit verstérkter Patte + mehrere Facher
1 Metertasche mit verstarkter Falte

1 breite Seitentasche + unten beweglich

1 Hammer-Halteschlaufe

1 Werkzeugschlaufe

Vorgeformte Knie

Schrittverstarkung

Knietaschen aus Oxford, Gffnung von unten
Zahlreiche Verstérkungen aus Oxford-Gewebe
Verlangerbarer Saum +5¢cm
Dreifachabsteppung

Verarbeitung in kontrastierenden Farben

5BAP1502XL  SBAP1503XL  5BAP1504XL  5BAP1505XL  5BAP1506XL

404
Type 2



COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER

BARVA 5BAB

TUTA DA LAVORO BARVA

LATZHOSE BARVA

VANTAGGI

ODettagli di design
©OTasche al ginocchio
©Elementi metallici nascosti
OTripla impuntura

©0rlo 5cm

VORTEILE

©Stylische Details
O©Knietaschen
©Verdeckte Metallteile
©Dreifachabsteppung
©Saum +5cm

BE

8KNEE

* Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 270g/m?*
Oxford: 100% Poliestere - 600D

CARATTERISTICHE

Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 270g/m?
0xford: 100% Polyester - 600D

EIGENSCHAFTEN

Taglio regolare

Bretelle regolabili elasticizzate dietro + Fibbie in plastica
Chiusura sui lati mediante 4 bottoni con gambo, con calotta in plastica
Cintura elasticizzata dietro + passanti

1 tasca pettorale con lampo + “garage”

1 tasca pettorale a toppa con aletta + Multicomparto

2 tasche western

2 tasche revolver dietro

1 tasca cargo a soffietto con rinforzo + multicomparto

1 tasca metro con soffietto rinforzato

1 tasca porta-utensili flottante in basso

1 cinghietto porta-martello

1 cinghietto porta-utensili

Ginocchia preformate

Tasche ginocchiere in Oxford, apertura sul basso
Numerosi rinforzi in Oxford

Orlo supplementare di 5cm

Cucitura tripla a impuntura su gambe e cavallo

Dettagli a impuntura e fascette in colore contrastante

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack

Normaler Schnitt

Hinten verstellbare elastische Trager + Kunststoffschnallen
Seitlicher Verschluss mit 4 Kunststoffstielknopfen
Elastischer Bund an der Riickseite + Schlaufen

1 Latztasche mit ReiBverschluss + Einschub

1 aufgesetzte Latztaschen mit Patte + mehrere Facher
2 Eingriffstaschen

2 Geséltaschen

1 Cargo-Tasche mit verstarkter Falte + mehrere Facher
1 Metertasche mit verstérkter Falte

1 unten bewegliche Werkzeugtasche

1 Hammer-Halteschlaufe

1 Werkzeugschlaufe

Vorgeformte Knie

Knietaschen aus Oxford, Offnung von unten

Zahlreiche Verstérkungen aus Oxford-Gewebe
Verldngerbarer Saum +5¢cm

Dreifachsteppung an den Beinen und im Schritt
Verarbeitung in kontrastierenden Farben

o o o o

SBABS000S 5BABTS000M 5BABTSO00L 5BABTSOOXL SBAB1SO02XL ~SBABISO03KL 5BABTS04XL

4404
SBAB32000S SBAB32000M SBABI2000L SBABI20XL SBABI20ZXL SBABI20IXL SBABROAXL  Typez

383




COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER

BARVA 5BAV GILET BARVA

WESTE BARVA

VANTAGGI VORTEILE

OTaglio e dettagli fantasia ©Ausgefallene Schnittfiihrung und pfiffige Details
OElementi metallici nascosti OVerdeckte Metallteile

OTasche basse chiuse OUntere geschlossene Taschen

« Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 270g/m? * Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 270g/m?
« Oxford: 100% Poliestere - 600D * Oxford: 100% Polyester - 600D

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN
 Collo alto « Hochgeschlossener Kragen

Fascetta identificativa

Lampo centrale sotto I'aletta con bottoni a pressione nascosti
1 tasca pettorale con lampo + “garage”

1 tasca pettorale a toppa con aletta + Multicomparto

2 tasche basse con lampo sotto aletta

1 tasca interna con bordino

Numerosi rinforzi in Oxford

Kennzeichnungs-Etikett

Mittiger ReiBverschluss unter Patte mit verdeckten Druckkndpfen
1 Brusttasche mit ReiBverschluss + Einschub

1 aufgesetzte Brusttasche mit Patte und mehreren Féchern

2 untere Taschen mit verdecktem ReiBverschluss

1 Innentasche mit Paspel

Zahlreiche Verstérkungen aus Oxford-Gewebe

Linguette di regolazione laterali con bottoni a pressione Verstellbare Bander an den Seiten mit DruckknGpfen

Finiture a colori in contrasto Verarbeitung in kontrastierender Farbe

Occhielli fantasia « Osen

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66
S L XL 2XL 3XL 4XL
ANTRACITE/LIME- 5BAV15000S  5BAV15000M  5BAV15000L  SBAV1500XL ~ SBAV1502XL  5BAV1S03XL  SBAV1504XL
ANTHRAZIT/LIMETTE

BLU NOTTE/GRIGIO- 5BAV32000S  5BAV32000M  5BAV32000L  SBAV3200XL  5BAV3202XL  5BAV3203XL  5BAV3204XL
MITTERNACHTSBLAU/GRAU

384 Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack



COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER

BARVA 5BAS BERMUDA BARVA AN
BERMUDA BARVA
VANTAGGI VORTEILE

©OCavallo ©Schrittverstarkung

OTaglio e dettagli fantasia OQAusgefallene Schnittfiihrung und pfiffige Details
OElementi metallici nascosti OVerdeckte Metallteile

OTripla impuntura ODreifachabsteppung

* Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 270g/m? « Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 270g/m?
« Oxford: 100% Poliestere - 600D * Oxford: 100% Polyester - 600D
CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Normaler Schnitt

1 Hammer-Halteschlaufe

1 Werkzeugschlaufe

Elastischer Bund an den Seiten + Schlaufen
Nierenschutz

2 Eingriffstaschen

2 GeséBtasche

1 Schenkeltasche mit ReiBverschluss + Einschub
1 Cargo-Tasche mit verstérkter Patte + mehrere Facher
1 Metertasche mit verstérkter Falte

1 breite, unten bewegliche Seitentasche

Taglio regolare

1 cinghietto porta-martello

1 cinghietto porta-utensili

Cintura elasticizzata sui lati + passanti
Rialzo dietro

2 tasche western

2 tasche revolver dietro

1 tasca alla coscia con lampo + “garage”

1 tasca cargo a soffietto con rinforzo + multicomparto
1 tasca metro con soffietto rinforzato

1 tasca laterale grande e flottante in basso

* Rinforzo comfort al cavallo  Schrittverstarkung

 Lunghezza ginocchio * Knielang

« Finiture a colori in contrasto « Verarbeitung in kontrastierender Farbe
« Triple cuciture « Dreifachabsteppung

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66 68/70 72/74
S M L XL 2XL 3XL 4XL SXL [2(8
LG E e R SRRl eES  5BAS15000S  5BAS15000M  5BAS15000L  5BAS1500XL  5BAS1502XL  5BAS1503XL  5BAS1504XL  5BAS1505XL  5BAS1506XL

BLU NOTTE/GRIGIO- 5BAS32000S  5BAS32000M  5BAS32000L  5BAS3200XL  5BAS3202XL  5BAS3203XL  SBAS3204XL = o
MITTERNACHTSBLAU/GRAU

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack 385
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- Lampo centrale sotto aletta con chiusura a strappo
- mittiger ReilBverschluss
unter Klappe mit Klettverschluss - Collo alto

- hoher Kragen

- Fascetta identificativa
- Kennzeichnungs-Etikett

- 2 tasche pettorale con aletta

- 2 Brusttaschen ' ’

mit Klappe

- 2 tasche per le mani
- 2 untere Taschen

- Vita regolabile a straﬁf)o
- Taille mit Klettverschluss
einstellbar

- Polsini regolabili

- Rialzo dietro

- Riickenverlangerung
- 1 bottone in plastica
- 1 Plastikknopf

i ‘"“ - Vita elasticizzata
&m - Elastischer Bund
- 5 passanti
-2tasche allitaliana (/S = G 0 (S (N A - 5 Grtelschlaufen
- 2 Eingriffstaschen
-1 ochiello
-1 D-ring

! - 2 tasche revolver
- Chiusura lampo - 2 Gesaltaschen

- ReiBBverschluss

- 1 tasca metro

- 1 tasca con aletta semi-flottante
- T Metertasche

- 1 breite Seitentasche

- 1 tasca cargo
- 1 Cargo-Tasche

- Ginocchiere rinforzati preformati
- verstarkte, vorgeformte Knie

- Orlo aggiuntivo : 5cm
********** - verlédngerbarer Saum: 5cm

- Rinforzi comfort
- Zwickel

- einstellbare Armelbiindchen



COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER

TR '+ GIACCA IRAZU

JACKE IRAZU
VANTAGGI VORTEILE
OTaglio e dettagli fantasia ©Ausgefallene Schnittfiihrung und pfiffige Details
©Merceria in plastica OKunststoffkurzwaren
©Industrialmente compatibile OFiir industriellen Einsatz geeignet
©Un capo essenziale rivisitato OEin Basic im neuen Look

* Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 300g/m?  Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 300g/m?

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Collo alto

Fascetta identificativa

Lampo centrale sotto aletta con chiusura a strappo nascosta
2 tasche pettorali a toppa con aletta

2 tasche basse strutturate per le mani

Polsini chiusi con bottoni a pressione in plastica

Linguette di regolazione laterali a strappo

Aperture sulle spalle e dietro

Colori in contrasto: tessuto e finiture

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66
S M L XL 2XL 3XL 4XL
BLU SCURO/GRIGIO- 5IRJ120008 5IRJ12000M 5IRJ12000L 5IRJ1200XL 5IRJ1202XL SIRJ1203XL 5IRJ1204XL

MARINEBLAU/GRAU
SIRJIS000S  5IRJIS000M  SIRJIS000L SIRJISOOKL SIRJISOZKL  SIRJISOSKL  SIRJISOXL

Hochgeschlossener Kragen

Kennzeichnungs-Etikett

Mittiger ReiBverschluss unter Klettverschluss-Patte
2 aufgesetzte Brusttasche mit Patte

2 untere Einschubtaschen

Armelbund mit Kunststoffdruckknopf

Verstellbare Bander an den Seiten mit Druckkndpfen
Nahtfiihrung an Schulter und Riicken
Farbkontraste: Gewebe und Verabeitungsdetails

388 Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack



c NE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER

HOSE IRAZU
VANTAGGI VORTEILE
©OCavallo ©Schrittverstarkung
©Rinforzo sulle ginocchia OKnieverstarkung
OMerceria in plastica OKunststoffkurzwaren
©0rlo 5cm ©Saum 5cm
©Ampia scelta ©GroBe Auswahl
©Un capo essenziale rivisitato ©Ein Basics im neuen Look

@0 -

* Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 300g/m? « Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 300g/m?

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Normaler Schnitt

Elastischer Bund an den Seiten + Schlaufen
Nierenschutz

2 schrége Eingriffstaschen

2 Geséltaschen

1 Cargo-Tasche

1 Metertasche

1 unten bewegliche, aufgesetzte Schenkeltasche mit Patte
Schlaufe fiir Ausweis

Vorgeformte verstarkte Knie

Schrittverstarkung

Verléngerbarer Saum +5cm

Farbkontraste: Gewebe und Verabeitungsdetails

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66
S M L XL 2XL 3XL 4XL
BLU SCURO/GRIGIO- 5IRP12000S 5IRP12000M 5IRP12000L SIRP1200XL 5IRP1202XL 5IRP1203XL 5IRP1204XL
BLU SCURO/GRAU

5IRP1S000S  SIRP1S000M SIRPTS000L  SIRPTS00KL  SIRPISO2XL  5IRP1SO3XL  SIRPS04XL

Taglio regolare

Cintura elasticizzata sui lati + passanti
Rialzo dietro

2 tasche all'italiana

2 tasche revolver dietro

1 tasca cargo

1 tasca metro

1 tasca a toppa alla coscia con aletta, semiflottante
Fibbia porta-badge

Ginocchia preformate con rinforzo
Rinforzo comfort al cavallo

Orlo supplementare di 5cm

Colori in contrasto: tessuto e finiture

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack 389



COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER

TUTA DA LAVORO IRAZU

VANTAGGI

©Merceria in plastica

©0rlo 5cm

©Ampia scelta

©Un capo essenziale rivisitato

VORTEILE
OKunststoffkurzwaren
©Saum 5cm

OGroBe Auswahl

OEin Basic im neuen Look

* Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 300g/m?

CARATTERISTICHE

LATZHOSE IRAZU

 Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 300g/m?

EIGENSCHAFTEN

Taglio regolare

Bretelles ajustables + Boucles Plasticas
Fascetta identificativa

Chiusura sui lati mediante 4 bottoni cuciti in plastica
Cintura elasticizzata sui lati

1 tasca pettorale a toppa con aletta

2 tasche all'italiana

2 tasche revolver dietro

1 tasca cargo

1 tasca metro

Fibbia porta-badge

Orlo supplementare di 5cm

Colori in contrasto: tessuto e finiture

Normaler Schnitt

Verstellbare Trager + Kunststoffschnallen
Kennzeichnungs-Etikett

Seitlicher Verschluss mit 4 angenahten Kunststoffknopfens
Elastischer Bund an den Seiten

1 aufgesetzte Latztaschen mit Patte

2 schrége Eingriffstaschen

2 Gesaltachen

1 Cargo-Tasche

1 Metertasche

Schlaufe fiir Ausweis

Verléngerbarer Saum +5cm

Farbkontraste: Gewebe und Verabeitungsdetails

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66
S M L XL 2XL 3XL 4XL

BLU SCURO/GRIGIO- 5IRB12000S 5IRB12000M 5IRB12000L S5IRB1200XL SIRB1202XL 5IRB1203XL 5IRB1204XL
MARINEBLAU/GRAU

GRIGIO/NERO- GRAU/SCHWARZ [ LB

5IRB15000M

5IRB15000L SIRB1500XL SIRB1502XL 5IRB1503XL 5IRB1504XL

390 confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack



C

NE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER

VANTAGGI

OMerceria in plastica

©O0rlo 5cm

©Ampia scelta

©Un capo essenziale rivisitato

VORTEILE
OKunststoffkurzwaren
©Zuzétzlicher Saum: +5¢cm
©Grole Auswahl

©Ein Basic im neuen Look

TUTA IRAZU AN
OVERALL IRAZU l@

* Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 300g/m?

CARATTERISTICHE

Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 300g/m?

EIGENSCHAFTEN

Taglio regolare

Collo alto

Fascetta identificativa

Lampo centrale sotto aletta con chiusura a strappo nascosta
Cintura elasticizzata sui lati

2 tasche pettorali a toppa con aletta

2 tasche all'italiana

2 tasche revolver dietro

1 tasca cargo

1 tasca metro

Fibbia porta-badge

Polsini regolabili con bottoni a pressione
Orlo supplementare: +5cm

Aperture sulle spalle e dietro

Colori in contrasto: tessuto e finiture

SIRC15000M 5IRC15000L

GRIGIO/NERO- GRAU/SCHWARZ [T

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack

Normaler Schnitt

Hochgeschlossener Kragen
Kennzeichnungs-Etikett

Mittiger ReiBverschluss unter Klettverschluss-Patte
Elastischer Bund an den Seiten

2 aufgesetzte Brusttasche mit Patte

2 schrége Eingriffstaschen

2 Geséalitasche

1 Cargo-Tasche

1 Metertasche

Schlaufe fiir Ausweis

Verstellbare Armabschliisse mit Druckknopfen
Verldngerbarer Saum +5¢cm

Nahtfiihrung an Schulter und Riicken
Farbkontraste: Gewebe und Verabeitungsdetails

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66

S M L XL 2XL 3XL 4XL
BLU SCURO/GRIGIO- 5IRC120008 5IRC12000M 5IRC12000L SIRC1200XL 5IRC1202XL 5IRC1203XL SIRC1204XL
MARINEBLAU/GRAU

SIRC1500XL

5IRC1502XL 5SIRC1503XL SIRC1504XL

391




COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER

TR '+ CAMICE IRAZU

KITTEL IRAZU
VANTAGGI VORTEILE
OTaglio e dettagli fantasia ©Ausgefallene Schnittfiihrung und pfiffige Details
OMerceria in plastica OKunststoffkurzwaren
©4 tasche principali ©4 Haupttaschen
©OUn capo essenziale rivisitato O©Ein Basic im neuen Look

* Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 300g/m?  Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 300g/m?

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Colletto a tailleur in contrasto

Fascetta identificativa

Chiusura con bottoni a pressione nascosti

2 tasche pettorali a toppa con aletta

2 tasche basse nella cucitura

Polsini chiusi con bottoni a pressione in plastica
Lunghezza taglia L: 104,5 cm

Aperture dietro

Spacco dietro

Colori in contrasto: tessuto e finiture

Kontrastierender Reverskragen
Kennzeichnungs-Etikett

Verschluss mit verdeckten Druckkndpfen

2 aufgesetzte Brusttasche mit Patte

2 untere Taschen in der Naht

Armelbund mit Kunststoffdruckknopf

Léange GraBe L: 104,5cm

Schnittfihrung am Riicken

Gehschlitz an der Riickseite

Farbkontraste: Gewebe und Verabeitungsdetails

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66

S M L XL 2XL 3XL 4XL
BLU SCURO/GRIGIO- 5IRD12000S S5IRD12000M 5IRD12000L SIRD1200XL SIRD1202XL 5IRD1203XL 5IRD1204XL
MARINEBLAU/GRAU

SIRD15000S 5IRD1S000M 5IRDTSO00L 5IRDISOOKL  5IRD1SO2XL  SIRD1SO3L SIRD504XL

392 Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack




-1 tasca interna

- 1 Innentasche

- Collo alla coreana
- Stehkragen

-Lampo centrale sotto |'aletta
- mittiger ReiBverschluss
unter Klappe

- Tasche portapenne pettorali
- Brust-Stifttaschen
- 2 tasche pettorale con aletta

- 2 Brusttaschen + Klappe
- Triple cuciture

- Dreifachnéhte

-1tasca pettorale
con cerniera lampo

-1 Brusttasche mit

ReiBverschluss

-2 tasche basse.+ strappo : : = (2l abili
- - Vita regolabile olsini regolabili
Zuntere Tacchel KN - einstellbare Taille - einstellbare

Armelbiindchen

- 2 passanti per tasche amovibili - Vita elasticizzata

- 2 Schlaufen zum anbringen - elastischer Bund
von Werkzeugtaschen

-2 ochielli

-2 D-ring

- 1 tasca con cemiera lampo

- 1 Tasche mit ReiBverschluss

- 1 tasche revolver con aletto
- 1 Gesé&ftasche + Patte

-1 tasca Cordura

-2 tasche all'italiana
- 1 Cordure-Tasche

- 2 Eingriffstaschen

Lo -1 tasca metro
Chiusura lampo - 1 Zollstocktasche

- ReiBverschluss

-1 tasca con cemiera lampo

- 2 tasche multicomparto - 1 Tasche mit ReiBverschluss

- 2 Multi-verwendbare Taschen

- 2 tasche ginocchiere in Cordura
- Cordura Knietaschen

-Rinforzo Cordura

- Triple cuciture - Cordura Verstérkung

- Dreifachnahte

- Orlo aggiuntivo : 5 cm
- Verlangerbarer Saum : 5 cm



COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER

ssmJ GIACCA SMART @ @ 711 ‘
SN

JACKE IRAZU
VANTAGGI VORTEILE

©Robusto ORobust
OMultiuso OVielseitig

OLinea con dettagli lavorati ©Sorgféltige Detailverarbeitung

« Tela: 60% Cotone / 40% Poliestere - 300g/m? * Leinwand: 60% Cotone / 40% Polyester - 300g/m?
* Cordura®: Polyamide - 500D * Cordura®: Polyamide - 500D

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN
« Collo alto « Hochgeschlossener Kragen

Lampo centrale YKK sotto aletta con chiusura a strappo
1 tasca pettorale con lampo sotto bordino

2 tasche pettorali a toppa con aletta

2 tasche portapenne pettorali

2 tasche basse con chiusura a strappo

1 tasca a toppa interna

Polsini regolabili con bottoni a pressione

Numerosi rinforzi in Cordura®

YKK Mittiger ReilBverschluss unter Patte mit Klettverschluss
1 Tasche mit ReiBverschluss unter Paspel

2 aufgesetzte Brusttaschen mit Patte

2 Stifttasche an der Brust

2 untere Taschen mit Klettverschluss

1 aufgesetzte Innentasche

Verstellbare Armabschliisse mit Druckknopfen

Zahlreiche Verstérkungen aus Cordura®
Elastische Einsétze an den Seiten + Verstellbare Bander an den Seiten mit

Druckkndpfen
Dreifachabsteppung

Reflektierende Paspeln an den Armeln und der Riickseite

36/38 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62

XS S M L XL 2XL 3XL
3SMJGXS 3SMJGS 3SMJGM asMJGL 8SMJGKL OSMJGKKL  8SMJGXXXL
8SMJSKS 8SMJSS 8SMJSM 8SMJSL 8SMISKL SMUSKKL  BSMJSKXXL

394 Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack

Elastici laterali + Linguette di regolazione laterali con bottoni a pressione

Tripla cucitura
Bande retroriflettenti: maniche + schiena




COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLY

SMART 8SMT PANTALONE SMART

HOSE SMART
VANTAGGI VORTEILE
©ORobusto ORobust
OMultiuso OVielseitig
OLinea con dettagli lavorati ©Sorgfaltige Detailverarbeitung
ORinforzi comfort OSchrittverstarkung -
8KNEE
« Tela: 60% Cotone / 40% Poliestere - 300g/m? * Leinwand: 60% Cotone / 40% Polyester - 300g/m?
¢ Cordura®: Polyamide - 500D  Cordura®: Polyamide - 500D
CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Elastischer Bund an den Seiten + Schlaufen

2 Schiaufen fiir abnehmbare Taschen

2 schrége Eingriffstaschen

1 Seitentasche mit Reilverschluss

1 Schenkeltasche mit ReiBverschluss unter Paspel
2 aufgesetzte Schenkeltaschen mit Patte + mehrere Fécher
1 Metertasche

2 Geséltaschen, davon eine mit Patte

2 Ausweishalter

2 Hammer-Halteschlaufen

1 Werkzeugschlaufe

Vorgeformte Knie

Verstérkung: Schritt + Gesal

Knietaschen aus Cordura®, Gffnung von unten
Cordura®-Verstarkung am Beinabschluss
Verldngerbarer Saum +5¢cm

Dreifachabsteppung

Reflektierende Paspeln: Knie + Knachel

36/38 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
TAGLI N

GRIGIO- GRAU SSMTGXS 3SMTGS 4SMTGM 3SMTGL 8SMTGXL SSMTGKXL  BSMTGXXXL EN14404
3SMTSXS 8SMTSS 8SMTSM gSMTSL SSMTSXL SSMTSXXL ~ BSMTSKXXL  Type2

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack 395

Cintura elasticizzata sui lati + passanti

2 passanti per tasche amovibili

2 tasche all'italiana

1 tasca con lampo

1 tasca con lampo alla coscia, sotto bordino

2 tasche alla coscia, a toppa, con aletta + Multicomparto
1 tasca metro

2 tasche revolver dietro, 1 con aletta

2 fibbie porta-badge

2 cinghietti porta-martello

1 cinghietto porta-utensili

Ginocchia preformate

Rinforzo comfort: cavallo e glutei

Tasche ginocchiere in Cordura®, apertura in alto
Rinforzo Cordura® fondo gamba

Orlo supplementare: +5cm

Tripla cucitura

Bande retroriflettenti: ginocchio + caviglia




-2 ochielli

- 2 tasche porta-utensili amovibili in Cordura = 2D-Ange - Vita elasticizzata
- 2 abnehmbare Cordura - elastische Taille
Werkzeugtaschen

- 2 cinghiette porta-martello
- 2 Hammerschlaufen

- Chiusura lampo
- Reilverschluss

-2 tasche all'italiana

- 2 Einschubtaschen - 2 tasche revolver

- 2 Gesataschen

- Triple cuciture
- Dreifachnahte

-1 tasca con cemiera lampo

- 1 tasca porta-utensili "
- 1 Tasche mit ReiBverschluss

multicomparto
- 1 multi-verwendbare
Werkzeugtasche - 1 tasca multicomparto

- 1 Tasche mit multiplen Fachern

- Cinghiette porta-utensili
- Werkzeugschlaufen

- Tasche ginocchiere
in Cordura
- Cordure Knietaschen

- Orlo aggiuntivo : 5cm
- Verlangerbarer Saum: 5cm



COTONE/POLIESTERE - BAUMWOLLE/POLYESTER

BOUND 8BOP

PANTALONE BOUND

BOUND PANTS

VANTAGGI VORTEILE

OTasche Holsters
OVersione Jeans stretch
OPratico

OMultitasche

OHolster-Taschen
OAusfiihrung in Stretch-Jeans
OPraktisch

OMehrere Taschen

OO0

YKK

8KNEE

« Saia: 55% Cotone / 42% Poliestere / 3% Elastan - 320g/m? (jeans)
Saia: 60% Cotone / 40% Poliestere - 300g/m?
Cordura®: Poliammide - 500D

CARATTERISTICHE

* Koper: 55% Baumwolle / 42% Polyester / 3% Elasthan - 320g/m? (denim)
Koper: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 300g/m?
Cordura®: Polyamid - 500D

EIGENSCHAFTEN

Taglio comfort

Cintura elasticizzata sui lati + passanti

2 tasche all'italiana + 2 tasche anteriori
2 tasche revolver dietro

1 tasca con lampo

1 tasca laterale multicomparto con aletta
1 tasca metro + Multicomparto

Occhielli porta-utensili

2 tasche Holsters amovibili

2 fibbie porta-badge

2 cinghietti porta-martello

Ginocchia preformate

Tasche ginocchiere in Cordura®, apertura sul basso
Rinforzo in Cordura® fondo gambe

Orlo supplementare: +5cm

Tripla cucitura

36/38 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
TAGLIE GROSSEN
Xs S M L XL 2XL 3XL

Normaler Schnitt

Elastischer Bund an den Seiten + Schlaufen
2 Eingriffstaschen + 2 Taschen vorne

2 GeséBtasche

1 Tasche mit ReiBverschluss

1 Tasche mit vielen Féchern und Patte

1 Metertasche + mehrere Fécher
Werkzeughalter-Gsen

2 abnehmbare Holster-Taschen

2 Schlaufen fiir Ausweis

2 Hammer-Halteschlaufen

Vorgeformte Knie

Knietaschen aus Cordura, Offnung von unten
Cordura®-Verstarkung am Beinabschluss
Verléngerbarer Saum +5¢cm
Dreifachabsteppung

8BOPJXS 8BOPJS 8BOPIM 8BOPIL 8BOPIXL 8BOPJXXL EN 14404

8BOPGXS 8BOPGS 3BOPGM 8BOPGL 8BOPGXL SBOPGXXL 8BOPGXXKL  "°Z
NERO- SCHWARZ 9BOPBXS 8BOPBS 4BOPEM 8BOPBL 8BOPBXL 9BOPBXXL  8BOPBXXXL

8BOPNXS 8BOPNS 8BOPNM 8BOPNL 8BOPNXL 8BOPNXXL  8BOPNXXXL

Confezione: unitaria o da 11/ Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack
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POLIESTERE

COTONE

POLYESTER
BAUMWOLLE




POLIESTERE/COTONE - POLYESTER/BAUMWOLLE

FACTORY MO07455

VANTAGGI VORTEILE
©Un capo essenziale OFEin Basic-Artikel
©2 lampo ©2 Reifverschliisse

* Saia: 65% Poliestere / 35% Cotone - 245g/m?

CARATTERISTICHE

L

TUTA FACTORY A
FACTORY OVERALL '@

Koper: 65% Polyester / 35% Baumwolle - 245g/m?

EIGENSCHAFTEN

Collo alla coreana

2 lampo in plastica

Cintura elasticizzata dietro

2 tasche pettorali con lampo

2 tasche basse a toppa

1 tasca alla coscia

Parte inferiore delle gambe regolabile a strappo
2 pieghe comfort dietro

74550 74551

NERO- SCHWARZ = 74581

400  confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack

Offizierskragen

2 KunststoffreiBverschliisse

Elastischer Bund an der Riickseite

2 Brusttaschen mit Reilverschluss

2 untere aufgesetzte Taschen

1 Oberschenkeltasche

Einstellbare Beinabschliisse mit Klettverschluss
2 Riickenfalten

36/38 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
TAGLIE G
Xs S M L XL 2XL 3XL

74523 74524 74525 74526
74533 74534 74535 74536
74543 74544 74545 74546
74553 74554 74555 74556
74563 74564 74565 74566
74583 74584 74585 74586



INDUSTRY

- Collo alla coreana
- Offiziers-Kragen

-1 tasca pettorale
- 1 Brusttasche

- Triple cuciture con
punti di rinforzo

- Dreifachnéhte
mit verstarkten Punkten

- Chiusura con bottoni a pressione
sotto l'aletta
- verdeckter s

Druckknopfverschluss (

- 2 tasche basse
- 2 untere Taschen

- 2 tasche all'italiana

- 2 Eingriffstaschen - Vita elasticizzata

- elastischer Bund

: d - 1 tasca revolver
- Tripla cucitura laterale - 1 Ges&Btasche

- seitliche Dreifachnéhte

- Chiusura lampo
- ReiBverschluss

- 1 tasca porta-utensili
- 1 Werkzeugtasche

- 1 tasca laterale con aletta
- 1 Seitentasche mit Klappe




POLIESTERE/COTONE - POLYESTER/BAUMWOLLE

INDUSTRY 8INJ GIACCA INDUSTRY @ ‘
s

JACKE INDUSTRY

VANTAGGI VORTEILE
©Un capo fondamentale OFEin Basic-Artikel
©Prezzo accessibile OGiinstiger Preis
* Saia: 65% Poliestere / 35% Cotone - 245g/m? * Koper: 65% Polyester / 35% Baumwolle - 245g/m?
CARATTERISTICHE ‘ EIGENSCHAFTEN
* Colletto a tailleur « Offizierskragen
* Bottoni cuciti sotto I'aletta * Gendhte Knopfe unter Patte
« 1 tasca pettorale a toppa T aufgesetzte Brusttasche
 2tasche basse a toppa 2 untere aufgesetzte Taschen
« Tripla cucitura sulle spalle « Dreifachsteppung an den Schultern

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
S L XL 2XL 3XL
BINJAS BINJAM BINJAL BINJAXL BINJAXXL BINJAXXKL -
BINJGS BINJGM BINJGL BINJGXL BINJGXXL BINJGXXKL

402 Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack

colori / colors



POLIESTERE/COTONE - POLYESTER/BAUMWOLLE
INDUSTRY 8INT PANTALONE INDUSTRY @
>

HOSE INDUSTRY

VANTAGGI VORTEILE
©Un capo fondamentale ©Ein Basic-Artikel
©Prezzo accessibile OGlinstiger Preis

* Saia: 65% Poliestere / 35% Cotone - 245g/m?* « Koper: 65% Polyester / 35% Baumwolle - 245g/m?
CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

* Taglio comfort « Komfortschnitt

« Cintura elasticizzata dietro + passanti « Elastischer Bund an Riickseite + Schlaufen

< Bottone in plastica * Kunststoffknopf

 2tasche all'italiana

* 1 tasca revolver dietro

* 1 tasca alla coscia con aletta
1 tasca metro

« Tripla cucitura laterale

2 schrége Eingriffstaschen

1 GeséaBtasche

1 Schenkeltasche mit Patte

1 Metertasche
Dreifachsteppung an der Seite

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
S M L XL 2XL 3XL
8INTAS 8INTAM 8INTAL SINTAXL SINTAXXL 8INTAXXXL
8INTGS 8INTGM 8INTGL SINTGXL 8INTGXXL SINTGXXXL

Bianco / Weil  colori/ colors

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack 403



POLIESTERE/COTONE - POLYESTER/BAUMWOLLE

INDUSTRY 8INS BERMUDA INDUSTRY A
BERMUDA INDUSTRY l@

VANTAGGI VORTEILE
©Un capo fondamentale OFEin Basic-Artikel
OPrezzo accessibile OGiinstiger Preis

 Saia: 65% Poliestere / 35% Cotone - 245g/m? * Koper: 65% Polyester / 35% Baumwolle - 245g/m?
CARATTERISTICHE ‘ EIGENSCHAFTEN

* Taglio comfort * Komfortschnitt

« Cintura elasticizzata sui lati + passanti * Elastischer Bund an den Seiten + Schlaufen

* Bottone in plastica * Kunststoffknopf

« 2tasche all'italiana 2 schrége Eingriffstaschen

* 2 tasche revolver con aletta  Gesdaftaschen mit Patte

* 1tasca alla coscia con aletta 1 Schenkeltasche mit Patte

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 (1[73
TAGLIE GR N
S M L XL 2XL 3XL
GRIGIO- GRAU 8INSGS 8INSGM 8INSGL 8INSGXL 8INSGXXL 8INSGXXXL

404 Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack




OROSI

-Lampo centrale sotto Ialetta con bottoni a pressione -1 tasca interna con bordino

-mittiger ReiBverschluss unter Klappe mit Druckkndpfen - T Innentasche mit Paspel - Collo alto

- hoher Kragen
- Fascetta identificativa
- Kennzeichnungs-Etikett

Py - Tessuto rinforzato
- Verstarkes Gewebe

-1 tasca pettorale con cerniera lampo
- 1 Brusttasche mit ReiBverschluss

-1 tasca pettorale con aletta

+multicomparto
- 1 Brusttasche mit Klappe + - Aperture dietro
multiplen Fachern - Riickennéhte
-2 tasche a soffietto con aletta - Gomiti preformati
-2 Blasebalgtaschen mit Klappe - Vorgeformte
Ellenbogen
-2 tasche per le mani
-2 untere Taschen
- Cintura regolabile - Polsini regolabili
- einstellbare Taille - einstellbare
Armelbiindchen

- Rialzo dietro
- hoher Riicken

) - Vita elasticizzata
- 2 tasche all'italiana + soffietto m - Elastischer Bund
- 2 aufgesetzte Blasebalgtaschen :
T el W ,
7 - 5 passanti
- Chiusura lampo - 5 Glrtelschlaufen
- ReiBverschluss

- 2 tasche revolver con aletta
- 2 GeséBtaschen mit Klappe

- Tasca cargo
+ multicomparto

- Cargo-Tasche +
multiple Unterteilung

- Tripla impuntura
- Dreifachnéhte

- Tasche
porta-utensili
- Werkzeugtaschen

- 1 cinghietto
porta-martello
- 1 Hammerschlaufe

- Ginocchiere preformati
- Vorgeformte Knie

- Tasche ginocchiere:
apertura sul basso + strappo
- Knietaschen
Offnung unten + Klettverschluss

- Orlo aggiuntivo : 5cm
- verldngerbarer Saum: 5¢cm

- Tessuto rinforzato
- Verstarkes Gewebe




POLIESTERE/COTONE -

POLYE

TER/BAUMWOLLE

GIACCA OROSI

VANTAGGI VORTEILE

OMateriale robusto e leggero
ONumerose tasche

©OLook moderno

Oldeato per gli artigiani

OViele Taschen
OModernes Styling
OSpeziell fiir Handwerker

TESSUTI

Ripstop: 65% Cotone / 35% Poliestere - 240g/m?
Oxford: 100% Poliestere - 600D

CARATTERISTICHE

ORobustes und leichtes Material

JACKE OROSI

GEWEBE

Ripstop: 65% Baumwolle / 35% Polyester - 240g/m?
Oxford: 100% Polyester - 600D

EIGENSCHAFTEN

Collo alto

Fascetta identificativa

Lampo centrale sotto aletta, chiusura con bottoni a pressione nascosti
1 tasca pettorale con lampo, a toppa, con aletta

1 tasca pettorale a toppa con aletta + Multicomparto

2 tasche basse a soffietto + aletta

2 tasche per le mani

1 tasca interna con bordino

Gomiti preformati

Polsini chiusi con bottoni a pressione

Numerosi rinforzi in Oxford

Linguette di regolazione laterali con bottoni a pressione
Aperture dietro

Finiture a colori in contrasto

SABBIA/NERD-
SAND/SCHWARZ

50RJ02000S 50RJ02000M 50RJ02000L

Hoher Kragen

Kennzeichnungs-Etikett

Mittiger ReiBverschluss unter Patte mit Druckkndpfen + Klettverschliissen
1 aufgesetzte Brusttasche mit Reilverschluss unter Patte

1 aufgesetzte Brusttasche mit Patte und mehreren Fachern
2 untere Taschen mit Falte + Patte

2 Einschubtaschen

1 Innentasche mit Paspel

Vorgeformte Ellenbogen

Armabschliisse mit Druckknopfen

Zahlreiche Verstérkungen aus Oxford-Gewebe

Verstellbare Bander an den Seiten mit DruckknGpfen
Schnittfiihrung am Riicken

Verarbeitung in kontrastierenden Farben

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66
TAGLIE GROSSEN

50RJ0200XL

50RJ0202XL 50RJ0203XL 50RJ0204XL

NERO/NERO- 50RJ01000S 50RJ01000M 50RJ01000L SORJOT00XL 50RJ0102XL 50RJ0103XL 50RJ0104XL
SCHWARZ/SCHWARZ

406 Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack



POLIESTERE/COTONE - POLYESTER/BAUMWOLLE

______oros Ll PANTALONE OROS| O OO‘OO

HOSE OROSI
VANTAGGI VORTEILE
OMateriale robusto e leggero ORobustes und leichtes Material
OTaglio e dettagli fantasia OAusgefallene Schnittfiihrung und Phantasiedetails
Oldeato per gli artigiani OSpeziell fiir Handwerker
©Comodo e leggero ©Bequem und praktisch
©O0rlo 5cm

8KNEE

TESSUTI GEWEBE

Ripstop: 65% Cotone / 35% Poliestere - 240g/m?
Oxford: 100% Poliestere - 600D

Ripstop: 65% Baumwolle / 35% Polyester - 240g/m?
Oxford: 100% Polyester - 600D

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Normaler Schnitt

Elastischer Bund an den Seiten + Schlaufen
Nierenschutz

2 Eingriffstaschen mit Falte

2 GeséBtaschen mit Patte + Abnaher

1 Cargo-Tasche mit mehreren Fachern
Werkzeugtaschen (bereinander, davon eine mit Falte
1 Hammer-Halteschlaufe

Vorgeformte Knie

Knietaschen aus Oxford, Offnung von unten
Zahlreiche Verstérkungen aus Oxford-Gewebe
Verldngerbarer Saum +5¢cm
Dreifachabsteppung

Verarbeitung in kontrastierenden Farben

40142 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66
TAGLI CE

SABBIA/NERO- 50RP02000S 50RP02000M SORP02000L SORP0200XL 5ORP0202XL SORP0203XL 50RP0204XL
SAND/SCHWARZ

NERO/NERO- 50RP01000S 50RP01000M 50RP01000L 50RPO100XL 50RP0102XL S50RP0103XL SORP0104XL EN 14404
SCHWARZ/SCHWARZ Type 2

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack 407

Taglio regolare

Cintura elasticizzata sui lati + passanti

Rialzo dietro

2 tasche all'italiana a soffietto

2 tasche dietro con aletta + Pieghe larghe

1 tasca cargo + Multicomparto

2 tasche porta-utensili sovrapposte, di cui 1 con soffietto
1 cinghietto porta-martello

Ginocchia preformate

Tasche ginocchiere in Oxford, apertura sul basso
Numerosi rinforzi in Oxford

Orlo supplementare di 5cm

Tripla cucitura

Finiture a colori in contrasto




POLIESTERE/COTONE - POLYESTER/BAUMWOLLE

______orosi KLU GILET OROS|

WESTE OROSI
VANTAGGI VORTEILE
OMateriale robusto e leggero ©Robustes und leichtes Material
OFunzionale OPraktisch
OFoderato in Mesh OMesh-Futter
Oldeato per gli artigiani ©Speziell fiir Handwerker
TESSUTI GEWEBE

Ripstop: 65% Cotone / 35% Poliestere - 240g/m?
Oxford: 100% Poliestere - 600D
Mesh - 100% Poliestere

Ripstop: 65% Baumwolle / 35% Polyester - 240g/m?
0xford: 100% Polyester - 600D
Mesh - 100% Polyester

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Collo alto

Fascetta identificativa

Lampo centrale

1 tasca pettorale con lampo, a toppa, con aletta

1 tasca pettorale a toppa con aletta + Multicomparto
2 tasche basse con lampo sotto aletta

2 tasche basse interne

Inserti Oxford sui lati

Cordoncino di chiusura elasticizzato + Blocchi sui lati
Finiture a colori in contrasto

Hochgeschlossener Kragen

Kennzeichnungs-Etikett

Mittiger ReiBverschluss

1 aufgesetzte Brusttasche mit Reilverschluss unter Patte
1 aufgesetzte Brusttasche mit Patte und mehreren Fachern
2 untere Taschen mit verdecktem Reiverschluss

2 untere Innentaschen

Oxford-Einsétze an den Seiten

Elastischer Kordelzug + Stopper an den Seiten
Verarbeitung in kontrastierender Farbe

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66
TAGLIE GROSSEN

SABBIA/NERD- 50RV02000S 50RV02000M 50RV02000L 50RV0200XL 50RV0202XL 5ORV0203XL SORV0204XL
SA ND/SCHWARZ

NERO/NERO- 50RV01000S 50RV01000M 50RV01000L 50RVO0100XL 50RV0102XL 50RV0103XL 50RV0104XL
SCHWARZ/SCHWARZ

408 Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack




POLIESTERE/COTONE - POLYESTER/BAUMWOLLE

BERMUDA OROSI

D0

VANTAGGI VORTEILE
OMateriale robusto e leggero ORobustes und leichtes Material
OTaglio e dettagli fantasia OAusgefallene Schnittfiihrung und pfiffige Details
OMultitasche OMehrere Taschen
Oldeato per gli artigiani OSpeziell fiir Handwerker
TESSUTI GEWEBE

Ripstop: 65% Cotone / 35% Poliestere - 240g/m?
Oxford: 100% Poliestere - 600D

Ripstop: 65% Baumwolle / 35% Polyester - 240g/m?
Oxford: 100% Polyester - 600D

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Elastischer Bund an den Seiten + Schlaufen
Nierenschutz

2 Eingriffstaschen mit Falte

2 GeséBtaschen mit Patte + Abnaher

1 Cargo-Tasche mit mehreren Fachern
Werkzeugtaschen ubereinander, davon eine mit Falte
1 Hammer-Halteschlaufe

Knielang

Dreifachabsteppung

Verarbeitung in kontrastierenden Farben

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66
TAGLI

SABBIA/NERO- 50RS02000S 50RS02000M 50RS02000L 50RS0200XL SORS0202XL 50RS0203XL 50RS0204XL
SAND/SCHWARZ

NERO/NERO- 50RS01000S SORS01000M 50RS01000L 50RS0100XL SORS0102XL 50RS0103XL 50RS0104XL
SCHWARZ/SCHWARZ

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack 409

Cintura elasticizzata sui lati + passanti

Rialzo dietro

2 tasche all'italiana a soffietto

2 tasche dietro con aletta + Pieghe larghe

1 tasca cargo + Multicomparto

2 tasche porta-utensili sovrapposte, di cui 1 con soffietto
1 cinghietto porta-martello

Lunghezza ginocchio

Tripla cucitura

Finiture a colori in contrasto







CLASS

- 1 tasca multicomparto

e vl - 1 Tasche mit vielen Fachern

- Abnehmbarer Ausweishalter

-1 ochiello
- Lampo centrale sotto I'aletta - 1 D-ring - Collo alla coreana
- Mittiger ReiBverschluss - Stehkragen
unter Klappe

- 1 tasca telefono
- T Handytasche

- Tasca portapenna
pettorale
- Brust-Stifttasche

- Doppia cucitura
- zweifach-Nahte

- 2 tasche pettorali
-2 Brusttaschen

- 2 tasche basse = . : f
- 2 Einschubtaschen - Polsini regolabili - Vita regolabile
- einstellbare Armelbiindchen -einstellbare Taille

- 1 ochiello
- 1D-Ring

- Vita elasticizzata
- Elastischer Bund

-2 tasche all'italiana
- 2 schréige Eingriffstaschen - 2 tasche revolver con aletta
- 2 Geséaltaschen + Klappe

- Chiusura lampo
- ReiBverschluss

- 1 tasca metro
- 1 Metertasche

- Cinghietto porta-utensili
- 1 tasca multicomparto - Werkzeugschlaufe

- 1 Tasche mit multiplen Fachern

- 1 tasca laterale
- 1 Seitentasche
- Tasche ginocchiere in Cordura
- Knietaschen aus CORDURA

- Rinforzo Cordura
- Cordura Verstarkung

- Orlo aggiuntivo : 5cm
- verlangerbarer Saum: 5cm

- Triple cuciture
- Dreifachnéhte




POLIESTERE/COTONE - POLYESTER/BAUMWOLLE
CLASS 8CLV GIACCA CLASS

JACKE CLASS

VANTAGGI VORTEILE
OTinta unita ©Unifarben
OUniversale OZeitlos

OMultiuso OVielseitig

* Saia: 65% Poliestere / 35% Cotone - 285g/m? * Koper: 65% Polyester / 35% Baumwolle - 285g/m?

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Colletto a camicia

Lampo centrale sotto I'aletta con bottoni a pressione
2 tasche pettorali con aletta

1 tasca pettorale porta-telefono

Multicomparto

1 tasca sulla manica

2 tasche basse per le mani

2 tasche basse interne

Fibbia porta-badge

Polsini regolabili con bottoni a pressione

Linguette di regolazione laterali con bottoni a pressione

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
S M L XL 2XL 3XL
NERO- SCHWARZ 8CLVBS 8CLVBM 8CLVBL 8CLVBXL 8CLVBXXL o

GRIGIO MEDIO- MITTELGRAU 8CLVGS 8CLVGM 8CLVGL 8CLVGXL 8CLVGXXL 8CLVGXXXL

Umlegekragen

Mittiger ReiBverschluss unter Patte mit Druckkndpfen
2 Brusttaschen mit Patte

1 Handy-Brusttasche

Taschen mit mehreren Fachern

1 Armeltasche

2 untere Einschubtaschen

2 untere Innentaschen

Schlaufe fiir Ausweis

Verstellbare Armabschliisse mit Druckknopfen
Verstellbare Bander an den Seiten mit Druckkndpfen

412 Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack



POLIESTERE/COTONE - POLYESTER/BAUMWOLLE

CLASS 8CLP PANTALONE CLASS O - O ‘ O O

HOSE CLASS
VANTAGGI VORTEILE
©Vari colori ©Zahlreiche Farben
OBicolore O©Zweifarbig
OMultiuso OVielseitig

8KNEE

* Saia: 65% Poliestere / 35% Cotone - 285g/m? = Koper: 65% Polyester / 35% Baumwolle - 285g/m?
Cordura®: Poliammide - 500D Cordura®: Polyamide - 500D

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Elastischer Bund an den Seiten + Schlaufen

2 schrége Eingriffstaschen

2 GesaBtaschen mit Patte

2 Schenkeltaschen tibereinander mit Patte und mehreren Féchern
1 unten bewegliche Metertasche mit mehreren Fachern
Schlaufe fiir Ausweis

1 Werkzeugschlaufe

Vorgeformte Knie

Knietaschen aus Cordura®, Offnung von unten
Cordura®-Verstarkung am Beinabschluss hintent
Verldngerbarer Saum +5cm

Dreifachabsteppung

36/38 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 58/60 C E
@
4CLPWXS 8CLPWS 4CLPWM acLPWL 8CLPWXL SCLPWXXL  SCLPWKXXL  EN 14404
4CLPCXS 8CLPCS 8CLPCM 4CLPCL 8CLPCXL goLPeXXL  soteoxxxL PP
4CLPGXS 8CLPGS 8CLPGM 4CLPGL 8CLPGXL GCLPGXXL  8CLPGXXXL
8CLPSXS 4CLPSS 4cLPSM 8CLPSL 4CLPSXL 9CLPSXXL  BCLPSXXXL

NERO- SCHWARZ 8CLPBXS 8CLPBS 8CLPBM 8CLPBL 8CLPBXL 8CLPBXXL 8CLPBXXXL

Cintura elasticizzata sui lati + passanti

2 tasche all'italiana

2 tasche revolver dietro con aletta

2 tasche alla coscia sovrapposte, con aletta + Multicomparto
1 tasca metro flottante in basso + multicomparto
Fibbia porta-badge

1 cinghietto porta-utensili

Ginocchia preformate

Tasche ginocchiere in Cordura®, apertura sul basso
Rinforzo Cordura® fondo gamba dietro

Orlo supplementare: +5cm

Tripla cucitura

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack 413



STRETCH

STRETCH
STRETCH



TENERIO

-2 bolsillos de vaquero

- Vita elasticizzata
B o - Elastischer Bund
- 5 passanti
- Chiusura lampo - 5 Glirtelschlaufen
- ReiBBverschluss
- 2 tasche revolver con aletta
- 2 Gesaltaschen + Klappe
- 1 cinghietto porta-martello
- 1 Hammer-Halteschlaufe
- 2 tasche cargo
- 2 Cargotaschen

- 1 tasca metro
- T Metertasche

- 1 cinghietto porta-utensili
- T Werkzeugschlaufe

- Ginocchiere preformati
- Vorgeformte Knie

- Tasche ginocchiere in Cordura
apertura sul basso + strappo

- Knietaschen: Offnung unten +
Klettverschluss

- Orlo aggiuntivo : 5cm
- verldngerbarer Saum: 5cm




STRETCH - STRETCH

TENERIO STEP

PANTALONE TENERIO

VANTAGGI

OUltra stretch

OTasche ginocchiere in CORDURA®
ORegolabile in vita

©Scomparti multipli

©O0rlo 5cm

TESSUTI

Saia: 86% Poliestere / 14% Elastan - 180g/m?
Cordura®: Poliammide - 500D

CARATTERISTICHE

VORTEILE

OUltra stretch

OKnietaschen aus Cordura

©in der Taille verstellbar
©Zahlreiche Verstaumaglichkeiten
OVerldngerbarer Saum: +5cm

HOSE TENERIO

8KNEE

GEWEBE

Koper: 86% Polyester / 14% Elasthan - 180g/m?
Cordura®: Polyamide - 500D

EIGENSCHAFTEN

Taglio regolare

Cintura regolabile sui lati e all'interno + Passanti
2 tasche western

2 tasche revolver dietro con aletta

2 tasche cargo a soffietto

1 tasca metro

1 cinghietto porta-martello

1 cinghietto porta-utensili

Tasche ginocchiere in Cordura®, apertura sul basso
Orlo supplementare di 5cm

Finiture a colori in contrasto

Normaler Schnitt

Verstellbarer Bund an den Seiten und innen + Schlaufen
2 Jeanstaschen

2 Gesaltaschen mit Patte

2 Cargo-Taschen mit Falte

1 Metertasche

1 Hammer-Halteschlaufe

1 Werkzeugschlaufe

Knietaschen aus Cordura, Offnung von unten
Verlabgerbarer Saum +5¢cm

Verarbeitung in kontrastierender Farbe

) 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 ) 64/66 (: €
TAGLIE GROSSEN
s M L XL 20L 3XL axL
NERO/LIME- 5TEP0T000S  STEPO1000M  STEPOT000L  STEPOT00XL  STEPOT02XL  STEPOT03KL  STEPOT04XL @
SCHWARZ/LIMETTE

416 Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack

EN 14404
Type 2



STRETCH - STRETCH

TENERIO 5TES

BERMUDA TENERIO

VANTAGGI VORTEILE

OUltra stretch OUltra stretch
ORegolabile in vita ©In der Taille verstellbar
©Scomparti multipli

©Zahlreiche Verstaumaglichkeiten

TENERIO BERMUDA

TESSUTI

Saia: 86% Poliestere / 14% Elastan - 180g/m?
Cordura®: Poliammide - 500D

CARATTERISTICHE

GEWEBE

Koper: 86% Polyester / 14% Elasthan - 180g/m?
Cordura®: Polyamide - 500D

EIGENSCHAFTEN

Cintura regolabile sui lati e all'interno + Passanti
2 tasche western

2 tasche revolver dietro con aletta

2 tasche cargo a soffietto

1 tasca metro

1 cinghietto porta-martello

1 cinghietto porta-utensili

Lunghezza ginocchio

Finiture a colori in contrasto

Verstellbarer Bund an den Seiten und innen + Schlaufen
2 Jeanstaschen

2 GeséBtaschen mit Patte

2 Cargo-Taschen mit Falte

1 Metertasche

1 Hammer-Halteschlaufe

1 Werkzeugschlaufe

Knielang

Verarbeitung in kontrastierender Farbe

. 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66
TAGLIE GROSSEN
S M L XL 2XL 3XL 4XL
NERO/LIME- 5TES01000S STES01000M STES01000L 5STES0100XL STES0102XL STES0103XL STES0104XL
SCHWARZ/LIMETTE

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack

417




i

ALTA

'} VISIBILITA
~ HOHE-
SICHTBARKEIT




PATROL

- Collo alto
- 2 tasche a toppa interne - hoher Kragen
-2 aufgesetzte Innentaschen

- 1 tasca verticale con lampo
- 1 vertikale Tasche mit ReiBverschluss

m

- Fascetta identificativa
- Kennzeichnungs-Etikett

- Zip centrale
- Mittiger
ReiBverschluss

v
- Polsini regolabili - 2 tasche per le mani

) ; - Vita regolabile
- einstellbare Armelbiindchen - 2 Einschubtaschen

- einstellbare Taille

- Proteggi-reni
- verlangerter Riicken

-2 tasche all'italiana
- 2 schrage Eingriffstaschen

=,

- Vita elasticizzata

- Chiusura lampo - elastischer Bund

- ReiBverschluss

- 2 tasche revolver con aletta

‘ - 2 GesaBtaschen + Klappe

- 2 tasche cargo
-2 Cargo-Taschen

- Inserti ginocchiere
L UEERELL]




ALTA VISIBILITA / HOHE SICHTBARKEIT
PATROL 7PAJV/TPAOV GIACCA PATROL 4\‘! AN ﬁ
% @ A

JACKE PATROL

VANTAGGI VORTEILE

©Comfort OTragekomfort

Olnserti antisporco ©Schmutzabweisender Einsatz
OProteggi-reni ©Lendenschutz

* Saia HV: 60% Cotone / 40% Poliestere - 245g/m? * Koper HV: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 245g/m?
* Saia Blu scuro: 65% Poliestere / 35% Cotone - 245g/m? Koper Marineblau: 65% Polyester/35% Baumwolle - 245g/m?

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN
* Collo alto * High collar
* Cartellino identificativo * Kennzeichnungsetikett
¢ Lampo centrale « Mittiger Reiverschluss

1 Brusttasche mit ReiBverschluss + Einschub

2 untere Einschubtaschen

2 untere Innentaschen

Verstellbare Armabschliisse mit Klettverschluss

Verstellbare Bander an den Seiten mit Klettverschluss
Reflektorstreifen: 2 am Karperteil, 2 am Armel, 1 an der Schulter

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 2
s M L XL 2XL 3XL & c E

GIALLO AV/BLU SCURO- TPAIVS TPAIVM TPAIVL TPAJVXL TPAJVXXL TPAJVKXXL  EN 20471
GELB HV/MARINEBLAU

ARANCIONE AV/BLU SCURO- TPAOVS 7PAOVM TPAOVL TPAOVXL TPAOVXXL TPAOVXXXL
ORANGE HV/MARINEBLAU

420 Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack

1 tasca pettorale con lampo + “garage”

2 tasche basse per le mani, a strappo

2 tasche basse interne

Polsini regolabili a strappo

Linguette di regolazione laterali a strappo

Bande retroriflettenti: 2 cinture, 2 bracciali/manica, 1/spalla




ALTA VISIBILITA / HOHE SICHTBARKEIT
PATROL 7PAJP/TPAOP PANTALONE PATROL “ q
AN

HOSE PATROL

VANTAGGI VORTEILE
©Comfort OTragekomfort
Olnserti antisporco ©Schmutzabweisender Einsatz

« Saia HV: 60% Cotone / 40% Poliestere - 245g/m? * Koper HV: 60% Baumwolle / 40% Polyester - 245g/m?

Saia Blu scuro: 65% Poliestere / 35% Cotone - 245g/m? Koper navy: 65% Polyester/35% Baumwolle - 245g/m?

CARATTERISTICHE ‘ EIGENSCHAFTEN

Elastischer Bund an den Seiten + Schlaufen
2 schrége Eingriffstaschen

2 Gesélitaschen mit Patte

2 hintere Taschen mit Patte

Farbkontraste: Knie, Gesals, Knochel
Reflektorstreifen: 2 pro Bein

Cintura elasticizzata sui lati + passanti

2 tasche all'italiana

2 tasche cargo

2 tasche dietro con aletta

Contrasti di colore: ginocchia, glutei, caviglie
Bande retroriflettenti: 2 per gamba

36/38 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
TAGLIE @ c €

GIALLO AVIBLU SCURO- TPAJPXS TPAJPS TPAJPM TPAJPL TPAJPXL TPAJPXXL TPAJPXXXL  EN20471
GELB HV/MARINEBLAU

ARANCIONE AV/BLU SCURO- TPAOPXS TPAOPS 7PAOPM TPAOPL TPAOPXL TPAOPXXL TPAOPXXXL
ORANGE HV/MARINEBLAU

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack 421
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'MAGLIA
MASCHENWARE




CHENWARE

TRIP 5TRI T-SHIRT TRIP

TRIP T-SHIRT
VANTAGGI VORTEILE
OMorbidezza OWeich
OMateriali assorbenti ©OAbsorbierend

* Jersey: 100% Cotone. 150g/m? « Jersey: 100% Baumwolle. 150g/m?

« Jersey: 85% Cotone, 15% Viscosa. 150g/m? (Grigio) « Jersey: 85% Baumwolle, 15% Viskose. 150g/m? (Grau)
CARATTERISTICHE ‘ EIGENSCHAFTEN

 Collo tondo  Runder Halsausschnitt

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
TAGLIE -

BLU SCURO - MARINEBLAU STRINS STRINM STRINL STRINXL STRINXXL STRINXXXL
STRIBS STRIBM STRIBL STRIBXL STRIBXXL STRIBXXXL
STRIGS STRIGM STRIGL STRIGXL STRIGXXL STRIGXXXL

BIANCO - WEISS STRIWS STRIWM STRIWL STRIWXL STRIWXXL STRIWXXXL

424 CONFEZIONE: da 5 0 50 / VERPACKUNG: im 5er- oder 50er-Pack




MAGLIA - MASCHENWARE
TR o+« T-SHIRT HIKE

HIKE T-SHIRT
VANTAGGI VORTEILE
OMorbidezza OWeich
OMateriali assorbenti OAbsorbierend

TESSUTI GEWEBE
 Jersey: 100% Cotone. 190g/m? « Jersey: 100% Baumwolle. 190g/m?
« Jersey: 85% Cotone, 15% Viscosa. 190g/m? (Grigio) « Jersey: 85% Baumwolle, 15% Viskose. 190g/m? (Grau)
CARATTERISTICHE ‘ EIGENSCHAFTEN

* Collo tondo * Runder Halsausschnitt

) 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58
TAGLIE - GROSSEN
_
BIANCO - WEISS SHIKWS SHIKWM SHIKWL SHIKWXL SHIKWXXL
SHIKNS SHIKNM SHIKNL SHIKNXL SHIKNXXL
SHIKBS SHIKBM SHIKBL SHIKBXL SHIKBXXL
SCREZIATO - MELIERT 5HIKGS SHIKGM SHIKGL SHIKGXL SHIKGXXL

CONFEZIONE: da 5 0 50 / VERPACKUNG: im Ser- oder 50er-Pack 425




MAGLIA - MAS

SAFARI 5SAF POLO SAFARI

SAFARI POLO
VANTAGGI VORTEILE
OMorbido OWeich
OMateriali assorbenti OAbsorbierend

 Jersey: 100% Cotone. 220g/m? « Jersey: 100% Baumwolle. 220g/m?

« Jersey: 85% Cotone, 15% Viscosa. 220g/m? (Grigio) « Jersey: 85% Baumwolle, 15% Viskose. 220g/m? (Grau)
CARATTERISTICHE ‘ EIGENSCHAFTEN

 Collo polo  Polo-Kragen

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
TAGLI

BLU SCURO - MARINEBLAU SSAFNS SSAFNM SSAFNL 5SAFNXL 5SAFNXXL SSAFNXXXL

5SAFBS SSAFBM SSAFBL SSAFBXL SSAFBXXL SSAFBXXXL
SSAFGS SSAFGM SSAFGL SSAFGXL SSAFGXXL SSAFGXXXL
SSAFWS SSAFWM SSAFWL SSAFWXL SSAFWXXL SSAFWXXXL

426 CONFEZIONE: da 5 0 50 / VERPACKUNG: im Ser- oder 50er-Pack



FREDDO

INTENSO

EX TREME
KALTE



FREDDO INTENSO - EXTREME KALTE

BEAVER MO057630 / M057640 FREDDO INTENSO
EXTREME KALTE Q%
VANTAGGI VORTEILE

©OMaggiore protezione termica OVerstarkter thermischer Schutz
OFrangivento OWinddicht
OAvvolgente OBequem

57640 57630

« Esterno: 60% Cotone, 40% Poliestere  AuBen: 60% Baumwolle, 40% Polyester
¢ Imbottitura: 100% Poliestere  Pelz: 100% Polyester
* Raso trapuntato: 100% Poliestere  Gesteppter Taft: 100% Polyester
CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN
« Cappuccio amovibile con bottoni a pressione + Cordoncino di chiusura « Abnehmbare Kapuze mit Druckkndpfen + elastischer
elasticizzato & blocchi Kordelzug & Stopper
* Collo alto « Hochgeschlossener Kragen
 Lampo centrale sotto I'aletta con bottoni a pressione « Mittiger ReilBverschluss unter Patte mit Druckknopfen
¢ 2tasche basse a toppa * 2 untere aufgesetzte Taschen
« 2 tasche pettorali con aletta, chiusura con bottoni a pressione 2 Brusttaschen mit Patte und Druckknopf
« 1 tasca porta-telefono pettorale 1 Handytasche an der Brust
« 1 tasca interna con aletta « 1 Innentasche mit Patte
 Maniche trapuntate  Wattierte Armel
« Corpo imbottito  Futter am Korper aus Webpelz
 Polsini semi-elasticizzati + Linguetta di chiusura a strappo  Halb-elastische Armelbiindchen + Klettverschlusslasche
* Vita elasticizzata (su giubbotto) * Elastischer Bund (an Blouson)
« Bordini retroriflettenti * Reflektorstreifen
0,485mK/W
I !
TAGLIE - GROSSEN
EN 342
GIUBBOTTO /BLOUSON BLU/BLAU 57639 57640 57641 57642 57643 57644 C E

57629 57630 57631 57632 57633 57634

428 Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack



FREDDO INTENSO - EXTREME KALTE

BEAVER M057650 FREDDO INTENSO &
EXTREME KALTE
VANTAGGI VORTEILE PN

©OMaggiore protezione termica OVerstérkter thermischer Schutz
OFrangivento OWinddicht
OAvwvolgente OBequem

* Esterno: 60% Cotone, 40% Poliestere  AuBen: 60% Baumwolle, 40% Polyester
* Raso trapuntato: 100% Poliestere « Gesteppter Taft: 100% Polyester
* Imbottitura: 100% Poliestere * Pelz: 100% Polyester
CARATTERISTICHE ‘ EIGENSCHAFTEN
 Patta con lampo + Bottone a chiodo  Schlitz mit ReiBverschluss + Jeansknopf
* 2tasche basse all'italiana 2 untere schréage Eingriffstaschen
* Lampo al polpaccio « ReiBverschluss am Beinabschluss
» Corpo trapuntato * Wattiertes Futter
* Bretelle regolabili con fibbia « Verstellbare Trager mit Schnallen
« Banda retroriflettente sul polpaccio destro « Reflektorstreifen am rechten Beinabschluss
9.485mK/W
‘ “” 2
TAGLIE - GROSSEN
EN 342
BLU - BLAU 57649 57650 57651 57652 57653 57654

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack 429



FREDDO INTENSO - EXTREME KALTE

BEAVER M057620

VANTAGGI VORTEILE

©OMaggiore protezione termica OVerstérkter thermischer Schutz
OFrangivento OWinddicht

OAwvolgente ©OBequem

FREDDO INTENSO AN
EXTREME KALTE (Qyt ‘@ A

« AuBen: 60% Baumwolle, 40% Polyester
Gesteppter Taft: 100% Polyester

* Esterno: 60% Cotone, 40% Poliestere

Raso trapuntato: 100% Poliestere
Imbottitura: 100% Poliestere

CARATTERISTICHE

Pelz: 100% Polyester

EIGENSCHAFTEN

Cappuccio fisso + Cordoncino di chiusura elasticizzato e blocchi
Lampo centrale

2 tasche basse all'italiana, a toppa

2 tasche pettorali con aletta, chiusura con bottoni a pressione
1 tasca porta-telefono pettorale

1 tasca interna con aletta

Lampo al polpaccio

Corpo trapuntato

Polsini frangivento

Cintura elasticizzata

Banda retroriflettente sul polpaccio destro

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
TAGLIE - GROSSEN
EN 342

430 CONFEZIONE: unitaria o da 5 / VERPACKUNG: einzeln oder im Ser-Pack

§7621

Festgenahte Kapuze + elastischer Kordelzug & Stopper

Mittiger ReilBverschluss

2 untere schrage Eingriffstaschen
2 Brusttaschen mit Patte und Druckknopf

1 Handytasche an der Brust
1 Innentasche mit Patte

Reilverschluss am Beinabschluss

Wattiertes Futter

Windschutzbiindchen am Armel

Elastischer Bund

Reflektorstreifen am rechten Beinabschluss

57622

57623

57624

I'l 485m2K/W



FOOD
NAHRUNGSMIT TEL



FOOD - NAHRUNGSMITTEL

FOOD 8FOOV GIACCA FOOD T
JACKE FOOD %
VANTAGGI VORTEILE

©Spalmatura PU ©OPU-Beschichtung
OCuciture termosaldate ©Thermogeschweilite Néhte
OBianco OWeill

* 100% Poliestere spalmato con Poliuretano * 100% Polyester, mit Polyurethan-
~200g/m? 200g/m? ‘f

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Cuciture saldate Versiegelte Nahte
Cappuccio amovibile con bottoni a pressione | ¢ Abnehmbare Kapuze mit Druckkndpfen

* Cordoncino di chiusura * Kordelzug
 Collo alto * Hochgeschlossener Kragen
 Lampo centrale * Mittiger ReiBverschluss j |
* 2tasche basse con aletta * 2 untere Taschen mit Patte
* Polsini semi-elasticizzati + Linguetta di * Halb-elastische Armelbiindchen +
chiusura a strappo Klettverschlusslasche F v
Iy -
| i
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58
S M L XL 2XL
BIANCO- WEISS 8FOOVS 8FOOVM 8FOOVL 8FOOVXL 8FOOVXXL

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack

WESTE FOOD [

FOOD 8F00G GILET FOOD l@ ™

VANTAGGI VORTEILE
©Spalmatura PU ©PU-Beschichtung
OBianco OWeill

-

i
I ==

 Esterno: 100% Poliestere spalmato con Poliuretano -  AuBen: 100% Polyester mit *, I b
200g/m? Polyurethanbeschichtung - 200g/m?
* Trapuntatura: 100% Poliestere - 100g/m? « Steppfutter: 100% Polyester - 100g/m?
* Fodera in raso: 100% Poliestere « Taft-Futter: 100% Polyester
CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN
« Collo alto, chiusura a riporto. a strappo * Hochgeschlossener Kragen mit versetztem
Klettverschluss
 Lampo centrale con linguetta « Mittiger ReiBBverschluss mit Unterpatte
* 2tasche basse interne * 2 untere Innentaschen |
L . —-
""5-‘-!_:‘ i, -
: 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58
TAGLIE GROSSEN
S ] L XL 2XL
BIANCO- WEISS 8F00GS 8FOOGM 8FOOGL 8FO0GXL 8FOOGXXL

432" confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack



FOOD - NAHRUNGSMITTEL

8F00B / M045350 TUTA DA LAVORO FOOD @

LATZHOSE FOOD [

VANTAGGI VORTEILE

©Spalmatura PU ©PU-Beschichtung
OCuciture termosaldate ©Thermogeschweilite Nahte
OBianco OWeill

* 100% Poliestere spalmato con Poliuretano - 200g/m?  100% Polyester, mit Polyurethan- 200g/m?
CARATTERISTICHE ‘ EIGENSCHAFTEN

« Cuciture saldate « Versiegelte Néhte

« Bretelle regolabili elasticizzate + Fibbie in plastica  Verstellbare elastische Trager + Kunststoffschnallen

1 tasca pettorale interna 1 Latzinnentasche

« Parte inferiore delle gambe regolabile con bottone a pressione « Verstellbare Beinabschliisse mit Druckknopf

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58
S M L XL 2XL
8FO0BS 8FO0BM 8FO0BL 8FO0BXL 8FOOBXXL

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack

MANICOTTO PU
PU-STULPE

 Poliuretano su supporto PVC * Polyurethan auf PVC-Untergrund
i * Lunghezza: 45 cm e Lange: :45¢cm

_f RIFERIMENTO - ART/KEL

) ._@ BIANCO - WEISS 45350

Confezione da 50 paia / Pack zu je 50 Paar

M045350
433




FOOD - NAHRUNGSMITTEL

GREMBIULE POLIETILENE / POLYETHYLEN-SCHURZE GREMBIULE PVC / P\/C-SCHURZE TYPE6
M056220 MO056175/ M056180
CATIIl
EN13034
TYPE PBI6]
M056220 M056175 M056180
CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN
« Doppia spalmatura in PVC su « Doppelte PVC-Beschichtung auf
CARATTERISTICHE ‘ EIGENSCHAFTEN supporto in poliestere Polyester-Untergrund
« Polietilene « Polyethylen * Spessore: 0,30 mm * Dicke:: 0,30 mm

* Colore bianco o Weil

TAGLIE - GROSSEN

0 Réf. 56175 (110 x 75 cm) / Réf. 56176 (120 x 90 cm)
[ seao ] U Réf. 56180 (110 X 75 cm) / Réf. 56181 (120 x 90 cm)

Confezione con 10 sacchetti da 100 pezzi / Verpackung: 10 Beutel zu je 100 Stiick Confezione da 50 pezzi / Packung zu je 50 Stiick

ey = TYPE6
GREMBIULE TYVEK 500 / SCHURZE TYVEK 500
M056300 M056200

C€ Ce

GREMBIULE PU

CATINI A
I.
NN i
EN13034
TYPE PB[6] [
EN1149-5
M056300 M056200
CARATTERISTICHE ‘ EIGENSCHAFTEN CARATTERISTICHE ‘ EIGENSCHAFTEN
e Tyvek o Tyvek * Poliuretano su supporto PVC * Polyurethan auf PVC-Untergrund
* 110x71cm e 110x71cm * 120x90 cm * 120x90cm
* Colore bianco o Wei « Colore bianco o Weil

TAGLIE - GROSSEN TAGLIE - GROSSEN
REF. 56300 U REF. 56200 TU

434 Confezione da 100 pezzi / Packung zu je 100 Stiick Confezione da 25 pezzi / Packung zu je 25 Stiick



ACCESSORI
ZUBEHOR



ACCESSORI - ZUBEHOR
L kneepans RS GINOCCHIERE

KNIEPOLSTER
VANTAGGI VORTEILE
OFiir alle Coverguard®-Hosen verwendbar

OSi adatta a tutti i pantaloni
Coverguard®

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN
 Dimensioni : L=170 mm x H=280 mm (da regolare) | « MafBe: L=170 mm x H=280 mm (anpassen)

Spessore: 160 mm Dicke: 160mm
- Peso: 459 + Gewicht 459 o MATERAL ATERALEN

« EN14404: Tipo 2 - Livello 0 * ENT4404: Type 2 -Level 0  Schiuma: Polietilene « Schaumstoff: Polyethylen

TAGLIE GROSSEN

NERO- SCHWARZ 8KNEE EN 14404

Confezione (paio): da 5 0 60 / PVerpackung: Verpackung (Doppelpack): jeweils 5 oder 60

TAGLIA UNICA EINHEITSGROSS! c E

KNEEGEL 8KNEG GINOCCHIERE

KNIEPOLSTER

VANTAGGI VORTEILE

Oll gel assorbe il peso del ©Das Gel absorbiert das
corpo e lo ripartisce sulla Kérpergewicht und verteilt
superficie della ginocchiera es auf die Kniefldche

* Ginocchiera indipendente  Separater Knieschoner « Schiuma: EVA » Schaumstoff: EVA
« 2 cinghietti elasticizzati e regolabili  2elastische, verstellbare Gurte * Guscio: plastica « Schale: Plastic
* EN14404: Tipo 1 - Livello 1 o ENT4404:Typ 1- Stufe 1 « Interno: Gel  Innen: Gel

NERO- SCHWARZ 8KNEG EN 14404
Confezione (paio): unitaria o da 10 / Verpackung (Doppelpack): stiickweise oder je 10

KNEECAP M078450 GINOCCHIERE

KNIEPOLSTER
VANTAGGI VORTEILE
©O0cchielli di aerazione sul guscio  ©Beliiftungsdsen auf der Schale

CARATTERISTICHE ‘ EIGENSCHAFTEN

« Ginocchiera indipendente  Separater Knieschoner __
« 2 cinghietti elasticizzati e regolabili  2elastische, verstellbare Gurte « Cuscinetti: EVA  Polster: EVA
» EN14404: Tipo 1 - Livello 0 o ENT4404: Typ 1 - Stufel 0 * Guscio: PVC « Schale: PVC

EN 14404

NERO/BIANCO- SCHWARZ/WEISS 78450
436 confezione (paio): unitaria o da 25 / Verpackung (Doppelpack): stiickweise oder je 25



ACCESSORI - ZUBEHOR

GURTEL

 Dimensioni: 120 x 4cm * Male: 120 x 4cm * 50% Polipropilene / * 50% Polypropylen /
* Fibbia metallica « Metallschnalle 50% Elastan 50% Elasthan
« Regolabile o Verstellbar

TAGLIE GROSSEN TAGLIA UNICA EINHEITS

NERO- SCHWARZ 8BELE120

Confezione: unitaria o da 100 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack0

BELT 8BELC120 CINTURE

GURTEL

« Dimensioni: 120 x 4cm * MaBe: 120 x 4cm * 100% Cotone * 100% Baumwolle
« Fibbia metallica  Metallschnalle
* Regolabile « Verstellbar

TAGLIE GROSSEN
NERO- SCHWARZ 8BELC120
Confezione: unitaria o da 100 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack0

TAGLIA UNICA EINHEITSGROSS!

BELT 8BELB140 CINTURE

GURTEL
CARATTERISTICHE ‘ EIGENSCHAFTEN
 Dimensioni: 140 cm * MaBe: 140cm -
« Fibbia in plastica * Kunststoffschnalle * 100 % Nylon * 700 % Nylon
* Regolabile * Verstellbar

TAGLIE GROSSEN TAGLIA UNICA E£INHEITSGROSSE
NERO- SCHWARZ 8BELB140

Confezione (lotto da 10): da 10 10 / Verpackung (10er-Pack): stiickweise oder je 10 437



ACCESSORI - ZUBEHOR
LUMBAR BELT M078105 CINTURE LOMBARI

HUFTGURTE

CARATTERISTICHE ‘ EIGENSCHAFTEN

 Dimensioni: M= 80-95cm - L= 95-118cm - XL=116-14Tcm | « Malle: M= 80-95¢cm - L= 95-118cm - XL=116-141cm

o Verstellbarer Klettverschluss zum Einstellen der
Straffung

* Bretelle elasticizzate e regolabili « Elastische, verstellbare Trager

44/46 48/50 52/54
SEN
XL
NERO- SCHWARZ 78101 78102 78103

Confezione: unitaria o da 36 / Verpackung: einzeln oder im 36er-Pack

LUMBAR BELT MO078115 CINTURE LOMBARI

« Chiusura regolabile a strappo, per regolare la tensione

TAGLIE G

HUFTGURTE
VANTAGGI VORTEILE
OVersione con e senza bretelle OQAusfiihrung mit und ohne Tréger
CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN
* Dimensiont; $= 82cm - M= 92cm - L= 102cm - + Mabe: = 82cm - M= 92cm - L= 1020m - XL=112cm
XL=112cm MO078115
« Chiusura regolabile a strappo, per regolare la tensione | ¢ Verstellbarer Klettverschluss zum Einstellen der Straffung
« Bretelle elasticizzate e regolabili (M078125) « Elastische, verstellbare Trager (M078125)
40/42 44/46 48/50 52/54
TAGLIE GROSSEN
Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack
M078125
LUMBAR BELT M078153 CINTURE LOMBARI
HUFTGURTE
VANTAGGI
©In schiuma
VORTEILE
OMit Schaumstoff:

* Schiuma: EVA * Schaumstoff: EVA

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN
 Dimensioni: 335 x 223mm * MaBe: 335 x 223mm
 Chiusura regolabile a strappo, per regolare |a tensione « Verstellbarer Klettverschluss zum Einstellen der Straffung
* Materiale traspirante * Atmungsaktives

TAGLIA UNICA EINHEITSGROSSE
NERO/R0OSSO- SCHWARZ/ROT 78183

438 confezione: unitaria o da 20 / Verpackung: einzeln oder im 20er-Pack
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SAFETY DESIGNER



440

IL TESSUTO XPERT / XPERT-GEWEBE

In alcuni ambienti, dove non & possibile evitare tutti i rischi,
si consigliano indumenti di

protezione specifici. Serviranno a ridurre il rischio di incidenti
gravi e/o lesioni.

Gli indumenti tecnici della nostra linea Xpert soddisfano i

requisiti e gli standard piu restrittivi in materia di proprieta
ignifughe e antistatiche, riguardo alla protezione dall'arco
elettrico,

nonché nell'ambito della saldatura e dei prodotti chimici.
La nostra linea comprende principalmente indumenti
multirischio.

I TESSUTI IN EVIDENZA

DIE MATERIALIEN IM DETAIL

FIBRE IGNIFU

* Trattamento chimico anticombustione

- Trattamento effettuato gia in fase di produzione della fibra
oppure applicato successivamente, per mezzo di una finitura
speciale (per es. Proban®, Protex®, ecc.)

* Ideale per gliindumenti particolarmente soggetti a usura

- Lindumento si usura prima che il trattamento perda
efficacia

- Pill economico rispetto alle fibre inerenti

« E necessario rispettare le condizioni di lavaggio dell'indumento,
altrimenti le proprieta di protezione potrebbero risultare alterate

« Esempi: Cotone FR/ Poliestere FR / Viscosa FR

FIBRE INERENTI

« Significa: Intrinsecamente/naturalmente ignifughe.
« Caratteristica integrata nella struttura della fibra
- Prestazioni efficaci e durevoli
« Autoestinguente
« Ideale per gliindumenti meno soggetti a usura
- Costo maggiore rispetto a quello delle fibre trattate
- Maggiore durata utile
« Esempi di fibre naturalmente ignifughe:
- Tessuti aramidici: Nomex®, Kevlar®
- Modacrilico

FIBRA ANTISTATICA

« Fibra di carbonio o inossidabile (ovvero fibre conduttrici)
« Siusadoveil rischio di esplosione & elevato
« Dissipa le cariche elettriche

* Sempre misto a fibre tradizionali (per es.: cotone)
o tecniche (per es.: aramide)

« Vantaggi: durevole, confortevole

PELLE

« Pelle conciata o crosta di pelle

* Resistente al calore, alle fiamme, alle proiezioni di
metalli in fusione, ai raggi UV e buon isolante elettrico

- Protegge gli abiti durante i lavori di saldatura

* Chemische Behandlung, die die Verbrennung hemmt

- Behandlung wéhrend der Herstellung der Faser oder nachtrégli-
cher Auftrag mit Spezial-Finish (z.B.. Proban®, Protex® usw.,)

* Geeignet flr Kleidung mit hohem Abnutzungsgrad
- Das Kleidungssttick nutzt sich schneller ab, als die Behandlung
- Gunstiger als eine inhdrente Materialeigenschaft

* Die Waschbedingungen des Kleidungsstiicks mussen beachtet
werden, da sonst die Schutzeigenschaften beeintréachtigt
werden kénnen.

* Beispiele: Baumwolle FR / Polyester FR / Viskose FR

* Bedeutet: von der Beschaffenheit her bzw. von Natur aus feuerfest
« Eigenschaften, die der Struktur der Faser innewohnen
- Solide, nachhaltige Leistung
* Selbstléschend
* Geeignet flr Kleidung mit einem geringen Abnutzungsgrad
- Teurer als behandelte Fasern

- Hohere Lebensdauer

* Beispiele fiir natlrlich feuerfeste Fasern:
- Aramide: Nomex®, Kevlar®
- Modacry!

* Karbon- oder Edelstahlfasern (sogenannte leitfahige Fasern)
* Werden bei gro3er Explosionsgefahr benutzt.
* Haben die Fahigkeit, elektrische Ladungen abzuleiten

* Immer in Kombination mit traditionellen Fasern (z.8.:
Baumwolle) oder technischen Fasern (z.B.: Aramid)
« Vorteile: haltbar, hoher Tragekomfort

* Gegerbtes Leder, Rindspaltleder

* Bestandig gegen Hitze, Flammen, Schmelzmetallspritzer, UV-
Strahlen und ein guter elektrischer Isolator.

- Schiitzt die Kleidung bei Schweilarbeiten






OVERALL

-Lampo centrale sotto I'aletta con bottoni a pressione - Collo alto
- mittiger ReiBverschluss unter Klappe mit Druckkndpfen - hoher Kragen

- Fascetta identificativa

-2 passanti pettorali
- Kennzeichnungs-Etikett

- 2 Schlaufen an den Brust

- 2 tasche pettorale con aletta

- 2 Brusttaschen mit Klappe -1tascainterna

- 1 Innentasche
- Soffietti comfort

- Bewegungsfalten

- Polsini regolabili
- einstellbare
Armelbiindchen

- Vita elasticizzata
- elastische Taille

- 2 tasche all'italiana
- 2 schrége Eingriffstaschen

)
- 2 tasche revolver con aletto

o] - 2 Gesalitaschen mit Klappe

- 1 Cargo-Tasche + Klappe
- 1 tasca porta-utensili

- 1 Werkzeugtasche

- 2 tasche ginocchiere:
apertura sul basso

- 2 Knietaschen :
Offnung unten

l
O
- Triple cuciture ‘I
o

- Dreifachnéhte

- 0f|?v399igmiV° S +5em - Bande retroriflettenti ignifughi
- verlangerbarer Saum: +5cm - flammhemmendes Reflexband



JACKE + PANTS

- Collo alto
- hoher Kragen

- Bande retroriflettenti ignifughi
- flammhemmende Reflexbénder

-Lampo centrale sotto I'aletta
con bottoni a pressione

- mittiger ReiBverschluss unter
Klappe mit Druckkndpfen

-1 Innentasche
- T Innentasche
- Fascetta identificativa

-2 passanti pettorali
- Kennzeichnungs-Etikett

- 2 tasche pettorale P ge\%cgztért‘en an
con aletta
- 2 Brusttaschen

mit Klappe

- 2 tasche basse con aletta - Polsini regolabili - Vita regolabile - Soffietti comfort
- 2 Einschubtaschen mit Klappe - einstellbare Armelbiindchen - einstellbare Taille - Bewegungsfalte

- Fascetta identificativa ) -
- Kennzeichnungs-Etikett - Vita elasticizzata
- elastischer Bund

: B ]
I.@

- Passanti

- Chiusura lampo
- Glirtelschlaufen

- ReiBverschluss

- 2 tasche revolver con aletto

-2 tasche all'italiana
- 2 Geséaltaschen + Klappe

- 2 schrége Eingriffstaschen

-1 tasca cargo con aletta
- 1 Cargo-Tasche mit Klappe

- 1 tasca porta-utensili
- 1 Werkzeugtasche

- 2 tasche ginocchiere:
apertura sul basso

- 2 Knietaschen,
Offnung unten

- Bande retroriflettenti ignifughi
- flammhemmendes Reflexband

- Orlo aggiuntivo : 5cm
- verlangerbarer Saum : + 5cm
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NORME / NORMEN

DPI di categoria Il, questa norma consente la protezione
contro eventuali contatti accidentali/brevi con piccole
fiamme (A) pili una protezione a scelta contro diversi tipi di
rischi da calore (B, C, D, F, E) secondo I'analisi dei rischi.

La norma EN ISO 11612 specifica i requisiti di performance

riguardo agli articoli di abbigliamento prodotti con materiali

morbidi e ideati per la protezione del corpo.
Per la protezione della testa e dei piedi, gli unici articoli di

abbigliamento protettivo contemplati dalla norma EN 11612

sono: le ghette, i passamontagna e i copriscarpe (la norma
EN 11612 non riguarda la protezione delle mani)

Si noti anche che il materiale deve deve essere sufficiente
affinché la giacca si sovrapponga in maniera adeguata al
pantalone.

Protezione contro la
(A1-A2)

Resistenza al
(daB1aB3)

Resistenza al
(dac1ac4)

Resistenza alle grandi
(daD1aD3)

Resistenza alle grandi
(daE1aE3)

Resistenza al
(daF1aF3)

« Controllo delle performance dei materiali
« Test sugli accessori/sulle forniture
* Test sulle marcature

* Ispezione visiva del capo e del relativo principio
di funzionamento

Questa norma specifica i requisiti di performance
relativi ai materiali (e agli assemblaggi) e agliindumenti
di protezione a propagazione di fiamma limitata. Gli
indumenti di protezione conformi alla norma I1SO 14116
servono a proteggere contro

in condizioni che non
comportino rischi termici significativi e in

+ Test secondo I'indice A della norma EN ISO 16112
+ Indice di propagazione della fiamma limitata (da 1 a 3)

hutz vor dem
inen Flamme (4) und
1 Hitzegefahren (B, C, D, F, E)

f()(d&‘"l)ﬂg&ﬂ
£

aus weichen, fir den

In der Norm EN |
an Bekleidungsar
Kérperschutz bestimmten Materialien entwickelt wurden. Die
einzigen Be lungsartikel der Norm EN 11612 zum Schutz von
Kopf und Fuen sind Gamaschen, Hauben und Uberschuhe
(Die Norm EN 11612 betrifft nicht den Handschutz)

Es ist ferner darauf hinzuweisen, dass bei der Ausstattung
Jacke und Hose ausreichend libereinander liegen miissen.

Schutz vor der
(AT -A2)
Bestdndig gegen
(B1 to B3)

Bestédndig gegen

(C1toC4)

Bestédndig gegen grof3e
(D1 to D3)

Bestdndig gegen gro3e

(E1to E3)

Bestdndig gegen
(F1toF3)

« Kontrolle der Materialleistungen
« Priifungen des Zubehors/der Lieferungen
« Priifungen der Kennzeichnungen

« Sichtpriifung des Kleidungsstiicks und seiner
Konstruktion

Diese Norm spezifiziert die Leistungsanforderungen
an Materialien (und Kombinationen) bzw. Kleidung mit
begrenzter Flammenausbreitung. Schutzkleidung nach ISO
14116 dient dem Schutz vor

unter Bedingungen, die
kein signifikantes Warmerisiko darstellen,und wenn

« Priifung nach Index A der Norm EN ISO 16112
« Index fr die begrenzte Flammenausbreitung (1 bis 3)



NORME / NORMEN

INDUMENTO DI PROTEZIONE PER SALDATURA

E TECNICHE CORRELATE

SCHUTZKLEIDUNG FUR SCHWEISSEN UND VERWANDTE VERFAHREN

DPI di categoria 2, gli articoli conformi alla norma

EN 11611 servono a proteggere I'utente contro le scintille, le
piccole proiezioni di metallo fuso, il contatto con le fiamme
e il calore radiante di un arco elettrico.

Riduce inoltre i rischi di scossa elettrica in caso di contatto
accidentale con conduttori elettrici

sotto tensione (100 V max).

PERFORMANCE

* 2 classi di protezione
(dove laclasse 1 & la pit bassa)

- Classe 1: Rischi mnori

Tecniche di saldatura con rischio minore
di spruzzi e proiezioni

- Classe 2: Rischi maggiori

Tecniche di saldatura con forte rischio
di spruzzi e proiezioni

* 1 test di propagazione della fiamma limitata
(indice A)

- A1 : fiamma orizzontale

- A2:fiamma laterale

Scelta della classe in funzione dell'analisi
deirischi:

- La tecnica di saldatura utilizzata

- Le condizioni e I'ambiente

Controlli e requisiti:
- Controllo delle performance dei materiali
- Test sugli accessori/sulle forniture
- Test sulle marcature

- Ispezione visiva del capo e del relativo principio di
funzionamento

2

PSA der Kategorie 2. Die Artikel nach der Norm EN 11611 schiitzen
den Benutzer vor Funken, kleinen Schmelzmetallspritzern, kurzem
Kontakt mit einer Flamme und vor der Strahlungshitze eines
Lichtbogens

Sie verringert darlber hinaus die Gefahr von Stromschldgen
durch unbeabsichtigten Kontakt mit elektrischen Leitern, die unter
Spannung stehen (max. 100V).

LEISTUNGEN

¢ 2 Schutzklassen
(die Klasse 1 ist die niedrigere)

- Klasse 1 : Geringe Risiken
Schweilitechniken mit einem geringem Risiko
von Spritzern und Projektionen

- Klasse 2 : GroBere Risiken
Schweiltechniken mit einem hohen Risiko
von Spritzern und Projektionen

« 1 Priifung der begrenzten Flammenausbreitung
(Index A)

- Al : Horizontale Beflammung
- A2: Seitliche Beflammung

Wahl der Klasse in Abhédngigkeit von der Risikoanalyse:
- Die benutzte Schweilltechnologie
- Die Bedingungen und die Umgebung

Kontrollen und Anforderungen:
- Kontrolle der Materialleistungen
- Priifungen des Zubehdrs/der Lieferungen
- Prifungen der Kennzeichnungen
- Sichtpriifung des Kleidungsstiicks und seiner Konstruktion
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NORME / NORMEN

Questa norma specifica i requisiti elettrostatici e i metodi
di test per gli indumenti di protezione

al fine di evitare eventuali scintille,
ovvero possibili cause d'incendio nelle atmosfere
esplosive. Questi requisiti nono sono tuttavia sufficienti
per le atmosfere inflammabili arricchite di ossigeno.

Le proprieta elettrostatiche si ottengono mediante
I'aggiunta di un trattamento o di fibre conduttrici
(acciaio inox, carbonio, ecc.), in modo da consentire
I'eliminazione rapida delle cariche.

E fortemente consigliabile integrare il proprio
abbigliamento con:

- un indumento con protezione EN ISO 11612 0 EN ISO 14116
- scarpe antistatiche

La versione 2018 introduce nuovi requisiti riguardo alla
progettazione degli indumenti.

lanorma EN ISO 1149-5 funge da riferimento'@I

per quanto concerne gliindumenti da indossare in questo
tipo di zona a rischio (da combinare on un prodotto
anorma FR).

IEC 61482-2

Questa norma specifica i requisiti di performance dei
materiali e degli indumenti di protezione ideati per
proteggere il corpo contro i pericoli termici derivanti
dall'arco elettrico, quando si eseguono interventi sotto
tensione.

Un arco elettrico & la liberazione di una grande quantita
di energia nel tempo di poche frazioni di secondo.

2 METODI DI TEST
CEl 61482-1-2
- Classe 1 (4kA) / Classe 2 (7kA)
CEI 6182-1-1 (in cal/cm?)
- ATPV: energia che puo provocare ustioni cutanee
di 2" grado
- EBT: energia che puo provocare la rottura dei tessuti
- ELIM: valore limite dell'energia incidente

* La norma IEC61482-2 riguarda esclusivamente i
rischi termici.

+ Gli indumenti devono essere obbligatoriamente associati

ad altri DPI.

Diese Norm spezifiziert die elektrostatischen Anforderungen
uwi die Priifverfahren fir

um zu vermeiden, dass Funken in explosiven
n Brand auslésen. Die Anforderungen sind
in sauerstof rangem herten, entzindlichen Afmoaohar@n nicht
ausreichend

Die elektrostatischen Eigenschaften werden durch Hinzufiige
einer anarc ung oder das Hinzufligen von leitfahigen Ee‘sem
(Edelst arbonfasern...) erzielt, die die Ladungen schnell
ableiten kénnen

Es wird stark empfohlen, die Kleidung zu ergénzen durch
- Schutzkleidung nach EN ISO 11612 oder EN ISO 14116
- das Tragen antistatischer Schuhe

In der Fassung 2018 werden neue Anforderungen an die
Konstruktion der Kleidung hinzugefiigt.

Die Norm EN SO 1149-5 ist das Bezugswerk @
fir Schutzkleidung in diesen Gefahrenbereichen (zu kombinieren
mit einem Produkt nach EN-Norm)

Diese Norm spezifiziert die Leistungen von Materialien und
Schutzkleidung, die zum Schutz des Krpers vor thermischen
Gefahren eines Lichtbogens bei Einsétzen unter Spannun
entwickelt wurden

Ein Lichtbogen ist eine Freisetzung einer sehr groen Menge
Energie innerhalb eines Bruchteils von Sekundeﬂ

2 Priifmethoden

IEC 61482-1-2
- Klasse 1 (4kA) / Klasse 2 (7kA)
IEC 6182-1-1 (in cal/cm?)
- ATPV: Energie, die Hautverbrennungen zweiten Grades hervorruft

- EBT: Energie, die zum Bruch des Gewebes fiihrt

- ELIM : Grenzwert der einfallenden Energie

* Die Norm IEC61482-2 behandelt ausschlie8lich
thermische Risiken

* Die Kleidung ist zwingend mit anderer PSA
zu kombinieren.



NORME / NORMEN

DPI di categoria 3, questa norma riguarda gli indumenti non
impermeabili ai liquidi, che offrono una protezione limitata
nel tempo contro la permeazione di alcuni prodotti chimici
liquidi.

2 TIPI DI CLASSIFICAZIONE

PSA der Schutzklasse 3. Diese Norm ist fur Kleidung bestimmt,
die gegenuber Flissigkeiten durchléssig ist und einen zeitlich
begrenzten Schutz vor dem Eindringen bestimmter fliissiger
Chemikalien bietet.

2 SCHUTZKLASSEN:

tutto il corpo
Per es.: Tuta o completo inseparabile
(giacca + pantalone)
copre e protegge solo alcune parti specifiche
del coerpo.
Per es.: giacca o o pantalone separabili, grembiule...

« si testano 6 requisiti di performance:
- Resistenza all'abrasione

- Resistenza allo strappo

- Resistenza alla trazione

- Resistenza al taglio per perforazione

- Repellenza ai liquidi

- Resistenza alla penetrazione dei liquidi

* 4 prodotti chimici testati riguardo alla

- Acido solforico (concentrato al 30%)

- Idrossido di sodio (concentrato al 10%)
- O-xilene (idrocarburo)

- 1-butanolo (alcol primario)

Secondo la norma, il grado di repellenza deve essere di livello 3,
mentre il grado di penetrazione deve essere almeno di livello 2,
per almeno uno dei 4 prodotti chimici.

CONSIGLI

« Gli indumenti di sicurezza conformi alla norma EN 13034
sono ideati appositamente per essere indossati in ambienti
dove si rischia di essere colpiti da

spruzzi lievi di prodotti chimici.

Se I'indumento di sicurezza viene colpito dai prodotti
chimici,

« Se il capo é stato sottoposto a un trattamento
impermeabilizzante, & necessario ripetere regolarmente
I'impregnazione (lavaggio in soluzione fluorocarbonica, per
riattivare l'effetto repellente con l'asciugatura).

ganzer Korper.
Z.B.: Ganzkérperanzug oder zweiteilige Anziige (Jacke + Hose)
bedeckt und schiitzt nur spezielle Korperteile.
Z.B.: Trennbare Jacke oder Hose, Schiirze

« Es werden 6 Leistungsanforderungen getestet:
- Abriebfestigkeit

- Widerstand gegen Penetration von Fi

igkeiten
« Testen von 4 Produkten in Bezug auf die

- Schwefelséure (Konzentration: 30%)
- Natriumhydroxid (Konzentration: 10%)
- O-Xylol (Kohlenwasserstoff)

-1-ol (Priméralkohol)

- Butanol

Gemd&R der Norm muss die Abstoung bei mindestens einem
der 4 Chemikalien bei Stufe 3 und die Penetration bei Stufe 2
liegen.

TIPPS

« Sicherheitskleidung, die nach EN 13034 zertifiziert ist, ist fiir
das Tragen in Umgebungen vorgesehen, in denen die Gefahr, von
Chemikalienspritzern getroffen zu werden, gering ist.

Gelangen Chemikalien auf die Sicherheitskleidung,

« Eine wasserabweisende Behandlung erfordert eine regelméBige
Nachimprégnierung (Waschen in einer Fluorkohlenstofflésung,
deren wasserabweisende Wirkung beim Trocknen reaktiviert wird).).
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Linee Modelli Forme Colori Peso Taglie Proprieta ignifughe
Sortimente Modelle Formen Farben Gewicht GroBBen Feuerhemmende
Eigenschaften
Ignifugo
CALORE & 8MASCO TUTA / OVERALL . S-->3XL = o
FIAMME reuerfest
ASO 220g/m?
Ignifugo
8MASCN TUTA/ OVERALL . S-->3XL .
Feuerfest
Ignifugo
8MFUCO TUTA/ OVERALL . S-->3XL = B
Feuerfest
FUJI 350g/m?
Ignifugo
8MFUCN TUTA/ OVERALL . S-->3XL .
Feuerfest
Ignifugo
8MSTJIN GIACCA / JACKE . S-->3XL . .
Feuerfest
Ignifugo
STELLER 8MSTTN PANTALONE / HOSE . 350g/m? S-->3XL .
Feuerfest
Ignifugo
8MSTCN TUTA / OVERALL . S-->3XL = B
Feuerfest
Ignifugo
8MTHJIN GIACCA / JACKE . S-->3XL .
MULTIRISCHIO reuerrest
MEHRFACHSCHUTZ Ignifugo
8MTHTN PANTALONE / HOSE S-->3XL = B
Feuerfest
THOR 300g/m?
Ignifugo
8MTHCO TUTA/ OVERALL . S-->3XL .
Feuerfest
Ignifugo
8MTHCN TUTA/ OVERALL . S-->3XL = )
Feuerfest
Ignifugo
8MTHJY GIACCA / JACKE S-->3XL .
Feuerfest
Ignifugo
THORHV 8MTHTY PANTALONE / HOSE ‘ 300g/m? S-->3XL = |
Feuerfest
Ignifugo
8MTHCY TUTA/ OVERALL S-->3XL .
Feuerfest
Inerente
8MSPBN PASSAMONTAGNA / HAUBE . 220g/m? S-->2XL .
Inharent
MAGLIA Inerente
SPURR 8MSPTN TEE-SHIRT . S-->2XL
180g/m?
LEGGINGS / LANGE Inerente
8MSPSN UNTERHOSE . S-->2XL Inharent
Unico Inerente
MO57455 GIACCA / JACKE . X
Unique Inhérent
. Unico Inerente
PELLE | M056600 GREMBIULE / SCHURZE o o
SALDATURA GRIGIA Unique Inharent
sC GRAUES Unico Inerente
LEDER MO57540 MANICOTTI/ STULPEN N )
Unique
Unico Inerente
MO57460 GHETTE / GAMASCHEN
Unique Inh&rent
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PIANO DELLA COLLEZIONE XPERT PER NORME
UBERSICHT UBER DIE XPERT-KOLLEKTION NACH NORMEN

Pagine @ @
Seiten
ENISO 11612 ENISO 11611 IEC 61482-2 EN 13034 EN 1149-5 EN IS0 20471 EN 14404

P 450 A1+A2B1C1F1

P 450 A1+A2B1C1F1

P 451 A1+A2B1 C1E3F1 | Class 2 - A1+A2 Class 1 - 4kA

P 451 AT+A2B1C1E3F1 | Class 2 - A1+A2 Class 1 - 4kA

P 452 A1+A2B1 C1E3F1 | Class 2 - A1+A2 Class 1 - 4kA

P 452 A1+A2B1C1E3F1 | Class 2- Al+A2 Class 1 - 4kA

P 453 A1+A2B1 C1E3F1 | Class 2 - A1+A2 Class 1 - 4kA

P 454 A1+A2B1 C1 E2F1 Class 1- A1+A2 Class 1 - 4kA Tipo PB6 X

P 454 A1+A2B1 C1E2F1 | Class1-Al+A2 Class 1 - 4kA Tipo PB6 X

P 455 AT+A2B1C1 E2 F1 Class 1 - A1+A2 Class 1 - 4kA Tipo 6 X

P 455 A1+A2B1 C1E2F1 | Class1-Al+A2 Class 1 - 4kA Tipo 6 X

P 456 A1+A2B1 C1E2F1 | Class 1- A1+A2 Class 1 - 4kA Tipo PB6 X Class 2

P 456 AT+A2B1C1E2F1 | Class 1 - AT+A2 Class 1 - 4kA Tipo PB6 X Class 2

P 457 A1+A2B1 C1E2F1 | Class 1- A1+A2 Class 1 - 4kA Tipo 6 X Class 2 Tipo 2

P 460 A1B1C1F1

P 460 A1B1CIF1

P 460 A1B1C1F1
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PANORAMICA / UBERSICHT
CALORE E FIAMME

ASO FUJI
8MASCO/8MASCN 8MFUCO/8MFUCN
P452 P.453

MULTIRISCHIO / MEHR

STELLER STELLER STELLER
8MSTIN 8MSTTN 8MSTCN MO044135
P.454 P.454 P.455 P.460
THOR THOR THOR THOR THOR THOR
SMTHJN S8MTHTN S8MTHCN/8MTHCO SMTHJY SMTHTY 8MTHCY
P.456 P.456 P.457 P458 P458 P.459

THOR STELLER

MAGLIA / MASCHENWARE ACCESSORI / ZUBEHOR

LAMPADA FRONTALE/ LAMPADA A TORCIA/ LAMPADA A TORCIA/
TASCHENLAMPE

SPURR SPURR SPURR LAMPE
8MSPBN 8MSPSN 8MSPTN M071920 TORCH
P.462 P.462 P.462 P.468 M071900 M071910

P.469 P.469

SALDATORE

amJ-

-
GIACCA/JACKE GHETTE/ GAMASCHEN MANICOTTI/STULPEN GREMBIULE/.. GREMBIULE/ .
SOUDEUR SOUDEUR SCHWEsIgﬁlE)Iéﬁ%HURZE SCHWEI_I_SASEEI?IS@)CHURZE

PELLE GRIGIA/ GRAU LEDER

M057455 M057460 M057540
P.464 P.462 P.462 M056600 M056640
P.465 P.465




CALORE
E FIAMME

MULTIRISCHIO
HIT/ZE-UND
FLAMMENSCHUTZ
MEHRFACHSCHUT/



ALORE E FIAMME - HITZE- UND FLAMMENSCHUTZ
| sso UL TUTA ASO

OVERALL ASO
VANTAGGI

©Industria petrolifera

©Zone ATEX - Industria elettrica
OLavori di saldatura
©Bande retroriflettenti
VORTEILE
©0lindustrie
OAtex-Zone - Elektroindustrie
©SchweiBarbeiten
OReflektorstreifen
8KNEE

* Saia: 98% Cotone / 2% Antistatico - 220g/m? * Koper: 98% Baumwolle / 2% Antistatisch - 220g/m?
* Merceria: Metallo * Kurzwaren: Metall

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN
 Collo alto « Hochgeschlossener Kragen

Fascetta identificativa

Lampo centrale sotto I'aletta con bottoni a pressione nascosti
Cintura elasticizzata sui lati

2 tasche pettorali con aletta chiusa

1 tasca interna

2 tasche all'italiana

2 tasche posteriori con aletta chiusa

1 tasca laterale con aletta chiusa

1 tasca porta-utensili

2 passanti porta-dosimetro

Polsini regolabili con bottoni a pressione
Tasche ginocchiere in saia, apertura sul basso
EN 14404: Tipo 2 - Livello 0

Orlo supplementare: +5cm

2 soffietti posteriori

Cucitura tripla

Pittogrammi delle norme sulla manica

Bande retroriflettenti ignifughe

|
o o o @ @ @ c €
ENT1612  EN1749-5 EN 14404
S M L XL 2XL 3XL AT+B1-C1

ITTNT MO Al  8MASCOS  8MASCOM  SMASCOL  BMASCOXL  SMASCOXXL  SMASCOXXXL
SMASCNS  SMASCNM  OMASCNL  SMASCNXL  BMASCNXXL  BMASCNXXXL

Kennzeichnungs-Etikett

Mittiger ReiBBverschluss unter Patte mit Druckknopfen
Elastischer Bund an den Seiten

2 Brusttaschen mit geschlossener Patte

1 Innentasche

2 schrége Eingriffstaschen

2 GeséBtaschen mit geschlossener Patte

1 Seitentasche mit geschlossener Patte

1 Werkzeugtasche

2 Dosimeter-Halteschlaufen

Verstellbare Armabschliisse mit Druckknopfen
Knietaschen aus Koper, Offnung von unten

EN 14404: Typ 2 - Stufe 0

Verléngerbarer Saum: +5cm

2 Bewegungsfalten am Riicken
Dreifachabsteppung

Normensymbole am Armel

Feuerfeste Reflektorstreifen

452 Confezione: unitaria o da 12 / Verpackung: einzeln oder im 12er-Pack



ULTIRISCHIO - MEHRFACHSCHUTZ
FUJI 8MFUC TUTA FUJI

OVERALL FUJI
VANTAGGI

©Industria petrolifera
OIndustria elettrica

OSaldatura
©Industria automobilistica
©Servizi pubblici
©Bande retroriflettenti
VORTEILE
©0lindustrie
OElektroindustrie
©Schweilen
©Automobilindustrie
©Versorgungsunternehmen
OReflektorstreifen

8KNEE

* Saia: 98% Cotone /2% Antistatico - 350g/m? « Koper: 98% Baumwolle /2% Antistatisch - 350g/m?
* Merceria: Metallo * Kurzwaren: Metall

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN
¢ Collo alto * Hochgeschlossener Kragen

Fascetta identificativa

Lampo centrale sotto I'aletta con bottoni a pressione nascosti
Cintura elasticizzata sui lati

2 tasche pettorali con aletta chiusa

1 tasca interna

2 tasche all'italiana

2 tasche posteriori con aletta chiusa

1 tasca laterale con aletta chiusa

1 tasca porta-utensili

2 passanti porta-dosimetro

Polsini regolabili con bottoni a pressione
Tasche ginocchiere in saia, apertura sul basso
EN 14404: Tipo 2 - Livello 0

Orlo supplementare: +5cm

2 soffietti posteriori

Cucitura tripla

Pittogrammi delle norme sulla manica

Bande retroriflettenti ignifughe

Kennzeichnungs-Etikett

Mittiger ReiBverschluss unter Patte mit Druckkndpfen
Elastischer Bund an den Seiten

2 Brusttaschen mit geschlossener Patte

1 Innentasche

2 schrége Eingriffstaschen

2 Geséltaschen mit geschlossener Patte

1 Seitentasche mit geschlossener Patte

1 Werkzeugtasche

2 Dosimeter-Halteschlaufen

Verstellbare Armabschliisse mit Druckknopfen
Knietaschen aus Koper, Gffnung von unten

EN 14404: Typ 2 - Stufe 0

Verl&ngerbarer Saum: +5cm

2 Bewegungsfalten am Riicken
Dreifachabsteppung

Normensymbole am Armel

Feuerfeste Reflektorstreifen

TAGLIE 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 EN 11612 ENTT611 EN 1729-5
A1+A2-B1-C1-E3-F1 Class 2- AT+A2

ARANCIONE- ORANGE 8MFUCOS SMFUCOM SMFUCOL SMFUCOXL 8MFUCOXXL 8MFUCOXXXL B @ c E

BLU SCURO- MARINEBLAU J:1 T131[0 ] 8MFUCNM 8MFUCNL 8MFUCNXL SMFUCNXXL ~ 8MFUCNXXXL
IEC 61482-2 EN 14404
Confezione: unitaria o da 12 / Verpackung: einzeln oder im 12er-Pack Class 1-4 kA Type 2 453



MULTIRISCHIO - MEHRFACHSCHUTZ
STELLER 8MSTJ GIACCA STELLER

JACKE STELLER
VANTAGGI VORTEILE %
OMerceria in plastica OKunststoffkurzwaren
+ Saia: 98% Cotone / 2% Antistatico - 350g/m? ﬁ",”“" LA AU =51
* Merceria: Plastica  Kurzwaren: Kunststoff
CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

* 2 passanti porta-dosimetro « 2 Dosimeter-Halteschlaufen
* Collo alto * Hochgeschlossener Kragen
* Fascetta identificativa  Kennzeichnung-Etikett
 Lampo centrale sotto I'aletta con bottonia | ¢ Mittiger Reiverschluss unter Patte mit

pressione nascosti Druckkndpfen
« 2 tasche pettorali con aletta chiusa * 2 Brusttaschen mit geschlossener Patte
 1tascainterna 1 Innentasche
* 2 tasche pettorali con aletta chiusa 2 untere Taschen mit geschlossener Patte

- - . . « Verstellbare Armabschliisse mit
* Polsini regolabili con bottoni a pressione .
Druckkndpfen

* Linguette di regolazione laterali con « Verstellbare Bénder an den Seiten mit

bottoni a pressione Druckkndpfen
* 2 soffietti posteriori * 2 Bewegungsfalten am Riicken
* Pittogrammi delle norme sulla manica « Normensymbole am Armel

z, [ ce
- EN 11612 ENTi611  EN1149-5 |EC 61482-2
BLU SCURO- 8MSTUNS 8MSTINM 8MSTUNL 8MSTUNXL ~ 8MSTUNXXL  BMSTINXXXL  A1+A2-B1-C1-E3-F1 Class2-AT+A2 Class 1- 4 kA

MARINEBLAU

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack

STELLER 8MSTT PANTALONE STELLER § O ‘
b

HOSE STELLER
VANTAGGI VORTEILE
OMerceria in plastica ©Kunststoffkurzwaren
OIndustria petrolifera O©dlindustrie
OSaldatura e fonderia ©Schweilen und GieBen
OIndustria automobilistica ©Automobilindustrie
OIndustria elettrica OFlektroindustrie

OServizi pubblici ©Versorgungsunternehmen

* Saia: 98% Cotone / 2% Antistatico - 350g/m? : ﬁ)zper ST e 2SS =51

* Merceria: Plastica  Kurzwaren: Kunststoff
CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN
« Cintura elasticizzata sui lati + passanti « Elastischer Bund an den Seiten + Schlaufen
* Fascetta identificativa nella cintura * Kennzeichnungs-Etikett im Bund
* 2tasche all'italiana « 2 schrége Eingriffstaschen
« 2 tasche posteriori con aletta chiusa 2 GesalBtaschen mit geschlossener Patte
* 1 tasca laterale con aletta chiusa « 1 Seitentasche mit geschlossener Patte
« 1 tasca porta-utensili « 1 Werkzeugtasche BKNEE
* Zzzzze ginocehiere in saia, apertura sul « Knietaschen aus Koper, Gffnung von unten
« EN 14404: Tipo 2 - Livello 0 o EN 14404: Typ 2 - Stufe 0
* Orlo supplementare: +5cm « Verldngerbarer Saum: +5cm
* Pittogrammi delle norme sulla tasca « Normensymbole auf der Tasche |
EN 11612 ENTi611  ENT149-5
AT+A2B1-C1-E3-F1  Class 2- AT+A2
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
------ & C€
BLU SCURO- 8MSTTNS S8MSTTNM 8MSTTNL S8MSTTNXL 8MSTTNXXL  S8MSTTNXXXL IEc 61482 2 EN 14404
MAR NEBLAU Class 1-4 kA Type 2

454 Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack



MULTIRISCHIO - MEHRFACHSCHUTZ
STELLER 8MSTC TUTA STELLER @
3

OVERALL STELLER
VANTAGGI VORTEILE
OMerceria in plastica OKunststoffkurzwaren
©Industria petrolifera OOlindustrie
©OSaldatura e fonderia O©Schweilen und GieBen
©Industria automobilistica QAutomobilindustrie
©Industria elettrica OElektroindustrie
©Servizi pubblici ©Versorgungsunternehmen
8KNEE
* Saia: 98% Cotone/2% Antistatico - 350g/m? « Koper: 98% Baumwolle / 2% Antistatisch - 350g/m?

Merceria: Plastica Kurzwaren: Kunststoff

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

Collo alto

Fascetta identificativa

Lampo centrale sotto |'aletta con bottoni a pressione nascosti
Cintura elasticizzata dietro

2 tasche pettorali con aletta chiusa

1 tasca interna

2 tasche all'italiana

2 tasche posteriori con aletta chiusa

1 tasca laterale con aletta chiusa

1 tasca porta-utensili

2 passanti porta-dosimetro

Polsini regolabili con bottoni a pressione
Tasche ginocchiere in saia, apertura sul basso
EN 14404: Tipo 2 - Livello 0

Orlo supplementare: +5cm

2 soffietti posteriori

Hochgeschlossener Kragen
Kennzeichnung-Etikett

Mittiger ReiBverschluss unter Patte mit Druckkndpfen
Elastischer Bund an der Riickseite

2 Brusttaschen mit geschlossener Patte

1 Innentasche

2 schrége Eingriffstaschen

2 Geséltaschen mit geschlossener Patte

1 Seitentasche mit geschlossener Patte

1 Werkzeugtasche

2 Dosimeter-Halteschlaufen

Verstellbare Armabschliisse mit Druckknopfen
Knietaschen aus Koper, Offnung von unten

EN 14404: Typ 2 - Stufe 0

Verlangerbarer Saum: +5¢cm

2 Bewegungsfalten am Riicken

« Cucitura tripla « Dreifachabsteppung
 Pittogrammi delle norme sulla manica « Normensymbole am Armel
EN 11612 ENTi611  EN1149-5
A1+A2-B1-C1-E3-F1 Class 2- A1+A2
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
S M L XL 2XL 3XL ' @ c E
BLU SCURO- 8MSTCNS 8MSTCNM 8MSTCNL 8MSTCNXL 8MSTCNXXL SMSTCNXXXL IEC 61482-2 EN 14404
MARINEBLAU Class 1-4 kA Type 2

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack 455



MULTIRISCHIO - MEHRFACHSCHUTZ
THOR 8MTHJ GIACCA THOR

VANTAGGI VORTEILE JACKETHOR
OGiacca + Pantalone = EN 13034: Tipo 6 ©Jacke + Hose = EN 13034 Typ 6
OMerceria in plastica OKunststoffkurzwaren
©Bande retroriflettenti OReflektorstreifen

* Saia: 78% Cotone / 20% Poliestere / * Koper: 78% Baumwolle / 20% Polyester /

2% Antistatico - 300g/m? 2% Antistatisch - 300g/m?
* Merceria: Plastica * Kurzwaren: Kunststoff
CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

2 Dosimeter-Halteschlaufen
Hochgeschlossener Kragen

Fascetta identificativa Kennzeichnungs-Etikett

Lampo centrale sotto I'aletta con bottoni a Mittiger ReilBverschluss unter Patte mit
pressione nascosti Druckkndpfen

2 tasche pettorali con aletta chiusa 2 Brusttaschen mit geschlossener Patte
1 tasca interna 1 Innentasche

2 tasche pettorali con aletta chiusa 2 untere Taschen mit geschlossener Patte

- - ) . Verstellbare Armabschliisse mit
Polsini regolabili con bottoni a pressione .
Druckkndpfen

Linguette di regolazione laterali con Verstellbare Bander an den Seiten mit
bottoni a pressione Druckkndpfen
2 soffietti posteriori 2 Bewegungsfalten am Riicken

" |
Pittogrammi delle norme sulla manica Normensymbole am Armel @ @ C E

2 passanti porta-dosimetro
Collo alto

* Bande retroriflettenti ignifughe * Feuerfeste Reflektorstreifen EN 11612 ENT1611  ENT149-5
AT+A2-B1-CI-E3F1 Class 1-A1+A2
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
TAGLIE GRO
EN 13034 IEC 67482-2  EN 14404
BLU SCURO SMTHJNS SMTHJNM SMTHJNL SMTHJNXL SMTHJNXXL SMTHJINXXXL TypePB6  Class 1-4kA
MAR NEBLAU colori/colors

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack

THOR 8MTHT PANTALONE THOR 5 o
HOSE THOR BN

VANTAGGI VORTEILE

OGiacca + Pantalone = EN 13034: Tipo 6 ©Jacke + Hose = EN 13034 Typ 6
OMerceria in plastica OKunststoffkurzwaren

©Bande retroriflettenti OReflektorstreifen

* Saia: 78% Cotone / 20% Poliestere / * Koper: 78% Baumwolle / 20% Polyester /
2% Antistatico - 300g/m? 2% Antistatisch - 300g/m?
 Merceria: Plastica * Kurzwaren: Kunststoff
CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN
« Cintura elasticizzata sui lati + passanti e Elastischer Bund an den Seiten + Schlaufen

Fascetta identificativa nella cintura
2 tasche all'italiana

2 tasche posteriori con aletta chiusa
1 tasca laterale con aletta chiusa

1 tasca porta-utensili

Tasche ginocchiere in saia, apertura sul
basso

EN 14404: Tipo 2 - Livello 0

Orlo supplementare: +5cm
* Pittogrammi delle norme sulla tasca
« Bande retroriflettenti ignifughe

Kennzeichnungs-Etikett im Bund

2 schrége Eingriffstaschen

2 GeséBtaschen mit geschlossener Patte 8KNEE
1 Seitentasche mit geschlossener Patte

1 Werkzeugtasche

Knietaschen aus Kdper, Offnung von unten

EN 14404: Typ 2 - Stufe 0

Verldngerbarer Saum: +5cm

Normensymbole auf der Tasche

Feuerfeste Reflektorstreifen |

EN 11612 EN 11611 EN 1149-5
48/50 52/54 56/58 60/62 A1+A2-B1-C1-E3-F1 Class 1-A1+A2
BLU SCURO- 8MTHTNS SMTHTNM SMTHTNL SMTHTNXL SMTHTNXXL SMTHTNXXXL EN 13034 IEC 61I432 2 EN14404

MARINEBLAU TypePB6  Class 1-4 kA Type 2
colori / colors

456 Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stickweise oder im 10er-Pack



ULTIRISCHIO - MEHRFACHSCHUTZ

THOR 8MTHC

TUTATHOR

VANTAGGI

©Bande retroriflettenti

OMerceria in plastica

©Industria petrolifera e dell'estrazione di gas
©Industria chimica

©Industria elettrica e automobilistica
©Servizi pubblici

VORTEILE

OReflektorstreifen
OKunststoffkurzwaren

©0I- und Gasindustrie
©Chemische Industrie

OElektro- und Automobilindustrie
©Versorgungsunternehmen

* Saia: 78% Cotone / 20% Poliestere / 2% Antistatico - 300g/m?
Merceria: Plastica

CARATTERISTICHE

OVERALL THOR

Koper: 78% Baumwolle / 20% Polyester / 2% Antistatisch - 300g/m?
Kurzwaren: Kunststoff

EIGENSCHAFTEN

Collo alto

Fascetta identificativa

Lampo centrale sotto I'aletta con bottoni a pressione nascosti
Cintura elasticizzata dietro

2 tasche pettorali con aletta chiusa

1 tasca interna

2 tasche all'italiana

2 tasche posteriori con aletta chiusa

1 tasca laterale con aletta chiusa

1 tasca porta-utensili

2 passanti porta-dosimetro

Polsini regolabili con bottoni a pressione
Tasche ginocchiere in saia, apertura sul basso
EN 14404: Tipo 2 - Livello 0

Orlo supplementare: +5cm

2 soffietti posteriori

Cucitura tripla

Pittogrammi delle norme sulla manica

Bande retroriflettenti ignifughe

Hochgeschlossener Kragen
Kennzeichnungs-Etikett
Mittiger ReiBverschluss unter Patte mit Druckkndpfen
Elastischer Bund an der Riickseite
2 Brusttaschen mit geschlossener Patte
1 Innentasche
2 schrége Eingriffstaschen
2 Geséltaschen mit geschlossener Patte
1 Seitentasche mit geschlossener Patte
1 Werkzeugtasche
2 Dosimeter-Halteschlaufen
Verstellbare Armabschliisse mit Druckknopfen
Knietaschen aus Koper, Offnung von unten
EN 14404: Typ 2 - Stufe 0
Verl&ngerbarer Saum: +5cm
2 Bewegungsfalten am Riicken
Dreifachabsteppung
Normensymbole am Armel
Feuerfeste Reflektorstreifen
|

BLU SCUR SMTHCNS SMTHCNM SMTHCNL SMTHCNXL ~ BMTHCNXKL  BMTHCNXXXL Lx
MARINEBLAU /'

8MTHCOS SMTHCOM SMTHCOL GMTHCOXL EN13034  IEC61482-2 EN 14404

TypePB6  Class1-4kA  Type2  colori/ colors
Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack 457

‘ 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 EN11612 ENT1611  EN1149-5
TAGLIE G AT+A2-B1-C1-E3F1 Class 1-AT+A2

SMTHCOXXL 8MTHCOXXXL



MULTIRISCHIO - MEHRFACHSCHUTZ

THOR 8MTHJ GIACCA THOR
VANTAGGI VORTEILE JACKETHOR
OBicolore OZweifarbig
OGiacca + Pantalone = EN 13034: Tipo 6~ ©Jacke + Hose = EN 13034: Typ 6
OMerceria in plastica OKunststoffkurzwaren

* Saia: 78% Cotone / 20% Poliestere /
2% Antistatico - 300g/m?
Merceria: Plastica

CARATTERISTICHE

* Koper: 78% Baumwolle / 20% Polyester /
2% Antistatisch - 300g/m?
Kurzwaren: Kunststoff

EIGENSCHAFTEN

Collo alto

Fascetta identificativa

Lampo centrale sotto I'aletta con bottoni a
pressione nascosti

2 tasche pettorali con aletta chiusa

1 tasca interna

2 tasche pettorali con aletta chiusa

2 passanti porta-dosimetro

Polsini regolabili con bottoni a pressione
Linguette di regolazione laterali con
bottoni a pressione

2 soffietti posteriori

Pittogrammi delle norme sulla manica
Bande retroriflettenti ignifughe

TAGLIE GROSSEN

Hochgeschlossener Kragen
Kennzeichnungs-Etikett

Mittiger Reil3verschluss unter Patte mit
Druckkndpfen

2 Brusttaschen mit geschlossener Patte

1 Innentasche

2 untere Taschen mit geschlossener Patte
2 Dosimeter-Halteschlaufen

Verstellbare Armabschliisse mit

Druckkndpfen
Verstellbare Béander an den Seiten mit

Druckkndpfen

2 Bewegungsfalten am Riicken
Normensymbole am Armel

* Feuerfeste Reflektorstreifen

GIALLO AV/BLU SCURO- [lF:V1 /TTI' 8MTHJYM 8MTHJYL 8MTHJYXL 8MTHJYXXL
GELB HV/MARINEBLAU
Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack
THOR 8MTHT PANTALONE THOR
VANTAGGI VORTEILE HOSETHOR
OBicolore OZweifarbig
OGiacca + Pantalone = EN 13034: Tipo 6~ ©@Jacke + Hose = EN 13034: Typ 6
OMerceria in plastica OKunststoffkurzwaren

* Saia: 78% Cotone / 20% Poliestere /
2% Antistatico - 300g/m?
Merceria: Plastica

CARATTERISTICHE

* Koper: 78% Baumwolle / 20% Polyester /
2% Antistatisch - 300g/m?
Kurzwaren: Kunststoff

EIGENSCHAFTEN

Cintura elasticizzata sui lati + passanti
Fascetta identificativa nella cintura

2 tasche all'italiana

2 tasche posteriori con aletta chiusa

1 tasca laterale con aletta chiusa

1 tasca porta-utensili

Tasche ginocchiere in saia, apertura sul
basso

EN 14404: Tipo 2 - Livello 0

Orlo supplementare: +5cm
Pittogrammi delle norme sulla tasca
Bande retroriflettenti ignifughe

Elastischer Bund an den Seiten + Schlaufen
Kennzeichnungs-Etikett im Bund

2 schrége Eingriffstaschen

2 GeséBtaschen mit geschlossener Patte

1 Seitentasche mit geschlossener Patte

1 Werkzeugtasche

Knietaschen aus Koper, Offnung von unten
EN 14404: Typ 2 - Stufe 0

Verlangerbarer Saum: +5cm
Normensymbole auf der Tasche
Feuerfeste Reflektorstreifen

\a)
EN 11612 EN11611  EN1149-5 EN 13034
A1+#A2-B1-C1-E2-F1 Class 1-A1+A2 Type PB6

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 ' @ @

|EC 61482-2 EN 20471 EN 20471

Class 1-4 kA Solo giacca Giacca + Pantalone

Jacke'alleine — Jacke + Hose

DRI

8KNEE

Ce
Ay

EN 11612 EN11611  EN1149-5 EN 13034

A1+A2-B1-C1-E2-F1 Class 1- A1+A2 Type PB6
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
TAGLIE G @ @2 @3

GIALLO AV/BLU CGOE  BMTHTYS SMTHTYM SMTHTYL SMTHTYXL

GELB HV/ MARINEBLAU

458  Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung:

stiickweise oder im 10er-Pack

SMTHTYXXL

|Ec 61432 2 EN 14404  EN 20471 EN 20471
Class 1-4 kA Type2  Solo pantalone Giacca + Pantalone
Hose alleine Jacke + Hose



ULTIRISCHIO - MEHRFACHSCHUTZ
THOR 8MTHC TUTA THOR

OVERALL THOR
VANTAGGI

OBicolore

OMerceria in plastica
©Industria petrolifera e dell'estrazione di gas
©Industria chimica

©Industria elettrica e automobilistica
©Servizi pubblici/Costruzioni/Aeroporto

VORTEILE

©Zweifarbig
OKunststoffkurzwaren

©0I- und Gasindustrie
©Chemische Industrie

O©Elektro- und Automobilindustrie
©Versorgungsunternehmen /
Baugewerbe / Luftfahrt

8KNEE

* Saia: 78% Cotone / 20% Poliestere / 2% Antistatico - 300g/m? « Koper: 78% Baumwolle / 20% Polyester / 2% Antistatisch - 300g/m?
* Merceria: Plastica * Kurzwaren: Kunststoff

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN
¢ Collo alto * Hochgeschlossener Kragen

Fascetta identificativa

Lampo centrale sotto I'aletta con bottoni a pressione nascosti
Cintura elasticizzata dietro

2 tasche pettorali con aletta chiusa

1 tasca interna

2 tasche all'italiana

2 tasche posteriori con aletta chiusa

1 tasca laterale con aletta chiusa

1 tasca laterale con aletta chiusa

2 passanti porta-dosimetro

Polsini regolabili con bottoni a pressione
Tasche ginocchiere in saia, apertura sul basso
EN 14404: Tipo 2 - Livello 0

Orlo supplementare: +5cm

2 soffietti posteriori

Cucitura tripla

Pittogrammi delle norme sulla manica

Bande retroriflettenti ignifughe

Kennzeichnungs-Etikett

Mittiger ReiBverschluss unter Patte mit Druckkndpfen
Elastischer Bund an der Riickseite

2 Brusttaschen mit geschlossener Patte

1 Innentasche

2 schrége Eingriffstaschen

2 Geséltaschen mit geschlossener Patte

1 Seitentasche mit geschlossener Patte

1 Werkzeugtasche mit geschlossener Patte

2 Dosimeter-Halteschlaufen

Verstellbare Armabschliisse mit Druckknopfen
Knietaschen aus Koper, Offnung von unten

EN 14404: Typ 2 - Stufe 0

Verl&ngerbarer Saum: +5cm

2 Falten am Riicken

Dreifachabsteppung c E
Normensymbole am Armel
Feuerfeste Reflektorstreifen

EN 11612 ENTI61  EN7149-5
Cl 1-A1+A2
40/42 44/46 ) 52/54 56/58 60/62 ATHAZBICILEZFT ClassT-Al+
& o
GIALLO AVIBLU scuro- IS SMCHCYM SMCHCYL  BMCHCYXL  SMCHCYXKL  SMCHCYXXXL EN13034 EC 74622 ENTHa04  EN 20471

GELB HV/MARINEBLAU Type PB6  Class 1-4 KA

Confezione: unitaria o da 10 / Verpackung: stiickweise oder im 10er-Pack 459



MULTIRISCHIO - MEHRFACHSCHU

TUTA SMS FIRE RETARDANT , (VasANNYVIANeEa M044135 TYPO 5-6

VANTAGGI

OFIRE RETARDANT
OAntistatica

©OChiusura elasticizzata polsini
OChiusura elasticizzata caviglia
OChiusura elasticizzata vita

VORTEILE

OFLAMMENHEMMEND

OAntistatisch

OElastischer Kordelzug am Handgelenk
OFElastischer Kordelzug am Beinabschluss
OElastischer Kordelzug in der Taille

SETTORI INDUSTRIALI

* Zone ATEX . ATEX-Zonen
« Industria farmaceutica . Pharma-
« Industria chimica Industrie
* Industria petrolifera . Chemische
Industrie
. Olindustrie

C€

ﬁ @ MO044135

CAT. 1l EN13034 EN13982-1 EN1149-5 EN14116
TYPE6 TYPES

CARATTERISTICHE ‘ EIGENSCHAFTEN

* SMS * SMS
* Chiusura centrale a cerniera con risvolto adesivo
* Vita elasticizzata

« Chiusura elasticizzata polsini

* Chiusura elasticizzata caviglia

 Cappuccio elasticizzato 3 lembi

Mittiger ReiBverschluss mit haftender Patte
Taille mit Gummizug

Elastischer Kordelzug am Handgelenk
Elastischer Kordelzug am Beinabschluss
Dreiteilige Kapuze mit Gummizug

BLEU BLAU 44133 44134 44135
460 confezione da 25 pezzi / Packung zu je 25 Stiick



MAGLIA
MASCHENWARE



MAGLIA - MASCHENWARE

T-SHIRT SPURR

VANTAGGI VORTEILE
OStrato di base ©Basisschicht
©Con trattamento ignifugo OFeuerfest

* 60% Modacrilico / 38% Cotone / * 60% Modacryl / 38% Baumwolle /

2% Antistatico - 180g/m? 2% Antistatisch - 180g/m?
CARATTERISTICHE ‘ EIGENSCHAFTEN

* Collo tondo * Runder Halsausschnitt

* Maniche lunghe « Lange Armel

* Pittogrammi delle norme sulla tasca * Normensymbole auf der Tasche

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 E c €
EN 11612 EN 1149-5

A1+B1-C1
BLU SCURO- MARINEBLAU 8MSPTNS 8MSPTNM 8MSPTNL 8MSPTNXL 8MSPTNXXL SMSPTNXXXL !

Confezione: unitaria o da 30 / Verpackung: einzeln oder im 30er-Pack

LANGE UNTERHOSE SPURR

VANTAGGI VORTEILE
OStrato di base ©OBasisschicht
©Con trattamento ignifugo OFeuerfest

* 60% Modacrilico / 38% Cotone / * 60% Modacryl / 38% Baumwolle /

2% Antistatico - 180g/m? 2% Antistatisch - 180g/m?
CARATTERISTICHE ‘ EIGENSCHAFTEN

* Cintura elasticizzata e Elastischer Bund

¢ Gambe lunghe « Lange Beine

* Pittogrammi sulla cintura « Normensymbole auf der Tasche

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 E c €
EN 11612 EN1149-5

SMSPSNS SMSPSNM SMSPSNL GMSPSNXL  OMSPSNXXL  BMSPSNXKKL O

Confezione: unitaria o da 30 / Verpackung: einzeln oder im 30er-Pack

m 8MSPB PASSAMONTAGNA SPURR

HAUBE SPURR
VANTAGGI VORTEILE
OStrato di base ©Basisschicht
©OCon trattamento ignifugo OFeuerfest
OCoprente ©Abdeckend

« 60% Modacrilico / 38% Cotone / 2% Antistatico - 180g/m? gqoz% (e S s

CARATTERISTICHE ‘ EIGENSCHAFTEN

« Zum Uberziehen
« Symbole auf der Brust

 Dainfilare
* Pittogrammi sulla pettorina

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 @ E c €
S M L XL 2XL 3XL EN 11612 EN 1149-5

BLU SCURO- MARINEBLAU [T 8MSPBNM 8MSPBNL SMSPBNXL SMSPBNXXL  smspaNxL 0!

462 Confezione: unitaria o da 30 / Verpackung: einzeln oder im 30er-Pack



SALDATURA
SCHWEISSEN



SALDATURA - SCHWEISSER

SALDATURA MO057455

GIACCA SALDATORE

SCHWEISSERJACKE

VANTAGGI VORTEILE
©Protezione contro le proiezioni ©Schutz vor Spritzern
OResistente OWiderstandsfahig
ODurevole OHaltbar

 Leder: Rindspaltleder
Garn: Kevlar ®

* Pelle: Crosta di vitello
Filato: Kevlar®

EIGENSCHAFTEN

Hochgeschlossener Kragen mit versetzten

Druckkndpfen
* Mittiger Reilverschluss unter Patte mit

Druckkndpfen
1 Brusttasche mit Patte

Elastische Armelbiindchen
Lange = 75cm

CARATTERISTICHE ‘

Collo alto, chiusura a riporto con bottoni a .
pressione

Bottoni a pressione nascosti sotto I'aletta

1 tasca pettorale con aletta
Polsini elasticizzati
Lunghezza = 75cm

(|

TAGLIE G

GRIGIO CHIARO- HELLGRAU

Confezione: da 10 / Verpackung: im 10er-Pack

SALDATURA MO057540

TAGLIA UNICA EINHEITSG

EN 11611

57455 Class 2- A1

DI

MANICOTTI SALDATORE

VANTAGGI VORTEILE
OProtezione contro le proiezioni ©Schutz vor Spritzern
OResistente OWiderstandsfahig
©Durevole OHaltbar

©OLungo OLang

* Pelle: Crosta di vitello  Leder: Rindspaltleder
* Filato: Kevlar®  Garn: Keviar ®

CARATTERISTICHE ‘ EIGENSCHAFTEN

« Elastico si entrambi i lati
¢ Lunghezza = 40cm

TAGLIE GROSSEN
GRIGIO CHIARO- HELLGRAU

Confezione (paio): da 50 / Verpackung: (Doppelpack): je 50

SALDATURA M057460

* Gummizug an beiden Seiten
* Lénge = 40cm

C€

EN 11611
Class 2- A1

TAGLIA UNICA EINHEITSG

57540

SCHWEISSER-STULPEN

o k
" 4

Wi

GHETTE SALDATORE

VANTAGGI VORTEILE
O©Protezione contro le proiezioni ©Schutz vor Spritzern
OResistente OWiderstandsféhig
©Durevole OHaltbar

©OMeta polpaccio ©Wadenmitte

* Pelle: Crosta di vitello « Leder: Rindspaltleder

GAMASCHEN

* Filato: Kevlar®

CARATTERISTICHE ‘

* Garn: Keviar ®

EIGENSCHAFTEN

¢ Chiusura a strappo
 Altezza = 30cm

TAGLIE GROSSEN
GRIGIO CHIARO- HELLGRAU

* Klettverschluss
* Hohe = 30cm

TAGLIA UNICA EINHEITSG
57460

51 C€

Class 2- A1

464 confezione (paio): da 50 / Verpackung: (Doppelpack): je 50



SALDATURA - SCHWEISSER

GREMBIULE SALDATORE

SALDATURA M056600

VANTAGGI VORTEILE
©Protezione contro le proiezioni ©Schutz vor Spritzern
OResistente OWiderstandsfahig
©Durevole OHaltbar

* Pelle: Crosta di vitello e Leder: Rindspaltleder

* Laccetti: Cotone * Bander: Baumwolle

* Filato: Kevlar® e Garn: Kevlar ®
CARATTERISTICHE ‘ EIGENSCHAFTEN

e Latzschiirze
* Zubinden im Nacken und am Riicken

< Grembiule con pettorina
« Laccetto attorno al collo e chiusura dietro

TAGLIE GROSSEN 90X60CM 110X70CM

Confezione: da 25 / Verpackung: im 25er-Pack

SC

120X90CM
56605

HWEISSERSCHURZE

C€

EN 11611
Class 2- A1

GREMBIULE TAEKI®

VANTAGGI VORTEILE
OAntitaglio OSchnittfest
OAnticalore OHitzeschutz
OResistente agli spruzzi OSpritzwasserschutz

* Fibra Taeki® * Taeki® Faser
CARATTERISTICHE ‘ EIGENSCHAFTEN
« Cinghietto collo regolabile « Verstellbarer Nackenriemen
« Cinghietti dietro regolabili con fibbie « Verstellbare Riickenriemen mit Schnallen
« Grembiule con pettorina e Latzschiirze

TAGLIE GROSSEN TAGLIA UNICA EINHE]

SCHURZE TAEKI®

GRIGIO CHIARO- HELLGRAU 56640

Confezione: da 5 o da 50 / Verpackung: im 5er- oder 50er-Pack
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ACCESSORI
/UBEHOR




ACCESSORI - ZUBEHOR

LED M071920 LAMPADA FRONTALE
VANTAGGI VORTEILE STIRNLAMPE
© Compatibilita ATEX. © ATEX-kompatibel.

o Visibilita (giallo fluo). © Sichtbarkeit (neon-gelb)
o Praticita (antiscivolo, angolo regolabile). © Praktisch (rutschfest, einstellbarer Winkel).

Pile / Batterien 3xAAA

Fonte luminosa / Lichtquelle CREE® XP-G2 LED

Dimensioni / Male 80 x 50 x 45 mm

Peso (senza pile) / Gewicht (ohne Batterien) 143g

2 modalita d'illuminazione / 2 Beleuch di Gittata corta / Kurze Leuchtweite Gittata lunga / Lange Leuchtweite
Potenze d'illuminazione / Lichtleistung 75Im 150 Im
Durate d'illuminazione / Beleuchtungsdauer 4h30 2h30
Distanze del fascio luminoso / Strahlabstande 75m 100 m
Grip antiscivolo / Rutschfester Griffbereich Si/Ja

Angolo regolabile / Winkelverstellung Si/Ja

Resistenza alla caduta / Sturzfestigkeit m

CONFEZIONE: da 5 o da 30 / VERPACKUNG: im 5er- oder 30er-Pack.

EN 60529 IP67
EN55015:2013 c E
EN 61547 : 2009

RencH RoHt E»)
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ACCESSORI - ZUBEHOR

ATEX M071900

TORCIA

VANTAGGI

© Compatibilita ATEX.

© Resistenza (acqua, urti)
o Visibilita (giallo fluo).

VORTEILE

© ATEX-kompatibel.

© Hohe Bestandigkeit
(Wasser, Stoe).

© Sichtbarkeit (neongelb)

DESCRIZIONE / BESCHREIBUNG

TASCHENLAMPE

ATEX M071910

TORCIA

VANTAGGI

© Compatibilita ATEX.

© Resistenza (immersione).
© Visibilita (giallo fluo).

VORTEILE

© ATEX-kompatibel.

© Hoher Bestandigkeit
(Tauchen)

© Sichtbarkeit (neongelb)

DESCRIZIONE / BESCHREIBUNG

TASCHENLAMPE

Pile Pile

Batterien G CRe) Batterien AN,

Fonte luminosa oy Fonte luminosa ey

Lichtquelle CREE® XP-E LED Lichtquelle CREE® XP-G LED

Dimensioni / Maf3e 174 x 47 x 47 mm Dimensioni / Maf3e 172 x 47 x 47 mm

Peso (senza pile) 115 Peso (senza pile) 140

Gewicht (ohne Batterien) 9 Gewicht (ohne Batterien) 9

2 modalita d'illuminazione Gittata corta Gittata lunga 3 modalita d'illuminazione Eampeqglante] Bllfrkend

2 Beleuchtungsmodi Kurze Leuchtweite | Lange Leuchtweite 3 Beleuchtungsmodi i Gittata Iunga_
Kurze Leuchtweite | Lange Leuchtweite

Potenze d'illuminazione Potenze d'illuminazione

Lichtleistung Hiw 2ol Lichtleistung U7/

Durate d'illuminazione Durate d'illuminazione

Beleuchtungsdauer A £h00 Beleuchtungsdauer chig

Lunghezze del fascio luminoso Lunghezze del fascio luminoso

Strahlabstande B Lz Strahlabstande i

Clip di aggancio Si/Ja Clip di aggancio Si/Ja

Befestigungs-Clip

Befestigungs-Clip

CONFEZIONE: da 12 o da 48.

VERPACKUNG: im 12er- oder 48er-Pack.

EN 60529 IP67
EN 55015:2013

EN 61547 : 2009

REACH Rols €x)

CONFEZIONE: da 5 o da 50

VERPACKUNG: im 5er- oder 50er-Pack

EN 60529 IP68
EN55015:2013 ( €
EN 61547 : 2009

REACH Rols Ex)
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SCEGLIERE LA PROPRIA TAGLIA
GROSSE AUSWAHLEN

PRENDERE LE MISURE
MASS NEHMEN

Le misure si prendono in centimetri, orizzontalmente, utilizzando
un metro da sarta da appoggiare sul corpo senza stringere.
Gemessen wird horizontal in Zentimetern mit ﬁwem MaRband,
das nicht zu fest an den Kérper angelegt wird

Petto

« GIRO PETTO/ BRUSTUMFANG Taile
Il giro petto si misura in corrispondenza del punto pit robusto del

petto, tenendo il metro da sarta teso, aderente a corpo, ma non stretto.

Der r?m g wird an der breitesten Stelle des
ein st angelegten Mallband gemessen Bacino

ustkorbs mit

n N

 GIRO VITA/ TAILLENUMFANG

Il giro vita si misura in corrispondenza del punto piu stretto della vita,
tenendo il metro da sarta teso aderente a corpo, ma non stretto.

[ : n Stelle der Taille mit einem

o CIRCONFERENZA BACINO/ HUFTUMFANG

La circonferenza bacino si misura in corrispondenza del

punto piu robusto delle anche, tenendo il metro da sarta teso,
aderente a Corpo ma non stretto.

Der Hm* imfang \/\/”(7 an der breitesten Stelle der Hifte mit einem nicht
zu fest angelegten MalRband gemessen

TABELLA DELLE MISURE
MASSTABELLE

« DONNA/ DAMEN

Si consiglia di ordinare la taglia
corrispondente al valore piu alto
della misura.

Petto/
Vita/
Bacino/

« UOMO/ HERREN

Petto/
Vita/
Bacino/

Per saperne di piv, vedere il sito www.coverguard-safety.com
Weitere Informationen finden Sie auf www.coverguard-safety.com
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GLOSSARIO / VOKABULAR

REGOLAZIONI / VERSTELLVORRICHTUNGEN

POLSINI ELASTICIZZATI POLSINI REGOLABILI CINTURA DORSO ELASTICIZZATO

ELASTISCHE ARMELBUNDCHEN VERSTELLBARE ELASTICIZZATA GUMMIZUG IM RUCKEN
ARMABSCHLUSSE ELASTISCHERBUND

CIUSURA PARTE

INFERIORE GAMBA ¢[J1 cHIusURA BRETELLE AMOVIBILI ORLO EXTRA
VERSTELLBARER KORDELZUG ABNEHMBARE TRAGER ZUSATZLICHER SAUM
BEINABSCHLUSS

’ili‘ BRETELLE REGOLABILI BRETELLE AMOVIBILI
VERSTELL BARE TRAGER ABNEHMBARE TRAGER

PROTEZIONE /SCHUTZ
APPUCCIO X LEMBI CAPPUCCIO TEMPESTA ALETTA CENTRALE POLSINI FRANGIVENTO
INROLLBARE KAPUZE STURMKAPUZE MITTIGE PATTE WINDDICHTE BUNDCHEN
% Loae 0 MPERMEABILE @ CUCITURE SALDATE @ PTOTEGGI-RENI ﬁ RETRORIFLETTENTE
S A VERSIEGELTE NAHTE NIERENSCHUTZ ™) RertExTiEREND

' TASCHE GINOCCHIERE RIALZO DIETRO SENZA METALLI
y J KNIETASCHEN NIERENSCHUTZ OHNE METALL

PRATICO / PRAKTISCHE DETAILS

~ CAPPUCCIO AMOVIBILE TASCA (X) MANICHE AMOVIBILI APERTURA PASSA-MANO
ABNEHMBARE KAPUZE TASCHE (X) ABNEHMBARE ARMEL EINSCHUBTASCHE
REVERSIBILE AERAZIONE TRASPIRANTE MARCATURA B
REVERSIBLE BELUFTUNG ATMUNGSAKTIV KENNZEICHNUNG MOGLICH
LIBERO SERVIZIO CINGHIETTO RINFORZO CAVALLO CUCITURA TRIPLA
SELBSTBEDIENUNG PORTAUTENSILI SCHRITTVERSTARKUNG DREIFACHABSTEPPUNG

WERKZEUGSCHLAUFEN

1+ /VORTEILE

NUOVO NUOVO TAGLIO IMPERMEABILE DONNA

NEW NEUER SCHNITT WASSERDICHT DAMEN
-45°C FIBRA ECOLOGICA PRODOTTO X IN 1 _~= LEGGERO
-45°C OKO-FASER PRODUKT XIN 1 = LEICHT

"1 CALDO STRETCH
WARM STRETCH
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SICHTBARKEIT

Unser Warnschutzsortiment
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GIACCA / JACKE

GIACCA SOFTSHELL
SOFTSHELL-JACKE
VANTAGGI VORTEILE

©Contro le intemperie lievi ©Beij schlechtem Wetter
©Comfort e Calore OTragekomfort und Kélteschutz
©OBande segmentate ©Segmentierte Streifen

©Combinabile con il parka KAZAN  ©Kombinierbar mit KAZAN-Parka

GILET / WESTE

B e

VANTAGGI VORTEILE

©OMateriale Robusto e Impermeabile  ©Robustes und

OReversibile wasserundurchléssiges Material
Olnserti antisporco ©Wendbar

©Schmutzabweisende Einséatze
©Segmentierte Streifen

©OBande segmentate

. Softshell 3 strati: 100% Poliestere + Membrana TPU + Micropile
100% poliestere. 300g/m?

. Bande retroriflettenti: Bande segmentate: larghezza 5 cm

. Impermeabilita: 3.000mm

. Traspirabilita: 800 g/m?/24h

. 3-Lagen-Softshell: 100% Polyester + TPU-Membran + Mikrofleece
100% Polyester. 300g/m?

. Reflektorstreifen: Segmentierte Streifen 5 cm breit

. Wasserundurchlassigkeit: 3.000mm

. Atmungsaktivitat: 800 g/m?/24h

CARATTERISTICHE

Collo alto
. Zip centrale
. 2 tasche basse con cerniera lampo
. 1 tasca pettorale con cerniera lampo
. 2 grandi tasche basse interne
. Polsini con shieco elastico
. Attacchi sui polsini per agganciamento al parka
. Inserti in colori contrastanti: Spalle + Polsini + Parte inferiore
. Proteggi-reni
EIGENSCHAFTEN
. Hochgeschlossener Kragen
. Mittiger Reiverschluss
. 2 untere Taschen mit ReiBverschluss
. 1 Brusttasche mit ReiBverschluss
. 2 groBe, aufgesetzte Innentaschen
. Armabschliisse mit elastischem Schrdgband
. Schlaufen am Armelsaum, zum Fixieren am Parka 2
. Kontrastierende Einséatze: Schultern + Saum @
. Lendenschutz 150 20471 C €

TASLIE 40/42 | 44/46 | 48/50 | 52/54 | 56/58 | 60/62 | 64/66
SEN

GlALLU AV 5KAS160008 SKAS16000M 5KAS16000L SKAS1600XL SKAS1602XL 5KAS1603XL SKAS1604XL

474

Ripstop: 100% Poliestere spalmato Poliuretano. 200g/m?

. Interno: 100% Poliestere spazzolato. 125g/m?
. Trapuntatura: 100% Poliestere. 140g/m?
. Bande retroriflettenti: Bande segmentate: larghezza 6 cm

Impermeabilita: 1.000mm

Ripstop: 100% Polyester mit Polyurethanbeschichtung. 200g/m?

. Innen: 100% geblirstetes Polyester. 125g/m?

. Steppfutter: 100% Polyester. 140g/m?

. Reflektorstreifen: Segmentierte Streifen 6 cm breit
. Wasserundurchlassigkeit: 1.000mm

CARATTERISTICHE

. Collo alto
. Zip centrale
. 1 tasca pettorale con cerniera lampo sotto il bordino (lato AV)
. 2 tasche basse con cerniera lampo sotto bordino (fronte/retro)
. Shieco elastico sugli scalfi + parte inferiore
. Inserti spalle + petto + fianchi antisporco
. 2 bande retroriflettenti segmentate
EIGENSCHAFTEN
. Hochgeschlossener Kragen
. Mittiger ReiBverschluss
. 1 Brusttasche mit verdecktem Reilverschluss (HV-Seite)
. 2 untere Taschen mit verdecktem ReiBverschluss (Innen / AuBen}
. Elastisches Schragband an Armausschnitte or
. Schmutzabweisender Einsatz an Schultern c €
. 2 segmentierte Reflexstreifen 180 20471 1S0 20471

Taglia S
GroBe S

Taglia M e oltre
GroBe M und groBer

TAGLIE

- 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62

GIGAELLIEKO '\'A 5YOR16000S 5YOR16000M 5YOR16000L 5YOR1600XL 5YOR1602XL  5YOR1603XL

ARA';(\:['ONE 5YOR17000S 5YOR17000M 5YOR17000L  5YOR1700XL 5YOR1702XL  5YOR1703XL
ORANGE HV]

CONFEZIONE: unitaria o da 10 / VERPACKUNG: stiickweise oder im 10er-Pack



GIUBBOTTO / BLOUSON

VANTAGGI VORTEILE
OEssenziale OBasics
OPorta-badge QAusweishiille

©Cappuccio integrato ripiegabile

Ointegrierte verstaubare Kapuze

GIUBBOTTO TERMICO ﬁ
THERMO-BLOUSON @ @ [C@D] @ @

. Oxford: 100% Poliestere spalmato Poliuretano. 300D . 0xford: 100% Polyester mit Polyurethanbeschichtung. 300D

. Raso: 100% Poliestere. 50g/m? : Taft: 100 % Polyester. 50g/m* )

. Trapuntatura: 100% Poliestere. 160g/m? (corpo) + 140g/m? . Steppfutter: 100% Polyester. 160g/m? (Korper) + 140g/m? (Armel)
(maniche)

. Bande retroriflettenti: Bande cucite microsfere: larghezza 5 cm . Reflektorstreifen: Aufgenahte Mikrokugelstreifen:5 cm breit

. Impermeabilita: 3.000mm . Wasserundurchlassigkeit: 3.000mm

CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN

. Cuciture impermeabili . Wasserdichte Nahte ) ) )

. Cappuccio fisso integrato nel colletto + Cordoncino di chiusura | ® Nicht abnehmbare, in den Kragen integrierte Kapuze + Elastischer
elasticizzato e blocchi Kordelzug & Stopper

. Collo alto . Hochgeschlossener Kragen

. Zip centrale a doppio cursore sotto |'aletta con chiusura a strappo | * Mittiger Zwei-Wege-ReiBverschiul mit Klettverschluss-Patte

. 1 tasca pettorale a toppa con aletta con chiusura a strappo + . ) 1 aufgesetzte Brusttasche mit Klettverschluss-Patte + Plastik-
Porta-badge in plastica Ausweistasche

. 2 tasche basse verticali coperte dall'aletta . 2 untere senkrechte Taschen mit Patte

. 1 tasca Napoleone . 1 Napoleontasche

. 1 tasca a toppa interna, con chiusura a strappo . 1 aufgesetzte, untere Innentasche mit Klettverschluss

. Maniche effetto Kimono . Kimono-Arme

. Polsini frangivento con bordo a coste . Windschutz-Strickbiindchen am Armel

. Cintura elasticizzata . Elastischer Bund

. Bande: doppia bretella + doppio bracciale + doppia cintura . Streifen: zwei Tragerstreifen + zwei am Arm + zwei in der Taille

3 2

1 3

T v 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66 @ @ H
S M L XL 2XL 3XL 4xXL EN343 EN 14058 X

CONFEZIONE: unitaria o da 10 / VERPACKUNG: stiickweise oder im 10er-Pack

5S0U16000S  5SOU16000M  5SOU16000L  5SOUT600XL  5SOU1602XL  5SOU1603XL  5S0U1604XL C € 3

5S0U17000S  5SOUT7000M 5SOUT7000L 5SOUT700XL 5SOUT702XL ~5SOUTZO3KL  5SOUT7OAXL

1S0 20471
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GLOSSARIO / VOKABULAR

REGOLAZIONI / PROTEZIONE /SCHUTZ COMODITA /
VERSTELLVORRICHTUNGEN PRAKTISCHE DETAILS I+/VORTEILE
@ ;&';SST'I’S'::Z';AST'C'ZZAT' CAPPUCCIO X LEMBI @ CAPPUCCIO AMOVIBILE @ NUOVO
[l -~ KAPUZE X TEILE ABNEHMBARE KAPUZE NEU
@ CE;:T'E‘L'L“BE\‘;‘ELAB"-' @ CAPPUCCIO TEMPESTA @ TASCA (X) @ NUOVO TAGLIO
i RMKAPUZE TASCHE () NEUER SCHNITT
ARMABSCHLUSSE SIS C SEHERY zike
CINTURA ELASTICIZZATA ALETTA CENTRALE MANICHE AMOVIBILI IMPERMEABILE
ELASTISCHER BUND MITTIGE PATTE ABNEHMBARE ARMEL WASSERDICHT
DORSO ELASTICIZZATO POLSINI FRANGIVENTO APERTURA PASSA-MANO DONNA
GUMMIZUG IM RUCKEN WINDDICHTE BUNDCHEN EINSCHUBTASCHE DAMEN
CHIUSURA PARTE INFERIORE ZIP IMPERMEABILE )
@ GAMBA % WASSERDICHTER @ Lz % 5
VERSTELLBARER BEINABSCHLUSS | &~ REISSVERSCHLUSS SCHLITZ 457
CHIUSURA ‘ CUCITURE SALDATE REVERSIBILE FIBRA ECOLOGICA
KORDELZUG \ VERSIEGELTE NAHTE WENDBAR CKO-FASER
'; || BRETELLE AMOVIBILI PROTEGGI-RENI AERAZIONE PRODOTTO X IN 1
[V ABNEHMBARE TRAGER NIERENSCHUTZ BELUFTUNG XIN T PRODUKT
RETRORIFLETTENTE TRASPIRANTE <§™) CcALDO
REFLEKTIEREND ATMUNGSAKTIV Y
MARCATURA LEGGERO
VEREDELUNG MOGLICH LECHT

LIBERO SERVIZIO
=1 SELBSTBEDIENUNG

TROVARE LA PROPRIA TAGLIA / DIE RICHTIGE GROSSE FINDEN

Le misure si prendono in centimetri, orizzontalmente, utilizzando un metro da sarta da appoggiare sul corpo senza
stringere, nel punto piti robusto per quanto riguarda il giro-petto @ e la circonferenza-bacino, mentre il © giro vita si
misura nel punto piu stretto @.
Messen Sie die MaRe mit einem BandmaR direkt an Ihrem Kérper, aber nicht zu eng. Wahlen Sie zum Messen des Brustumfangs @
und des Hiiftumfangs (@ die breiteste Stelle und zum Messen des Taillenumfangs die schmélste Stelle @.
Si consiglia di ordinare la taglia corrispondente al valore piu alto della misura:
Bestellen Sie die Grol3e, die Ihrem
weitesten Kérperumfang entspricht:

W

Per Parka, Giacche, Giubbotti, Gilet
o Fir Parkas, Jacken, Blousons, Westen
(B K G
Per le tute
Fir Overalls

Per Pantaloni, Pantaloncini e tute da lavoro con bretelle
Fir Hosen, Shorts und Trdgerhosen

TAGLIE

GROSSEN

81-84 85-88 89-92 93-96 97-100 101-104 105-108 109-112 113-116 117-120 121-124 125-128 129-132 133-136 137-140 141-144
69-72 73-76 77-80 81-84 85-88 89-92 93-96 97-100 101-104 105-108 109-112 113-116 117-120 121-124 125-128 129-132

85-88 89-92 93-96 97-100 101-104 105-108 109-112 113-116 117-120 121-124 125-128 129-132 133-136 137-140 141-144 145-148
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SICHTBARKEIT

Unser Warnschutzsortiment
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! La soluzione giusta per ogni situazione
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INHALT

c

REGEN

0 ANTIPIOGGIA k1
WARME

% CALDO 2

ARBEITSKLEIDUNG P 539
INDUMENTI DA LAVORO
MULTIRISK-KLEIDUNG

INDUMENTI MULTIRISCHIO ‘ e

ZUBEHOR
e ACCESSORI "
o SERVICE
S SERVIZI >




UBERBLICK / PANORAMICA

KALTE / ANTIFREDDO

=

PARKAS 4IN 1

KANATA ROADWAY - AIRPORT
TKANY/7KANO 7ROPY/7ROPO 70550/70560/70570 /70580/70600 TAIFY/TAIFO
P 492 P494 P 496 P 498
$
[
&
I
g
=
o
KETA ROADWAY HI-WAY AIRPORT AIRPORT AIRPORT
TKETY/TKETO 7ROAY/7ROAQ 70450/70460 TAIVY/TAIVO TAIPY/TAIPO TAILY/TAILO
P 500 P 501 P 502 P 503 P 504 P 505

e ©

JACKEN / GIACCHE

STATION STATION ACCESS ROADWAY HI-WAY HI-WAY STATION
70630/70640/70680 7STAY 7ROJY/7TROJO 70520/70530 THWXY/THWXO 7PSTY/7PSTO
P 506 P 507 P 508 P 509 P510 P 511
=
=
Q
aQ
[ea)
=
G
~
«
=
o
(72}
2
=1
(= ROADWAY HI-WAY AIRPORT
7ROFY THWBY 7AIBY/7AIBO
P 512 P513 P 514
[
Ly
=J
O]
-
=
w
=
(%]
w
=
STATION HI-WAY HI-WAY HI-WAY
70800/70810 THWGY/THWGO 70500/70510 THWVY/THWVO
P515 P 516 P 517 P518
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REGEN / ANTIPIOGGIA

PARKAS / PARKA

11

=
W
=
S
=
(@}
O
-
m
(D]
pe)
N
=
<

HOSEN / PANTALONE

HYDRA HI-WAY HARBOR AIRPORT HARBOR AIRPORT
THYDY/7HYDO THWRY/THWRO 70310/70330 TAY/TANO 70320/70340 TAITY/TAITO
P 520 P 522 P 524 P 526 P 525 P 527

WARME / CALDO
s <
s= =&
£35 &)
< <
oW N
=T £S
=<0 S9
—4= =
g g
= SUNA/SUNO YARD KYRIA/KYRIO KOMA/KOMO YARD YARD YARD
7SUNY/7SUNO TYAPY/TYAPO 7TKYRY/TKYRO 7KOMY/7KOMO TYAVY/7YAVO TYATY/TYATO 70270/70280
P 529 P 530 P 531 P 532 P 533 P 533 P 534
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NORMEN / NORME

Unsere Bekleidungsreihe Coverguard® Hohe Sichtbarkeit
entspricht den Anforderungen, die in den geltenden diversen
europaischen Normen im Bereich des Personlichen Schutzes
spezifiziert sind.

Um lhren Bediirfnissen im Hinblick auf Schutz und Sicherheit

bestmdglich nachzukommen, haben unsere Teams aufer
dem Zertifizierungsprozess in Zusammenarbeit mit "I'Institut

Francais du Textile et de I'Habillement” (IFTH - dem
Franzgsischen Institut fiir Textilien und Bekleidung) die
Mdglichkeit geschaffen, unsere Kleidung unter extremsten
Bedingungen zu testen.

IS0 13688:2013

In der Norm ISO 13688 werden die allgemeinen Anforderungen an
Ergonomie, Unschédlichkeit, GroBenbezeichnung, Alterung und
Kennzeichnung von Schutzkleidung spezifiziert. Sie darf innerhalb
eines Zertifizierungsprozesses nur in Verbindung mit anderen,
spezifischeren Normen verwendet werden.

HOHER SICHTBARKEIT

La nostra linea di abbigliamento Coverguard® alta visibilita
soddisfa i requisiti specificati dalle varie norme europee in vigore
nel settore della protezione individuale.

Al fine di soddisfare al meglio le esigenze in termini di protezione
e sicurezza, oltre al processo di certificazione, i nostri team
hanno realizzato, in collaborazione con I'lstituto Francese per

il Tessile e I'Abbigliamento (IFTH) una procedura per testare i
nostri capi nelle condizioni pit estreme.

La norma IS0 13688 specifica i requisiti generali in termini di
ergonomia, innocuita, indicazione delle taglie, invecchiamento e
contrassegnazione degli indumenti protettivi. Si pud utilizzare nel
contesto di un processo di certificazione soltanto in associazione
con altre norme pit specifiche.

ALTA VISIBILITA

@X 1SO 20471:2013

In der Norm 1SO 20471 werden die Anforderungen spezifiziert,
die bei Kleidung mit hoher Sichtbarkeit zu beachten sind, um die
Prasenz des Nutzers insbesondere in Gefahrensituationen visuell
zu signalisieren, und zwar tagsiiber und nachts.

Die Tagessichtbarkeit wird durch fluoreszierende Farben (Gelb,
Orange oder Rot) gewéhrleistet. Ces couleurs, qui semblent émettre
une lumiére propre, disposent d'une capacité a absorber I'énergie
dans les zones proches de l'ultraviolet pour la transformer en
lumiére visible, les rendant ainsi beaucoup plus éclatantes que les
couleurs standards.

Die Nachtsichtbarkeit wird durch silbergraue retroreflektierende
Streifen gewédhrleistet, wobei die darin verarbeiteten
Mikroglaskugeln die Fahigkeit besitzen, jeden Lichtstrahl in
Richtung der Senderquelle zuriickzusenden wie zum Beispiel die
Scheinwerfer eines Fahrzeugs.

La norma ISO 20471 specifica i requisiti che gli indumenti ad Alta
Visibilita devono avere per segnalare visivamente la presenza
dell'utente, soprattutto in condizioni pericolose, sia di giorno sia di
notte.

La visibilita di giorno é garantita dai colori fluorescenti (giallo,
arancione o rosso). Questi colori, che sembrano emettere luce propria,
sono in grado di assorbire I'energia nelle zone vicine all'ultravioletto,
per trasformarla in luce visibile, di conseguenza sono molto pit vistosi
rispetto ai colori standard.

La visibilita di notte é invece garantita dalle bande retrorifrangenti
grigio argento, le cui microsfere di vetro rifrangono i raggi luminosi in
direzione della sorgente luminosa che emette la luce, per esempio i
fari di un'automobile.

Je nach Mindestflachen an fluoreszierendem Hintergrundmaterial @) und retroreflektierende @
Werden in der Norm drei Klassen (X) unterschieden :

la norma distingue tre classi  (X):

Klasse 3 / Classe 3

Hachstes Sichtbarkeitsniveau
Livello di visibilita massimo
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A seconda delle superfici minime di materiali fluorescenti @) e retrorifrangenti, @

Klasse 2 / Classe 2 Klasse 1/ Classe 1

Zwischenniveau Niedri

g Sichtbarkei
Livello di visibilita intermedio

Livello di visibilita minimo




Ein Kleidungsstiick, das nur den Torso bedeckt (Leibchen, Weste)
oder das den Torso und die Arme bedeckt (Jacke, Blouson, T-Shirt
usw.), muss mindestens einen retroreflektierenden Streifen in
.Gurtform*, komplettiert mit einem zweiten Streifen in ,Gurtform”
oder mit zwei.

Verhindert ein }-"\r_r_nel das Anbringen von einem/zwei Streifen am
Torso, muss der Armel mit einem/zwei Streifen in ,,/-\_!'mbindenform“
umgeben werden. Handelt es sich um einen langen Armel, sind zwei
Streifen in ,Armbindenform" aufzubringen.

Ein Kleidungsstiick, das die Beine bedeckt, muss um jedes Bein
herum mindestens zwei Streifen aufweisen.

Ein Kleidungsstiick der Klasse 3 muss zwingend den Torso
bedecken und lange Armel und/oder Beinteile aufweisen, die mit
retroreflektierenden Streifen versehen sind.

Mindestens (50 + 10) % der Mindestflache des sichtbaren
Basismaterials muss sich auf der Vorderseite des Kleidungsstiicks
befinden.

Fir die Zertifizierung sind zudem ein Test zum Farbverhalten
(fluoreszierend und dunkel) beim Waschen, Trockenreinigen,
Bleichen und/oder Biigeln sowie ein weiterer Test zur
Wasserdampfbestandigkeit erforderlich.

In Abhangigkeit vom Risiko empfohlene Sicherheitsklasse
Classe di indumenti consigliata in funzione del rischio

Fahrzeuggeschwindigkeit

Un capo che copre soltanto il torso (canotta, gilet) o il torso e le
braccia (giacca, giubbotto, T-shirt, ...) deve avere almeno una banda
retrorifrangente “in vita", completabile con una seconda banda "“in vita"
o due bande “a bretella”.

Se una manica impedisce di distinguere una/due banda/e sul torso, &
necessario apporre sulla circonferenza della manica una/due banda/e
“a bracciale”. Se la manica é lunga, le bande “a bracciale" sulla
circonferenza devono essere due.

Un indumento che copre le gambe deve avere almeno due bande
sulla circonferenza per gamba.

Un indumento di classe 3 deve necessariamente coprire il torso

ed essere dotato di maniche e/o Pantalone lunghi con bande
retrorifrangenti.

Almeno il (50 £ 10) % della superficie minima del materiale di base
visibile deve essere sulla parte anteriore del capo.

Ai fini della certificazione, sono inoltre necessari i test di tenuta dei
colori (fluorescente e scuro) durante il lavaggio, di lavaggio a secco, di
candeggio e/o stiratura, nonché di resistenza al vapore acqueo.

Velocita del veicolo PELa: AE
Nutzertyp * Passiv Passiv
Tipo di utente * Passivo Passivo
Risikostufe Hoch Hoch
Livello di rischio Elevato Elevato
Sicherheitskl
icherheitsklasse 3 2

Classe dell'indumento

< 30km/h < 15km/h
Passiv Passiv Aktiv
Passivo Passivo Attivo
Hoch Mittel Mittel
Elevato Moderato Moderato
1 o B

* Passiv: Person befindet sich auf der Strale, nimmt aber nicht am Verkehrsgeschehen teil und ist auf eine andere Sache als den Verkehr konzentriert, wie zum Beispiel ein

StraBenbauarbeiter oder eine in einer Notsituation befindliche Person.

Aktiv: Person befindet sich auf der StraBe, nimmt am Verkehrsgeschehen teil und ist auf den Verkehr konzentriert, wie zum Beispiel ein Radfahrer oder ein FuBgéanger, der

sich auf der StraBe befindet.

* Passivo: persona che si trova per strada, ma non sta circolando ed é invece concentrata su altro, per esempio un operaio addetto ai lavori stradali o una persona in condizioni di
emergenza / Attivo: persona che si trova per strada, sta circolando ed é concentrata sulla circolazione, per esempio un ciclista o un pedone che si spostano sulla strada.

@ NF EN 1150:1999

In der Norm NF EN 1150 werden die Anforderungen spezifiziert,
die bei Kleidung mit hoher Sichtbarkeit, bestimmt fiir Erwachsene
und Kinder im Rahmen des nicht professionellen Gebrauchs, zu
beachten sind, um die Prasenz des Nutzers visuell zu signalisieren,
und zwar tagsiiber unabhéngig von den Lichtverhéltnissen und
nachts im Licht der Scheinwerfer eines Fahrzeugs, von Strahlern
oder bei urbaner Beleuchtung. Diese Norm bezieht sich nicht auf
ACCESSORIteile, die von den Nutzern mitgefiihrt werden oder an der
Kleidung befestigt sind.

La norma ISO 1150 specifica i requisiti che gli indumenti ad Alta
Visibilita per adulti e bambini devono avere nel contesto di un utilizzo
non professionale per segnalare visivamente la presenza dell'utente
sia di giorno, a prescindere dalle condizioni di luminosita, sia di notte,
alla luce dei fari di un veicolo, dei lampioni o dell'illuminazione urbana.
Questa norma non si applica agli accessori indossati dagli utenti o
fissati agli abiti.




NORMEN / NORME

WITTERUNGSEINFLUSSE

=5

INTEMPERIE

* SCHUTZ GEGEN REGEN / PROTEZIONE ANTIPIOGGIA

B NFEN 343+A1:2007

In der Norm NF EN 343+A1 werden die Anforderungen

an Materialien und Nahte von Schutzkleidung gegen
Witterungseinfliisse wie Niederschlage in Form von Regen oder
Schnee, Nebel und Bodenfeuchtigkeit und die entsprechenden
Priifverfahren spezifiziert.

In der Norm werden zwei wesentliche Eig haften unter

der Wasserdurchgangswiderstand oder die Wasserdichte,
auch fiir die Nahte gemessen. Je hoher die Klasse (1 bis 3),
desto undurchlassiger das Kleidungsstiick.

oder die Atmungsaktivitat, gestattet, die
Wasserdampfdurchlassigkeit von Textilien zu bewerten, das
heilt die Fahigkeit eines Kleidungsstiicks zur Evakuierung
der Transpiration.

Je hoher die Klasse (1 bis 3), desto atmungsaktiver das
Kleidungsstuck.

o der Wasserdampfdurchgangswiderstand

La norma NF EN 343+A1 specifica i requisiti e i metodi di test applicabili
sui materiali e sulle cuciture degli indumenti di protezione contro le
Intemperie, come le precipitazioni in forma di pioggia o neve, nebbia e
umidita del terreno.

La norma distingue due caratteristiche fondamentali:

la resistenza alla penetrazione dell'acqua o impermeabilita,
misurata anche sulle cuciture. Piti la classe é elevata (da T a 3),
pit I'indumento é impermeabile;

valutare la permeabilita di un tessuto al vapore acqueo, ossia la
sua capacita di espellere i vapori di traspirazione. Piu la classe é
elevata (da 1 a 3), piti I'indumento é traspirante.

° la resistenza al vapore acqueo o traspirabilita, che consente di

Y SCHUTZ GEGEN KUHLE UMGEBUNGEN Temperaturen iiber -5 °C
ii PROTEZIONE FREDDO MODERATO Temperature superiori a -5°C

5 NF EN 14058:2017

In der Norm NF EN 14058 werden die Leistungsanforderungen an
Kleidung zum Schutz gegen kiihle Umgebungen bei Temperaturen
iiber -5 °C und die entsprechenden Priifverfahren spezifiziert
(niedrige Temperaturen, Feuchtigkeit und Luftgeschwindigkeit).

In der Norm werden Warmedurchgangswiderstand (Y1), die
Luftdurchlassigkeit (Y2), der Wasserdurchgangswiderstand (Y3)
und der Grundwérmeisolationswert (Y4 und Y5) unterschieden.

Die thermische Isolation (Rct) legt fest, ob ein
Kleidungsstiick die Warme halt. Je hoher der Wert, desto
besser isoliert ist das Kleidungsstiick und schiitzt vor
Kalte.Kleidung, deren thermische Isolation {iber 0,25
mzK/W liegt, sind fiir kalte Umgebungen bestimmt (NF EN
342).

Die Luftdurchlassigkeit (AP) legt fest, ob ein
Kleidungsstiick vor Wind schiitzt, wobei dazu der
Luftdurchsatz gemessen wird, der die diversen
Kleidungsschichten unter einem Druck von 100 Pa
(Pascal) durchdringt. Je niedriger der Wert, desto weniger
luftdurchléssig ist das Kleidungsstiick und desto besser

®
@

La norma NF EN 14058 specifica i requisiti e i metodi di test sulle
performance degli indumenti di protezione contro gli effetti delle
temperature mediamente basse con pit di - 5°C, percio basse
temperature, umidita e velocita dell'aria.

La norma distingue la resistenza termica (Y1), la permeabilita all’aria
(Y2), la resistenza alla penetrazione dell'acqua (Y3) e I'isolamento
termico (Y4 e Y5). | test vertono soltanto sui primi due criteri, in quanto
i tre successivi sono oggetto di prova nel quadro di altre norme in
vigore.

La resistenza termica (Rct) determina se un indumento sia in
0 grado di preservare il calore. Piti il valore é elevato, pit I'indu-

mento é isolante e protegge dal freddo. Gli indumenti caratter-
izzati da una resistenza termica superiore a 0,25 m2K/W sono
destinati agli ambienti caratterizzati da Freddo Intenso (NF EN
342).

La permeabilita all'aria (AP) determina se un indumento proteg-
ga dal vento, misurando il passaggio dell'aria attraverso i suoi
diversi strati sotto una pressione di 100 Pa (Pascal). Pit il valore
e basso, meno l'indumento é permeabile all'aria e piu é isolante.

©

isoliert es.
Thermische Isolation (m2K/W) Klasse Luftdurchlassigkeit (mm/s) Klasse
Resistenza termica (m?K/W) Classe Permeabilita all'aria (mm/s) Classe
0.06 < Rct < 0.12 1 100 < AP 1
0.12<Rct<0.18 2 5<AP <100 2
0.18 < Rct<0.25 3 AP<5 3
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X SCHUTZ GEGEN KALTE Temperaturen von -5 °C oder darunter
Y PROTEZIONE FREDDO INTENSO Temperature inferiori o pari a -5°C

NF EN 342:2017

In der Norm NF EN 342 werden die Leistungsanforderungen an
Kleidung zum Schutz gegenkalte Umgebungen bei Temperaturen
von -5 °C oder darunter und die entsprechenden Priifverfahren
spezifiziert (niedrige Temperaturen, Feuchtigkeit und

Luftgeschwindigkeit).

In der Norm werden drei wesentliche Eigenschaften unterschieden:

die Textilien.

Der Warmewiderstand legt fest, ob ein Kleidungsstiick die Warme
hélt, wobei dazu seine Warmeisolation (in m2K/W) an einer sich
bewegenden Messpuppe (X1/Icler) oder an einer stationéren
Messpuppe (X2/Icle) gemessen wird. Je héher der Wert, desto
besser isoliert ist das Kleidungsstiick und schiitzt vor Kélte.

Die Luftdurchlassigkeit legt fest, ob ein Kleidungssttick vor Wind
schiitzt, wobei dazu der Luftdurchsatz gemessen wird, der die

La norma NF EN 342 specifica i requisiti ei i metodi di test sulle
performance degli indumenti di protezione contro gli effetti delle
temperature molto fredde, inferiori o pari a- 5°C, percio basse
temperature, umidita e velocita dell‘aria.

La norma distingue tre caratteristiche fondamentali:

la resistenza termica determina se un indumento sia in grado
di preservare il calore, misurandone I'isolamento termico (in
m2K/W) su un manichino in movimento (X1/Icler) o fermo
(X2/Icle). Pitr il valore é elevato, piti I'indumento e isolante

e protegge dal freddo.

La permeabilita all'aria determina se un indumento protegga
dal vento, misurando il passaggio dell'aria attraverso i suoi

diversen Kleidungsschichten unter einem Druck von 100 Pa (Pascal)
durchdringt. Je niedriger der Wert, desto weniger luftdurchldssig ist
das Kleidungsstiick und desto besser isoliert es.

Der Wasserdampfwiderstand gestattet, die
Wasserdampfdurchlassigkeit von Textilien zu bewerten, das
heif3t die Fahigkeit eines Kleidungssticks zur Evakuierung der
Transpiration. Je hoher die Klasse (1 bis 3), desto atmungsaktiver

diversi strati sotto una pressione di 100 Pa (Pascal). Pit il valore
e basso, meno 'indumento & permeabile
all'aria e pitl e isolante.

La resistenza al vapore acqueo che consente di valutare
la permeabilita di un tessuto al vapore acqueo, ossia la sua
capacita di espellere i vapori di traspirazione. Pitl la classe &

elevata (da 1 a 3), piti il tessuto é traspirante.

MULTIRISCHIO

A/B/C/D/E/F

In der Norm ISO 11612 werden die Leistung-
sanforderungen an schmiegsame Kleidung
zum Schutz des Korpers vor kurzzeitigen Kon-
takten mit Hitze und/oder Flammen, insbeson-
dere bei SchweiBarbeiten spezifiziert.

X

In der Norm 1SO 11611 werden die
minimalen Sicherheitsanforderungen
an Kleidung zum Schutz vor Spritzern
und Strahlungswarme, insbesondere bei
SchweiBarbeiten spezifiziert.

A : Begrenzte Flammenausbreitung (1 bis 2)

X : Bekleidungsklasse (1 bis 2).

: Konvektionswarme (1 bis 3)

: Strahlungswarme (1 bis 4)

: Fliissige Aluminiumspritzer (1 bis 3)

: Fliissige Eisenspritzer (1 bis 3)
: Kontaktwarme (1 bis 3)

MM O|O|w

La norma ISO 11612 specifica i criteri di
performance degli indumenti morbidi per la
protezione del corpo in caso di breve contatto
con il calore e/0 le fiamme, soprattutto nel
contesto delle attivita di saldatura.

A: Propagazione della fiamma limitata (da 1 a
2)
B: Calore convettivo (da T a 3)

C: Calore radiante (da Ta4)

D: Proiezioni di alluminio in fusione (da T a 3)
E: Proiezioni di ferro in fusione (da T a 3)

F: Calore da contatto (da T a 3)

In der Norm EN 14404 werden die
Anforderungen an den Knieschutz fiir alle
professionellen Arbeiten, die eine kniende
Haltung erfordern, spezifiziert.

La norma EN 14404 specifica i requisiti
relativi alla protezione delle ginocchia per
le attivita professionali che richiedono
all'operatore di lavorare in ginocchio.

La norme ISO 11611 specifica i criteri

di sicurezza minimi per gli indumenti di
protezione contro le proiezioni e il calore
radiante, in particolare nel contesto delle
attivita di saldatura.

X: Classe dell'indumento (da 1 a 2)

In der Norm EN 13034 werden die Leis-
tungsanforderungen an Schutzkleidung
bei bestehender Exposition gegeniiber
Risiken fliissiger Chemikalien bei leichter
Zerstaubung oder Spritzern spezifiziert.

Typ 6 : Einteilige Kombination oder zweiteili-
ger Anzug.

Typ PB6 : Teilkorperschutz.

La norma EN 13034 specifica i requisiti di
performance degli indumenti di protezione
in caso di esposizione a eventuali rischi
chimici liquidi, nel contesto di leggere
nebulizzazioni o spruzzi.

Typ 6: Tuta monopezzo o completo composto
da 2 pezzi.

Typ PB6: Indumento a copertura parziale del
corpo.

In der Norm IEC 61482-2 werden die
Leistungsanforderungen an Kleidung zum
Schutz gegen die thermischen Gefahren
eines Lichtbogens spezifiziert.

La norma IEC 61482-2 specifica i requisiti di
performance degli indumenti di protezione
contro i pericoli termici derivanti dall'arco
elettrico.

In der Norm EN 1149-5 werden die
Leistungsanforderungen an elektrosta-
tisch ableitfahige Schutzkleidung und

an Schutzkleidung zur Reduzierung des
Risikos der Funkenbildung spezifiziert, die
erganzend zu einem geerdeten System
zum Einsatz gelangt.

La norma EN 1149-5 specifica i requisiti
relativi agli indumenti di protezione con
dissipazione delle cariche elettrostatiche

e riduzione del rischio della formazione di
scintille, utilizzati in via complementare a un
sistema di messa a terra.

485



TEXTILIEN / TESSUTI

Um den in den geltenden europaischen Normen spezifizierten Al fine di soddisfare al meglio i requisiti di performance specificati
Leistungsanforderungen zu geniigen, widmen unsere Teams dalle norme europee in vigore, i nostri team sono particolarmente
der Auswahl der Textilien, aus denen unsere Personliche attenti alla selezione dei tessuti utilizzati nella realizzazione dei
Schutzkleidung hergestellt wird, besondere Aufmerksamkeit. nostri Indumenti di Protezione Individuale, fra cui quelli della
ren auch die Textilien fiir unsere Produktreihe linea Coverguard® Alta Visibilita: tessuti di colori fluorescenti o
Hohe Sichtbarkeit: Gewebe mit fluoreszierenden contrastanti, materiali retrorifrangenti, fodere o trapuntature.

oder kontrastierenden Farben, retroreflektierende Materialien, | nostri capi Coverguard® Alta Visibilita sono studiati per consentire
Futter- oder Polstermaterial. a chi liindossa di essere visto, contribuendo anche a mantenere lo
Unsere Kleidung Coverguard® Hohe Sichtbarkeit soll dem Trager stesso livello di comfort a prescindere dalle condizioni climatiche:
gestatten, gesehen zu werden, wobei er unabhangig von den isolamento, aerazione ed espulsione dell'umidita.

klimatischen Bedingungen stets dasselbe Niveau an Komfort

haben soll: Isolieren, Liiften und Abfiihren von Feuchtigkeit.

FASERN
LE FIBRE

Die Textilfasern, die in den Kleidungsstiicken der Reihe Le fibre tessili di cui si compongono gli indumenti della linea
Coverguard® Hohe Sichtbarkeit zum Einsatz gelangen, kénnen in Coverguard® Alta Visibilita si suddividono in due categorie: Fibre
zwei Kategorien unterteilt werden: In Naturfasern pflanzlichen Naturali di origine vegetale come il Cotone e le Fibre Sintetiche o
Ursprungs wie Baumwolle. Und in synthetische Fasern oder polimeri non cellulosici creati chimicamente, come il Poliestere, il
nicht cellulosische Polymere, die chemisch hergestellt werden, z Nylon o I'Elastan.

B. Polyester, Nylon oder Elastan.

BAUMWOLLE / IL COTONE POLYESTER / IL POLIESTERE
Baumwolle ist eine Naturfaser — weich und komfortabel. Polyester ist eine hydrophobe Faser und erhoht die
Baumwolle hat ein gutes Absorptionsvermdgen und kann Trockengeschwindigkeit. Diese Faser ist mechanisch
leicht gewaschen und gefarbt werden. widerstandsfahig (zug- und reibfest).

Polyester existiert auch als Mikrofaser-Version. Diese Fasern
sind leicht, sehr fein und weisen erstaunliche Eigenschaften
auf wie Wasserdampfdurchldssigkeit und Wasserdichte. Sie
fassen sich ganz besonders an.

Fibra naturale, il Cotone offre morbidezza e comfort.
Possiede buone caratteristiche di assorbenza, inoltre é facile
da lavare e da tingere.

Fibra idrorepellente, il poliestere consente di accelerare
l'asciugatura. Possiede buone caratteristiche di resistenza
meccanica alla trazione e alla frizione.

NYLON /IL NYLON Il poliestere e disponibile anche in forma di Microfibre, ovvero
fibre leggere e finissime con straordinarie proprieta, come la
Nylonfasern sind fiir eine hervorragende Eigenschaft bekannt: permeabilita al vapore acqueo, I'impermeabilita e una particolare
ihre Abriebfestigkeit. Nylon wird daher haufig fiir alle sensazione al tatto.

AuBenschichten von Kleidungsstiicken empfohlen.

La fibra di Nylon é nota per le sue ottime proprieta di resistenza
all'abrasione. Di conseguenza, spesso la si consiglia per tutti gli
strati esterni degli indumenti.

Nach der Verarbeitung zu einem Faden wird diese
Textilfaser entweder gewebt und bildet ein Gewebe oder

ELASTHAN / L'ELASTAN gewirkt und es entsteht ein Gewirk.
Die Faser kann allein verwendet oder mit anderen Fasern
Hufig wird eine Mischung mit anderen Fasern verwendet. wie Baumwolle oder Polyester gemischt werden.

Elasthan weist eine hohe Elastizitdt und ein gutes

Dehnverhalten auf. Una volta trasformata in filato, la fibra viene tessuta

per ottenere un tessuto o lavorata in modo da ottenere

Lelastan si usa frequentemente misto ad altre fibre e offre una maglia.
un‘elasticita notevole, inoltre la stoffa realizzata con questo Questa fibra si puo utilizzare pura o mista ad altre, come
materiale presenta una buona resistenza allo strappo. il cotone e il poliestere.
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GEWEBE

IL TESSUTO

Ein Gewebe ist das Ergebnis des Verkreuzens von Faden
(,Bindung"). Dabei gibt es Kettfaden, die in Langsrichtung

des Webstuhls laufen, und ,Schussfaden®, die quer zu den
erstgenannten Faden laufen. Es werden drei Hauptbindungsarten
unterschieden: Leinwand, Képer und Satin. Alle Gibrigen Bindungen
sind aus einer oder mehreren Hauptbindungsarten abgeleitet. Die
Gewebe, die bei der Konfektion der Kleidung aus der Produktreihe
Coverguard® Hohe Sichtbarkeit zum Einsatz gelangen, haben die
Leinwandbindung oder eine daraus abgeleitete Bindung.

Un tessuto e il risultato dell'intreccio o “dell'armatura" dei fili detti di
‘ordito”, tesi sul telaio nel senso della lunghezza, e dei fili di “trama”,
che si incrociano perpendicolarmente con i precedenti. Esistono tre
tipi di armatura di base: la Tela, la Saia e il Raso. Tutte le altre armature
derivano da una di queste o dalla loro combinazione. | tessuti di cui si
compongono gli indumenti della linea Coverguard® Alta Visibilita sono
realizzati con un‘armatura a Tela o di tipo analogo.

OXFORD / LOXFORD

o Oxford ist ein Gewebe mit einer
geflochtenen Bindung (Panamabindung).
Das bei der Konfektion unserer Kleidung
Coverguard® zum Einsatz gelangende
Oxford-Gewebe besteht aus Polyester-
oder Nylonfaden. Bei den meisten
Oxford-Geweben werden zur Verstéarkung
grobfaserige flauschige Webfaden
verwendet, wobei die Anzahl der Kettfaden
doppelt so hoch ist, um einen besonderen
Flechteffekt zu erzielen, bei dem winzige
Quadrate gebildet werden, die dem Gewebe
ein punktiertes Aussehen verleihen. Es
fasst sich dadurch weicher an.

o L'Oxford & un tessuto realizzato con
un'armatura intrecciata. L'Oxford utilizzato
per realizzare gli indumenti della linea
Coverguard® é realizzato tessendo fili di
poliestere o di nylon. Nel caso della maggior
parte degli Oxford, viene utilizzata una

RIPSTOP / IL RIPSTOP

o Ripstop wird bei der Konfektion der
Bekleidung Coverguard® verwendet und
besteht aus einem Gewirk aus mehr oder
weniger dicken Polyesterfaden. Bei der
Verarbeitung werden neben feineren
Faden in regelmé&Rigen Absténden dickere
Faden in Kette und Schuss eingewebt.
Diese Gewirkart tragt zu einer Verstarkung
des Gewebes bei und verhindert das
Weiterreien bei einem Einriss.

° Il Ripstop utilizzato per realizzare

gli indumenti della linea Coverguard® é
realizzato tessendo fili di poliestere piti e
meno spessi. In fase di tessitura, i fili di ordito
e di trama con i diametri maggiori vengono
incrociati a intervalli regolari insieme a quelli
pit sottili. Questo tipo di lavorazione rafforza
la struttura del tessuto e consente di evitare
la propagazione dello strappo, se capitasse di
restare agganciati.

TAFT / IL TAFFETA

o Taft wird aus Polyesterfaden
hergestellt und ist ein sehr eng gewebtes
leinwandbindiges Gewebe. Taft ist ein
weiches und bruchempfindliches Gewebe
mit regelmaBiger Rippung. Er ist sehr fein
gerippt und weist ein glanzendes Aussehen
auf.

Pongee ist ein leichter, geschmeidiger,
glatter und leicht glanzender Taft.

o Il Taffeta si ottiene tessendo i fili di
poliestere in un‘armatura a tela molto fitta.
Il Taffeta & un tessuto a grana regolare,
morbido e fragile, a coste finissime e lucido.

I Pongé e un taffeta leggero, morbido, liscio e
leggermente brillante.

guarnitura soffice filata a fibra spessa, con il
doppio dei fili in ordito, al fine di ottenere un
effetto intrecciato con quadretti minuscoli,
che conferiscono al tessuto un effetto
punteggiato, rendendolo anche piti morbido
al tatto.

SOFTSHELL

IL SOFTSHELL

Softshell
ist eine Kombination aus drei
Schichten, wobei jede Schicht eine
bestimmte Funktion hat:

Innenschicht aus Mikro-Fleece. Hilft, die
Kérpertemperatur aufrecht zu erhalten und erleichtert
den Transport der Transpirationsprodukte zu den
AuBenschichten.

Laminierte undurchlassige und atmungsaktive
Membran. Unterstiitzt den Abtransport der Feuchtigkeit
und hat einen Windschutzeffekt, so dass die Warme
zuriickgehalten wird.

Abperlende AuBenschicht, bestehend aus Polyester
(94%) und Elasthan (6%). Feiner Regen oder Schnee kann
somit am Gewebe abrieseln, ohne es zu durchndssen.

Softshell ist besonders komfortabel und sorgt
aufgrund seiner Flexibilitat und Elastizitat
fiir Bewegungsfreiheit.

Il Softshell
nasce dall'assemblaggio di tre strati,
ognuno con una funzione ben precisa.

Uno strato interno in micropile che contribuisce a
mantenere la temperatura del corpo, agevolando il
trasferimento dei vapori di traspirazione verso gli strati
esterni.

Una membrana impermeabile e traspirante laminata
che contribuisce a espellere I'umidita, con un effetto

frangivento che aiuta cosi a mantenere il calore.

Uno strato esterno idrorepellente composto di poliestere
(94%) ed elastan (6%), che fa scivolare la pioggia fine o la
neve sul tessuto, senza bagnarlo.

Particolarmente confortevole, il Softshell facilita la liberta
dei movimenti grazie alla sua morbidezza e alla sua
elasticita.
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TEXTILIEN / TESSUTI

I’/I/ GEWIRKE
B (£t

JERSEY

Jersey ist ein leichter Trikotstoff mit einer glatten und einer
texturierten Seite. Er wird aus Polyester- und/oder Baumwollfaden
hergestellt.

RIPPENSTRICK

Beim Rippenstrick kommen die senkrechten Striemen zur
Geltung. Die Rippen kdnnen dabei beliebig breit sein. Er ist sehr
elastisch und behalt seine urspriingliche Form nach dem Dehnen
bei. Rippenstrick wird fiir bestimmte T-Shirts, Polos sowie fiir
Abschlussbunde von Blousons, Handgelenk- und Halsbunde
verwendet.

BIRD-EYE-KNIT

Bird-Eye-Knit ist ein Ajourgewirk mit charakteristischen Motiven in
Form kleiner Rauten. Diese Gewirkart gelangt insbesondere bei der
Herstellung einiger T-Shirts und Polos zum Einsatz.

NETZSTRICK

Netzstrick ist ein Ajourgewirk, dass sich durch Freirdaume zwischen
den Féden auszeichnet. Der Netzstrick, der zur Konfektion der
Kleidung Coverguard® verwendet wird, besteht aus Polyester.

Er gelangt in erster Linie zum Einsatz, um die Atmungsaktivitat
bestimmter Kleidungsstiicke zu erhéhen (Futter, Einsatze unter den
Achselhéhlen).

FLEECE

Fleece ist ein Feingewirk aus Polyesterfasern. Die Faser wird
zunéchst gewirkt, dann geschabt. Dank dieses Verfahrens wird
das Fleece weich und flauschig. Es weist zahlreiche Vorteile

auf: Warmeisolation, geringes Gewicht, Atmungsaktivitat,
Verschleilfestigkeit, Schutz vor eindringendem Wasser, einfache
Pflege.

IL JERSEY

Il Jersey & una maglia leggera, liscia su un lato e ruvida sull'altro,
realizzata con fili di poliestere e/o di Cotone. Si utilizza soprattutto nella
produzione delle T-shirt e dei gilet.

LA MAGLIA A COSTE

La maglia a coste si presenta con linee verticali. Le coste possono
essere di qualsiasi larghezza. E molto elastica e mantiene la forma dopo
essere stata tesa. La maglia a coste si utilizza pe alcune T-shirt e Polo,
per la parte inferiore dei giubbotti, per i polsini e per i colletti.

LA MAGLIA A “OCCHIO DI PERNICE”

La maglia a “occhio di pernice" & una maglia traforata con motivi a
forma di piccole losanghe. Questo tipo di maglia si utilizza soprattutto
per realizzare alcune T-shirt e polo.

LA MAGLIA A RETE

La maglia a rete é una maglia traforata, caratterizzata da spazi fra i
fili. La maglia a rete utilizzata per realizzare gli indumenti della linea
Coverguard® é realizzata in poliestere. Si utilizza in particolare per
aumentare la traspirabilita di alcuni indumenti (fodere, inserti sotto le
ascelle).

IL PILE

Il pile € una maglia fine realizzata con fibre di poliestere. La fibra
viene prima lavorata a maglia e quindi raschiata. Grazie a questo
procedimento, che conferisce morbidezza e sofficit, il pilepresenta
diversi vantaggi: isolamento termico, leggerezza, traspirabilita,
resistenza all'usura, comfort, resistenza alla penetrazione dell'acqua e
manutenzione agevole.

% POLSTERUNG
LA TRAPUNTATURA

POLYESTERWATTIERUNG

Die Polyesterwattierung besteht aus Polyesterfleecefasern.

Es gibt unterschiedliche Starken und Warengewichte. Das
Volumen der Jacke kann mit einer Polyesterwattierung das
dreifache erreichen. Ein weiterer Vorteil einer solchen Wattierung
ist, dass sie unter Einfluss von Feuchtigkeit nichts von ihrer
Wiarmeleistung einbiifit.

Um zu verhindern, dass sich die Wattierung in der Jacke bewegt
bzw. verschiebt, wird durch Absteppungen, meist in Form von
Rauten oder Quadraten, die Wattierung an den vorgesehenen
Stellen fixiert.
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L'OVATTA DI POLIESTERE

L'Ovatta di poliestere & composta da fibre di poliestere incollate

fra loro per creare un'imbottitura. Si puo realizzare in piti spessori e
grammature. Si puo utilizzare per imbottire determinati indumenti,
evitando cosi la dispersione del calore. Per evitare che si muova, l'ovatta
di poliestere si fissa al tessuto mediante una cucitura a trapunta, a
distanza uguale e regolare, con motivi a losanga o a quadrati. Questa
lavorazione prende il nome appunto di “trapuntatura”.




VEREDELUNG

IL FINISSAGGIO

Die Veredelung als letzte Herstellungsetappe besteht in einer Veranderung der Roheigenschaften des Gewebes oder
Gewirks durch: Farben, Antipilling oder Abperleffekt, Beschichtung.
L'ultima fase della fabbricazione, ovvero il Finissaggio, consiste nella modifica delle proprieta grezze del tessuto o della
maglia: tintura, trattamento anti-pilling o impermeabilizzante, spalmatura.

ANTIPILLING
IL TRATTAMENTO

ANTI-PILLING

Es handelt sich hierbei um ein Finish,
mit dem verhindert wird, dass sich die
Polyesterfasern voneinander I6sen und
auf der Fleece-Oberflache Flusen bilden,
wobei ihnen damit eine bessere Wasch-
und Verschleifestigkeit verliehen wird.

Si tratta di un trattamento di finissaggio
che impedisce alle fibre di poliestere di
separarsi le une dalle altre, formando pallini
sulla superficie dei pile, conferendo cosi
anche una migliore resistenza al lavaggio e
all'usura.

ABPERLEFFEKT

IL TRATTAMENTO
IMPERMEABILIZZANTE

Es handelt sich hierbei um ein Finish, dass
Fliissigkeiten (Ol, Wasser oder Schmutz)
das Entlanggleiten am Gewebe oder

am Gewirk gestattet, ohne in den Stoff
einzudringen.

Si tratta di un trattamento di finitura che
consente ai liquidi (acqua, olio o sporco) di
scivolare sul tessuto o sulla maglia, senza
pero penetrare.

BESCHICHTUNG
LA SPALMATURA

Beschichtung bedeutet, dass das Gewebe
oder das Gewirk mit einer Schutzschicht,
und zwar mit Polyvinylchlorid (PVC),
Polyurethan (PU), Silikon oder einem
anderen Kunststoff tiberzogen wird, um
die Dichtheit, die Warmeisolation, die
Gebrauchsfestigkeit, den Fleckenschutz
und/oder die Reibfestigkeit zu verbessern.

La spalmatura consiste nel rivestire il
tessuto o la maglia con uno strato protettivo,
di policloruro di vinile (PVC), poliuretano
(PU), silicone o altre materie plastiche, al fine
di migliorarne la tenuta, l'isolamento termico,
la resistenza all'usura, la protezione contro le
macchie e/o la resistenza alla frizione.

Die Technologie Breathane® wurde von unseren Teams entwickelt. Sie besteht
im Einsatz einer undurchldssigen und atmungsaktiven Polyurethanmembran
unter dem Stoff (Oxford, Ripstop). Diese Technologie bietet exzellente
Leistungen im Hinblick auf Undurchlassigkeit (mm+) und Atmungsaktivitat
(g9/m?/24h++) fiir besten Nutzerkomfort.

Sviluppata appositamente dai nostri team, la tecnologia Breathane® consiste nell'applicazione di una membrana di poliuretano
impermeabile e traspirante sotto il tessuto (Oxford, Ripstop). Questa tecnologia offre performance eccellenti in termini
d'impermeabilita (mm#) e di traspirabilita (g/m2/24h++), ottenendo cosi piti comfort per I'utente.

*mm : MaBeinheit fiir die Wasserfestigkeit eines Stoffs, die Angabe in ,mm* entspricht der Héhe in Millimetern Wasserséule.
*+ g/m?/24h : MaBeinheit fiir die Atmungsaktivitat eines Stoffs, je héher der Wert, desto atmungsaktiver der Stoff.

*mm: unita di misura della resistenza all'acqua di un tessuto, il numero di "mm" corrisponde alla grandezza in millimetri della colonna d'acqua.
*+ g/m?2/24 ore: unita di misura della respirabilita di un tessuto; pit grande € il valore, piti respirante é il tessuto.
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PARKAS 4IN 1

KANATA 7TKANY/7KANO

VORTEILE VANTAGGI

© Hoher Warmeschutz und hohe Undurchldssigkeit © Protezione termica e impermeabilita elevate (fodera in
(Fleece-Futter, dreiteilige Kapuze). pile, cappuccio a tre pezzi).

© Lange Lebensdauer (Verschmutzungsschutz). © Durata utile prolungata (inserti antisporco).

© Breite GroRenauswahl (S bis 4XL). © Ampia gamma di taglie (dalla S alla 4XL).

© Leichte Kennzeichnung (Parka und Jacke). © Facile da contrassegnare (parka e giacca).

3 2
— 40/42 a4/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66 @ @ C€
T
TAGHE s M L XL XXL XXXL 4XL 150 20471 150 20471
Parka4in1/Parka4in1 Westen / Gilet

Parka / Parka
bnehmb: ke ibile
ST TKANYS  TKANYM  TKANYL  TKANYXL  7KANYXKL 7KANYXXXL TKANVAXL Abnefmbare Jacke / Gacca amovbie

s 3 0.363 m*K/W
@ 1 [ 1::[ ] x.3.x
ORANGE/MARINE

TKANOS 7KANOM TKANOL 7TKANOXL  7KANOXXL 7KANOXXXL ~7KANO4XL

ARANCIONE/BLU SCURO

EN 343 EN 342: 2017
Parka4in 1/ Parka 4in 1 Parka 4in 1/ Parka4in 1
Parka / Parka

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.
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PARKAS 4IN 1

Der Parka 4 in 1 KANATA besteht aus einem Parka und einer abnehmbaren Jacke, die nach Entfernung der Armel in eine Weste

umgewandelt werden kann.

Die abnehmbare Jacke wird am Parka mit einem Reifverschluss und Drucklaschen am Kragen und an den Armelenden befestigt.

Il parka 4 in T KANATA e composto da un parka e da una giacca amovibile trasformabile in gilet togliendo le maniche.
La giacca amovibile si fissa al parka mediante la zip e le linguette di fissaggio a pressione sul colletto e sui polsini.

RDPE

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* AuBen: Polyester Oxford 300D, beschichtet mit
Polyurethan, gelb fluo/marine oder orange fluo/marine /
Abgedichtete Nahte.

* Futter: Polyester-Taft, marine.

« Silhouettengestaltung: 8 retroreflektierende
Streifen, aufgenaht (100% Polyester), mit
Mikroglaskugeln, silbergrau: Armel und Torso
versehen mit jeweils 2 horizontalen Reflexstreifen
und 2 weiteren vertikalen Reflexstreifen im
Schulterbereich.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Stehkragen.

* Kapuze fest fluoreszierend, dreiteilig, im Kragen
verborgen und mit Kordel einstellbar.

* Reifd: hluss mittig mit Doppel , unter
Patte, zu schlieBen mit Klettverschliissen, bis in
Kragenhdhe.

* Drei AuBentaschen mit Patte, zu schlieBen mit

Klettverschliissen: zwei ,tiefe Taschen®, gepaspelt,
und eine ,Brusttasche” mit Dehnfalte.

hioh
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* Zwei Innentaschen: eine ,Handytasche" mit
Dehnfalte und Patte, zu schlieBen mit Klettverschluss
/ eine aufgesetzte Tasche, zu schlieBen mit
Klettverschluss.

« Aufhdngeschlaufe innen im unteren Kragenbereich.

.7 Ll K,

fiir g im unteren
Futterbereich / Zu schlieBen mit ReiBverschluss.

« Esterno: poliestere Oxford 300D spalmato con
poliuretano giallo fluo/blu scuro o arancione fluo/blu
scuro / cuciture impermeabili.

* Fodera: taffeta in poliestere, blu scuro.

 Sagomatura: 8 bande retrorifrangenti cucite (100%
poliestere) con microsfere di vetro, grigio argento: 2
“cinture”, 2 “bracciali” per manica e 2 “bretelle”.

« Collo alto.

« Cappuccio fisso fluorescente, tre pezzi, nascosto nel
colletto e regolabile con cordoncino scorrevole.

« Zip centrale a doppio cursore sotto la pattina, a sua
volta con chiusura a strappo, fino alla parte alta del
colletto.

« Tre tasche esterne con pattina con chiusura a
strappo: due "basse” e una “pettorale” a soffietto.

K @ ﬂ 8 25 Waschen maglich / 25 lavaggi possibili

ABNEHMBARE JACKE / GIACCA AMOVIBILE @ @

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* AuBen: Polyester Oxford 300D, beschichtet mit
Polyurethan, gelb oder orange fluo / Abgedichtete
Nahte.

* Futter Weste und Kragen: Fleece, marine 280 g/m?
100% Polyester / Armel: Polsterung Polyester (Taft
und Wattierung).

« Silhouettengestaltung: 8 retroreflektierende
Streifen, aufgenaht (100% Polyester), mit
Mikroglaskugeln, silbergrau: Armel und Torso
versehen mit jeweils 2 horizontalen Reflexstreifen
und 2 weiteren vertikalen Reflexstreifen im
Schulterbereich.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Drei AuBentaschen, befestigt mit einem
ReiBverschluss unter Patte / Rippstrickbiindchen.

« Stehkragen.
« ReiBverschluss mittig bis in KragenhGhe.

« Drei AuBentaschen mit Patte, zu schlieBen mit
Klettverschliissen: zwei tiefe Taschen®, gepaspelt,
und eine ,Brusttasche” mit Dehnfalte.

« Due tasche interne: una “porta-telefono” a soffietto
e pattina con chiusura a strappo / una a toppa, con
chiusura a strappo.

* Fascetta di aggancio alla base interna del collo.

* Apertura per inserimento del contrassegno sulla
parte bassa della fodera / chiusura a zip.
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« Innentasche als ,Brusttasche®, aufgesetzt, zu
schlieBen mit Klettverschluss, ausgestattet mit
Etikett zur individuellen Identifizierung.

« Aufhdngeschlaufe im unteren Kragenbereich.
* Zugangsklappe fiir g im unteren
Futterbereich / Zu schlieBen mit Reiverschluss.

« Esterno: Poliestere Oxford 300D spalmato con
poliuretano giallo o arancione fluo/blu scuro / cuciture
impermeabili.

* Fodera: Gilet e colletto: pile blu scuro 280 g/m? 100%
poliestere / Maniche: Trapuntatura poliestere (taffeta

e ovatta).

« Sagomatura: 8 bande retrorifrangenti cucite (100%
poliestere) con microsfere di vetro, grigio argento: 2
“cinture”, 2 “bracciali” per manica e 2 “bretelle”.

* Maniche amovibili fissate con una zip sotto pattina
/ polsini con bordo a coste.

* Collo alto.
« Zip centrale fino alla parte alta del colletto.

« Tre tasche esterne con pattina con chiusura a
strappo: due “basse” bordate e una “pettorale” a
soffietto.

A E th 8 25 Waschen maglich / 25 lavaggi possibili

* Una tasca interna “frontale” a toppa con chiusura a
strappo, con etichetta identificativa personalizzata.

« Fascetta di aggancio alla base esterna del collo.

« Apertura per inserimento del contrassegno sulla
parte bassa della fodera / chiusura a zip.
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PARKAS 4IN 1

VORTEILE VANTAGGI

© Warmeschutz (Fleece-Futter, Armel gepolstert). © Protezione termica (fodera in pile, maniche trapuntate).

© Komfort (atmungsaktive Netzstrickteile, weiche © Comfort (traspirabilita della maglia a rete, morbidezza
Fleeceteile, Zugkordel). del pile, cordoncino di chiusura).

© Praktische Anwendung (mit der Jacke ROADWAY © Praticita (compatibilita con la giacca ROADWAY 7R0JO
7R0J0/7R0OJY kompatibel). /7ROJY).

3 2 c €
GROSSEN

TAGLIE

1S0 20471 1S0 20471

Parka 4in 1/ Parka 4in 1 Abnehmbare Jacke / Giacca amovibile
Parka / Parka

7ROPYM 7ROPYL 7ROPYXL 7TROPYXXL 7ROPYXXXL

1 1.3 1

0
/
ORANGE/MARIN §
7ROPOM 7ROPOL 7ROPOXL 7ROPOXXL 7ROPOXXXL EN 14058 1S0 20471
ARANCIONE/BLU SC! Parka 4in 1/ Parka 4in 1 Westen / Gilet

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.
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PARKAS 4IN 1

Der Parka 4 in 1 ROADWAY besteht aus einem Parka und einer abnehmbaren Innenjacke, die nach Entfernung der Armel in eine

Weste umgewandelt werden kann.

Die Jacke wird am Parka mit dem mittigen ReiBverschluss und Drucklaschen am Kragen und an den Armelenden befestigt.

Il Parka 4 in T ROADWAY é composto da un parka e da una giacca amovibile trasformabile in gilet togliendo le maniche.
La giacca si fissa al parka mediante la zip centrale e le apposite linguette di fissaggio a pressione sul colletto e sui polsini.

HPG

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* AuBen: Polyester Oxford 300D, beschichtet mit
Polyurethan, gelb fluo/marine oder orange fluo/
marine / Abgedichtete Nahte.

* Futter, marine : Netzstrick fiir den Korpus und
Polyester-Taft fiir den unteren Parkabereich und
die Armel.

« Silhouettengestaltung: 8 retroreflektierende
Streifen, aufgenaht (80% Polyester, 20% Baumwolle),
mit Mikroglaskugeln, silbergrau: Armel und Torso
versehen mit jeweils 2 horizontalen Reflexstreifen
und 2 weiteren vertikalen Reflexstreifen im
Schulterbereich.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Armel mit verstellbare Armelbiindchen mit
Klettverschlusspatte.

* Stehkragen.

« Kapuze fest marine, zweiteilig, im Kragen verborgen
und mit Tunnelzug einstellbar.

* Reilverschluss mittig unter Patte, zu schlieBen mit
Druckkndpfen, bis in Kragenhdhe.

* Zwei AuBentaschen als ,tiefe” Taschen, gepaspelt,
mit Klettverschlusspatte.

* Zugkordel, elastisch, in die Taille integriert, mit
Stoppern an jedem Ende.

* Aufhangeschlaufe auBen im unteren Kragenbereich.

* Zugangsklappe fiir Kennzeichnung im unteren
Futterbereich / Zu schlieRen mit ReiBverschluss.

« Esterno: Poliestere Oxford 300D spalmato con
poliuretano giallo fluo/blu scuro o arancione fluo/blu
scuro / cuciture impermeabili.

* Fodera blu scuro: maglia a rete per il corpo e taffeta
di poliestere per la parte bassa del parka e le maniche.
« Sagomatura: 8 bande retrorifrangenti cucite (80%
poliestere, 20% cotone) con microsfere di vetro, grigio
argento: 2 “cinture”, 2 “bracciali” per manica e 2
“bretelle”.

* Maniche con polsini regolabili con linguetta di
chiusura a strappo.

« Collo alto.

* Cappuccio fisso blu scuro, due pezzi, nascosto nel
colletto e regolabile con cordoncino scorrevole.

« Zip centrale sotto la pattina, a sua volta chiusa con
bottoni a pressione fino alla parte alta del colletto.

* Due tasche esterne ‘basse” bordate con pattina con
chiusura a strappo.

K @ &t 8 20 Waschen maglich / 20 lavaggi possibili

ABNEHMBARE JACKE / GIACCA AMOVIBILE @ @

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* AuBen: Polyester Oxford 300D, beschichtet mit
Polyurethan, gelb oder orange fluo / Abgedichtete
Néhte.

* Futter Weste und Kragen: Fleece, marine 280 g/m?
(65% Polyester, 35% Baumwolle) / Armel gepolstert:
Polyester 160 g/m? (Taft und Wattierung).

« Silhouettengestaltung: 6 retroreflektierende
Streifen, aufgenaht (80% Polyester, 20% Baumwolle),
mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 ,Giirtel” und 2
4Armbinden* je Armel.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Drei AuBentaschen, befestigt mit einem
ReiRverschluss unter Patte / Rippstrickbiindchen.

* Stehkragen.
« ReiBverschluss mittig bis in Kragenhche.

* Zwei Aulentaschen als ,tiefe” Taschen gepaspelt,
mit Klettverschlusspatte.

« Cordoncino di chiusura elastico integrato in vita con
blocco su entrambe le estremita.

* Fascette di aggancio alla base esterna e all'interno
del collo.

* Apertura per inserimento del contrassegno sulla
parte bassa della fodera / chiusura a zip.

SN
e

« Eine Innentasche “poitrine” plaquée fermée
par scratch.

« Aufh@ngeschlaufe im unteren Kragenbereich.

« Zugangsklappe fiir Kennzeichnung im unteren
Futterbereich / Zu schlieBen mit ReiBverschluss.

L[>

« Esterno: poliestere Oxford 300D spalmato con
poliuretano giallo o arancione fluo/blu scuro / cuciture
impermeabili.

* Fodera Gilet e colletto: pile blu scuro 280 g/m2 (65%
poliestere, 35% cotone) / Manichetrapuntate: poliestere
160 g/m2 (taffeta e ovatta)

* Sagomatura: 6 bande retrorifrangenti cucite (80%
poliestere, 20% cotone) con microsfere di vetro, grigio
argento: 2 “cinture” e 2 "bracciali” per manica.

* Maniche amovibili fissate con una zip sotto pattina
/ polsini con bordo a coste.

* Collo alto.
« Zip centrale fino alla parte alta del colletto.

* Due tasche esterne ‘basse” bordate con pattina con
chiusura a strappo.

K E g\: @ 20 Waschen moglich / 20 lavaggi possibili

* Una tasca interna “frontale” a toppa, con chiusura a
strappo.

* Fascetta di aggancio alla base esterna del collo.

« Apertura per inserimento del contrassegno sulla
parte bassa della fodera / Chiusura a zip.

495



PARKAS 4IN 1

HI-WAY 70550/70560/70570/70580/70600

VORTEILE VANTAGGI

© Warmeschutz und Undurchléssigkeit (Fleece-Futter, © Protezione termica e impermeabilita (fodera in pile,
Nierenschutz, mittiger ReiBverschluss mit Patte). proteggi-reni, zip centrale con patta).

© Komfort (Atmungsaktivitat, Dreiviertelschnitt). o Comfort (traspirabilita, taglio %).

© Flexibilitat (mit der Jacke HI-WAY 70520/70530 o Flessibilita (compatibilita con la giacca HI-WAY
kompatibel, breite Farbpalette). 70520/70530, ampia scelta di colori).

GROSSEN
TAGLIE

GELB/MARINE
GIALLO/BLU SCURO 70554

[
ORANGE/MARINE
ARANCIONE/BLU SCURO 70559 70560 70561 70562 70563 70564 = 150 20871

Earta ?,';" ‘L/ Parka 4in 1
GELB/GRUN arsafarka
GIALLO/VERDE 70569 70570 70571 70572 70573 70574 - Abnehmbare Jacke / Giacca amovibile
ROT/SCHWARZ 1
ROSSO/NERO 70579 70580 70581 70582 70583 70584 = ‘E‘E‘ ;
ROUGE/GRIS ~ EN 343
ROSSO/GRIGIO 70599 70600 70601 70602 70603 70604 'I:arll:a 7}," 1k/ parkadin 1
arka arka

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.
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@ 1.3
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PARKAS 4IN 1

Der Parka 4 in 1 HI-WAY besteht aus einem Parka und einer abnehmbaren Jacke, die nach Entfernung der Armel in eine Weste
umgewandelt werden kann.
Die Jacke wird am Parka mit dem mittigen Reilverschluss und Drucklaschen am Kragen und an den befestigt.

Il parka 4 in 1 HI-WAY e composto da un parka e da una giacca amovibile trasformabile in gilet togliendo le maniche.
La giacca si fissa al parka mediante la zip centrale e le apposite linguette di fissaggio a pressione sul colletto e sui polsini.

CIGREE

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* AuBen: Polyester Oxford 300D, beschichtet mit
Polyurethan, gelb fluo/marine, orange fluo/marine
oder rot fluo/marine / Abgedichtete Nahte.

« Futter: Polyester-Taft, gelb, orange oder rot.

« Silhouettengestaltung: 8 retroreflektierende
Streifen, aufgenaht, 3M™ Scotchlite™ (100%
Polyester), mit Mikroglaskugeln, silbergrau: Armel
und Torso versehen mit jeweils 2 horizontalen
Reflexstreifen und 2 weiteren vertikalen
Reflexstreifen im Schulterbereich.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

* Stehkragen.

« Kapuze fest fluoreszierend, zweiteilig, im Kragen
verborgen und mit Tunnelzug sowie Stoppern
einstellbar.

* ReiBBverschluss mittig, unter Patte, zu schlieBen mit
Druckkndpfen, bis in Kragenhohe.

* Vier AuBentaschen: zwei ,tiefe Taschen",
gepaspelt, mit Klettverschlusspatte, eine vertikale
,Brusttasche” mit ReiRverschluss unter Patte, eine
,Geldborsentasche” mit ReiBverschluss, unter der
mittigen Patte verborgen.

« Eine Innentasche als ,Brusttasche’, aufgesetzt, zu
schlieRen mit Klettverschluss.

« Aufhangeschlaufe innen im unteren Kragenbereich.

* Zugangsklappe fiir Kennzeichnung im unteren
Futterbereich / Zu schlieBen mit Reiverschluss.

« Esterno: Poliestere Oxford 300D spalmato con
poliuretano giallo fluo/blu scuro, arancione fluo/blu
scuro 0 rosso/blu scuro / cuciture impermeabili.

* Fodera: Taffeta poliestere giallo, arancione o rosso.
* Sagomatura: 8 bande retrorifrangenti cucite 3M™
Scotchlite™ (100% poliestere) con microsfere di vetro,
grigio argento: 2 “cinture”, 2 “bracciali” per manica e
2 “bretelle”.

« Collo alto.

« Cappuccio fisso fluorescente, due pezzi, nascosto nel
colletto e regolabile con cordoncino scorrevole.

« Zip centrale a doppio cursore sotto la pattina, a sua
volta chiusa con bottoni a pressione fino alla parte alta
del colletto.

« Quattro tasche esterne: due "basse” bordate con
pattina con chiusura a strappo / una ‘pettorale”
verticale e una a ‘portafoglio” nascosta sotto la patta
centrale, tutte con chiusura a zip e patta.

K ® =t 8 30 Waschen maglich / 30 lavaggi possibili

)
&
ABNEHMBARE JACKE / GIACCA AMOVIBILE

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

« AuBen: Polyester Oxford 300D, beschichtet mit
Polyurethan, gelb, orange oder rot fluo / Abgedichtete
Nahte.

« Futter: Fleece, 100% Polyester, schwarz, 280 g/m?2.

« Silhouettengestaltung: 8 bretroreflektierende
Streifen, aufgenht, 3M™ Scotchlite™ (100%
Polyester), mit Mikroglaskugeln, silbergrau: Armel
und Torso versehen mit jeweils 2 horizontalen
Reflexstreifen und 2 weiteren vertikalen
Reflexstreifen im Schulterbereich.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

* Abnehmbare Armel, befestigt mit einem
ReiBverschluss unter Patte / Elastikbiindchen,
einstellbar mit Klettverschliissen.

« Stehkragen aus Fleece, schwarz.
* ReiBlverschluss mittig bis in Kragenhghe.

« Drei AuBentaschen: ,Eingrifftaschen’, seitlich / eine
LBrusttasche” mit ReiRverschluss unter Patte.

* Una tasca interna “frontale” a toppa, con
chiusura a strappo.

* Fascetta di aggancio alla base interna del collo.

« Apertura per inserimento del contrassegno sulla
parte bassa della fodera / chiusura a zip.

« Nierenschutz: Riickenteil der Weste verlangert.

« Einstellung durch elastische Béander, integriert auf
jeder Taillenseite.

« Aufhdngeschlaufe im unteren Kragenbereich.

« Zugangsklappe fiir Kennzeichnung auf der
Futterseite / Zu schlieBen mit Reiverschluss.

« Esterno: Poliestere Oxford 300D spalmato con
poliuretano giallo, arancione o rosso fluo/blu scuro /
cuciture impermeabili.

* Fodera: Pile 100% poliestere, 280 g/m?.

* Sagomatura: 8 bande retrorifrangenti cucite 3M™
Scotchlite™ (100% poliestere) con microsfere di vetro,
grigio argento: 2 “cinture”, 2 “bracciali” per manica e
2 “bretelle”.

* Maniche amovibili fissate con una zip sotto pattina
/ polsini elasticizzati.

« Collo alto in pile nero.
« Zip centrale fino alla parte alta del colletto.

« Tre tasche esterne: due ‘poggia-mani” laterali / una
“frontale” verticale con chiusura a zip e pattina.

x @ ﬂ @ 20 Waschen maglich / 20 lavaggi possibili

* Proteggi reni: dorso del gilet allungato.
* Regolazione con elastici integrati in vita, su tutti i lati.
* Fascetta di aggancio alla base esterna del collo.

« Apertura per inserimento del contrassegno sulla
parte bassa della fodera / chiusura a zip.
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PARKAS 41N 1

AIRPORT TAIFY/TAIFO

VORTEILE

© Hoherer Warmeschutz (Fleece-Futter, gepolsterte
Armel, Rippstrickbiindchen).

© Komfort (hohere Atmungsaktivitat).

© Anpassungsfahigkeit (Zugkordeln am Parka und der
abnehmbaren Jacke).

VANTAGG!

© Maggiore protezione termica (fodera in pile, maniche
trapuntate, polsini con bordino a coste).

© Comfort (maggiore traspirabilita)

© Adattabilita (cordoncini di chiusura parka e giacca
amovibile).

BReaT™

5000 mm
5000 g/m?/24h

48/50
L
TAIFYS TAIFYM TAIFVL
o nGEMERINE S VI 7AIFOM 7AIFOL

ARANCIONE/BLU SCURO

TAIFYXL TAIFYXXL

TAIFOXL TAIFOXXL -

3
52/54 56/58 60/62 / “ \
XL XXL XXXL 1S0 20471
Parka4in 1/ Parka4in 1
Parka / Parka

TAIFYXXXL

@l

EN 343
Parka 4in 1/ Parka 4in 1
Parka / Parka

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.
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PARKAS 4IN 1

Der Parka 4 in 1 AIRPORT besteht aus einem Parka und einer abnehmbaren Jacke, die nach Entfernung der Armel in eine Weste

umgewandelt werden kann.

Die Jacke wird am Parka mit dem mittigen ReiBverschluss und Drucklaschen am Kragen und an den Armelenden befestigt.

Il parka 4 in T AIRPORT e composto da un parka e da una giacca amovibile trasformabile in gilet togliendo le maniche.
La giacca si fissa al parka mediante la zip centrale e le apposite linguette di fissaggio a pressione sul colletto e sui polsini.

err— 0 D L

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* AuBen: Polyester Oxford 300D, beschichtet mit
Polyurethan, gelb fluo/marine oder orange fluo/
marine / Nylon Oxford 210D, marine am Innenrand
des Kragens / Abgedichtete Nahte.

* Futter: Polyester-Taft, marine.

« Silhouettengestaltung: 8 retroreflektierende
Streifen, aufgenaht (100% Polyester), mit
Mikroglaskugeln, silbergrau: Armel und Torso
versehen mit jeweils 2 horizontalen Reflexstreifen
und 2 weiteren vertikalen Reflexstreifen im
Schulterbereich.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Armel mit verstellbare Armelbiindchen mit
Klettverschlusspatte.

« Stehkragen.

* Kapuze fest fluoreszierend, zweiteilig, im Kragen
verborgen und mit Tunnelzug sowie Stoppern
einstellbar.

« ReiBverschluss mittig, unter Patte, zu schliefen mit
Klettverschliissen, bis in Kragenhohe.

N

« Drei AuBentaschen: zwei ,tiefe Taschen”, gepaspelt,
mit Klettverschlusspatte, eine vertikale ,Brusttasche”
mit ReiBverschluss unter Patte.

* Zugkordel, elastisch, integriert in den unteren Saum,
mit Frontstoppern.

« Aufh@ngeschlaufe innen im unteren Kragenbereich.
« Zugangsklappe fiir Kennzeichnung im unteren
Futterbereich / Zu schlieBen mit Reiverschluss.

« Esterno: Poliestere Oxford 300D spalmato con
poliuretano giallo fluo/blu scuro o arancione fluo/blu
scuro / nylon Oxford 210D blu scuro sul bordo interno
del collo / cuciture impermeabili.

* Fodera: Taffeta in poliestere, blu scuro.

« Sagomatura: 8 bande retrorifrangenti cucite (100%
poliestere) con microsfere di vetro, grigio argento: 2
“cinture”, 2 “bracciali” per manica e 2 “bretelle”.

* Maniche con polsini regolabili con linguetta di
chiusura a strappo.

* Collo alto.

« Cappuccio fisso fluorescente, due pezzi, nascosto
nel colletto e regolabile con cordoncino scorrevole e
blocchi.

« Zip centrale fino alla parte alta del collo, con pattina e
chiusura a strappo fino alla base del colletto.

K @ &t 8 20 Waschen maglich / 20 lavaggi possibili

ABNEHMBARE JACKE / GIACCA AMOVIBILE

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* AuBen: Polyester Oxford 300D, beschichtet mit
Polyurethan, gelb oder orange fluo / Abgedichtete
Nahte.

« Futter Weste: Fleece, marine 280 g/m? (100%
Polyester) / Armel gepolstert: Polyester 120 g/m2
(Taft und Wattierung).

« Silhouettengestaltung: 8 retroreflektierende
Streifen, aufgenaht (100% Polyester), mit
Mikroglaskugeln, silbergrau: Armel und Torso
versehen mit jeweils 2 horizontalen Reflexstreifen
und 2 weiteren vertikalen Reflexstreifen im
Schulterbereich.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Drei AuBentaschen, befestigt mit einem
ReiRverschluss unter Patte / Rippstrickbiindchen.

* Stehkragen.
« ReiBverschluss mittig bis in KragenhGhe.

« Zwei AuBlentaschen als ,tiefe” Taschen, gepaspelt,
mit Klettverschlusspatte.

« Tre tasche esterne: due ‘basse” bordate con pattina
con chiusura a strappo / una ‘pettorale” verticale con
chiusura a zip e patta.

« Cordoncino di chiusura elastico integrato nellorlo
inferiore, con blocchi frontali.

* Fascetta di aggancio alla base interna del collo.

« Apertura per inserimento del contrassegno sulla
parte bassa della fodera / chiusura a zip.

* Zugkordel elastisch, integriert in den unteren Saum,
mit Seitenstoppern.

« Aufh@ngeschlaufe im unteren Kragenbereich.

« Esterno: Poliestere Oxford 300D spalmato con
poliuretano giallo o arancione fluo/blu scuro / cuciture
impermeabili.

* Fodera Gilet e colletto: Pile blu scuro 280 g/m? (100%
poliestere) / Maniche trapuntate: poliestere 120 g/m?
(taffeta e ovatta).

« Sagomatura: 8 bande retrorifrangenti cucite (100%
poliestere) con microsfere di vetro, grigio argento: 2
“cinture”, 2 “bracciali” per manica e 2 “bretelle”.

* Maniche amovibili fissate con una zip sotto pattina
/ polsini con bordo a coste.

* Collo alto.
« Zip centrale fino alla parte alta del colletto.

« Due tasche esterne ‘poggia-mani” laterali chiusura a
Zip e pattina.

K @ &t 8 20 Waschen maglich / 20 lavaggi possibili

« Cordoncino di chiusura elastico integrato nellorlo
inferiore con blocchi laterali.

* Fascetta di aggancio alla base esterna del collo.
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PARKAS

KETA TKETY/TKETO

VORTEILE

© Hoher Warmeschutz und hohe Undurchldssigkeit
(Polsterung, Windschutzbiindchen, dreiteilige
Kapuze).

© Lange Lebensdauer (Verschmutzungsschutz).

© Komfort (Liiftungsschlitze unter den Armen).

VANTAGG!

© Protezione termica e impermeabilita elevate
(trapuntatura, polsini frangivento, cappuccio a tre
Dpezzi).

© Durata utile prolungata (inserti antisporco).

© Comfort (occhielli di aerazione sotto le braccia).

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* AuBen: Polyester Oxford 300D, beschichtet mit
Polyurethan, gelb fluo/marine oder orange fluo/
marine / Abgedichtete Néhte.

« Futter gepolstert: Polyester 160 g/m? (Taft und
Wattierung).

« Silhouettengestaltung: 8 retroreflektierende
Streifen, aufgendht (100% Polyester), mit
Mikroglaskugeln, silbergrau: Armel und Torso
versehen mit jeweils 2 horizontalen Reflexstreifen
und 2 weiteren vertikalen Reflexstreifen im
Schulterbereich.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Armel mit Rippstrick-Windschutzbiindchen.

« Liiftungsschlitze unter den Armen.

« Stehkragen.

* Kapuze fest fluoreszierend, dreiteilig, im Kragen
verborgen und mit Kordel einstellbar.

* 2-Wege-ReiBverschluss, unter Patte, zu schlieRen
mit Klettverschliissen, bis in Kragenhdhe.

* Zwei Innentaschen als ,tiefe" Taschen, gepaspelt,
mit Klettverschlusspatte.

* Zwei Innentaschen als ,Brusttasche": eine
mit Dehnfalte und Patte, zu schliefen mit
Klettverschluss, eine aufgesetzt, zu schlieBen
mit Klettverschluss, ausgestattet mit Etikett zur
individuellen Identifizierung.

« Aufhdngeschlaufe innen im unteren Kragenbereich.

« Zugangsklappe fiir Kennzeichnung im unteren
Futterbereich / Zu schlieBen mit Reiverschluss.

« Esterno: Poliestere Oxford 300D spalmato con
poliuretano giallo fluo/blu scuro o arancione fluo/blu
scuro / cuciture impermeabili.

* Fodera trapuntata: Poliestere 160 g/m? (taffeta e
ovatta).

 Sagomatura: 8 bande retrorifrangenti cucite (100%

poliestere) con microsfere di vetro, grigio argento: 2
“cinture”, 2 "bracciali” per manica e 2 “bretelle”.

* Maniche con polsini frangivento e bordino a coste.
« Occhielli di aerazione sotto le braccia.
« Collo alto.

= Cappuccio fisso fluorescente, tre pezzi, nascosto nel
colletto e regolabile con cordoncino scorrevole.

* Zip centrale a doppio cursore sotto la pattina, a sua

volta con chiusura a strappo, fino alla parte alta del
colletto.

K @ = 8 25 Wischen maglich / 25 lavaggi possibili

GROSSEN

* Due tasche esterne ‘basse” bordate con pattina con
chiusura a strappo.

« Due tasche interne ‘pettorali”: una a soffietto

con pattina e chiusura a strappo / una a toppa con
chiusura a strappo, dotata di etichetta identificativa
personalizzata.

* Fascetta di aggancio alla base interna del collo.

« Apertura per inserimento del contrassegno sulla
parte bassa della fodera / chiusura a zip.

3
40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66 C €

TAGLIE
150 20471

GELB/MARINE

GIALLO/BLU SCURO TKETYS TKETYM

ORANGE/MARINE
ARANCIONE/BLU SCURO

7KETOS 7KETOM

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.
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PARKAS

VORTEILE
© Hoher Warmeschutz (Polsterung, Patte

mittig, zu schlieBen mit Druckkndpfen, bis

in Kragenhdhe).
© Ergonomie (kurzer Parka).
© Einfache Kennzeichnung.

VANTAGGI

© Protezione termica elevata (trapuntatura,
patta centrale con bottoni a pressione
fino alla parte alta del collo).

© Ergonomia (parka corto).

© Facile da contrassegnare.

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* AuBen: Polyester Oxford 300D, beschichtet mit
Polyurethan, gelb fluo/marine oder orange fluo/
marine / Abgedichtete Nahte.

« Futter gepolstert: Polyester 140 g/m? (Taft und
Wattierung).

« Silhouettengestaltung: 8 retroreflektierende
Streifen, aufgenaht (100% Polyester), mit
Mikroglaskugeln, silbergrau: Armel und Torso
versehen mit jeweils 2 horizontalen Reflexstreifen
und 2 weiteren vertikalen Reflexstreifen im
Schulterbereich.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Armel mit verstellbare Armelbiindchen mit
Klettverschlusspatte.

« Stehkragen.

« Kapuze fest marine, zweiteilig, im Kragen verborgen
und mit Kordel einstellbar.

* ReiBverschluss mittig unter Patte, zu schlieBen mit
Druckknopfen, bis in Kragenhohe.

O]

/>

N

 Zwei AuBentaschen als ,tiefe” Taschen, gepaspelt,
mit Patte.

« Eine Innentasche als ,Brusttasche”, horizontal, zu
schlieBen mit Klettverschluss.

 Aufhdngeschlaufe innen im unteren Kragenbereich.

 Zugangsklappe fiir Kennzeichnung im unteren
Futterbereich / Zu schlieBen mit ReiBverschluss.

« Esterno: Poliestere Oxford 300D spalmato con
poliuretano giallo fluo/blu scuro o arancione fluo/blu
scuro / cuciture impermeabili.

* Fodera trapuntata: Poliestere 140 g/m? (taffeta e
ovatta).

« Sagomatura: 8 bande retrorifrangenti cucite (100%
poliestere) con microsfere di vetro, grigio argento: 2
“cinture”, 2 “bracciali” per manica e 2 “bretelle”.

* Maniche con polsini regolabili con linguetta di
chiusura a strappo.

« Collo alto.

« Cappuccio fisso blu scuro, due pezzi, nascosto nel
colletto e regolabile con cordoncino.

* Zip centrale sotto la pattina, a sua volta chiusa con
bottoni a pressione fino alla parte alta del colletto.

K ® = 8 20 Wischen maglich / 20 lavaggi possibili

GROSSEN

TAGLIE

GELB/MARINE
GIALLO/BLU SCURO ZROAYS

P7ROAYS

LS : GELB/MARINE
SS:GIALLO/BLU SCURO

ORANGE/MARINE
ARANCIONE/BLU SCURO

7ROAOS

48/50 52/54
M L XL
7ROAYM 7ROAYL 7ROAYXL
P7ROAYM P7ROAYL P7ROAYXL
7ROAOM 7ROAOL 7ROAOXL

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.
LS : SELBSTBEDIENUNG. Verpackt in Einzelbeutel, Headerbeutel, mit Anleitung / SS: LIBERO SERVIZIO. Confezionati in sacchetto singolo, agganciabile, con foglio illustrativo.

P7ROAYXXL

« Due tasche esterne "basse” bordate con pattina.

* Una tasca interna “frontale” orizzontale, con chiusura
a strappo.

« Fascetta di aggancio alla base interna del collo.

* Apertura per inserimento del contrassegno sulla
parte bassa della fodera / chiusura a zip.

56/58 @ z @ : C €

7ROAYXXL

XXL 1S0 20471 150 20471
GroBe S GroBe M und
Taglia S dariiber
Taglia M e oltre
0.4m2K/W
1:{ X.2.X
EN 342

7ROAOXXL
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PARKAS

HI-WAY 70450/70460

VORTEILE

© Hoherer Warmeschutz und hohere Undurchlassigkeit

(gepolstertes Futter, Windschutzbiindchen).
© Komfort (Atmungsaktivitat).

© Praktische Anwendung (viele Taschen, mittiger

ReiBverschluss mit Doppelschieber).

VANTAGGI

© Maggiore protezione termica e impermeabilita

(fodera trapuntata, polsini frangivento).
© Comfort (traspirabilita)

© Praticita (diverse tasche, zip centrale con doppio

cursore).

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* AuBen: Polyester Oxford 300D, beschichtet mit
Polyurethan, gelb fluo/marine oder orange fluo/
marine / Abgedichtete Néhte.

« Futter gepolstert: Polyester 160 g/m?, gelb oder
orange fluo (Taft und Wattierung).

« Silhouettengestaltung: 8 retroreflektierende
Streifen, aufgendht (80% Polyester, 20% Baumwolle),
mit Mikroglaskugeln, silbergrau: Armel und Torso

hen mit jeweils 2 hori fl if
und 2 weiteren vertikalen Reflexstreifen im
Schulterbereich.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Armel mit Rippstrick-Windschutzbiindchen.
« Stehkragen.

* Kapuze fest fluoreszierend, zweiteilig, im Kragen
verborgen und mit Kordel einstellbar.

*Reillver mittig mit Doppelschieber,
unter Patte, zu schlieBen mit Druckkndpfen, bis in
Kragenhdhe.

£
2000 g/m?/24h

« Vier AuBBentaschen: zwei ,tiefe Taschen”,
gepaspelt, mit Klettverschlusspatte, eine vertikale
JBrusttasche” mit ReiBverschluss unter Patte, eine
,Geldborsentasche” mit ReiBverschluss, unter der
mittigen Patte verborgen.

« Eine Innentasche als ,Brusttasche”, aufgesetzt, zu
schlieBen mit Klettverschluss.

* Aufhangeschlaufe innen im unteren Kragenbereich.

* Zugangsklappe fiir Kennzeichnung im unteren
Futterbereich / Zu schlieBen mit Reiverschluss.

« Esterno: Poliestere Oxford 300D spalmato con
poliuretano giallo fluo/blu scuro o arancione fluo/blu
scuro / cuciture impermeabili.

* Fodera trapuntata: Poliestere 160 g/m? giallo o
arancione fluo (taffeta e ovatta).

« Sagomatura: 8 bande retrorifrangenti cucite (80%
poliestere, 20% cotone) con microsfere di vetro, grigio
argento: 2 “cinture”, 2 “bracciali” per manica e 2
“bretelle”.

* Maniche con polsini frangivento e bordino a coste.
* Collo alto.

« Cappuccio fisso fluorescente, due pezzi, nascosto nel
colletto e regolabile con cordoncino.

 Zip centrale a doppio cursore sotto la pattina, a sua

volta chiusa con bottoni a pressione fino alla parte alta
del colletto.

A @ ﬂ @ 20 Waschen maglich / 20 lavaggi possibili

GROSSEN

GELB/MARINE

GIALLO/BLU SCURO OED

ORANGE/MARINE 70459 70460

ARANCIONE/BLU SCURO

70451 70452 70453

70461 70462 70463

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.

502

* Quattro tasche esterne: due "basse” bordate con
pattina con chiusura a strappo / una ‘pettorale”
verticale, con zip e pattina / una a ‘portafoglio” con zip
e nascosta sotto la patta centrale.

* Una tasca interna ‘frontale” a toppa, con chiusura
a strappo.

* Fascetta di aggancio alla base interna del collo.

* Apertura per inserimento del contrassegno sulla
parte bassa della fodera / chiusura a zip.

3
44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 c €

150 20471
1 12,300
*‘I 1 |
EN 343 EN 14058



AIRPORT TAIVY/TAIVO*

VORTEILE

© Hoher Warmeschutz (Fleece-Futter, Armel gepolstert,

mittige Patte).

© Komfort (hohe Atmungsaktivitat, Wasserbesténdig).

© ReiRfestigkeit (Ripstop).

VANTAGGI

© Protezione termica elevata (fodera in pile,
maniche trapuntate, patta centrale).

o Comfort (traspirabilita elevata,
impermeabilita)

© Resistenza allo strappo (Ripstop).

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* AuBBen: Polyester Ripstop Oxford 300D, beschichtet
mit Polyurethan, gelb fluo/marine oder orange fluo/
marine / Abgedichtete Nahte.

* Futter Weste und Kragen: Fleece, marine 280 g/m?
(100% Polyester) / Armel gepolstert: Polyester
100 g/m? (Taft und Wattierung).

« Silhouettengestaltung: 6 retroreflektierende
Streifen, aufgenaht (80% Polyester, 20% Baumwolle),
mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 ,Giirtel” und 2
+Armbinden” je Armel.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Armel mit verstellbare Armelbiindchen mit
Klettverschlusspatte.

« Stehkragen und Patte als Kinnschutz.

« Kapuze fest marine, zweiteilig, im Kragen verborgen
und mit Kordel sowie Stoppern einstellbar.

* ReiBverschluss mittig unter Patte, zu schlieBen

mit Klettverschliissen und 2 Druckkndpfen, bis in
Kragenhahe.

3000 mm
3000 g/m?/24h

* Vier AuBentaschen: zwei ,Eingrifftaschen’, seitlich,
mit ReiBverschluss, zwei ,Brusttaschen’, vertikal, zu
schlieBen mit abgedichtetem ReiBverschluss.

« Eine Innentasche als ,Brusttasche’, aufgesetzt, zu
schlieBen mit Klettverschluss.

« Aufh@ngeschlaufe innen im unteren Kragenbereich.

« Esterno: Poliestere Ripstop 300D spalmato con
poliuretano giallo fluo/blu scuro o arancione

fluo/blu scuro / cuciture impermeabili.

* Fodera Gilet e colletto: Pile blu scuro 280 g/m? (100%
poliestere) / Maniche trapuntate: poliestere 100 g/m?
(taffeta e ovatta).

« Sagomatura: 6 bande retrorifrangenti cucite (80%
poliestere, 20% cotone) con microsfere di vetro, grigio
argento: 2 “cinture” e 2 "bracciali” per manica.

* Maniche con polsini regolabili con linguetta di
chiusura a strappo.

« Collo alto e risvolto proteggi-mento.

« Cappuccio fisso blu scuro, due pezzi, nascosto nel
colletto e regolabile con cordoncino d chiusura con
blocchi.

* Zip centrale sotto la pattina con chiusure a strappo e
2 bottoni a pressione, fino alla parte alta del colletto.

A @ ﬂ @ 20 Waschen maglich / 20 lavaggi possibili

GROSSEN

GELB/MARINE

GIALLO/BLU SCURO UL

TAIVYL

ORANGE/MARINE
ARANCIONE/BLU SCURO

7AIVOM 7AIVOL

TAIVYXL TAIVYXXL TAIVYXXXL

TAIVOXL 7AIVOXXL TAIVOXXXL

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.
* Sofern im Lager verfiigbar / Nei limiti delle scorte disponibili.

* Quattro tasche esterne: due ‘poggia-mani” laterali
con chiusura a zip / una “frontale” verticale con
chiusura a zip impermeabile.

* Una tasca interna “frontale” a toppa, con chiusura
a strappo.

* Fascetta di aggancio alla base interna del collo.

M Ce

10 20471

@ 3.3.Xx

EN 14058
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AIRPORT TAIPY/7AIPO*

VORTEILE

© Hoherer Warmeschutz (gepolstertes Fleece-

Futter).

© Undurchlassigkeit (Kapuze, abgedichtete Nahte).

© Komfort (hohere Atmungsaktivitat).

VANTAGGI

© Maggiore protezione termica (fodera in pile
trapuntata).

© Impermeabilita (cappuccio, cuciture
impermeabil).

© Comfort (maggiore traspirabilita).

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* Auen: Polyester Oxford 300D, beschichtet mit
Polyurethan, gelb oder orange fluo / Nylon Oxford 210D,
beschichtet mit Polyurethan, marine / Abgedichtete
Nahte.

* Parka-Futter, oben: Fleece, marine 280 g/m? (100%
Polyester) / Parka-Futter, unten, und gepolsterte
Armel: Polyester 140 g/m? (Taft und Wattierung).
« Silhouettengestaltung: 8 retroreflektierende
Streifen, aufgenaht, 3M™ Scotchlite™ (100%
Polyester), mit Mikroglaskugeln, silbergrau: Armel
und Torso versehen mit jeweils 2 horizontalen
Reflexstreifen und 2 weiteren vertikalen
Reflexstreifen im Schulterbereich.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Armel mit verstellbare Armelbiindchen mit
Klettverschlusspatte.

« Stehkragen und Patte als Kinnschutz.

« Kapuze fest fluoreszierend, zweiteilig, im Kragen
verborgen und mit Tunnelzug sowie Stoppern
einstellbar.

* ReiBverschluss mittig unter Patte, zu schlieBen

mit Klettverschliissen und 2 Druckknépfen, bis in
Kragenhdhe.

« Drei AuBentaschen: zwei ,tiefe Taschen®, gepaspelt,

mit Klettverschlusspatte, eine vertikale ,Brusttasche”
mit Reiverschluss unter Patte.

NS
sreat®”

5000 mm
5000 g/m?/24h

« Eine Innentasche als ,Brusttasche”, aufgesetzt, zu
schlieBen mit Klettverschluss.

* Zugkordel, elastisch, integriert in den unteren Saum,
mit Frontstoppern.

« Aufhdngeschlaufe innen im unteren Kragenbereich.

* Zugangsklappe fiir Kennzeichnung im unteren
Futterbereich / Zu schlieBen mit ReiBverschluss.

« Esterno: Poliestere Oxford 300D spalmato con
poliuretano giallo o arancione fluo / nylon Oxford
210D spalmato con poliuretano blu scuro / cuciture
impermeabili.

* Fodera sulla parte superiore del parka: pile blu scuro
280 g/m? (100% poliestere) / Parte inferiore del parka
e maniche trapuntate: poliestere 140 g/m? (taffeta e
ovatta).

* Sagomatura: 8 bande retrorifrangenti cucite 3M™
Scotchlite™ (100% poliestere) con microsfere di vetro,
grigio argento: 2 “cinture”, 2 “bracciali” per manica e
2 “bretelle”.

* Maniche con polsini regolabili con patta di chiusura
a strappo.

* Collo alto e risvolto proteggi-mento.
« Cappuccio fisso fluorescente, due pezzi, nascosto

nel colletto e regolabile con cordoncino di chiusura,
con blocco.

« Zip centrale sotto la pattina con chiusure a strappo
e 2 bottoni a pressione, fino alla parte alta del colletto.
« Tre tasche esterne: due "basse” bordate con pattina
con chiusura a strappo / una “pettorale” verticale con
chiusura a zip e patta.

AR =X & 20 Wiischen maglich / 20 favaggi possibil

GROSSEN

GELB/MARINE

GIALLO/BLU SCURO TAIPYS TAIPYM

ORANGE/MARINE
ARANCIONE/BLU SCURO

7AIPOS 7AIPOM

44/46 48/50 52/54 56/58
TAGLIE M L XL XXL

* Una tasca interna "frontale” a toppa, con chiusura
a strappo.

« Cordoncino di chiusura elastico integrato nellorlo
inferiore, con blocchi frontali.

* Fascetta di aggancio alla base interna del collo.

* Apertura per inserimento del contrassegno sulla
parte bassa della fodera / chiusura a zip.

M Ce

150 20471
il 2.2,
TAIPYL TAIPYXL TAIPYXXL TAIPYXXXL @ 9 l}:{l
EN 343 EN 14058
7AIPOL 7AIPOXL 7AIPOXXL 7TAIPOXXXL

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.
* Sofern im Lager verfiigbar / Nei limiti delle scorte disponibili.
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AIRPORT 7AILY/7AILO

VORTEILE

© Undurchldssigkeit (Kapuze, abgedichtete Nahte,

Windschutzbiindchen).

© Komfort (hohere Atmungsaktivitat, Kragen mit

Fleece-Futter).

© Ergonomie (Schnitt an weibliche Morphologie

angepasst, Taille eingestellt, Zwickel fiir
Bewegungsfreiheit).

VANTAGGI

o Impermeabilita (cappuccio, cuciture impermeabili,

polsini frangivento).

o Comfort (maggiore traspirabilita, colletto foderato

in pile).
© Ergonomia (taglio adatto alla morfologia

femminile, vita regolabile, soffietti per facilitare il

movimento).

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* AuBen: Polyester Oxford 300D, beschichtet mit
Polyurethan, gelb oder orange fluo / Nylon Oxford 210D,
beschichtet mit Polyurethan, marine / Abgedichtete
Nahte.

* Futter Weste und Kragen: Fleece, grau 280 g/m?
(100% Polyester) / Armel gepolstert: Polyester, gelb
oder orange 140 g/m? (Taft und Wattierung).

« Silhouettengestaltung: 8 retroreflektierende
Streifen, aufgenaht, 3M™ Scotchlite™ (100%
Polyester), mit Mikroglaskugeln, silbergrau:
1,Giirtel”, 1 Streifen, horizontal im unteren
Riickenbereich, 2 , Armbinden” je Armel und 2
JHosentrager”.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Armel mit Rippstrick-Windschutzbiindchen und
einstellbaren Biindchen mit Klettverschlusspatte.

« Stehkragen.

« Kapuze fest fluoreszierend, zweiteilig, im Kragen
verborgen und mit Tunnelzug sowie Stoppern
einstellbar.

* ReiBverschluss mittig mit Doppelschieber, unter
Patte, zu schlieBen mit Druckkndpfen, bis zum
Kragen.

* Drei AuBentaschen mit ReiRverschluss unter

Patte: zwei ,Eingrifftaschen’, seitlich, eine
,Geldbdrsentasche”, vertikal, unter der mittigen Patte
verborgen.

« Eine kleine Innentasche als ,Brusttasche”
mit Dehnfalte und Patte, zu schlieBen mit
Klettverschluss.

« Elastische Taille im Riickenbereich / Zwickel

fiir Bewegungsfreiheit, seitlich, zu schlieBen mit
Druckknopfen.

« Teilungsnahte vorn und hinten, gepaspelt,
retroreflektierend.

« Aufhangeschlaufe innen im unteren Kragenbereich.
« Zugangsklappe fiir Kennzeichnung im unteren
Futterbereich / Zu schlieRen mit ReiBverschluss.

« Esterno: Poliestere Oxford 300D spalmato con
poliuretano giallo o arancione fluo / nylon Oxford
210D spalmato con poliuretano blu scuro / cuciture
impermeabili.

* Fodera Gilet e colletto: pile grigio 280 g/m?
(100% poliestere) / Maniche trapuntate: poliestere
giallo o arancione 140 g/m? (taffeta e ovatta).

* Sagomatura: 8 bande retrorifrangenti cucite 3M™
Scotchlite™ (100% poliestere) con microsfere di
vetro, grigio argento: 1 “cintura”, 1 orizzontale sulla
parte inferiore del dorso, 2 “bracciali” per manica e
2 “bretelle”.

* Maniche con polsini frangivento e bordino a coste e
polsino regolabili con patta di chiusura a strappo.

* Collo alto.

« Cappuccio fisso fluorescente, due pezzi, nascosto
nel colletto e regolabile con cordoncino di chiusura,
con blocco.

« Zip centrale a doppio cursore sotto la pattina, a sua
volta chiusa con bottoni a pressione fino alla base
del colletto.

« Tre tasche esterne con zip protetta da pattina: due
‘poggia-mani” laterali / una “a portafoglio” verticale,
nascosta sotto la patta centrale.

K E ﬂ @ 20 Waschen maglich / 20 lavaggi possibili

GROSSEN

GELB/MARINE

GIALLO/BLU SCURO AILGIS

7AILYS

ORANGE/M A INE TAILOXS 7TAILOS

ARANCIONE/BLU SCURO

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.

1
TAILYM TAILYL | *’I 2

7AILOM 7AILOL

« Un taschino interno “frontale” a soffietto e pattina con
chiusura a strappo.

« Vita elasticizzata dietro / Soffietti per facilitare il
movimento sui lati, con bottoni a pressione.

* Pinces davanti e dietro con bordatura
retrorifrangente.

* Fascetta di aggancio alla base interna del collo.

« Apertura per inserimento del contrassegno sulla
parte bassa della fodera / chiusura a zip.
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JACKEN / GIACCHE

STATION 70630/70640/70680

SOFTSHELL

VORTEILE
© Widerstand gegen kleine Wetterunbilden
(Windschutz, Abperleffekt, dreiteilige

Kapuze, im Kragen verborgen, Isolation).
© Komfort (atmungsaktiv, schmiegsam
und leicht, abnehmbare Armel).
© Zuverldssigkeit (mittiger ReiBverschluss
YKK®, retroreflektierende Streifen 3M™
Scotchlite™).

VANTAGGI

© Resistenza alle intemperie
lievi (frangivento,

idrorepellenza, cappuccio a F i

tre pezzi nascosto nel colletto,
isolante).

© Comfort (traspirabilita,
morbidezza e leggerezza,
maniche amovibilj).

o Affidabilita (zip centrale YKK®,
bande retrorifrangenti 3M™
Scotchlite™).

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

« Softshell : AuBenschicht mit Abperleffekt

(94% Polyester, 6% Elasthan), gelb fluo/marine,
orange fluo/marine oder rot fluo/marine /
Zwischenmembran, undurchléssig und atmungsaktiv,
| iert, aus thermopl hem Polyurethan

/ Innenschicht aus Mikrofleece, hellgrau (100%
Polyester) 310 g/m2.

« Silhouettengestaltung: 8 retroreflektierende
Streifen, aufgenaht, 3M™ Scotchlite™ (100%
Polyester), mit Mikroglaskugeln, silbergrau: Armel
und Torso versehen mit jeweils 2 horizontalen
Reflexstreifen und 2 weiteren vertikalen
Reflexstreifen im Schulterbereich.

=

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

* Abnehmbare Armel, befestigt mit einem
Reillverschluss unter Patte / Elastikbiindchen,

Ih hlii

ar mit Klettversc
« Stehkragen, gefiittert mit Mikrofleece, schwarz.

« Kapuze fest marine, dreiteilig, im Kragen verborgen
und mit Tunnelzug und Stoppern einstellbar.

* Reilverschluss mittig YKK® bis in Kragenhghe.

* Drei AuBentaschen, gepaspelt und mit

ReiBverschluss: zwei ,Eingrifftaschen”, seitlich, und
eine ,Brusttasche”, vertikal.

« Zwei Innentaschen als ,tiefe” Taschen, aufgesetzt.
* Nierenschutz: Riickenteil der Weste langer.

* Zugkordel elastisch, integriert in den unteren Saum,
mit Seitenstoppern.

* Aufh@ngeschlaufe innen im unteren Kragenbereich.

« Softshell: Strato esterno idrorepellente (94%
poliestere, 6% elastan) giallo fluo/blu scuro, arancione
fluo/blu scuro o rosso fluo/blu scuro / Membrana
intermedia impermeabile e traspirante laminata

in poliuretano termoplastico / Strato interno in
micropile grigio chiaro (100% poliestere) 310 g/m?
 Sagomatura: 8 bande retrorifrangenti cucite 3M™
Scotchlite™ (100% poliestere) con microsfere di vetro,
grigio argento: 2 “cinture”, 2 “bracciali” per manica e
2 “bretelle”.

* Maniche amovibili fissate con una zip sotto pattina /
polsini elasticizzati regolabili con pattina di chiusura

a strappo.

= Collo alto con fodera in micropile nero.

« Fixed navy three-piece hood fisso fluorescente, tre
pezzi, nascosto nel colletto e regolabile con cordoncino
di chiusura, con blocco.

* Zip centrale YKK® fino alla parte alta del colletto.

PAE @ = 83X 25 Wiischen méglich / 25 lavaggi possibili

GROSSEN
TAGLIE

48/50 52/54 56/58

« Tre tasche esterne bordate e con zip:
due ‘poggia-mani” laterali e una “frontale” verticale.

* Due tasche interne “inferiori” a toppa.
* Proteggi reni: dorso del gilet allungato.

« Cordoncino di chiusura elastico integrato nellorlo
inferiore con blocchi laterali.

* Fascetta di aggancio alla base interna del collo.

L XL XXL XXXL 1S0 20471
\T/es/te gvgﬁe S
aglia lacca
GELB/MARINE 70631 70632 70633 70634 ’

3 1

ORANGE/MARINE
ARANCIONE/BLU SCU!

ROUGE/MARINE 150 20471
ROSSO/BLU SC 70681 70682 70683 Vet S s

70641 70642 70643 70644

1S0 20471
Westen / Giacca

Giacca taglia M e oltre
VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.
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JACKEN / GIACCHE

VORTEILE

© Widerstand gegen kleine Wetterunbilden
(Windschutz, Abperleffekt, Isolation,
Handgelenkbiindchen und unterer
Jackenbund einstellbar).

© Komfort (atmungsaktiv, schmiegsam und
leicht, segmentierte retroreflektierende
Streifen, abnehmbare Armel).

SOFTSHELL

VANTAGGI

© Comfort (traspirabilita, morbidezza,
leggerezza, bande retrorifrangenti
segmentate, maniche amovibilj).

© Resistenza alle intemperie lievi
(frangivento, idrorepellenza, isolante,
polsini e parte inferiore della giacca
regolabili).

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Armel mit verstellbare Armelbiindchen mit
Klettverschlusspatte.

« Stehkragen, abgefasst mit Wirkvelours, hellgrau.
* Reild hluss mittig, abgedichtet, bis in
Kragenhohe.

« Drei AuBentaschen: zwei ,Eingrifftaschen”,
gepaspelt, mit Reiverschluss / eine ,Brusttasche”,
vertikal, mit ReiBverschluss unter Patte.

« Softshell : AuBenschicht mit Abperleffekt

(94% Polyester, 6% Elasthan), gelb fluo/ marine /
Zwischenmembran, undurchléssig und atmungsaktiv,
laminiert, aus thermoplastischem Polyurethan /
Innenschicht aus Wirkware 100% Polyester.

« Silhouettengestaltung: 8 retroreflektierende
Streifen, segmentiert, thermisch geklebt (100%
Polyester), mit Mikroglaskugeln, silbergrau: Armel
und Torso versehen mit jeweils 2 horizontalen
Reflexstreifen und 2 weiteren vertikalen
Reflexstreifen im Schulterbereich.

 Zwei Innentaschen als ,Notizbuchtaschen”,
aufgesetzt.

« Zugkordel elastisch, integriert in den unteren Saum,
mit Seitenstoppern.

« Aufhangeschlaufe innen im unteren Kragenbereich.

« Softshell: Strato esterno idrorepellente (94%
poliestere, 6% elastan) giallo fluo/blu scuro /
Membrana intermedia impermeabile e traspirante
laminata in poliuretano termoplastico / Strato interno
in maglia 100% poliestere.

* Maniche con polsini regolabili con linguetta di
chiusura a strappo.

« Collo alto rifinito in maglia di velluto grigio chiaro.
« Zip centrale impermeabile fino alla parte alta del

« Due tasche interne “a libro” a toppa.

« Cordoncino di chiusura elastico integrato nellorlo
inferiore con blocchi laterali.

* Fascetta di aggancio alla base interna del collo.

colletto.

« Tre tasche esterne: due ‘poggia-mani” bordate laterali
/ una "frontale” verticale con chiusura a zip e pattina.

« Sagomatura: 8 bande retrorifrangenti segmentate
termoincollate (100% poliestere) con microsfere di
vetro, grigio argento: 2 “cinture”, 2 “bracciali” per
manica e 2 “bretelle”.

A =X & 25 wiischen méglich / 25 lavagyi possibili

3
GROSSEN @ C E
TAGLIE

10 20471

GELB/MARINE

GIALLO/BLU SCURO LSTAYM

7STAYL TSTAYXL 7STAYXXL

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.
* Sofern im Lager verfiigbar / Nei limiti delle scorte disponibili.
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JACKEN / GIACCHE

VORTEILE

© Warmeschutz (Polycotton-Fleece-Futter,
Armel gepolstert).

© Praktische Anwendung (Armel abnehmbar,
mit dem Parka ROADWAY 7ROPY/7ROPO
kompatibel).

VANTAGGI
© Protezione termica (fodera in pile
poliestere-cotone, maniche trapuntate).

© Praticita (maniche amovibili, compatibilita
con il parka ROADWAY 7ROPY/7R0PO).

»
.

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE
* AuBen: Polyester Oxford 300D, beschichtet mit * Drei AuBentaschen, befestigt mit einem * Einstellung durch elastische Bander, integriert auf
Polyurethan, gelb oder orange fluo / Abgedichtete Reillverschluss unter Patte / Rippstrickbiindchen. jeder Taillenseite.
Nahte. « Stehkragen. « Aufhdngeschlaufe auen und innen im unteren
« Futter Weste und Kragen: Fleece, grau 280 g/m? « ReiBverschluss mittig bis in Kragenhshe. Kragenbereich.
(65% Polyester, 35% Baumwolle) / Armel gepolstert: . 0 .
Polyester 100 g/m? (Taft und Wattierung). * Zwei AuBentaschen als ,tiefe” Taschen, aufgesetzt.

« Eine Innentasche als ,Brusttasche”, aufgesetzt, zu

« Silhouettengestaltung: 6 retroreflektierende . "
schlieBen mit Klettverschluss.

Streifen, aufgendht (80% Polyester, 20% Baumwolle),
mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 ,Giirtel" und 2 « Nierenschutz: Riickenteil der Weste langer.
»Armbinden” je Armel.

* Esterno: Po/_iestere OxfO(d 300D spalmato con ) « Maniche amovibili fissate con una zip sotto pattina * Regolazione con elastici integrati in vita, su tutti i lati.
poliuretano giallo o arancione fluo/blu scuro / cuciture / polsini con bordo a coste. « Fascette di aggancio alla base esterna e allinterno

impermeabili. « Collo alto. del collo.

« Fodera Gilet e colletto: pile grigio 280 g/m? (65% 7
poliestere, 35% colone) / Maniche (rapuntate: Zip centrale fino alla parte alta del colletto.

Poliestere 100 g/m? (taffeta e ovatta). * Due tasche interne ‘inferiori” a toppa.

« Sagomatura: 6 bande retrorifrangenti cucite (80% * Una tasca interna "frontale” a toppa, con chiusura a
poliestere, 20% cotone) con microsfere di vetro, grigio strappo.

argento: 2 “cinture” e 2 “bracciali” per manica. « Proteggi-reni: dorso del gilet allungato.

PAE @ = 83X 20 Wiischen méglich / 20 lavaggi possibili

2 1
GROSSEN 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 @ @
TAGLIE
© ] L XL XXL XXXL 150 20471 150 20471
Jacke / Giacca Westen / Gilet

GELB/GIALLO 7ROJYM 7ROJYL 7TROJYXL 7TROJYXXL 7ROJYXXXL
@ 1.3.x0x c €
ORANGE
7ROJOM 7ROJOL 7ROJOXL 7ROJOXXL 7ROJOXXXL EN 14058
IARANCIONE Jacke / Giacca

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.
* Sofern im Lager verfiigbar / Nei limiti delle scorte disponibili.
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ACKEN / GIACCHE

HI-WAY 70520/70530

VORTEILE

© Warmeschutz (Fleece-Futter, Nierenschutz,

unterer Jackenbereich angepasst).

© Praktische Anwendung (Fleece-Armel
abnehmbar, mit dem Parka HI-WAY
70550/70560/70570/70580/70600
kompatibel).

VANTAGGI
© Protezione termica (fodera in pile,

.,
proteggi-reni, parte inferiore della giacca i

regolabile).

o Praticita (maniche amovibili in pile,
compatibilita con il parka HI-WAY
70550/70560/70570/70580/70600).

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* AuBBen Weste: Polyester Oxford 300D, beschichtet
mit Polyurethan, gelb oder orange fluo / Armel:
Fleece 100% Polyester, 280 g/m?, gelb oder orange
fluo / Kragen: Fleece 100% Polyester, 280 g/m2,
schwarz / Abgedichtete Ndhte.

« Futter Weste: Fleece 100% Polyester,
280 g/m?, schwarz.

« Silhouettengestaltung: 8 retroreflektierende
Streifen, aufgenaht, 3M™ Scotchlite™ (100%
Polyester), mit Mikroglaskugeln, silbergrau: Armel
und Torso versehen mit jeweils 2 horizontalen
Reflexstreifen und 2 weiteren vertikalen
Reflexstreifen im Schulterbereich.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

* Abnehmbare Armel , befestigt mit einem
Reifverschluss unter Patte / Elastikbiindchen.

« Stehkragen.

« Reilverschluss mittig bis in Kragenhche.

« Drei AuBentaschen: zwei ,Eingrifftaschen®, seitlich,
eine ,Brusttasche”, vertikal, mit Reiverschluss
unter Patte.

* Nierenschutz: Riickenteil der Weste verlangert.

« Einstellung durch elastische Bander, integriert auf
jeder Taillenseite coté de la taille.

« Aufhdngeschlaufe auBen im unteren Kragenbereich.

« Zugangsklappe fiir Kennzeichnung auf der
Futterseite / Zu schlieBen mit ReiBverschluss.

* Esterno Gilet: Poliestere Oxford 300D spalmato con
poliuretano giallo o arancione fluo / Maniche: Pile
100% poliestere da 280 g/m? giallo o arancione fluo /
Collo: pile 100% poliestere, 280 g/m? nero

/ cuciture impermeabili.

* Fodera Gilet: Pile 100% poliestere, 280 g/m? nero.

* Sagomatura: 8 bande retrorifrangenti cucite 3M™
Scotchlite™ (100% poliestere) con microsfere di vetro,
grigio argento: 2 “cinture”, 2 “bracciali” per manica e
2 "bretelle”.

* Maniche amovibili fissate con una zip sotto pattina
/ polsini elasticizzati.

* Collo alto.
* Zip centrale fino alla parte alta del colletto.

« Tre tasche esterne: due ‘poggia-mani” laterali / una
“frontale” verticale con chiusura a zip e pattina.

* Proteggi reni: dorso del gilet allungato.
* Regolazione con elastici integrati in vita, su tutti i lati.

m K @ = 8 25 Wischen maglich / 25 lavaggi possibili

GROSSEN
TAGLIE

JAUNE/GIALLO 70520 70521

ORANGE
IARANCIONE

70530 70531

3

1S0 20471
Jacke / Giacca

@I

70532 70533 EN 343

Jacke / Giacca

70522 70523

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.

* Fascetta di aggancio alla base esterna del collo.

* Apertura per inserimento del contrassegno sulla
parte bassa della fodera / chiusura a zip.

1S0 20471
Westen / Gilet

1 1.2xxx
|

EN 14058
Jacke / Giacca
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JACKEN / GIACCHE

HI-WAY THWXY/7THWXO0

VORTEILE

© Hohe Undurchléssigkeit (Nierenschutz,
mittiger ReiBverschluss unter Patte,
Kapuze im Kragen verborgen).

© Warmeschutz (gepolstertes Futter,
unterer Jackenbereich angepasst).

VANTAGGI |

© Impermeabilita elevata |
(proteggi-reni, zip centrale
coperta da pattina,
cappuccio nascosto nel
colletto).

© Protezione termica (fodera
trapuntata,
parte inferiore della giacca
regolabile).

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* AuBen: Polyester Oxford 300D, beschichtet mit
Polyurethan, gelb fluo/schwarz oder orange fluo/
schwarz / Abgedichtete Nahte.

« Futter: Weste gepolstert: Polyester, schwarz

160 g/m? (Taft und Wattierung) / Riickenbereich,

oben und innen: Fleece, schwarz 280 g/m? (100%
Polyester) / Armel gepolstert: Polyester, gelb oder
orange (Taft und Wattierung).

« Silhouettengestaltung: 8 retroreflektierende
Streifen, aufgendht (65% Polyester, 35% Baumwolle),
mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 ,Giirtel”, 2
»Armbinden” je Armel und 1 Streifen an jeder
Schulter.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

 Abnehmbare Armel , befestigt mit einem
ReiBverschluss unter Patte / Einstellbare
Handgelenkbiindchen mit Klettverschlusspatte.

« Stehkragen.

« Kapuze ffest schwarz, zweiteilig, im Kragen
verborgen und mit Tunnelzug sowie Stoppern
einstellbar.

* Reilverschluss mittig, unter Patte, bis in
Kragenhdhe.

« Drei AuBentaschen: zwei ,Eingrifftaschen, seitlich,
mit Klettverschliissen, eine ,Brusttasche”, vertikal, zu
schlieBen mit abgedichtetem Reillverschluss.

&)

« Eine Innentasche als ,Brusttasche”, aufgesetzt.

* Nierenschutz: verlangertes Riickenteil.

« Einstellung durch elastische Béander, integriert auf
jeder Taillenseite.

* Aufhangeschlaufe auRen im unteren Kragenbereich.
« Schlaufe fiir Funkgerat.

* Zugangsklappe fiir Kennzeichnung im unteren
Futterbereich / Zu schlieBen mit ReiRverschluss.

« Esterno: Poliestere Oxford 300D spalmato con
poliuretano giallo fluo/nero o arancione fluo/nero /
cuciture impermeabili.

* Fodera: Gilet interno: poliestere nero 160 g/m?
(taffeta e ovatta) / Parta alta del dorso e interno
del colletto: pile nero 280 g/m? (100% poliestere)
/ Maniche trapuntate: poliestere giallo o arancione
(taffeta e ovatta).

« Sagomatura: 8 bande retrorifrangenti cucite (65%
poliestere, 35% cotone) con microsfere di vetro, grigio
argento: 2 “cinture”, 2 “bracciali” per manica e 1 su
entrambe le spalle.

* Maniche amovibili fissate con una zip sotto pattina
/ polsini regolabili con pattina di chiusura a strappo.
« Collo alto.

« Cappuccio fisso nero, due pezzi, nascosto nel colletto
e regolabile con cordoncino di chiusura scorrevole,
con blocchi.

* Zip centrale coperta da pattina, fino alla parte alta
del colletto.

« Tre tasche esterne: due ‘poggia-mani” laterali con
chiusura a strappo / una “frontale” verticale con
chiusura a zip impermeabile.

AR =X & 20 Wiischen maglich / 20 favaggi possibil

GROSSEN

TAGLIE

GELB/SCHWARZ

GIALLO/NERO ZHINS

ORANGE/SCHWARZ JHWXO0S

ARANCIONE/NERO

THWXYM

THWXOM

* Una tasca interna "frontale” a toppa.

* Proteggi reni: dorso del gilet allungato.

* Regolazione con elastici integrati in vita, su tutti i lati.
* Fascetta di aggancio alla base esterna del collo.

* Fibbia porta-radio.

* Apertura per inserimento del contrassegno sulla
parte bassa della fodera / chiusura a zip.

@ 2 c €
1S0 20471
Jacke / Giacca

THWXYL THWXYXL THWXYXXL THWXYXXXL @‘“ 3 G 1.3.Xx
!
EN 343 EN 14058
THWXOL THWXOXL THWXOXXL THWXOXXXL Jacke / Giacca Jacke / Giacca

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.
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CKEN / GIACCHE

FLEECE

VORTEILE

© Kalteschutz (Warmeisolation des
Fleecestoffs).

© Optimale Liiftung bei Transpiration
(Atmungsaktivitat).

© Praktische Anwendung
(abnehmbare Armel, Taschen
mit ReiBverschluss zu schlieBen,
trocknet schnell).

VANTAGGI

© Protezione contro il freddo
(isolamento termico del pile).

© Aerazione ottimale in caso di
traspirazione (traspirabilita)

© Praticita (maniche amovibili,
tasche chiuse con zip,
asciugatura rapida).

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* Fleece 100% Polyester, 330 g/m2, gelb fluo/schwarz
oder orange fluo/schwarz

« Silhouettengestaltung: 8 retroreflektierende
Streifen, aufgenaht (80% Polyester, 20% Baumwolle),
mit Mikroglaskugeln, silbergrau: Armel und Torso
versehen mit jeweils 2 horizontalen Reflexstreifen
und 2 weiteren vertikalen Reflexstreifen im
Schulterbereich.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

* Abnehmbare Armel , befestigt mit einem
ReiRverschluss unter Patte / Elastikbiindchen.

« Stehkragen.
« ReiBverschluss mittig bis in Kragenhdhe.

« Drei AuBentaschen, mit ReiBverschluss: zwei ,zwei
Jtiefe” Taschen, horizontal, und eine ,Brusttasche”,
vertikal.

PILE

* Zugkordel elastisch, integriert in den unteren Saum,
mit Seitenstoppern.

« Aufhdngeschlaufe innen im unteren Kragenbereich.

* Pile 100% poliestere, 330 g/m? giallo fluo/nero o
arancione fluo/nero.

« Sagomatura: 8 bande retrorifrangenti cucite (80%
poliestere, 20% cotone) con microsfere di vetro, grigio
argento: 2 “cinture”, 2 “bracciali” per manica e 2
“bretelle”.

 Maniche amovibili fissate con una zip sotto pattina
/ polsini elasticizzati.

« Collo alto.
* Zip centrale fino alla parte alta del colletto.

« Tre tasche esterne: con zip: due ‘basse” orizzontali /
Una "frontale” verticale.

A =X £ 5 wischen msglich / 5 lavaggi possibili

GROSSEN
TAGLIE

GELB/SCHWARZ

GIALLO/NERO ZESTYMS

7PSTYL

ORANGE/SCHWARZ

7PSTOM 7PSTOL

ARANCIONE/NERO

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.

1S0 20471
Jacke / Giacca

Ce

7PSTYXL TPSTYXXL

7PSTOXL 7PSTOXXL

« Cordoncino di chiusura elastico integrato nellorlo
inferiore con blocchi laterali.

* Fascetta di aggancio alla base interna del collo.

1S0 20471
Westen / Gilet
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BLOUSONS / G/IUBBOTTOS

ROADWAY 7ROFY*

VORTEILE

© Hoherer Warmeschutz (Futter aus Webpelz,
mittige Patte bis in Kragenhohe, Taille und
Handgelenkbiindchen aus Rippstrick).

© Flexibilitat (Armel und Futter abnehmbar).

© Look : Fliegerlook.

VANTAGGI

© Maggiore protezione termica (fodera in pelliccia
sintetica, patta centrale fino alla parte alta del
collo, vita e polsi con bordino a coste).

© Flessibilita (maniche e fodera amovibili).

© Stile: giubbotto da aviatore.

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Abnehmbare Armel, befestigt mit einem
ReiBverschluss unter Patte / Rippstrickbiindchen.
« Stehkragen.

* Kapuze fest fluoreszierend, zweiteilig, im Kragen
verborgen und mit Tunnelzug sowie Stoppern
einstellbar.

« Fiinf AuBentaschen: zwei ,Eingrifftaschen”, seitlich
/ zwei{,Brusttaschen", diagonal, mit ReiBverschluss /
eine ,Armeltasche”, vertikal, mit ReiBverschluss.

* AuBen: Polyester Oxford 300D, beschichtet mit
Polyurethan, gelb fluo / Abgedichtete Nahte.

« Futter: ein festes aus Polyester-Taft, schwarz / ein
abnehmbares aus Pelz, schwarz (70% Acryl, 30%
Polyester), an der Weste und am Kragen mit einem
ReiBverschluss und zwei Klettverschliissen befestigt.

« Silhouettengestaltung: 6 retroreflektierende
Streifen, aufgendht (80% Polyester, 20% Baumwolle),
mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 ,Giirtel“ und 2
»Armbinden"” je Armel.

* Eine Innentasche als ,Brusttasche” im Pelzfutter.
* Taille aus Rippstrick.
« Aufhdngeschlaufe innen im unteren Kragenbereich.

« Zugangsklappe fiir Kennzeichnung im unteren
Futterbereich / Zu schlieBen mit Reiverschluss.

* Maniche amovibili fissate con una zip sotto pattina
/ polsini con bordo a coste.

* Collo alto.

« Cappuccio fisso fluorescente, due pezzi, nascosto
nel colletto e regolabile con cordoncino di chiusura,
con blocco.

« Esterno: Poliestere Oxford 300D spalmato

con poliuretano giallo fluo/blu scuro / cuciture
impermeabili.

« Fodere: Una fissa in taffeta di poliestere nero /

Una amovibile in pelliccia nera (70% acrilico, 30%
poliestere) fissata al gilet e al collo con una zip e due
chiusure a strappo.

 Sagomatura: 6 bande retrorifrangenti cucite (80%

poliestere, 20% cotone) con microsfere di vetro, grigio
argento: 2 “cinture” e 2 "bracciali” per manica.

« Cinque tasche esterne: due ‘poggia-mani” laterali
/ due "frontali” diagonali con zip / una su manica,
verticale con zip.

K @ th 8 20 Waschen maglich / 20 lavaggi possibili

GROSSEN 44/46 48/50 52/54 56/58

7ROFYXL

@ 3
1S0 20471
Blouson / Giubbotto

@ 2.3.xxx

EN 1405!
Blouson / Giubbotto

GELB/GIALLO 7ROFYM 7ROFYL 7ROFYXXL

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.
* Sofern im Lager verfiigbar / Nei limiti delle scorte disponibili.
512

* Una tasca interna "frontale” nella fodera in pelliccia.
* Bordo a coste in vita.
* Fascetta di aggancio alla base interna del collo.

« Apertura per inserimento del contrassegno sulla
parte bassa della fodera / chiusura a zip.

1

1S0 20471
Westen / Gilet

ce



HI-WAY THWBY*

BLO

/ GIUBBOTTO

WENDEBLOUSON

VORTEILE

© Hoher Warmeschutz (gepolstertes Futter, mittige
Doppelpatte bis in Kragenhohe, elastische Taille

und Handgelenkbiindchen).

GIUBBOTTI REVERSIBLE

© Praktische Anwendung (vollstandig wendbar, viele

Taschen auf beiden Seiten).

VANTAGGI
© Protezione termica elevata (fodera trapuntata,

doppia patta centrale fino alla parte alta del collo,

vita e polsini elasticizzati).
o Praticita (completamente reversibile, diverse
tasche su entrambi i lati).

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* Fluoreszierende Seite: Polyester Oxford 300D,
beschichtet mit Polyurethan, gelb fluo.

* Kontrastseite: Taslon-Nylon, schwarz.

« Futter gepolstert: Polyester, schwarz 160 g/m? (Taft
und Wattierung).

« Silhouettengestaltung: 6 retroreflektierende
Streifen, aufgenaht (100% Polyester), mit
Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 ,Giirtel” und 2
4Armbinden" je Armel.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

* Armel mit
Klettverschlusspatte.

« Stehkragen.

* Reilverschluss mittig, eschiitzt durch Doppelpatte,
zu schlieBen mit Klettverschliissen, bis in
Kragenhohe.

h

*Drei T: auf der fl i len Seite:

zwei ,Eingrifftaschen”, seitlich, mit Reiverschluss
unter Patte / eine ,Brusttasche”, horizontal, mit Patte,
mit Innenlasche.

« Vier Taschen auf der schwarzen Seite: zwei
LEingrifftaschen®, seitlich, mit ReiRverschluss unter
Patte / zwei ,Brusttaschen’, horizontal, mit Patte, mit
Innenlasche.

« Elastische Taille.

« Aufhangeschlaufe innen im unteren Kragenbereich.

« Lato fluorescente: Poliestere Oxford 300D spalmato
con poliuretano giallo fluo.

« Lato in contrasto: Nylon taslon nero.

* Fodera trapuntata: Poliestere nero 160 g/m? (taffeta
e ovatta).

« Sagomatura: 6 bande retrorifrangenti cucite (100%
poliestere) con microsfere di vetro, grigio argento: 2
“cinture” e 2 “bracciali” per manica.

* Maniche con polsini elasticizzati con patta di
chiusura a strappo.

* Collo alto.

« Zip centrale protetta con doppia patta, a sua volta
con chiusura a strappo, fino alla parte alta del colletto.
« Tre tasche sul lato face fluorescente: due ‘poggia-
mani” laterali con chiusura a zip e patta / una "frontale”
orizzontale con patta, con fascetta interna.

PAE @ = B4 20 Waschen maglich / 20 lavaggi possibili

GROSSEN
TAGLIE

GELB/SCHWARZ
GIALLO/NERO

7HWBYM THWBYL

LS : GELB/SCHWARZ
SS: GIALLO/NERO

P7HWBYM P7HWBYL

THWBYXL

P7HWBYXL

2
44/46 48/50 52/54 56/58 @ c €
M L XL XXL 150 20471

THWBYXXL

@ 3.3.xxx

P7HWBYXXL
EN 14058

* Quattro tasche sul lato face nero: due ‘poggia-mani”
laterali con chiusura a zip e patta / due “frontali”
orizzontai con patta, con fascetta interna.

« Vita elasticizzata.
* Fascetta di aggancio alla base interna del collo.

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.
LS : SELBSTBEDIENUNG. Verpackt in Einzelbeutel, Headerbeutel, mit Anleitung / SS: LIBERO SERVIZIO. Confezionati in sacchetto singolo, agganciabile, con foglio illustrativo.
* Sofern im Lager verfiighar / Nej limiti delle scorte disponibili. 513



AIRPORT 7AIBO/7AIBY

VORTEILE

© Hoher Warmeschutz und hohe Undurchlassigkeit
(gepolstertes Futter, mittiger ReiRverschluss mit
Doppelschieber bis in Kragenhdhe, elastische

Taille und Handgelenkbiindchen).
© Hohere Atmungsaktivitat.

© Lange Lebensdauer (Verschmutzungsschutz).

VANTAGGI

© Protezione termica e impermeabilita elevate
(fodera trapuntata, zip centrale con doppio
cursore coperta da pattina fino alla parte
alta del collo, vita e polsini elasticizzati).

© Maggiore traspirabilita.

© Durata utile prolungata (inserti antisporco).

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* AuBen: Polyester Oxford 300D, beschichtet mit
Polyurethan, gelb oder orange fluo / Nylon Oxford
210D, marine / Abgedichtete Nahte.

« Futter gepolstert: Polyester 160 g/m2. (Taft und
Wattierung) / Kragen aus Fleece.

« Silhouettengestaltung: 8 retroreflektierende
Streifen, aufgenaht, 3M™ Scotchlite™ (100%
Polyester), mit Mikroglaskugeln, silbergrau: Armel
und Torso versehen mit jeweils 2 horizontalen
Reflexstreifen und 2 weiteren vertikalen
Reflexstreifen im Schulterbereich.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Armel mit elastischen Handgelenkbund
einstellbar mit Klettverschlusspatte.
« Stehkragen.

* Kapuze fest fluoreszierend, zweiteilig, im Kragen
verborgen und mit Tunnelzug sowie Stoppern
einstellbar.

* ReiBverschluss mittig mit Doppelschieber unter
Patte, zu schlieBen mit Klettverschliissen und 2
Druckknopfen, bis in Kragenhdhe.

« Drei AuBentaschen: zwei ,Eingrifftaschen, seitlich,
eine ,Brusttasche®, vertikal, mit Reiflverschluss
unter Patte.

« Eine Innentasche als ,Brusttasche”, aufgesetzt, zu
schlieBen mit Klettverschluss.

« Einstellung durch elastische Béander, integriert auf
jeder Taillenseite.

* Aufhangeschlaufe innen im unteren Kragenbereich.

* Zugangsklappe fiir Kennzeichnung im unteren
Futterbereich / Zu schlieBen mit ReiBverschluss.

« Esterno: Poliestere Oxford 300D spalmato con
poliuretano giallo o arancione fluo / Nylon Oxford 210D
blu scuro / cuciture impermeabili.

* Fodera trapuntata: Poliestere 160 g/m? (taffeta e
ovatta) / collo in pile.

* Sagomatura: 8 bande retrorifrangenti cucite 3M™
Scotchlite™ (100% poliestere) con microsfere di vetro,
grigio argento: 2 “cinture”, 2 “bracciali” per manica e
2 “bretelle”.

* Maniche con polsini elasticizzati regolabili con patta
di chiusura a strappo.

« Collo alto.

« Cappuccio fisso fluorescente, due pezzi, nascosto
nel colletto e regolabile con cordoncino di chiusura,
con blocco.

* Zip centrale a doppio cursore sotto la pattina con
chiusure a strappo e 2 bottoni a pressione, fino alla
parte alta del colletto.

PAE @ = 83X 20 Wiischen méglich / 20 lavaggi possibili

GROSSEN

GELB/MARINE

GIALLO/BLU SCURO LAETS

7AIBYM

ORANGE/MARINE
ARANCIONE/BLU SCURO

= 7AIBOM

7AIBYL 7AIBYXL TAIBYXXL

7AIBOL TAIBOXL 7AIBOXXL

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.
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« Tre tasche esterne: due ‘poggia-mani” laterali / una
“frontale” verticale con chiusura a zip e pattina.

« Una tasca interna "frontale” a toppa, con chiusura
a strappo.

* Regolazione con elastici integrati in vita, su tutti i lati.
* Fascetta di aggancio alla base interna del collo.

* Apertura per inserimento del contrassegno sulla
parte bassa della fodera / chiusura a zip.

M Ce

aid 3 0,405 m? K/W
TAIBYXXXL [ \l;/l 2 | ﬁ ;x.lx

EN 343 EN 342



WESTEN / GILET

STATION 70800/70810*

SOFTSHELL

VORTEILE

© Komfort (schmiegsam und leicht).
© Isolation (Windschutz, Stehkragen,
Abperleffekt).

© Praktische Anwendung (,Notizbuchtaschen®).

VANTAGGI

o Comfort (morbidezza e leggerezza).

© Isolamento (frangivento, collo alto,
idrorepellente).

o Praticita (tasche “a libro”).

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* Softshell : AuBenschicht mit Abperleffekt (94

% Polyester, 6 % Elasthan), gelb fluo/marine

oder orange fluo/marine / Zwischenmembran,
undurchldssig und atmungsaktiv, laminiert, aus
thermoplastischem Polyurethan / Innenschicht aus
Mikrofleece, hellgrau (100% Polyester) 150 g/m?2.

« Silhouettengestaltung: 4 retroreflektierende
Streifen, aufgenaht (80% Polyester, 20% Baumwolle),
mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 ,Giirtel” und 2
+Hosentrager".

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Stehkragen, abgefasst mit Wirkvelours, hellgrau.

« ReiBverschluss mittig, abgedichtet, bis in
Kragenhthe als Kinnschutz.

« Drei AuBentaschen: zwei ,Eingrifftaschen”,
gepaspelt, mit Reiverschluss, eine ,Brusttasche”,
horizontal, mit ReiRverschluss unter Patte.

* Zwei Innentaschen als ,Notizbuchtaschen”.

SOFTSHELL

3000 mm
800 g/m?/24h

* Zugkordel elastisch, integriert in den unteren Saum,
mit Seitenstoppern.

« Aufh@ngeschlaufe innen im unteren Kragenbereich.

« Softshell: Strato esterno idrorepellente (94%
poliestere, 6% elastan) giallo fluo/blu scuro o arancione
fluo/blu scuro / Membrana intermedia impermeabile

e traspirante laminata in poliuretano termoplastico

/ Strato interno in micropile grigio chiaro (100%
poliestere) 150 g/m>2.

* Sagomatura: 4 bande retrorifrangenti cucite (80%
poliestere, 20% cotone) con microsfere di vetro, grigio
argento: 2 “cinture” e 2 “bretelle”.

* Collo alto rifinito in maglia di velluto grigio chiaro.

« Zip centrale impermeabile fino alla parte alta del
colletto, con risvolto proteggi-mento.

« Tre tasche esterne: due ‘poggia-mani” bordate laterali
/ una "frontale” orizzontale con chiusura a zip e pattina.

* Due tasche interne “a libro”.

PAE @ 7 B4 25 Wschen maglich / 25 lavaggi possibili

GROSSEN 48/50
TAGLIE .
GELB/MARINE
GIALLO/BLU SCURO 70801
ORANGE/ MARINE 2011

ARANCIONE/BLU SCURO

52/54 56/58 60/62

XL XXL XXXL
70802 70803 70804
70812 70813 70814

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.
* Sofern im Lager verfiigbar / Nei limiti delle scorte disponibili.

« Cordoncino di chiusura elastico integrato nellorlo
inferiore con blocchi laterali.

« Fascetta di aggancio alla base interna del collo.

150 20471
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WESTEN / GILET

HI-WAY THWGY/THWGO

WENDEWESTE

VORTEILE

© Praktische Anwendung (viele Taschen).
© |solation (Polsterung).

© Einfache Kennzeichnung.

VANTAGGI

© Praticita (multitasche).

© [solamento (trapuntatura).
© Facile da contrassegnare.

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* Fluoreszierende Seite: Polyester Oxford 150D,
beschichtet mit Polyurethan, gelb oder orange.

* Kontrastseite: Pongee-Polyester / PVC, dunkelgrau.
« Futter gepolstert: Polyester 140 g/m? (Taft und
Wattierung).

« Silhouettengestaltung: 2 retroreflektierende
Streifen, aufgenaht als , Giirtel“ (80% Polyester, 20%
Baumwolle), mit Mikroglaskugeln, silbergrau.

GILET REVERSI

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

* Mao-Kragen.
* Reiflverschluss mittig bis zum Kragen.

« Fiinf Taschen auf jeder Seite: zwei ,tiefe” Taschen,
gepaspelt, mit Patte, zu schlieBen mit Klettverschluss
/ eine ,Brusttasche”, aufgesetzt, mit Patte, zu
schlieBen mit Klettverschluss / eine ,Handytasche”
mit Patte, zu schlieBen mit Klettverschluss /

eine ,Brusttasche”, vertikal, zu schlieBen mit
abgedichtetem ReiRverschluss.

* Nierenschutz: Riickenteil verlangert.

* Zugkordel, elastisch, integriert in den unteren Saum,
mit Stoppern.

* Zugangsklappe fiir Kennzeichnung auf der
Futterseite / Zu schlieBen mit ReiRverschluss.

« Lato fluorescente: Poliestere Oxford 150D spalmato
con poliuretano giallo o arancione.

« Lato in contrasto: Poliestere pongé / PVC grigio
scuro.

* Fodera trapuntata: Poliestere 140 g/m? (taffeta e
ovatta).

* Sagomatura: 2 bande retrorifrangenti cucite “cinture”
(80% poliestere, 20% cotone) con microsfere di vetro,
grigio argento.

* Collo alla coreana.
« Zip centrale fino alla base del colletto.

« Cinque tasche per lato: due ‘basse” bordate protette
da patta con chiusura a strappo / una “frontale” a
toppa, sotto patta con chiusura a strappo / una ‘porta-
telefono” sotto patta con chiusura a strappo / una
“frontale” verticale con chiusura a zip impermeabile.

K x ﬂ 8 20 Waschen moglich / 20 lavaggi possibili

GROSSEN

GLI
TAGLIE "

GELB/GIALLO 7THWGYM

LS : JAUNE/SS: YELLOW P7HWGYM

THWGOM

ORANGE/ARANCIONE

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.

LS : SELBSTBEDIENUNG. Verpackt in Einzelk I, H

48/50 52/54 56/58 60/62
L XL XXL XXXL 1S0 20471

I mit Anlei

516

* Proteggi-reni: dorso allungato.

« Cordoncino di chiusura elastico integrato nellorlo
inferiore con blocchi.

« Apertura per inserimento del contrassegno sulla
parte bassa della fodera / chiusura a zip.

oy Ce

THWGYL THWGYXL THWGYXXL THWGYXXXL
P7HWGYL P7HWGYXL P7THWGYXXL  P7HWGYXXXL
7THWGOL THWGOXL THWGOXXL THWGOXXXL

g/ SS: LIBERO SERVIZIO. Confezionati in sacchetto singolo, agganciabile, con foglio illustrativo.



HI-WAY 70500/70510

VORTEILE
© Isolation (Fleece, Stehkragen,
Nierenschutz).

© Strapazierfahigkeit (Polyester Oxford
300D).

© Einfache Kennzeichnung.

VANTAGGI

o Isolamento (pile, collo alto, proteggi-
reni).

© Resistenza (poliestere Oxford 300D).

© Facile da contrassegnare.

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* Fluoreszierende Seite: Polyester Oxford 300D,
beschichtet mit Polyurethan, gelb oder orange.

* Kontrastseite und Kragen: Fleece, schwarz 100%
Polyester, 280 g/m2.

« Silhouettengestaltung: 4 retroreflektierende

Streifen, aufgenaht (80% Polyester, 20% Baumwolle),

mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 ,Giirtel” und 2
JHosentrager”.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

* Stehkragen.
* ReiBverschluss mittig bis in KragenhGhe.

« Zwei Taschen als ,Eingrifftaschen’, seitlich, auf
jeder Seite.

« Eine Tasche als ,Brusttasche”, vertikal, mit
ReiBverschluss unter Patte, auf der fluoreszierenden
Seite.

WENDEWESTE
GILET REVERSIBILE

* Nierenschutz: Riickenteil verlangert.

« Einstellung durch elastische Béander, integriert auf
jeder Taillenseite.

« Aufhdngeschlaufe im unteren Kragenbereich.

« Lato fluorescente: Poliestere Oxford 300D spalmato
con poliuretano giallo o arancione.

* Lato in contrasto e colletto: Pile nero 100%
poliestere, da 280g/m>.

* Sagomatura: 4 bande retrorifrangenti cucite (80%

poliestere, 20% cotone) con microsfere di vetro, grigio
argento: 2 “cinture” e 2 “bretelle”.

* Collo alto.
« Zip centrale fino alla parte alta del colletto.
* Due tasche “poggia-mani” laterali su ogni lato.

« Una tasca "frontale” verticale con zip protetta da
pattina sul lato fluorescente.

m X E = 8 20 Wischen maglich / 20 lavaggi possibili

GROSSEN L
TAGLIE 3 .
GELB/GIALLO 70500 70501

ORANGE 70510 70511

ARANCIONE

52/54 56/58 60/62

XL XXL XXXL
70502 70503 70504
70512 70513 70514

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.

* Proteggi-reni: dorso allungato.
* Regolazione con elastici integrati in vita, su tutti i lati.
« Fascetta di aggancio alla base esterna del collo.

oy Ce
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WESTEN / GILET

HI-WAY THWVY/THWVO* WENDEWESTE @ @

GILET REVERSIBILE

VORTEILE
© |solation (Polsterung, Zugkordel).
© Komfort (Bewegungsfreiheit).

VANTAGGI

© [solamento (trapuntatura, cordoncino di chiusura).
© Comfort (liberta di movimento).

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE
* Fluoreszierende Seite: Polyester Oxford 150D, * Mao-Kragen. « Nierenschutz: Riickenteil verldngert.
beschichtet mit Polyurethan, gelb oder orange. * Reillverschluss mittig bis in Kragenhdhe. « Zugkordel, elastisch, integriert in den unteren Saum,
« Kontrastseite: Pongee-Polyester / PU, schwarz. « Zwei Taschen als ,Eingrifftaschen’, seitlich, auf mit Seitenstoppern.
« Futter gepolstert: Polyester 160 g/m? (Taft und jeder Seite.
Wattierung). * Eine Tasche als ,Brusttasche”, vertikal, mit
« Silhouettengestaltung: 4 retroreflektierende Streifen, ReiBverschluss unter Patte, auf der fluoreszierenden
aufgenaht (80% Polyester, 20% Baumwolle), mit Seite.
Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 ,Giirtel“ und 2
4Hosentrager".
« Lato fluorescente: Poliestere Oxford 150D spalmato * Collo alla coreana. * Proteggi-reni: dorso allungato.
con poliuretano giallo o arancione. « Zip centrale fino alla base del colletto. « Cordoncino di chiusura elastico integrato nell‘orlo
* Lato in contrasto: Poliestere pongé / PU nero. « Due tasche ‘poggia-mani” laterali su ogni lato. inferiore con blocchi laterali.
* Fodera trapuntata: Poliestere 160 g/m? (taffeta e « Una tasca “frontale” verticale con zip protetta da
ovatta). pattina sul lato fluorescente.

« Sagomatura: 4 bande retrorifrangenti cucite (80%
poliestere, 20% cotone) con microsfere di vetro, grigio
argento: 2 “cinture” e 2 “bretelle”.

X =X B 25 Wiischen maglich / 25 lavaggi possibili

2
AT 48/50 52/54 56/58 60/62 @ c E
150 20471

GELB/GIALLO THWVYL THWVYXL THWVYXXL THWVYXXXL

ORANGE THWVOM THWVOL THWVOXL  7THWVOXXL  7HWVOXXXL

ARANCIONE

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.
* Sofern im Lager verfiigbar / Nei limiti delle scorte disponibili.
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ANZUGE / COMPLETI

HYDRA THYDY/7THYDO

VORTEILE VANTAGGI

© Hohe Undurchldssigkeit (mittige Patte mit o© Impermeabilita elevata (patta centrale chiusa con
Druckkndpfen zu schlieen, abgedichtete Nahte, bottoni a pressione, cuciture impermeabili, cappuccio
Sturmkapuze mit Schirm und geschlossener antitempesta con visiera e copri-collo chiuso).
Halswérmer). o Traspirabilita (fodera in maglia a rete, occhielli di

© Atmungsaktivitét (Futter aus Netzstrick, aerazione sotto le ascelle).
Liiftungsschlitze unter den Achseln). © Durata utile prolungata (inserti antisporco).

© Lange Lebensdauer (Verschmutzungsschutz).

3 1
GROSSEN 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 @ @
3 S M L XL XXL XXXL 150 20471 150 20471
Anzug / Completo Hose / Pantalone

Jacke / Giacca
GELB/MARINE
GIALLO/BLU SCURO THYDYS THYDYM THYDYL THYDYXL THYDYXXL THYDYXXXL

@ Ce
ORANGE/MARINE

7THYDOS 7HYDOM THYDOL 7THYDOXL 7THYDOXXL 7THYDOXXXL EN 343
Anzug / Completo

ARANCIONE/BLU SCURO

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.
LS: SELBSTBEDIENUNG. Verpackt in Einzelbeutel, Headerbeutel, mit Anleitung / SS: LIBERO SERVIZIO. Confezionati in sacchetto singolo, agganciabile, con foglio illustrativo.
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ANZUGE / COMPLET

Der Regenanzug HYDRA besteht aus einem Parka und einer Hose. Der einzelne Beutel kann zum Verstauen von Sachen verwendet

werden.

Il completo antipioggia HYDRA e composto da un parka e da un pantalone, il sacchetto singolo si puo utilizzare per riporre i capi.

rrrr— O

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* AuBen: Polyester Oxford 300D, beschichtet mit
Polyurethan, gelb fluo/marine oder orange fluo/
marine / Abgedichtete Nahte.

« Futter: Polyester Netzstrick, gelb oder orange.
« Silhouettengestaltung: 8 retroreflektierende
Streifen, aufgenaht (100% Polyester), mit
Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 ,Giirtel”, 2

JH dger” und 2 ,Armbinden” je Armel.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Armel mit halb-elastischen H mit
Klettverschlusspatte.

« Liiftungsschlitze unter den Achseln.

« Liiftung: indirekt, vorn und hinten.

« Stehkragen.

« Sturmkapuze fest fluoreszierend, dreiteilig,

mit Schirm und Halswarmer, zu schlieRen mit
Klettverschluss / Im Kragen verborgen und mit
Tunnelzug und Stopper einstellbar.

* Reillverschluss mittig unter Patte, zu schlieBen mit
Druckkndpfen, bis in Kragenhdhe.

« Fiinf AuBentaschen: eine ,Handytasche” mit
Patte, zu schlieRen mit Klettverschluss / zwei ,tiefe
Taschen”, gepaspelt, mit Patte, zu schlieBen mit
Klettverschluss / zwei ,Eingrifftaschen, seitlich.

* Zugkordel, integriert in den Taillenbereich, mit
Frontstoppern.

« Aufhangeschlaufe innen im unteren Kragenbereich.

* Zugangsklappe fiir Kennzeichnung im unteren
Futterbereich / Zu schlieRen mit ReiBverschluss.

« Esterno: Poliestere Oxford 300D spalmato con
poliuretano giallo fluo/blu scuro o arancione fluo/blu
scuro / cuciture impermeabili.

* Fodera: Maglia a rete in poliestere giallo o arancione.

« Sagomatura: 8 bande retrorifrangenti cucite (100%
poliestere) con microsfere di vetro, grigio argento: 2
“cinture”, 2 “bretelle” e 2 “bracciali” per manica.

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* AuBen: Polyester Oxford 300D, beschichtet mit
Polyurethan, gelb fluo/marine oder orange fluo/
marine / Abgedichtete Nahte.

« Silhouettengestaltung: 4 retroreflektierende

Streifen, aufgenaht (100% Polyester), mit
Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 um jede Wade.

= Maniche con polsini semielasticizzati con patta di
chiusura a strappo.

* Occhielli di aerazione sotto le ascelle.
* Aerazione: indiretta davanti e dietro.
« Collo alto.

« Cappuccio tempesta fisso fluorescente, tre pezzi, con
visiera e copri-collo con chiusura a strappo / nascosto
nel colletto e regolabile mediante un cordoncino
scorrevole con blocco.

« Zip centrale sotto la pattina, a sua volta chiusa con
bottoni a pressione fino alla parte alta del colletto.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Elastische Taille.
« Zwei Eingriffe, seitlich.
* Hosenschlitz, zu schlieBen mit Druckknopf.

* Unterer Hosenbereich einstellbar mit
Druckkndpfen: breit, gerade und schmal.

« Cinque tasche esterne: una ‘porta-telefono” sotto
patta con chiusura a strappo / due ‘basse” bordate
con patta con chiusura a strappo / due ‘poggia-mani”
laterali.

« Cordoncino di chiusura integrato in vita, con blocchi
frontali.

* Fascetta di aggancio alla base interna del collo.

« Apertura per inserimento del contrassegno sulla
parte bassa della fodera / chiusura a zip.

* Esterno: Poliestere Oxford 300D spalmato con
poliuretano giallo fluo/blu scuro o arancione fluo/blu
scuro / cuciture impermeabili.

* Sagomatura: 4 bande retrorifrangenti cucite (100%
poliestere) con microsfere di vetro, grigio argento: 2
sulla circonferenza dei polpacci.

« Vita elasticizzata.
« Due aperture passa-mano laterali.
* Patta con bottone a pressione per la chiusura.

* Pantalone regolabili sotto mediante bottoni a
pressione: largo, dritto e risvoltato.

PAE @ 7 B4 25 Wschen maglich / 25 lavaggi possibili
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ANZUGE / COMPLETI

VORTEILE VANTAGGI
© Undurchlassigkeit (mittige Patte, zu schlieBen mit © Impermeabilita (patta centrale con chiusura a strappo,
Klettverschluss, elastische Biindchen, abgedichtete polsini elasticizzati, cuciture impermeabili).
Néhte). © Comfort (maggiore traspirabilita, leggerezza). prvv—
© Komfort (hdhere Atmungsaktivitat, geringes Gewicht). © Praticita (custodia).

© Praktische Anwendung (kleine Tasche zum Verstauen
von Sachen).

3 1
GROSSEN 48/50 52/54 56/58 60/62 @ @
TAGLIE
° M L XL XXL XXXL 150 20471 150 20471
Anzug / Completo Hose / Pantalone
Jacke / Giacca
GELB/MARINE
GIALLO/BLU SCURO THWRYS 7HWRYM THWRYL THWRYXL THWRYXXL THWRYXXXL —
@ Ce
ORANGE/MARINE
ARANCIONE/BLU SCURD 7HWROS 7HWROM 7HWROL THWROXL THWROXXL 0 El:jfga/ Completo

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.
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ANZUGE / COMPLETI

Das HI-WAY Regenset besteht aus einer Jacke, einer Hose und einer passenden Aufbewahrungstasche.

Il completo antipioggia HI-WAY e composto da un parka, da un pantalone e da una custodia abbinata.

rrrr— ) QT

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* AuBen: Polyester Oxford 150D, beschichtet mit
Polyurethan, gelb fluo/marine oder orange fluo/marine /
Abgedichtete Nahte.

« Silhouettengestaltung: 6 retroreflektierende
Streifen, aufgenaht (100% Polyester), mit
Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 ,Giirtel” und 2
+Armbinden" je Armel.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Armel mit elastischen Biindchen.
* Stehkragen.

« Kapuze fest fluoreszierend, zweiteilig, im Kragen
verborgen und mit Tunnelzug einstellbar.

* Reilverschluss mittig unter Patte, zu schlieBen mit
Klettverschliissen, bis in Kragenhohe, mit Kinnschutz.

« Zwei AuBentaschen als “tiefe” Taschen, gepaspelt,

mit Klettverschlusspatte.
* Zugkordel, integriert in den unteren Saum.
« Aufhangeschlaufe innen im unteren Kragenbereich.

« Esterno: Poliestere Oxford 150D spalmato con
poliuretano giallo fluo/blu scuro o arancione fluo/blu
scuro / cuciture impermeabili.

« Sagomatura: 6 bande retrorifrangenti cucite (100%
poliestere) con microsfere di vetro, grigio argento: 2
“cinture” e 2 “bracciali” per manica.

* Maniche con polsini elasticizzati.
* Collo alto.

« Cappuccio fisso fluorescente, due pezzi, nascosto nel
colletto e regolabile con cordoncino scorrevole.

« Zip centrale sotto la pattina, a sua volta con chiusura

a strappo, fino alla parte alta del colletto, con proteggi-
mento.

HOSE / PANTALONE @ @ @

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

« AuBen: Polyester Oxford 150D, beschichtet mit
Polyurethan, gelb fluo/marine oder orange fluo/marine /
Abgedichtete Nahte.

« Silhouettengestaltung: 4 retroreflektierende
Streifen, aufgenaht (100% Polyester), mit
Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 um jede Wade.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Elastische Taille.
* Zwei Eingriffe, seitlich.

* Unterer Hosenbereich einstellbar mit
Druckkndpfen: breit und gerade.

* Due tasche esterne “basse” bordate
con pattina con chiusura a strappo.

« Cordoncino di chiusura integrato nellorlo inferiore.
* Fascetta di aggancio alla base interna del collo.

« Esterno: Poliestere Oxford 150D spalmato con
poliuretano giallo fluo/blu scuro o arancione fluo/blu
scuro / cuciture impermeabili.

« Sagomatura: 4 bande retrorifrangenti cucite (100%
poliestere) con microsfere di vetro, grigio argento: 2
sulla circonferenza dei polpacci.

« Vita elasticizzata.
* Due aperture passa-mano laterali.

* Pantalone regolabili sotto mediante bottoni a
pressione: largo e dritto.

PAE ® 7 B4 25 Wschen maglich / 25 lavaggi possibili
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PARKAS / PARKA

HARBOR 70310/70330

VORTEILE

© Hohe Undurchldssigkeit (mittige Patte,
zu schlieBen mit Druckkndpfen, Kapuze,
elastische Biindchen, abgedichtete
Nahte).

VANTAGGI

© Impermeabilita elevata (patta centrale
con bottoni a pressione, cappuccio,
polsini elasticizzati, cuciture
impermeabili).

Der Parka und die Hose HARBOR konnen zu einem Regenanzug kombiniert werden.

Il parka e il pantalone HARBOR si possono combinare, ottenendo un completo anti-pioggia.

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

< AuBen: Polyurethan 170 g/m?, gelb fluo/marine
oder orange fluo/marine / Abgedichtete Nahte.

« Silhouettengestaltung: 8 retroreflektierende
Streifen, thermisch geklebt (100% Polyester), mit
Mikroglaskugeln, silbergrau, aufgedruckt: Armel
und Torso versehen mit jeweils 2 horizontalen
Reflexstreifen und 2 weiteren vertikalen
Reflexstreifen im Schulterbereich.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Armel mit elastischen Biindchen.
* Stehkragen.

* Kapuze fest fluoreszierend, zweiteilig, im Kragen
verborgen und mit elastischem Tunnelzug mit
Stoppern einstellbar.

* Reilverschluss mittig unter Patte, zu schlieRen mit
Druckkndpfen, bis in Kragenhche.

* Zwei Aulentaschen als ,tiefe” Taschen, gepaspelt,
mit Druckknopfpatte.

* Aufh@ngeschlaufe innen im unteren Kragenbereich.

« Esterno: Poliuretano 170 g/m?2giallo fluo/blu scuro o
arancione fluo/blu scuro / cuciture impermeabili.

* Sagomatura: 8 bande retrorifrangenti termoincollate
(100% poliestere) con microsfere di vetro, grigio
argento: 2 “cinture”, 2 “bracciali” per manica e 2
“bretelle”.

* Maniche con polsini elasticizzati.
« Collo alto.
* Cappuccio fisso fluorescente, due pezzi, nascosto

nel colletto e regolabile con cordoncino elastico, con
blocchi.

\‘!] X B =X 53 20 Wischen mdglich / 20 favaggi possibili

3

TAGLIE

GELB/MARINE
GIALLO/BLU SCURO 00 Zosl
ORANGE/MARINE 70330 70331

ARANCIONE/BLU SCURO

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.
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1S0 20471
70312 70313 s
70332 70333 EN3as

« Zip centrale sotto la pattina, a sua volta chiusa con
bottoni a pressione fino alla parte alta del colletto.

« Due tasche esterne "basse” bordate, a toppa, con
pattina con bottoni a pressione.

* Fascetta di aggancio alla base interna del collo.



HOSEN / PANTALONE

HARBOR 70320/70340

VORTEILE
© Hohe Undurchldssigkeit.

© Komfort (elastische Taille, elastische
Hosentrager, zwei untere Einstellungen).

VANTAGGI
© Impermeabilita elevata.

© Comfort (vita elasticizzata, bretelle elastiche, due

regolazioni in basso).

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* AuBen: Polyurethan 170 g/m? gelb fluo/marine oder
orange fluo/marine / Abgedichtete Nahte.

« Silhouettengestaltung: 4 retroreflektierende
Streifen, thermisch geklebt (100% Polyester), mit
Mikroglaskugeln, silbergrau, aufgedruckt: 2 um jede
Wade.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Elastische Taille mit Zugkordel und Frontstoppern.

« Elastische Hosentréger, einstellbar und auf einer
Seite Iosbar.

* Unterer Hosenbereich einstellbar mit

Druckkndpfen: breit und gerade.

* Unterer Hosenbereich einstellbar mit
Druckkndpfen: breit und gerade.

« Esterno: Poliuretano 170 g/m? giallo fluo/blu scuro o
arancione fluo/blu scuro / cuciture impermeabili.

* Sagomatura: 4 bande retrorifrangenti termoincollate
(100% poliestere) con microsfere di vetro, grigio
argento: 2 sulla circonferenza dei polpacci.

« Vita elasticizzata con cordoncino di chiusura e
blocchi frontali.

« Bretelle elastiche e staccabili su un lato.

\‘ﬂ A = & 20 wiischen méglich / 20 lavaggi possibili

GROSSEN 48/50
TAGLIE .
GELB/MARINE
GIALLO/BLU SCURO 70321
ORANGE/MARINE 70341

ARANCIONE/BLU SCURO

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.

52/54 56/58
XL XXL 150 20471
70322 70323 3
1
70342 70343 N3

* Pantalone regolabili sotto mediante bottoni a
pressione: largo e dritto.

* Fascetta di aggancio sul dorso, a livello della vita.
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AIRPORT 7AIY/TAINO

VORTEILE

© Komfort (hohe Atmungsaktivitt, vier
Taschen, Zugkordel).
© Zuverldssigkeit (Polyester Oxford 300D,

retroreflektierende Streifen 3M™ Scotchlite™).

© Einfache Kennzeichnung.

VANTAGGI

© Comfort (maggiore traspirabilita,
quattro tasche, cordoncino di
chiusura).

o Affidabilita (poliestere Oxford
300D, bande retrorifrangenti 3M™
Scotchlite™).

© Facile da contrassegnare.

Der Parka und die Hose AIRPORT konnen zu einem Regenanzug kombiniert werden.

Il Parka e il pantalone AIRPORT si possono combinare per ottenere un completo antipioggia.

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* Aulen: Polyester Oxford 300D, beschichtet mit
Polyurethan, gelb oder orange fluo / Nylon Oxford
210D, beschichtet mit Polyurethan, marine /
Abgedichtete Nahte.

* Futter: Polyester-Taft, marine.

« Silhouettengestaltung: 8 retroreflektierende
Streifen, aufgendht, 3M™ Scotchlite™ (100%
Polyester), mit Mikroglaskugeln, silbergrau: Armel
und Torso versehen mit jeweils 2 horizontalen
Reflexstreifen und 2 weiteren vertikalen
Reflexstreifen im Schulterbereich.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Armel mit elastischen Biindchen.
« Stehkragen.

« Kapuze fest fluoreszierend, zweiteilig, im Kragen
verborgen und mit Tunnelzug sowie Stoppern
einstellbar.

* ReiBBverschluss mittig unter Patte, zu schlieBen mit
Druckkndpfen, bis in Kragenhohe.

* Drei AuBentaschen: zwei ,tiefe"” Taschen,
gepaspelt, mit Druckknopfpatten / eine kleine
»Handytasche” mit Klettverschlusspatte.

« Eine Innentasche ,Brusttasche”, aufgesetzt,
horizontal, zu schlieBen mit Klettverschluss.

* Zugkordel, elastisch, integriert in den unteren
Saum, mit Frontstoppern.

* Zugangsklappe fiir Kennzeichnung im unteren
Futterbereich / Zu schlieBen mit ReiRverschluss.

« Esterno: Poliestere Oxford 300D spalmato con
poliuretano giallo o arancione fluo / nylon Oxford
210D spalmato con poliuretano blu scuro / cuciture
impermeabili.

* Fodera: Taffeta in poliestere, blu scuro.

« Sagomatura: 8 bande retrorifrangenti cucite 3M™
Scotchlite™ (100% poliestere) con microsfere di vetro,
grigio argento: 2 “cinture”, 2 “bracciali” per manica e
2 “bretelle”.

* Maniche con polsini elasticizzati.
* Collo alto.

* Cappuccio fisso fluorescente, due pezzi, nascosto
nel colletto e regolabile con cordoncino scorrevole e
blocchi.

« Zip centrale sotto la pattina, a sua volta chiusa con
bottoni a pressione fino alla parte alta del colletto.

« Tre tasche esterne: due ‘basse’, a toppa, con pattina
con bottoni a pressione / una piccola “porta-telefono”
con patta chiusa a strappo.

« Una tasca interna "frontale” a toppa, orizzontale, con
chiusura a strappo.

* Cordoncino di chiusura elastico integrato nell'orlo
inferiore, con blocchi frontali.

« Apertura per inserimento del contrassegno sulla
parte bassa della fodera / Chiusura a zip.

A = & 20 waischen méglich / 20 lavaggi possibili

GROSSEN

1S0 20471

GELB/MARINE
GIALLO/BLU SCURO

TAUYM TAYL TAYXL TAIJYXXL 1

ORANGE/MARINE EN343
ARANCIONE/BLU SCURD 7AIJOM 7AIJOL 7AIJOXL TAIJOXXL

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.
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HOSEN / PANTALONE

VORTEILE

© Komfort (hohere Atmungsaktivitat, elastische

Taille, Hosentrager einstellbar und losbar,
Hosenschlitz, drei Einstellmdglichkeiten im
unteren Bereich).

© Zuverldssigkeit (Polyester Oxford 300D,

retroreflektierende Streifen 3M™ Scotchlite™ ).

VANTAGGI

o© Comfort (maggiore traspirabilita, vita
elasticizzata, bretelle regolabili e amovibili,
patta, tre regolazioni in fondo).

o Affidabilita (poliestere Oxford 300D, bande
retrorifrangenti 3M™ Scotchlite™ ).

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* AuBen: Polyester Oxford 300D, beschichtet mit
Polyurethan, gelb oder orange fluo / Nylon Oxford
210D, beschichtet mit Polyurethan, marine /
Abgedichtete Nahte.

« Silhouettengestaltung: 4 retroreflektierende
Streifen, aufgenght, 3M™ Scotchlite™ (100%
Polyester), mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 um
jede Wade.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Elastische Taille mit Zugkordel und Frontstopper.
« Elastische Hosentrédger, einstellbar und abnehmbar.
* Hosenschlitz, zu schlieBen mit Druckknopf.

* Unterer Hosenbereich einstellbar mit

5000 mm
5000 g/m?/24h

Druckkndpfen: breit, gerade und schmal. /
Ein Zwickel fiir bessere Beweglichkeit, mit
ReiBverschluss.

« Aufhangeschlaufe auf dem Riickenteil im
Taillenbereich.

« Esterno: Poliestere Oxford 300D spalmato con
poliuretano giallo o arancione fluo / nylon Oxford
210D spalmato con poliuretano blu scuro / cuciture
impermeabili.

« Sagomatura: 4 bande retrorifrangenti cucite 3M™
Scotchlite™ (100% poliestere) con microsfere di vetro,
grigio argento: 2 sulla circonferenza dei polpacci.

* Vita elasticizzata con cordoncino di chiusura e
blocco frontale.

« Bretelle elastiche, regolabili e staccabili.
* Patta con bottoni a pressione per la chiusura.

A =& 20 Wischen mdglich / 20 lavaggi possibili

GROSSEN

GELB/M

GIALLO/BL TAITYM TAITYL

ORANGE/MARINE
ARANCIONE/BLU SCURO

7AITOM TAITOL

2
48/50 52/54 56/58
TAGLIE
o M L XL XXL 150 20471

TAITYXL TAITYXXL 1

EN343

TAITOXL TAITOXXL

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.

* Pantalone regolabili sotto mediante bottoni a
pressione: largo, dritto e risvoltato / un soffietto con zip
per favorire la liberta di movimento.

* Fascetta di aggancio sul dorso, a livello della vita.
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LANGARM / MANICHE LUNGHE

SUNA/SUNO 7SUNY/7SUNO

VORTEILE

© Sonnenschutz (Gewebe UPF 50+).

© Hohe Atmungsaktivitat (Bird-Eye-Knit,
Netzstrick-Einsatze unter den Achseln).

© Komfort (schmiegsame segmentierte
Streifen).

© Langere Lebensdauer (Schmutzschutz,
Sauberkeitshand).

VANTAGGI

© Protezione solare (tessuto UPF 50+).
o© Traspirabilita elevata (maglia ‘occhio di
pernice’, inserti in maglia a rete sotto
le ascelle).
© Comfort (morbidezza delle bande segmentate).
© Durata utile prolungata (inserti
antisporco, banda di pulizia).

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

« T-Shirt: Bird-Eye-Knit 100% Polyester, 140 g/m?, UPF 50+, gelb fluo/marine oder « T-Shirt: Maglia a “occhio di pernice” 100% poliestere, 140 g/m? UPF 50+, giallo fluo/
orange fluo/marine / Netzstrick 100% Polyester, marine. blu scuro o arancione fluo/blu scuro / maglia a rete 100% poliestere blu scuro.

« Silhouettengestaltung: 7 retroreflektierende Streifen, segmentiert, thermisch  Sagomatura: 7 bande retrorifrangenti termoincollate (100% poliestere) con microsfere
geklebt (100% Polyester), mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 1 ,Giirtel”, 2 di vetro, grigio argento: 1 “cintura”, 2 “bracciali” per manica e 2 “bretelle”.

4Armbinden" je Armel und 2 ,Hosentrager".

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Gerader Schnitt. * Taglio dritto.
« V-Kragen, innen mit Sauberkeitsband. * Scollo a V con banda di pulizia interna.
* Netzstrick-Einsdtze unter den Achseln. « Inserti in magli a rete sotto le ascelle.

A E Zi 8 30 Waschen maglich / 30 lavaggi possibili

2 3
GROSSEN 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 @ @
1S0 20471 1S0 20471
GroBe S GroBe M und dariiber

Taglia S Taglia M e oltre
GELB/MARINE

GIALLO/BLU SCURO c €

7SUNYS

7SUNYM 7SUNYL 7SUNYXL 7TSUNYXXL 7SUNYXXXL

ORANGE/MARINE
ARANCIONE/BLU SCURO

7SUNOS 7SUNOM 7SUNOL 7SUNOXL 7SUNOXXL 7SUNOXXXL

VERPACKUNG: 1 Teil je Beutel, 20 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 20 sacchetti per scatola.
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LANGARM / MANICHE LUNGHE

YARD TYAPY/TYAPO

POLO

VORTEILE

© Komfort (geschmeidiges Gewirk,
Baumwollfaser in Kontakt mit der
Haut).

VANTAGGI

© Comfort (morbidezza della maglia,
fibra di cotone in contatto con la pelle).

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

« Polo: Polycotton, gerippt (75 % Polyester, 25 % Baumwolle) 190 g/m?, gelb oder
orange fluo / Kragen aus Rippstrick, schwarz.

« Silhouettengestaltung: 8 retroreflektierende Streifen, aufgenaht (100%
Polyester), mit Mikroglaskugeln, silbergrau: Armel und Torso versehen mit
jeweils 2 hori; | fl ifen und 2 wei vertikalen Refl ifen im
Schulterbereich.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

* Gerader Schnitt.
* Polo-Kragen, mit drei Knopfen zu schlieBen, innen mit Sauberkeitsband.

PAE @ X 83X 25 Wiischen méglich / 25 lavaggi possibili

GELB/SCHWARZ
GIALLO/NERO

ORANGE/SCHWARZ
ARANCIONE/NERO.

7YAPOM 7TYAPOL TYAPOXL TYAPOXXL

POLO

« Polo: Poliestere-cotone (75% poliestere, 25% cotone) 190 g/m? giallo o arancione fluo
/ Collo con bordino a coste nero.

« Sagomatura: 8 bande retrorifrangenti cucite (100% poliestere) con microsfere di
vetro, grigio argento: 2 “cinture”, 2 “bracciali” per manica e 2 “bretelle”.

* Taglio dritto.
« Colletto a polo chiuso con tre bottoni e dotato di banda di pulizia interna.

3
44/46 48/50 52/54 56/58 60/62
M L XL XXL XXXL 150 20471

TYAPYM TYAPYL TYAPYXL TYAPYXXL

TYAPYXXXL

ce

TYAPOXXXL

VERPACKUNG: 1 Teil je Beutel, 20 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 20 sacchetti per scatola.
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KURZARM / MANICHE CORTE

AN

KYRIA/KYRIO 7TKYRY/TKYRO T-SHIRT V-KRAGEN ﬁ
(1Pl
N

T-SHIRT CON SCOLLO AV

VORTEILE

© Hohe Atmungsaktivitat (Bird-Eye-Knit, Netzstrick-
Einsétze unter den Achseln).

© Komfort (Gewebe UPF 50+, geschmeidiges Gewirk
und segmentierte Streifen, trocknet schnell).

© Langere Lebensdauer (Schmutzschutz,
Sauberkeitsband).

VANTAGGI

o© Traspirabilita elevata (maglia ‘occhio di pernice’,
inserti in maglia a rete sotto le ascelle).

© Comfort (tessuto UPF 50+, morbidezza della
maglia e delle bande segmentate, asciugatura
rapida).

© Durata utile prolungata (inserto antisporco,
banda di pulizia).

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

« T-Shirt: Bird-Eye-Knit 100% Polyester, 140 g/m?, UPF 50+, gelb fluo/marine oder * T-Shirt: Maglia a “occhio di pernice” 100% poliestere, 140 g/m? UPF 50+, giallo fluo/
orange fluo/marine / Netzstrick 100% Polyester, marine. blu scuro o arancione fluo/blu scuro / maglia a rete 100% poliestere blu scuro.

« Silhouettengestaltung: 3 retroreflektierende Streifen, segmentiert, thermisch « Sagomatura: 3 bande retrorifrangenti segmentate termoincollate (100% poliestere)
geklebt (100% Polyester), mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 1 ,Giirtel” und 2 con microsfere di vetro, grigio argento: 1 “cintura” e 2 “bretelle”.

JHosentrager”.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

* Gerader Schnitt. * Taglio dritto.
« V-Kragen, innen mit Sauberkeitshand. « Scollo a V con banda di pulizia interna.
« Netzstrick-Einsdtze unter den Achseln. « Inserti in maglia a rete sotto le ascelle.

A =X & 30 iischen méglich / 30 lavagyi possibili

—_— 44/26 48/50 52/54 56/58 )
IACLIE M L XL XXL XXXL 15020471
GELB/MARINE
S TKYRYS TKYRYM TKYRYL TKYRYXL TKYRVXXL  TKYRYXXXL c €
G ARINE 7KYROS 7KYROM TKYROL TKYROXL TKYROXXL  7KYROXXXL

ARANCIONE/BLU SCURO

VERPACKUNG: 1 Teil je Beutel, 20 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 20 sacchetti per scatola.
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KURZARM / MANICHE AMOVIBILI

KOMA/KOMO 7KOMY/7KOMO

VORTEILE

© Hohe Atmungsaktivitat (Bird-Eye-Knit, Netzstrick-
Einsdtze unter den Achseln).

© Komfort (geschmeidiges Gewirk, segmentierte
Streifen, Baumwollfaser in Kontakt mit der Haut).

© Langere Lebensdauer (Schmutzschutz,
Sauberkeitsband).

VANTAGGI

o Traspirabilita elevata (maglia ‘occhio di pernice’,
inserti in maglia a rete sotto le ascelle).

o© Comfort (morbidezza della maglia e delle bande
segmentate, fibra di cotone in contatto con la pelle).

o Durata utile prolungata (inserti antisporco, banda
di pulizia).

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

< T-Shirt: Bird-Eye-Knit 100% Polycotton (50 % Baumwolle, 50 % Polyester, 150g/m?),
gelb fluo/marine oder orange fluo/marine / Netzstrick 100% Polyester, marine.

« Silhouettengestaltung: 3 retroreflektierende Streifen, segmentiert, thermisch
geklebt (100% Polyester), mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 1 ,Giirtel” und 2
1Hosentrager”.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

* Gerader Schnitt.
* V-Kragen, innen mit Sauberkeitshand.
* Netzstrick-Einsatze unter den Achseln.

A =X & 30 Wiischen maglich / 30 lavaggi possibili

GROSSEN

TAGLIE

GELB/MARINE

GIALLO/BLU SCURO ZKOMIS

7TKOMYM 7KOMYL

ORANGE/MARINE
ARANCIONE/BLU SCURO

7KOMOS 7KOMOM 7KOMOL

44/46 48/50 52/54

M L XL

TKOMYXL

7KOMOXL

T-SHIRT V-KRAGEN ﬁ

T-SHIRT CON SCOLLO AV ' - h

« T-Shirt: Maglia a “occhio di pernice” cotone-poliestere (50% cotone, 50% poliestere,
150g/m?) giallo fluo/blu scuro o arancione fluo/blu scuro / maglia a rete 100%
poliestere blu scuro.

« Sagomatura: 3 bande retrorifrangenti segmentate termoincollate (100% poliestere)
con microsfere di vetro, grigio argento: 1 “cintura” e 2 "bretelle”.

« Taglio dritto.
« Scollo a V con banda di pulizia interna.
« Inserti in maglia a rete sotto le ascelle.

56/58 60/62
XXL XXXL 1S0 20471
TKOMYXXL TKOMYXXXL
7KOMOXXL 7KOMOXXXL

VERPACKUNG: 1 Teil je Beutel, 20 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 20 sacchetti per scatola.
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KURZARM / MANICHE CORTE

YARD 7YAVY/TYAVO

T-SHIRT V-KRAGEN

T-SHIRT CON COLLO AV
VORTEILE

© Komfort (geschmeidiges Gewirk,
atmungsaktiv, trocknet schnell).
VANTAGGI

© Comfort (morbidezza della maglia,
traspirabilita, asciugatura rapida).

YARD 7YATY/7YATO T-SHIRT RUNDKRAGEN

T-SHIRT CON COLLO ROTONDO
VORTEILE

© Komfort (geschmeidiges Gewirk,
Baumwollfaser in Kontakt mit der Haut).

VANTAGGI

o Comfort (morbidezza della maglia,
fibra di cotone in contatto con la pelle).

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE
« T-Shirt: Bird-Eye-Knit 100% Polyester 140 g/m?, gelb oder orange fluo / Kragen und
Armel aus Rippstrick, marine.

« Silhouettengestaltung: 4 retroreflektierende Streifen, aufgenght (100% Polyester),
mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 ,Giirtel“ und 2 ,Hosentrager".

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE
« T-Shirt: Polycotton, gerippt (75 % Polyester, 25 % Baumwolle) 180 g/m2, gelb oder
orange fluo / Kragen und Armel und aus Rippstrick, marine.

« Silhouettengestaltung: 4 retroreflektierende Streifen, aufgenaht (100% Polyester),
mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 ,Giirtel” und 2 ,Hosentrager”.

« T-Shirt: Maglia a ‘occhio di pernice” 100% poliestere 140 g/m? giallo o arancione fluo
/ collo e maniche con bordino a coste blu scuro.

« Sagomatura: 4 bande retrorifrangenti cucite (100% poliestere) con microsfere di
vetro, grigio argento: 2 “cinture” e 2 “bretelle”.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

* Gerader Schnitt mit kleinen Seitenschlitzen.
« V-Kragen, innen mit Sauberkeitshand.

ce

« Taglio dritto con piccole aperture laterali.
* Scollo a V con banda di pulizia interna.

1S0 20471

PAE @ =X 53X 25 Wiischen méglich / 25 lavaggi possibili

—— a4/a6 | 4850 | 5254 | 56558 | 60/62
L2 M L XL XXL XXXL

GELB/MARINE
GIALLO/BLU SCURO

7YAVYL TYAVYXL  7YAVYXXL 7YAVYXXXL

ORANGE/MARINE

ARANCIONE/BLU SCURO ZIAVOM AV

TYAVOXL  7YAVOXXL =

« T-Shirt: Poliestere-cotone a coste (75% poliestere, 25% cotone) 180 g/m? giallo o
arancione fluo / collo e maniche con bordino a coste blu scuro.

« Sagomatura: 4 bande retrorifrangenti cucite (100% poliestere) con microsfere di
vetro, grigio argento: 2 “cinture” e 2 "bretelle”.

EIGENSCHAFTEN / EIGENSCHAFTEN

* Gerader Schnitt mit kleinen Seitenschlitzen.
* Rundkragen, innen mit Sauberkeitshand.

Ce

« Taglio dritto con piccole aperture laterali.
* Scollo tondo con banda di pulizia interna.

150 20471

PAE E 7 B4 25 Waschen maglich / 25 lavaggi possibili

GROSSEN 52/54 56/58 60/62

etz XL XXL XXXL

GELB/MARINE

GIALLO/BLU SCURO TYATYXL  7YATYXXL 7YATYXXXL

ORANGE/MARINE
ARANCIONE/BLU SCURO

7YATOM TYATOL  7YATOXL  7YATOXXL =

VERPACKUNG: 1 Teil je Beutel, 20 Beutel je Karton / CONFEZIONE: T pezzo per sacchetto, 20 sacchetti per scatola.
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KURZARM / MANICHE CORTE

YARD 70270/70280

VORTEILE

© Komfort (geschmeidiges Gewirk, atmungsaktiv,
trocknet schnell).

VANTAGGI

© Comfort (morbidezza della maglia,
traspirabilita, asciugatura rapida).

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* Polo : Bird-Eye-Knit 100% Polyester 140 g/m?, gelb oder orange fluo / Kragen und * Polo: Maglia a ‘occhio di pernice” 100% policstere 140 g/m? giallo o arancione fluo /
Armel aus Rippstrick, marine. collo e maniche con bordino a coste blu scuro.

« Silhouettengestaltung: 4 retroreflektierende Streifen, aufgenaht (100% Polyester), * Sagomatura: 4 bande retrorifrangenti cucite (100% poliestere) con microsfere di

mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 ,Giirtel“ und 2 ,Hosentrager". vetro, grigio argento: 2 “cinture” e 2 *bretelle”.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

* Gerader Schnitt mit kleinen Seitenschlitzen. « Taglio dritto con piccole aperture laterali.
* Polo-Kragen, mit drei Knopfen zu schlieBen, innen mit Sauberkeitsband. « Colletto a polo chiuso con tre bottoni e dotato di banda di pulizia interna.

A =X &3 5 waischen msglich / 5 lavaggi possibili

GROSSEN 48/50 52/54 56/58 60/62

TAGLIE

L XL XXL XXXL 1S0 20471

GELB/MARINE

GIALLO/BLU SCURD 70271 70272 70273 70274

ce

R ANGE/M ARINE 70280 70281 70282 70283 .

ARANCIONE/BLU SCURO

VERPACKUNG: 1 Teil je Beutel, 20 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 20 sacchetti per scatola.
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WESTEN / GILET

Die Westen YARD sind fiir die Selbstbedienung in einzelnen Headerbeuteln mit Anleitung verpackt.
Einige sind auch im Oko-Format erhiltlich.

1 Gilet YARD sono tutti confezionati per il Libero servizio in sacchetto singolo con cavaliere, con il foglio illustrativo.
Alcuni dono disponibili anche in formato Eco.

70216/70236

= 70212/70232

VORTEILE VORTEILE

© Mittiger Verschluss. © Retroreflektierender Doppelstreifen.
VANTAGG! VANTAGG!

© Chiusura centrale. © Doppia cintura retrorifrangente.

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE
* Weste: Polyester-Gewirk, 120 g/m2, gelb oder orange fluo.  Weste: Polyester-Gewirk, 120 g/m2, gelb oder orange fluo.
« Silhouettengestaltung: 3 retroreflektierende Streifen, aufgenaht (100% Polyester), « Silhouettengestaltung: 2 retroreflektierende horizontale Streifen (100% Polyester,
mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 1 ,Giirtel“ und 2 ,Hosentrager". mit Mikroglaskugeln), Farbe silbergrau.
* Gilet: Maglia di poliestere 120 g/m? giallo o arancione fluo. * Gilet: Maglia di poliestere 120 g/m? giallo o arancione fluo.
« Sagomatura: 3 bande retrorifrangenti cucite (100% poliestere) con microsfere di  Sagomatura: 2 bande retrorifrangenti “cinture” cucite (100% poliestere) con
vetro, grigio argento: 1 “cintura” e 2 “bretelle”. microsfere di vetro, grigio argento.
EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE EIGENSCHAFTEN / EIGENSCHAFTEN
* V-Ausschnitt. * V-Ausschnitt.
« Mittiger Verschluss mit Klettverschlii C € « Mittiger Verschluss mit einstellbaren Klettverschlii c E
* Scollatura a V. * Scollatura a V.
 Chiusura centrale a strappo. s * Chiusura centrale con elementi a strappo regolabili. N
1S0 20471 1S0 20471
A = B 25 Wischen mdglich / 25 lavaggi possibili B = &3 25 wischen méglich / 25 Javaggi possibili

CAVALIER 3 CAVALIER

e GROSSEN

TAGLIE

GROSSEN
TAGLIE

XL

JAUNE/JAUNE JAUNE/JAUNE

ORANGE ORANGE
IARANCIONE IARANCIONE

VERPACKUNG: 1 Teil je Beutel, 50 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 50 sacchetti per scatola.
LS : SELBSTBEDIENUNG. Verpackt in Einzelbeutel, Headerbeutel, mit Anleitung / SS: LIBERO SERVIZIO. Confezionati in sacchetto singolo, agganciabile, con foglio illustrativo.
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WESTEN / GILET

Die Westen YARD sind fiir die Selbstbedienung in einzelnen Headerbeuteln mit Anleitung verpackt.
1 Gilet YARD sono tutti confezionati per il Libero servizio in sacchetto singolo con cavaliere, con il foglio illustrativo.

YARD 70242/70252/70262/70265

VORTEILE
© Vier retroreflektierende Streifen.
© GroRe Farbauswahl.

VANTAGGI
© Quattro bande retrorifrangenti.
© Ampia scelta di colori.

L i

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* Weste: Polyester-Gewirk, 120 g/m?, gelb, orange, rot oder griin fluo.

* Silhouettengestaltung: 4 retroreflektierende Streifen, aufgenaht (100% Polyester),
mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 ,Giirtel“ und 2 ,Hosentrager”.

e

YARD 70210*

VORTEILE

© Retroreflektierende Streifen 3M™
Scotchlite™.
© Uberkreuz-Verschluss.

VANTAGGI
© Bande retrorifrangenti 3M™
Scotchlite™.
© Chiusura incrociata. BT Ty
|
I8
(1 ST . |

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* Weste: Polyester-Gewirk, 120 g/m2, gelb fluo.

« Silhouettengestaltung: 3 retroreflektierende Streifen, aufgenaht, 3M™ Scotchlite™
(100% Polyester), mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 1 ,Giirtel“ und 2 ,Hosentrager".

* Gilet: Maglia di poliestere 120 g/m? giallo, arancione, rosso o verde fluo.

* Sagomatura: 4 bande retrorifrangenti cucite (100% poliestere) con microsfere di
vetro, grigio argento: 2 “cinture” e 2 “bretelle”.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

* V-Ausschnitt.
* Mittiger V

hi

b

mit Klettversc

* Gilet: Maglia di poliestere 120 g/m? giallo fluo.

« Sagomatura: 3 bande retrorifrangenti 3M™ Scotchlite™ cucite (100% poliestere) con
microsfere di vetro, grigio argento: 1 “cintura”e 2 “bretelle”.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« V-Ausschnitt.
« Mittiger Uberkreuz-Verschluss mit Klettverschliissen.

* Scollatura a V.
* Chiusura centrale a strappo.

ce

150 20471 EN 1150
Jaune / Orange / Rouge Vert / Green
Yellow / Orange / Red

X =X B 25 Wiischen miglich / 25 lavaggi possibili

70242 70243

GROSSEN

* Scollatura a V.
* Chiusura centrale incrociata a strappo.

ce

180 20471

X =X B 25 Wiischen méglich / 25 lavaggi possibili

GROSSEN
TAGLIE

GELB/GIAL

ORANGE/ARANCIONE

VERPACKUNG: 1 Teil je Beutel, 50 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 50 sacchetti per scatola.

LS : SELBSTBEDIENUNG. Verpackt in Ei I, Headerbeutel, mit Anlei
* Sofern im Lager verfiigbar / Nej limiti delle scorte disponibili.
536

g/ SS: LIBERO SERVIZIO. Confezionati in sacchetto singolo, agganciabile, con foglio illustrativo.



WESTEN / GILET

Die Westen YARD sind fiir die Selbstbedienung in einzelnen Headerbeuteln mit Anleitung verpackt.
| Gilet YARD sono tutti confezionati per il Libero servizio in sacchetto singolo con cavaliere, con il foglio illustrativo.

VIELE TASCHEN

YARD 7YGMY/7YGMO

MULTITASCHE
VORTEILE
© Verschluss durch mittigen
ReiBverschluss.
© Schliisselanhénger.

VANTAGGI

© Chiusura zip centrale.
© Aggancio portachiavi.

i -

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* Weste: Polyester-Gewirk, 120 g/m?, gelb oder orange fluo.

« Silhouettengestaltung: 4 retroreflektierende Streifen, aufgenéht (100% Polyester),
mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 1 ,Giirtel”, 2 ,Hosentrager" und 1 Streifen am
Thorax.

* Gilet: Maglia di poliestere 120 g/m? giallo o arancione fluo.

* Sagomatura: 4 bande retrorifrangenti cucite (100% poliestere) con microsfere di
vetro, grigio argento: 1 “cintura”, 2 “bretelle” e 1 sul “torace”.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

* V-Ausschnitt.
« Mittiger Verschluss mit ReiRverschluss.

« Sechs AuBentaschen: zwei ,tiefe” Taschen mit Dehnfalte, und Klettverschlusspatte
/ zwei ,Eingrifftaschen’, seitlich / eine ,Handytasche", zu verschlieRen mit
Klettverschlusspatte / eine ,Stifttasche”.

« Ein Schliisselanhanger, befestigt mit Patte unter der ,Stifttasche”.

* Scollatura a V. c €

* Chiusura centrale con zip.
« Sei tasche esterne: due "basse” a soffietto con pattina a strappo / due

‘poggia-mani” laterali / una ‘porta-telefono” chiusa con pattina a strappo
/ una "porta-penne”.

* Un aggancio porta-chiavi fissato con una pattina sotto la tasca ‘porta- 150 20471
penne”.
A =X &1 25 Wiischen méglich / 25 lavaggi possibil
GROSSEN St
GELB/GIALLO TYGMYXXL
ORANGE/ARANCIONE 7YGMOXL 7YGMOXXL

YARD 7CHAYXL/7CHAOXL* LEIBCHEN
CANOTTA
VORTEILE
© Retroreflektierende Streifen 3M™ Scotchlite™ . o
VANTAGGI

© Bande retrorifrangenti 3M™ Scotchlite™.

AWL

'."‘h

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

« Leibchen : Polyester-Gewirk, 120 g/m?, gelb oder orange fluo.

« Silhouettengestaltung: 4 retroreflektierende Streifen, aufgenght, 3M™ Scotchlite™
(100% Polyester), mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 ,Giirtel“ und 2 ,Hosentrager”.

« Canotta: Maglia di poliestere 120 g/m? giallo o arancione fluo.

« Sagomatura: 4 bande retrorifrangenti 3M™ Scotchlite™ cucite (100% poliestere) con
microsfere di vetro, grigio argento: 2 “cinture” e 2 “bretelle”.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

* Runder Ausschnitt zur Durchfiihrung des Kopfes.
llbaren Klettver:

b

« Seitlicher Verschluss mit eil

« Scollo tondo per il passaggio della testa.
* Chiusura laterale con elementi a strappo regolabili.

Ce

150 20471

PAE E 7 B4 25 Waschen miglich / 25 lavaggi possibili

GROSSEN

TAGLIE

GELB/GIALLO 7CHAYXL

ORANGE/ARANCIONE

7CHAOXL

VERPACKUNG: 1 Teil je Beutel, 50 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 50 sacchetti per scatola.
LS : SELBSTBEDIENUNG. Verpackt in Einzelbeutel, Headerbeutel, mit Anleitung / SS: LIBERO SERVIZIO. Confezionati in sacchetto singolo, agganciabile, con foglio illustrativo.
* Sofern im Lager verfiighar / Nej limiti delle scorte disponibili. 537



WESTEN / GILET

Die Westen YARD sind fiir die Selbstbedienung in einzelnen Headerbeuteln mit Anleitung verpackt.
1 Gilet YARD sono tutti confezionati per il Libero servizio in sacchetto singolo con cavaliere, con il foglio illustrativo.

KINDERLEIBCHEN

YARD TCHAY*

CANOTTA BAMBINO
VORTEILE
© Retroreflektierende Streifen,

3M™ Scotchlite™.
VANTAGGI

© Bande retrorifrangenti 3M™
Scotchlite™.

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

« Leibchen : Polyester-Gewirk, 120 g/m?, gelb fluo.

« Silhouettengestaltung: 4 retroreflektierende Streifen 3M™ Scotchlite™ aufgenaht
(100% Polyester), mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 1 ,Giirtel", 2 ,Hosentrager" und
1 Streifen am Thorax.

YARD 7KIDY/7CHILY/7JUNY KINDERWESTE
GILET BAMBINO
VORTEILE
© (Jberkreuz-Verschluss.
VANTAGGI

© Chiusura incrociata.

— T,

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* Weste: Polyester-Gewirk, 120 g/m?, gelb fluo.

« Silhouettengestaltung: 4 retroreflektierende Streifen, aufgenaht (100% Polyester),
mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 ,Giirtel“ und 2 ,Hosentrager".

* Canotta: Maglia di poliestere 120 g/m? giallo fluo.

« Sagomatura: 4 bande retrorifrangenti 3M™ Scotchlite™ cucite (100% poliestere) con
microsfere di vetro, grigio argento: 1 “cintura”, 2 “bretelle” e 1 sul “torace”.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

* Runder Ausschnitt zur Durchfiihrung des Kopfes.
« Seitlicher Verschluss mit einstellbaren Klettverschliissen.

* Gilet: Maglia di poliestere 120 g/m? giallo fluo.

 Sagomatura: 4 bande retrorifrangenti cucite (100% poliestere) con microsfere di
vetro, grigio argento: 2 “cinture” e 2 “bretelle”.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

* V-Ausschnitt.
« Mittiger Uberkreuz-Verschluss mit Klettverschliissen.

* Scollo tondo per il passaggio della testa.
* Chiusura laterale con elementi a strappo regolabili. C €

EN 1150

K x ﬂ 8 25 Waschen moglich / 25 lavaggi possibili

GROSSEN

TAGLIE 6-8 JAHRE/ANN/

JAUNE/GIALLO 7CHAY

LS : SELBSTBEDIENUNG. Verpackt in Einzelbeutel, Headerbeutel, mit Anlei
* Sofern im Lager verfiigbar / Nei limiti delle scorte disponibili.

538

* Scollatura a V.
* Chiusura centrale incrociata a strappo. c €

EN 1150

A E ﬂ @ 25 Waschen moglich / 25 lavaggi possibili

GROSSEN 8-10 JAHRE/ 12-14 JAHRE/
TAGLIE RSN AHREZUE ANNI ANNI

JAUNE/GIA TCHILY

VERPACKUNG: 1 Teil je Beutel, 50 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 50 sacchetti per scatola.

g/ SS: LIBERO SERVIZIO. Confezionati in sacchetto singolo, agganciabile, con foglio illustrativo.
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ARBEITSKLEIDUNG / INDUMENTI DA LAVORO

PATROL 7PAJV/TPAOV

JACKE

VORTEILE

© Komfort (Baumwoll-Polyester).

© Praktische Anwendung (viele Taschen).

© Lange Lebensdauer
(Verschmutzungsschutz).

VANTAGG!

© Comfort (cotone-poliestere).

© Praticita (diverse tasche).

© Durata utile prolungata (inserti antisporco).

GIACCA

UGN

Die Jacke und die Hose PATROL kdnnen miteinander zu einem Arbeitsanzug kombiniert werden.

La giacca e il pantalone PATROL si possono combinare, ottenendo un completo da lavoro.

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* AuBen: Polycotton (60 % Baumwolle, 40 %
Polyester) 245 g/m2, gelb fluo / Polycotton, marine
(65% Polyester, 35% Baumwolle).

« Silhouettengestaltung: 8 retroreflektierende
Streifen, aufgendht (100% Polyester), mit
Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 ,Giirtel”, 2
»Armbinden” je Armel und 2 Streifen an den
Schultern.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Armel mit verstellbare Armelbiindchen mit
Klettverschlusspatte.

« Stehkragen.
* ReilBverschluss mittig bis in Kragenhthe.

« Drei AuBentaschen: zwei ,Eingrifftaschen”, seitlich,
mit Klettverschliissen / eine ,Brusttasche”, vertikal,
mit ReiBverschluss.

 Zwei Innentaschen, als ,tiefe” Taschen, horizontal,
aufgesetzt.

* Nierenschutz: Riickenteil der Jacke verlangert.

* Unterer Bereich einstellbar mit seitlichen
Klettverschlusspatten.

« Etikett zur individuellen Identifizierung et
Aufhangeschlaufe innen im unteren Kragenbereich.

« Esterno: Cotone-poliestere (60% cotone, 40%
poliestere) 245 g/m? giallo o arancione fluo /
poliestere-cotone blu scuro (65% poliestere / 35%
cotone).

 Sagomatura: 8 bande retrorifrangenti cucite (100%
poliestere) con microsfere di vetro, grigio argento: 2
“cinture”, 2 "bracciali” per manica e 2 sulle spalle.

* Manichecon polsini regolabili con linguetta di
chiusura a strappo.

* Collo alto.
« Zip centrale fino alla parte alta del colletto.

« Tre tasche esterne: due ‘poggia-mani” laterali con
chiusura a strappo / una “frontale” verticale con
chiusura a zip.

A =X & 20 Wiischen maglich / 20 lavaggi possibili

GROSSEN

GELB/MARINE
GIALLO/BLU SCURO

ORANGE/MARINE
ARANCIONE/BLU SCURO

7PAJVS 7TPAJVM

7PAOVS 7PAOVM

4042 44/6 48/50 52/54 56/58
TAGLIE s M L XL XXL

7PAJVL TPAJVXL 7TPAJVXXL

7PAOVL 7PAOVXL 7PAOVXXL

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: T pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.

540

* Due tasche interne *basse” orizzontali a toppa.
* Proteggi-reni: retro della giacca allungato.
= Regolabile sotto grazie ai cinghietti laterali a strappo.

« Etichetta identificativa personalizzata e fascetta di
aggancio alla base interna del colletto.

©C€

1S0 20471

7TPAJVXXXL

7PAOVXXXL



KLEIDUNG / INDUMENTI DA LAVORO

>
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L
-

HOSE

PATROL 7PAJP/TPAOP

VORTEILE

© Komfort (Baumwoll-Polyester).

© Praktische Anwendung (viele
Taschen).

© Lange Lebensdauer
(Verschmutzungsschutz).

VANTAGGI
© Comfort (cotone-poliestere).
o Praticita (diverse tasche).

© Durata utile prolungata
(inserti antisporco).

PANTALONE

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE
* AuBen: Polycotton (60 % Baumwolle, 40 % Polyester) 245 g/m?, gelb oder orange
fluo / Polycotton, marine (65% Polyester, 35% Baumwolle).

« Silhouettengestaltung: 4 retroreflektierende Streifen, aufgenaht (100% Polyester),
mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 1 um jeden Schenkel und 1 um jede Wade.

PATROL 7PAJS*

VORTEILE
© Komfort (Baumwoll-Polyester).

VANTAGGI
© Comfort (cotone-poliestere).

Aw g

b

DD @A

N

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE
« AuBRen: Polycotton (60 % Baumwolle, 40 % Polyester) 245 g/m?, gelb fluo /
Polycotton, marine (65% Polyester, 35% Baumwolle).

« Silhouettengestaltung: 4 retroreflektierende Streifen 3M™ Scotchlite™ aufgenaht
(100% Polyester), mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 um jeden Schenkel

« Esterno: Cotone-poliestere (60% cotone, 40% poliestere) 245 g/m? giallo o arancione
fluo / poliestere-cotone blu scuro (65% poliestere / 35% cotone).

« Sagomatura: 4 bande retrorifrangenti cucite (100% poliestere) con microsfere di
vetro, grigio argento: 1 sulla circonferenza della coscia e e 1 su entrambi i polpacci.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Gerader Schnitt.
* Taille halbelastisch, mit Giirtelschlaufen.

« Sechs AuBlentaschen: zwei ,schrdge Eingrifftaschen”, seitlich / zwei
,Gesdltaschen”, aufgesetzt, mit Klettverschlusspatte, / zwei ,Cargotaschen” an den
Schenkeln, aufgesetzt, mit Klettverschlusspatte.

* Hosenschlitz mit ReiRverschluss und Taillenknopf.
« Etikett zur individuellen Identifizierung innen im Taillenbereich.

« Esterno: Cotone-poliestere (60% cotone, 40% poliestere) 245 g/m? giallo fluo /
poliestere-cotone blu scuro (65% poliestere / 35% cotone).

« Sagomatura: 4 bande retrorifrangenti 3M™ Scotchlite™ cucite (100% poliestere) con
microsfere di vetro, grigio argento: 2 sulla circonferenza delle cosce.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

* Gerader Schnitt.
« Taille halbelastisch, mit Giirtelsc

« Vier AuBentaschen: zwei ,schrdge Eingrifftaschen’, seitlich / zwei
,GesdRtaschen", aufgesetzt, mit Klettverschlusspatte.

* Hosenschlitz zum Knopfen.

hlanf,

« Etikett zur individuellen Identifizierung innen im Taillenbereich.

« Taglio dritto.
« Vita semi-elasticizzata con passanti per cintura. C €

» Sei tasche esterne: due tasche “all'italiana” laterali / due "posteriori” a
toppa con pattina e chiusura a strappo / due ‘cargo” a toppa con pattina e
chiusura a strappo sulle cosce. 2

« Patta con chiusura a zip e bottone in vita.
« Etichetta identificativa personalizzata interna, sulla vita. 150 20471

A B = &3 20 Wischen mdglich / 20 lavaggi possibili

cRossen | 36738 | 4042 | aaims | agiso | szisa | selss
TAGLIE Xs s M L x| o

B/M ARINE 7PAJPXS 7PAJPS 7PAJPM  7PAJPL  7PAJPXL 7PAJPXXL

= P7PAJPS P7PAJPM P7PAJPL P7PAJPXL =

7PAOPS 7PAOPM  7PAOPL 7PAOPXL 7PAOPXXL

* Taglio dritto.
« Vita semi-elasticizzata con passanti per cintura. €

« Quattro tasche esterne: due tasche “all'italiana” laterali / due “posteriori” a
toppa con pattina e chiusura a strappo.

* Patta con chiusura a bottoni.

« Etichetta identificativa personalizzata interna, sulla vita.
EN 471

B = & 25 Wiischen msglich / 25 lavaggi possibili

cRbssen | 4146 48/50 52/54 56/58 60/62
WA M L XL XXL XXXL

JAUNE
YELLOW

7PAJSM 7PAJSL TPAJSXL TPAJSXXL  7PAJSXXXL

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.
LS : SELBSTBEDIENUNG. Verpackt in Einzelbeutel, Headerbeutel, mit Anleitung / 5S: LIBERO SERVIZIO. Confezionati in sacchetto singolo, agganciabile, con foglio illustrativo.

* Sofern im Lager verfiighar / Nei limiti delle scorte disponibili.
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MULTIRISK-

KLEIDUNG

INDUMENTI
MULTIRISCHIO



THOR 8MTHCY

KOMBINATION

VORTEILE

© Warmesisolation (kurzzeitiger Kontakt mit einer
Flamme, einer Strahlungsquelle oder einem
Lichtbogen).

© Praktische Anwendung (viele Taschen, einfache
Pflege).

VANTAGGI

© Isolamento termico (breve contatto con una
fiamma, calore radiante o un arco elettrico).
© Praticita (multitasche, manutenzione facile).

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

* Kombination: 78 % Baumwolle, 20% Polyester, 2
% Antistatikmaterial, 300 g/m?, gelb fluo/marine /
Dreifachnahte mit Verstarkungen.

« Silhouettengestaltung: 12 retroreflektierende
Streifen, aufgenght (100% Polyester), flammwidrig,
mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 ,Giirtel“, 2
»Armbinden"” je Armel, 2 Streifen auf den Schultern
und 2 Streifen um jede Wade.

TUTA

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Armel lang, mit einstellbaren Biindchen mit
Druckknopfen.

« Stehkragen, zu schlieBen mit Druckknopf.

* Reillverschluss mittig unter Patte, zu schlieBen mit
Druckknopfen, bis in Kragenhohe.

 Acht AuBlentaschen: 2 ,schrdge Eingrifftaschen”,
seitlich, 2 ,Brusttaschen”, 2 ,GesaRtaschen”, 1
,Cargotasche” und 1 ,Werkzeugtasche” am Schenkel,
aufgesetzt, mit Druckknopfpatte.

« Eine Innentasche als ,Brusttasche”, aufgesetzt.

TIRISK-KLEIDUNG / INDUMENTI MULTIRISCHIO

RPRRIE

« Zwei Schlaufen {iber den ,Brusttaschen”.
* Zwei Knietaschen (von unten zu 6ffnen).
« Elastische Taille im Riickenbereich.

* Golffalten im Riickenbereich.

« Lange der Beine einstellbar: Saum von 5 cm,
auslassbar.

* Kennzeichnungsband innen im unteren
Kragenbereich.

* Normenpiktogramme auf den linken Armel
aufgedruckt.

« TUTA: 78% cotone, 20% poliestere, 2% antistatico, 300
g/m?, giallo fluo/blu scuro / cuciture triple con punti
dirinforzo.

« Sagomatura: 12 bande retrorifrangenti cucite (100%
poliestere) ignifughe con microsfere di vetro, grigio
argento: 2 “cinture”, 2 “bracciali” per manica, 2 sulle
spalle e 2 sulla circonferenza dei due polpacci.

AR &

GROSSEN
TAGLIE

GELB/MARINE

8MTHCYS 8MTHCYM

GIALLO/BLU SCURO

* Maniche lunghe con polsini regolabili con bottoni a
pressione.

« Collo alto con bottone a pressione per la chiusura.
« Zip centrale sotto la pattina, a sua volta chiusa con
bottoni a pressione fino alla parte alta del colletto.

« Otto tasche esterne: 2 “all’italiana” laterali /

2 “frontali’, 2 "posteriori’, 1 ‘cargo” e 1 ‘attrezzi” sulle
cosce, a toppa con pattina chiusa con bottoni a
pressione.

* Una tasca interna “frontale” a toppa.

40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62

8MTHCYL S8MTHCYXL 8MTHCYXXL

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: T pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.

8MTHCYXXXL

= Due passanti sopra le tasche “frontali”.

« Due tasche al ginocchio (apertura dal basso).
* Vita elasticizzata dietro.

« Soffietto dietro.

 Lunghezza delle gambe regolabile: orlo di 5 cm
amovibile.

* Fascetta identificativa alla base interna del colletto.
= Simboli delle norme stampati sulla manica sinistra.

’ Ce

1S0 20471 1EC 61482

Klasse 1- 4KA
Classe 1- 4KA
1S0 11612 1S0 13034 EN ISO 14404
A1-B1-C1-E1-F1 Typ6/ Tipo 6 Typ 2 - Level 0
Tipo 2 - Livello 0
1S0 11611 EN 1149-5
Klasse 1-A1
Classe 1-A1
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TIRISK-KLEIDUNG / INDUMENT! MULTIRISCHIO

THOR 8MTHJY

JACKE

VORTEILE

© Warmeisolation (kurzzeitiger Kontakt mit einer
Flamme, einer Strahlungsquelle oder einem

Lichtbogen).

© Praktische Anwendung (viele Taschen, einfache

Pflege).

VANTAGGI

© Isolamento termico (breve contatto con una
fiamma, calore radiante o un arco elettrico).

o Praticita (multitasche, manutenzione facile).

GIACCA

Der Parka und die Hose THOR konnen zu einem Multirisk-Anzug kombiniert werden.

La giacca e il pantalone THOR si possono combinare per ottenere un completo multirischio.

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

« Jacke: 78 % Baumwolle, 20% Polyester, 2 %
Antistatikmaterial, 300 g/m2, gelb fluo/marine /
Dreifachnahte mit Verstarkungen.

« Silhouettengestaltung: 8 retroreflektierende
Streifen cousues (100% Polyester), flammwidrig,
mit Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 ,Giirtel”, 2
»Armbinden” je Armel und 2 Streifen an den
Schultern.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

« Armel lang, mit einstellbaren Biindchen mit
Druckkndpfen.

« Stehkragen, zu schlieBen mit Druckknopf.

* Reilverschluss mittig unter Patte, zu schlieBen mit
Druckkndpfen, bis in Kragenhohe.

« Vier AuBentaschen: 2 ,Eingrifftaschen”, 2
JBrusttaschen", aufgesetzt, mit Druckknopfpatte.

« Eine Innentasche als ,Brusttasche”, aufgesetzt.

* Unterer Bereich einstellbar mit seitlichen
Druckknopfpatten.

* Golffalten im Riickenbereich.
* Kennzeichnungshand am Kragen.

* Normenpiktogramme auf den linken Armel
aufgedruckt.

* Giacca: 78% cotone, 20% poliestere, 2% antistatico,
300 g’'m? giallo fluo/blu scuro / cuciture triple con
punti di rinforzo.

* Sagomatura: 8 bande retrorifrangenti cucite (100%
poliestere) ignifughe con microsfere di vetro, grigio
argento: 2 “cinture”, 2 “bracciali” per manica e 2 sulle
spalle.

& AR

GROSSEN
TAGLIE

GELB/MARINE
GIALLO/BLU SCURO

8MTHJYS SMTHJYM

* Maniche lunghe con polsini regolabili con bottoni a
pressione.

« Collo alto con bottone a pressione per la chiusura.
« Zip centrale sotto la pattina, a sua volta chiusa con
bottoni a pressione fino alla parte alta del colletto.

* Quattro tasche esterne: 2 "poggia-mani”/ 2 "frontal’,
a toppa, con pattina chiusa con bottoni a pressione.

SMTHJYL S8MTHJYXL S8MTHJYXXL

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: 1 pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.

544

SMTHJYXXXL

* Una tasca interna “frontali” a toppa.

* Regolabile sotto grazie ai cinghietti laterali con
bottoni a pressione.

« Soffietto dietro.
* Fascetta identificativa sul colletto.
* Simboli delle norme stampati sulla manica sinistra.

Ce

(=3
@]

150 20471 IEC 61482
Klasse 1-4KA
Classe 1-4KA

@
&il

1S0 11612 1S0 13034

A1-B1-C1-E1-F1 Type PB6

1S0 11611 EN 1149-5
Klasse 1-A1
Classe 1-AT



TIRISK-KLEIDUNG / INDUMENT! MULTIRISCHIO

THOR 8MTHTY HOSE
PANTALONE

VORTEILE

© Warmeisolation (kurzzeitiger Kontakt mit einer
Flamme, einer Strahlungsquelle oder einem
Lichtbogen).

© Praktische Anwendung (viele Taschen, einfache

Pflege).

VANTAGGI

© Isolamento termico (breve contatto con una
fiamma, calore radiante o un arco elettrico).

© Praticita (multitasche, manutenzione facile).

BESTANDTEILE / COMPOSIZIONE

« Pantalon : 78 % Baumwolle, 20% Polyester, 2 %
Antistatikmaterial, 300 g/m2, gelb fluo/marine /
Dreifachnahte mit Verriegelungen.

« Silhouettengestaltung: 4 retroreflektierende
Streifen cousues (100% Polyester) , flammwidrig, mit
Mikroglaskugeln, silbergrau: 2 um jede Wade.

EIGENSCHAFTEN / CARATTERISTICHE

* Gerader Schnitt.
* Taille halbel

hlanf,

h, mit Giirtelsc

« Sechs Aulentaschen: 2 ,schrage Eingrifftaschen”,

seitlich, 2 ,Ges@Rtaschen”, 1,Cargotasche” und
1 ,Werkzeugtasche” am Schenkel, aufgesetzt, mit
Druckknopfpatte.

+ Hosenschlitz mit ReiRverschluss und Taillenknopf.

 Zwei Knietaschen (von unten zu 6ffnen).

« Lange der Beine einstellbar: Saum von 5 cm,
auslassbar.

* Kennzeichnungsband innen im unteren
Kragenbereich.

« Normenpiktogramme auf den linken Armel
aufgedruckt.

* PANTALONE: 78% cotone, 20% poliestere,

2% antistatico, 300 g/m? giallo fluo/blu scuro /
cuciture triple con punti di rinforzo.

« Sagomatura: 4 bande retrorifrangenti cucite (100%
poliestere) ignifughe con microsfere di vetro, grigio
argento: 2 sulla circonferenza dei polpacci.

WAN=S

GROSSEN
TAGLIE

GELB/MARINE

8MTHTYS S8MTHTYM

GIALLO/BLU SCURO

VERPACKUNG : 1 Teil je Beutel, 10 Beutel je Karton / CONFEZIONE: T pezzo per sacchetto, 10 sacchetti per scatola.

* Taglio dritto.
« Vita semi-elasticizzata con passanti per cintura.

« Sei tasche esterne: 2 ‘all’italiana” laterali /
2 "posteriori’, 1 ‘cargo” e 1 “attrezzi” sulle cosce,
a toppa con pattina chiusa con bottoni a pressione.

* Patta con chiusura a zip e bottone in vita.

SMTHTYL SMTHTYXL SMTHTYXXL

SMTHTYXXXL

* Due tasche al ginocchio con apertura dal basso.

* Lunghezza delle gambe regolabile: orlo di 5 cm
amovibile.

* Fascetta identificativa all'interno, sulla vita.
* Simboli delle norme stampati sulla tasca ‘cargo”.

1=
®]
)
m

150 20471 |EC 61482
Klasse 1-4KA
Classe 1-4KA
1S0 11612 1S0 13034
A1-B1-C1-E1-F1 Typ PB6
Tipo P86
150 11611 EN 1149-5
Klasse 1-A1
Classe 1-A1
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ACCESSORI
ACCESSORIES



HANDSCHUHE / GUANTI

MASSIGER SCHUTZ
PROTEZIONE MODERATA

EUROCUT N318HV Rl:1)¢

VORTEILE

© Fingerbeweglichkeit und Grip
hervorragend: reduziert die Miidigkeit
und steigert die Produktivitat.

© Atmungsaktivitat.

© Gefiihl einer zweiten Haut.

© Langere Lebensdauer.

© Einfache Tragekontrolle
(fluoreszierend).

VANTAGGI

© Eccellente liberta di movimento
e ottimo grip: riduce lo sforzo
e migliora la produttivita.

© Traspirabilita.

© Sensazione di seconda
pelle.

o Durata utile prolungata.

o Controllo agevole
dell'effettivo indossaggio
(fluo).

EINSATZBEREICH / APPLICAZIONI

Handhabung von Kleinteilen und Prazisionsmontage, auch in begrenzten Raumen.
A bilindustrie (Endi ge, Beschlagarbeiten), H llung elektrisch
Haushaltsgerite, Logistik (Handhabung von Pappe und Papier), Instandhaltung in
leicht dlhaltiger Umgebung, Holzverarbeitung.

EUROCUT N318HVC i3 MASSIGER SCHUTZ
PROTEZIONE MODERATA
VORTEILE
© Fingerbeweglichkeit und Grip =]
hervorragend: reduziert die Miidigkeit

und steigert die Produktivitat.
© Atmungsaktivitat.
© Langere Lebensdauer.
© Einfache Tragekontrolle
(fluoreszierend).

VANTAGGI

© Eccellente liberta di
movimento e ottimo grip:
riduce lo sforzo e migliora
la produttivita.

© Traspirabilita.

© Durata utile prolungata.

© Controllo agevole
delleffettivo
indossaggio (fluo).

EINSATZBEREICH / APPLICAZIONI

Handhabung von Kleinteilen und Prazisionsmontage, auch in begrenzten Raumen.
Automobilindustrie (End ge, B garbeiten), Herstellung elektrischer
Haushaltsgerite, Logistik (Handhabung von Pappe und Papier), Instandhaltung in
leicht dlhaltiger Umgebung, Holzverarbeitung.

Maneggiamento di elementi piccoli e montaggio di precisione, anche in ambienti
limitati. Settore bilistico (: blaggio finale, i a), produzione di
elettrodomestici, logistica (maneggiamento di cartone e carta), movimentazione in
ambiente leggermente oleoso, lavorazione del legno.

BESCHREIBUNG / DESCRIZIONE

« Trikotstoff auf der Basis von HPPE, Polyamid und Elasthan, gelb fluo.
« Beschichtung Handteller mit Mikro-Nitrilschaum, schwarz.
» Maschenweite 18.

Maneggiamento di elementi piccoli e montaggio di precisione, anche in ambienti
limitati. Settore automobilistico ( blaggio finale, il ), produzione di
elettrodomestici, logistica (maneggiamento di cartone e carta), movimentazione in
ambiente leggermente oleoso, lavorazione del legno.

BESCHREIBUNG / DESCRIZIONE

« Trikotstoff auf der Basis von HPPE, Polyamid und Elasthan, gelb fluo.
« Beschichtung 3/4 mit Mikro-Nitrilschaum, schwarz.
* Maschenweite 18.

* Maglia a base di HPPE, poliammide ed elastan, giallo fluo.
* Spalmatura sul palmo in microschiuma di nitrile nera.

* Coste 18.
" ce
EN 388:2016 EN 420

1CRNY6  1CRNY7  1CRNY8 1CRNY9 1CRNY10 1CRNY11

TAGLIE

VERPACKUNG: je 5 oder je 50 / CONFEZIONE: da 5 0 da 50.

* Maglia a base di HPPE, poliammide ed elastan, giallo fluo.
* Spalmatura 3/4 in microschiuma di nitrile nera.

*Coste 18.
"W ce
EN 388:2016 EN 420

1CRBF6  1CRBF7  1CRBF8  1CRBF9 1CRBF10 1CRBF11

TAGLIE

LS : SELBSTBEDIENUNG. Verpackt in Einzelbeutel, Headerbeutel, mit Anleitung / SS: LIBERO SERVIZIO. Confezionati in sacchetto singolo, agganciabile, con foglio illustrativo.
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HANDSCHUHE / GUANTI

MASSIGER SCHUTZ
PROTEZIONE MODERATA

EUROWINTER L22 RI¥X[y

VORTEILE

© Grip in feuchtem Milieu.

© Schutz vor Feuchtigkeit und Wasser.
© Fingerbeweglichkeit.

VANTAGGI

© Grip in ambiente umido.
© Protezione contro I'umidita e l'acqua.
© Liberta di movimento.

EINSATZBEREICH / APPLICAZIONI

Handhabungen in kaltem und schmutzi feuct Milieu: Kanali Abfille
und Recycling, Holzverarbeitung, Instandhaltung, Logistik, innerbetrieblicher
Transport.

Movimentazioni in ambiente freddi e sporco/umido: sanitizzazione, rifiuti e
riciclaggio, lavorazione del legno, ione, logistica, movil ione.

BESCHREIBUNG / DESCRIZIONE

« Trikotstoff auf Akrylbasis, orange fluo.
* Doppelbeschichtung mit glattem Latex und Latexschaumx.
* Maschenweite 13.

* Maglia in filato acrilico, arancione fluo.
* Doppia spalmatura in lattice liscio e lattice espanso.
* Coste 13.

" C€

EN 511:2006

1LAWO8 1LAWO9 1LAWO10 1LAWO11

2141x

EN 388:2016

GROSSEN

TAGLIE

VERPACKUNG: je 10 oder je 50 / CONFEZIONE: da 10 o da 50.
LS : SELBSTBEDIENUNG. Verpackt in Einzelbeutel, Headerbeutel

548

HOHERER SCHUTZ
PROTEZIONE ELEVATA

EUROWINTER L20 RI¥.\{Y

VORTEILE

© Grip in feuchtem Milieu.
© Souplesse.

© Fingerbeweglichkeit.

© Atmungsaktivitat.

VANTAGGI

© Grip in ambiente umido.
© Morbidezza.

© Liberta di movimento.
© Traspirabilita.

EINSATZBEREICH / APPLICAZIONI

Innerbetrieblicher Transport, mittelsch und sct Arbeiten, in kalter
Umgebung: Instandhaltung, Korperschaften, Zwischenlager.

Lavori di movimentazione medi e pesanti in ambi freddo: ione, enti

pubblici, magazzinaggio.

BESCHREIBUNG / DESCRIZIONE

« Trikotstoff auf Akrylbasis, gelb fluo.
* Doppelbeschichtung mit glattem Latex und Latexschaum, grau, ,gekdrnter” Effekt.
* Maschenweite 10.

* Maglia in filato acrilico, giallo fluo.
 Doppia spalmatura in lattice liscio e lattice espanso grigio “zigrinato”.
* Coste 10.

2242x @ x2x c €

EN 388:2016 EN 511:2006

1LAFO8 1LAF09 1LAFO10 1LAFO11

GROSSEN

TAGLIE

VERPACKUNG: je 5 oder je 50 / CONFEZIONE: da 5 o da 50.

mit Anleitung / SS: LIBERO SERVIZIO. Confezionati in sacchetto singolo, agganciabile, con foglio illustrativo.



HANDSCHUHE / GUANTI

PROTEZIONE ELEVATA

VORTEILE
© Grip in feuchtem Milieu. gg
© Atmungsaktivitat.
VANTAGG!
© Grip in ambiente umido.
© Traspirabilita.

EINSATZBEREICH / APPLICAZIONI
Innerbetrieblicher Transport, mittelsch und sct Arbeiten, in kalter

Umgebung: Instandhaltung, Korperschaften, Zwischenlager.

MASSIGER SCHUTZ
PROTEZIONE MODERATA

M06980

VORTEILE

© Hoher Schutz beim Schneiden und Reillen. g%
© Grip in feuchtem Milieu.

VANTAGG!
© Protezione elevata contro i tagli e gli strappi.
© Grip in ambiente umido.

EINSATZBEREICH / APPLICAZIONI

Handhah h
k

Teile und K Metallind

9 ie, Polieren,
Montage und Mechanik in kalter und dunkler Umgebung.

Lavori di movimentazione medi e pesanti in ambi freddo: ione, enti

pubblici, magazzinaggio.

BESCHREIBUNG / DESCRIZIONE

« Trikotstoff orange fluo.

« Frotteefutter Akryl/Polyester.

* Beschichtung Handteller mit Latexkrepp, schwarz.
» Maschenweite 10.

* Maglia arancione fluo.

* Fodera in bouclé acrilico/polistere.

* Spalmatura sul palmo in lattice increspato nero.
* Coste 10.

™ C€

EN 511:2006

6528 6529 6530 6531

2242

EN 388:2003
(EN388:2016 |duft gerade)
(EN3§8:2016 in corso)

GROSSEN

TAGLIE

VERPACKUNG: je 10 oder je 100 / CONFEZIONE: da 10 o da 100.

Maneggiamento di el i e comp i, settore dei metalli, levigatura,

montaggio e meccanica in ambiente freddo e buio.

BESCHREIBUNG / DESCRIZIONE

« Trikotstoff auf der Basis von Multifaser-Strick, Marke Taeki®, gelb fluo.
* Beschichtung Handteller mit Mikro-Latexschaum, schwarz.
 Handriicken beliiftet.

* Bund elastisch.

* Maschenweite 7.

* Maglia in multifibra marca Taeki®, giallo fluo.

* Spalmatura sul palmo in microschiuma di lattice nero.
* Dorso aerato.

* Polsino elasticizzato.

* Coste 7.

2542

EN 388:2003
(EN388:2016 lauft gerade)
(EN388:2016 in corso)

™ C€

EN 511:2006

6978 6979 6980 6981

GROSSEN

TAGLIE

VERPACKUNG: je 5 oder je 50 / CONFEZIONE: da 5 o da 50.

LS : SELBSTBEDIENUNG. Verpackt in Einzelbeutel, Headerbeutel, mit Anleitung / SS: LIBERO SERVIZIO. Confezionati in sacchetto singolo, agganciabile, con foglio illustrativo.
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IONI PER IL CAPO

KOPFBEDECKUNGEN UND KLEINTEILE / PROT

COVERHEA 5COVEO

VORTEILE

© Warmeschutz fiir Nase, Mund und Kopf.

© Praktische Anwendung (multifunktional
und platzsparend).

© Einfache Kennzeichnung.

/A
<

QW

VANTAGGI
© Protezione termica del naso,
della boccea o del capo.

© Praticita (multifunzione e
ingombro ridotto).
© Facile da contrassegnare.

BESCHREIBUNG / DESCRIZIONE

Hals-, Nasen- oder Kopfschutz: Fleece 100% Polyester, 300 g/m2, orange fluo /
Tunnelzug mit Stopper / Lénge 30 cm - Hohe 28 cm.

GEHGRSCHUTZKAPSELN / CUFFIE ANTIRUMORE REREZY

VORTEILE

© Schutz vor Larmbeldstigung (23 dB).

© Komfort (einstellbarer Arm, Dicke der
Schutzpolster).

VANTAGGI

© Protezione contro i disturbi acustici
(23 dB).

o Comfort (braccio regolabile, spessore
dei cuscinetti).

BESCHREIBUNG / DESCRIZIONE

Paar Ohr heln, abnehmbar, mit Adaptern fiir Schutzhelm: Einstellbarer
Arm, gestattet die Anpassung der Ohrmuschelposition fiir mehr Komfort /Dicke
Schutzpolster fiir langes Tragen / SNR 23 dB (H 28 dB-M 20 dB - L 12 dB) / gelb

Proteggi-collo, copri-naso o berretto: Pile 100% poliestere, 300 g/m? arancione fluo /
Cordoncino di chiusura scorrevole con blocco / Larghezza 30 cm - Altezza 28 cm.

B = &3 25 wiischen mdglich / 25 Javaggi possibili

ORANGE/ARANCIONE c €

S5COVEO

EINHEITSGROSSE

TAGLIA UNICA

ANSTOSSKAPPEN / COVERSHOCK  ReXElZExEins

VORTEILE
© StoBRschutz.
© Sonnenschutz.

Schiitzt nicht vor herabfallenden
Gegenstanden.

VANTAGGI
© Protezione contro gli urti.
© Protezione solare.

Non protegge contro la caduta
di oggetti.

BESCHREIBUNG / DESCRIZIONE

Schirmmiitze: AuBengewebe aus Polycotton (65% Polyester, 35% Baumwolle), gelb
oder orange fluo / Schutzschale aus ABS (thermoplastisches Polymer) / Polster
innen (Polyethylen) und auBen (EVA) / Schirm / Einstellbar auf der Riickseite mit
Klettverschlusspatte / Zwei Liiftungsosen aus Kupfer auf jeder Seite.

Berretto: tela esterna in misto poliestere/cotone (65% poliestere / 35% cotone) giallo
o arancione fluo / guscio di protezione in ABS (polimero termoplastico) / cuscinetti
interni (polietilene) ed esterni (EVA) / visiera / regolabile dietro, con linguetta di
chiusura a strappo / Due occhielli di aerazione in rame per lato.

ORANGE ENg12
KOPFUMFANG: 54 - 59 cm | OoiB/CIALLO ARANCIONE

G A:54-59 cl
GIRO TESTA: 54- 59 cm SE 57308 C E

oder orange fluo.

Coppia di cuffie antirumore amovibili con adattatori per elmetto da cantiere:
Braccio regolabile che consente di adattare la posizione delle cuffie per un maggiore
comfort / Cuscinetti spessi per l'indossaggio prolungato / SNR 23 dB (H 28 dB - M 20
dB-L 12 dB)/ giallo 0 arancione fluo.

EN 352-3
GELB/GIALLO Agm‘;‘/gfw
EINSTELLBAR

TAGLIA UNICA REGOLABILE 60755 60757 c €

EINHEITSGROSSE

LLENNE, Oy PRGN 7ARMY/7ARMO/7ARMG

VORTEILE
© Praktische Anwendung.

VANTAGGI
© Praticita.

=

BESCHREIBUNG / DESCRIZIONE

Armbinde: Polyester Oxford 300D, beschichtet mit Polyurethan, gelb, orange oder
griin fluo / retroreflektierender Streifen 3M™ Scotchlite™, aufgenéht (100% Polyester)
mit Mikroglaskugeln, silbergrau / einstellbar mit Klettverschluss / Lange 45 cm - Hohe
10cm.

Bracciale: Poliestere Oxford 300D con spalmatura in poliuretano, giallo, arancione
o verde fluo /banda retrorifrangente 3M™ Scotchlite™ cucita (100% poliestere) con
microsfere di vetro, grigio argentato / Regolabile a strappo / lunghezza 45 cm - altezza

10cm.
EN 13356: TYPE 2 c €
ORANGE
GELB/GIALLO ARANCIONE GRUN/VERDE

EINHEITSGROSSE

EINSTELLBAR
TAGLIA UNICA REGOLABILE 7TARMY 7ARMO 7ARMG

VERPACKUNG: 1 Teil je Beutel, 50 Beutel je Karton / CONFEZIONE: T pezzo per sacchetto, 50 sacchetti per scatola.
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SIGNALISATION / SEGNALETICA

Trassier-/Signalband / NASTRO [l PYLONEN / CONI 70303/70300

VORTEILE VORTEILE
© Zug- und dehnfest. © Zeitweilige Signalgebung fiir die StraRe.
© Zeitbesténdig und umweltschonend. © Praktische Anwendung (leicht zu transportieren,

latzsparend).
VANTAGGI P P )

© Resistenza alla tensione e alla
trazione.
© Tenuta nel tempo e rispetto

VANTAGGI

© Segnaletica stradale temporanea.
© Praticita (trasporto facile,

dellambiente. salvaspazio)
BESCHREIBUNG / DESCRIZIONE BESCHREIBUNG / DESCRIZIONE
Band: Polyethylen, nicht klebend, abwechselnd rot fluo/weiB, diagonal / Rolle aus Signalkegel oder Liibeck-Kegel: Polyethylen, rot fluo, weille Streifen / erhéltlich in
Plastik, schwarz / Lange: 100 m - Breite: 50 mm. zwei Hohen: 30 cm und 50 cm.
Nastro: Polietilene non adesivo, rosso fluo/bianco alternati in diagonale / supporto a Coni di segnalazione o coni da cantiere: polietilene rosso fluo, strisce bianche /
mandrino in plastica nera / lunghezza: 100 m - larghezza: 50 mm. disponibile in due altezze: 30 cm e 50 cm.

VERPACKUNG / CONFEZIONE

VERPACKUNG / CONFEZIONE “ 70303 20 Kegel je Karton / 20 coni per scatola
10 Bénder in Folie /
m L 10 nastri confezionati con pellicola “

WARN KIT / KIT TWARY

VORTEILE BESCHREIBUNG / DESCRIZIONE
© Praktische Anwendung (Transportetui
schiitzt vor Verschmutzung und Licht).

70300 10 Kegel je Karton / 70 coni per scatola

* Weste aus Polyester-Gewirk 120 g/m? gelb fluo mit 2 retroreflektierenden
Streifen als ,Giirtel”, aufgenaht (100% Polyester), mit Mikroglaskugeln, silbergrau

© Konformitét mit dem Beschluss des / V-Ausschnitt / Verschluss mittig durch einstellbaren Klettverschluss /
Interministeriellen Ausschusses vom 13. EinheitsgroRe.
Februar 2008. * Warndreieck: duBeres Warndreieck katadioptrisch, rot, / inneres Warndreieck, rot
fluo / StiitzfuB faltbar.

VANTAGGI

© Praticita (custodia di trasporto come
protezione contro lo sporco e la luce).

© Conformita con la delibera del
Comitato interministeriale francese
del 13 febbraio 2008.

« Transportetui aus Plastik, rot.

« Gilet in maglia di poliestere 120 g/m? giallo fluo con 2 bande retrorifrangenti “in vita”
cucite (100% poliestere) con microsfere di vetro, grigio argento / Scollo a V / Chiusura
centrale a strappo regolabile / Taglia unica.

« Triangolo di presegnalazione: triangolo esterno catarifrangente rosso / Triangolo
interno rosso fluo / Base di supporto pieghevole.

« Custodia di trasporto in plastica rossa.

X @ ﬂ 8 25 Waschen maglich / 25 lavaggi possibili

/ ©C€
1S0 20471

, VERPACKUNG / CONFEZIONE
i —— WARN-KIT / KIT TWARY 10 Kits je Karton / 70 kit per scatola
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LAMPEN / LAMPADE

LED 71955+% STIRNLAMPE

LAMPADA FRONTALE

VORTEILE

© Strapzierfahigkeit (Witterung, Herabfallen aus weniger
als einem Meter Hohe).
© Praktische Anwendung (rutschfest, einstellbarer Winkel).

VANTAGGI

© Resistenza (intemperie, cadute da meno di un metro).
o Praticita (antiscivolo, angolo regolabile).

BESCHREIBUNG / DESCRIZIONE

71955 71950

LED 71950 STIRNLAMPE
LAMPADA FRONTALE
VORTEILE
© Strapzierfahigkeit (Witterung, Herabfallen aus weniger ——

LS
SS

als einem Meter Hohe).
© Praktische Anwendung (rutschfest, einstellbarer Winkel).

VANTAGGI

© Resistenza (intemperie, cadute da meno di un metro).
© Praticita (antiscivolo, angolo regolabile).

EN 60529 IPX4
EN 55015:2013
EN 61547 : 2009

Ce

Batterien / Pile 1xAAA 3xAAA

Lichtquellen / Fonti luminose CREE® XP-E LED CREE® XP-E LED

Abmessungen / Dimensioni 58 x 29 x 22 mm 60 x 48 x 30 mm EERCI4
Gewicht (ohne Batterien) / Peso (senza pile) 19¢g 32¢g

Lichtleistung / Potenza d'illuminazione 100 Im 150 Im ROI 45
Leuchtdauer / Durata d'illuminazione 3h00 8h00

Lichtstrahlentfernungen / Lunghezze del fascio luminoso 80m 100 m

Gleitschutz-Grip / Grip antiscivolo Ja/Si Ja/Si

Einstellbare Winkel / Angoli regolabili Ja/Si Ja/Si

Fallwiderstand / Resistenza alle cadute Tm m

VERPACKUNG: par 6 ou par 24 / CONFEZIONE: 6 pezzi per scatola, 4 scatole per cartone, ovvero 24 pezzi per cartone.

* Sofern im Lager verfiigbar / Nej limiti delle scorte disponibili.

LED 71920 STIRNLAMPE
LAMPADA FRONTALE
VORTEILE VANTAGGI
© ATEX-kompatibel. © Compatibilita ATEX.
© Sichtbarkeit (gelb fluo). o© Visibilita (giallo fluo).
© Praktische Anwendung © Praticita (antiscivolo, angolo
(rutschfest, einstellbarer regolabile).

Winkel).

BESCHREIBUNG / DESCRIZIONE

EN 60529 IP67
EN 55015:2013
EN 61547 : 2009

Ce

Batterien / Pile 3xAAA

Lichtquellen / Fonti luminose CREE® XP-G2 LED

Abmessungen / Dimensioni 80 x 50 x 45 mm EEQCI*
Gewicht (ohne Batterien) / Peso (senza pile) 143¢g

2 Beleuchtungsarten / 2 modalita d'illuminazione

Kurze Reichweite / Gittata corta

Lange Reichweite / Gittata lunga

RolHS

Lichtleistung / Potenza d'illuminazione 75Im 150 Im

Leuchtdauer / Durata d'illuminazione 4h30 2h30 @
Lichtstrahlentfernungen / Lunghezze del fascio luminoso 75m 100 m

Gleitschutz-Grip / Grip antiscivolo Ja/Si

Einstellbare Winkel / Angoli regolabili Ja/Si

Fallwiderstand / Resistenza alle cadute m

VERPACKUNG: je 5 oder je 30 / CONFEZIONE: da 5 o da 30.

LS : SELBSTBEDIENUNG. Verpackt in Einzelk |, Headerb

I, mit Anlei
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LAMPEN / LAMPADE

ATEX 71900

VORTEILE

© ATEX-kompatibel.

© Strapzierfahigkeit (Wasser, StoRe).
© Sichtbarkeit (gelb fluo).

VANTAGGI

© Compatibilita ATEX.

© Resistenza (acqua, urti)
o Visibilita (giallo fluo).

STABLAMPE

TORCIA

BESCHREIBUNG / DESCRIZIONE

71910 STABLAMPE
TORCIA

VORTEILE

© ATEX-kompatibel. ——

© Strapzierfahigkeit (Eintauchen).

© Sichtbarkeit (gelb fluo).

VANTAGGI

© Compatibilita ATEX.

© Resistenza (immersione).

o Visibilita (giallo fluo).

BESCHREIBUNG / DESCRIZIONE

Batterien Batterien

pile 4% AA (LR6) pile 4% AA (LR6)
Lichtquelle CREE® XP-E LED Lichtquelle CREE® XP-G LED
Fonte luminosa Fonte luminosa

Abmessungen 17447 x 47 mm Abmessungen 17247 x 47 mm
Dimensioni Dimensioni

Gewicht (ohne Batterien) 15¢g Gewicht (ohne Batterien) 140 g

Peso (senza pile)

Peso (senza pile)

2 Beleuchtungsarten Kurze Reichweite | Lange Reichweite 3 Beleuchtungsarten - lBIu.\kend dlifash
2 modalita d'illuminazione Gittata corta Gittata lunga 3 lighting modes K"".e Lange

Gittata corta Gittata lunga
Lichtleistung Lichtleistung
Potenze d'illuminazione 0w L2t Potenze d'illuminazione Pl el
Leuchtdauer Leuchtdauer
Durate d'illuminazione GEhe Sh00 Durate d'illuminazione TR dife
Lmhtstrahlentfernu_ngen ) 85m 172m Lwhlstrahlentfernu_ngen _ 83 m 117m
Lunghezze del fascio luminoso Lunghezze del fascio luminoso
Befestigungsclip Ja/si Befestigungsclip Ja/si

Clip di aggancio

Clip di aggancio

EN 60529 IP67
EN 55015:2013
EN 61547 : 2009

ReAcH Rois €x)

VERPACKUNG: je 12 oder je 48.
CONFEZIONE: da 12 0 da 48.

EN 60529 IP68
EN 55015:2013 c E
EN 61547 : 2009

ReAcH RoMs Ex)

VERPACKUNG: je 10 oder je 50.
CONFEZIONE: da 10 0 da 50.

LS : SELBSTBEDIENUNG. Verpackt in Einzelbeutel, Headerbeutel, mit Anleitung / SS: LIBERO SERVIZIO. Confezionati in sacchetto singolo, agganciabile, con foglio illustrativo.
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LEXIQUE / GLOSSARIO

Einstellungen / Adattamento  Schutz / Protezione

Praktische / Informazioni pratiche

Bundstraffung

mit Kordel oder Patte
Chiusura in vita con
 cordoncino o linguetta

Armel abnehmbar
Maniche amovibili

Kapuze, 2- oder 3-teilig
Cappuccio 2 0 3 pezzi

Hosenschlitz
Patta

v

Biindchen einstellbar
mit Patte

Polsini regolabili con
linguetta di chiusura

Achselbeliiftung (Liif-
tungsschlitze oder
Netzstrickteile)

Aerazione ascelle (occhielli o
maglia a rete)

Sturmkapuze (Schild und
Halswarmer)

Cappuccio tempesta
(visiera e copri-collo)

Atmungsaktiver Stoff
Tessuto traspirante

Elastische Armelbiindchen
Polsini elasticizzati

ReiBverschluss mittig mit
Doppelschieber

Zip centrale a doppio
cursore

Knietaschen (Knieschutz)
Tasche ginocchiere
(protezione delle ginocchia)

Etikett zur individuellen
Identifikation

Etichetta identificativa
personalizzata

&

Bund elastisch oder
halbelastisch

Vita elasticizzata

0 semielasticizzata

Einfache Kennzeichnung
‘w (Zugangsklappe)
A

_—\/| Facile da contrassegnare
Y (accesso per il marcaggio)

25

[>

Zwickel fiir
Bewegungsfreiheit
(Breiteneinstellung)

Giirtelschlaufen
Passanti per cintura

Windschutzbiindchen aus
Rippstrick

Polsini frangivento

con bordino a coste

Selbstbedienung
—=—] " Libero servizio

S

ﬁ

Soffietto (regolazione in
larghezza)

Fentes passe-main
Aperture passa-mano

Nierenschutz
(verlangertes Riickenteil)
Proteggi reni

(dorso allungato)

N~
Patte mittig, zu schlieBen Taschen
mit Klettverschluss oder Tasche
Druckkndpfen
Lista centrale con chiusura a
strappo o bottoni a pressione

GROSSEN / TAGILE

Gemessen wird in Zentimetern, horizontal, mit einem MetermaR. Dieses wird auf den Kérper aufgesetzt,
ohne ihn einzuschniiren, und zwar: an der stéarksten Stelle fiir den Brustumfang A und den Beckenumfang C
sowie an der diinnsten Stelle fiir den Taillenumfang B. Gemessen wird in Zentimetern, horizontal, mit einem
MetermaR. Dieses wird auf den Kdrper aufgesetzt, ohne ihn einzuschniiren, und zwar: an der starksten Stelle
fiir den Brustumfang @ und den Beckenumfang ¢ sowie an der diinnsten Stelle fiir den Taillenumfang @.
Le misure si prendono in centimetri, orizzontalmente, utilizzando un metro da sarta da appoggiare

sul corpo senza stringere, nel punto piti robusto per quanto riguarda il giro-petto @ e la circonferenza-
bacino, mentre il ‘¢ giro vita si misura nel punto piu stretto @.

Es wird empfohlen, die GroBe zu bestellen, die dem jeweils groBeren bzw. groBten der
nachstehend aufgefiihrten Mafle entspricht:

Si consiglia di ordinare la taglia corrispondente al valore piu alto della misura:

ou ou
0:0 Q¢ 00
Parkas, Jackens, Blousons, Hosens et Short Kombinationens

Westens et T-Shirt Tute

Parka, Giacche, Giubbotti,
Gilet e T-shirt

Pantaloni e Short

GROSSEN
TAGILE

81-84  85-88  89-92  93-96 97-100 101-104 105-108 109-112 113-116 117-120 121-124 125-128 129-132 133-136 137-140 141-144

n 69-72 73-76  77-80  81-84  85-88  89-92  93-96 97-100 101-104 105-108 109-112 113-116 117-120 121-124 125-128 129-132

85-88  89-92  93-96 97-100 101-104 105-108 109-112 113-116 117-120 121-124 125-128 129-132 133-136 137-140 141-144 145-148

PFLEGE / MANUTENZIONE

I

YAE g

Maschinenwasche Keine Nicht im Trockner Nicht biigeln Nicht chemisch
bei angegebener Chlorbehandlung trocknen Non stirare reinigen
Temperatur No candeggfo Non asciugare a Non lavare a secco
Lavaggio in lavatrice alla tamburo

temperatura indicata



INDEX

AIRPORT
AIRPORT
AIRPORT
AIRPORT
AIRPORT
AIRPORT
AIRPORT
ARMYARD

ATEX
BARRICADE TAPE
COVERHEAD
COVERSHOCK
EARMUFFS
EUROCUT N318HV/HVC
EUROWINTER L20/L22
HARBOR
HARBOR

HI-WAY

HI-WAY

HI-WAY

HI-WAY

HI-WAY

HI-WAY

HI-WAY

HI-WAY

HI-WAY

HYDRA

KANATA

KETA

Kilte / Freddo

Kilte / Freddo

Kilte / Freddo

Kilte / Freddo

Kilte / Freddo
Regen / Pioggia
Regen / Pioggia
Zubehir / Accessori
Zubehir / Accessori
Zubehir / Accessori
Zubehir / Accessori
Zubehir / Accessori
Zubehir / Accessori
Zubehir / Accessori
Zubehir / Accessori
Regen / Pioggia
Regen / Pioggia
Kilte / Freddo

Kilte / Freddo

Kilte / Freddo

Kilte / Freddo

Kalte / Freddo

Kilte / Freddo

Kilte / Freddo

Kilte / Freddo
Regen / Pioggia
Regen / Pioggia
Kilte / Freddo

Kilte / Freddo
KOMA / KOMO Warme / Caldo
KYRIA / KYRIO Warme / Caldo

LED Zubehir / Accessori
MO06530 / MO6980
PATROL

PATROL

PATROL

ROADWAY
ROADWAY
ROADWAY
ROADWAY
STATION ACCESS
STATION

STATION

STATION

SUNA / SUNO
THOR

Zubehir / Accessori
Arbeitskleidung / Workwear
Arbeitskleidung / Workwear
Arbeitskleidung / Workwear
Kilte / Freddo

Kilte / Freddo

Kilte / Freddo

Kilte / Freddo

Kilte / Freddo

Kilte / Freddo

Kilte / Freddo

Kilte / Freddo

Wiérme / Caldo
Multirisk-Kleidung / Ind i Multirischi

Parka 4 In 1/ 4-in-1 parka

Parka / Parka

Parka / Parka

Parka Damen / Donna parka
Blouson / Giubbotto

Parka / Parka

Hosen / Pantaloni

Armbinden / Bracciale
Stablampen / Torchlight
Trassier-/Signalband / Nastro
CoverHead

Schirmmiitze / Berretto
Gehorschutz / Cuffie

Handschuhe / Guanti
Handschuhe / Guanti

Parka / Parka

Hosen / Pantaloni

Parka 4 In 1/ 4-in-1 parka

Parka / Parka

Jacke / Giacca

Jacke / Giacca

Blouson / Giubbotto

Westen / Gilet

Westen / Gilet

Westen / Gilet

Anziige / Completi

Anziige / Completi

Parka 4 In 1/ 4-in-1 parka

Parka / Parka

T-shirt Kurzarm / T-shirt maniche amovibili
T-shirt Kurzarm / T-shirt maniche amovibili
Stirnlampe / Lampada da fronte
Handschuhe / Guanti

Jacke / Giacca

Hosen / Pantaloni

Short / Short

Parka 4 In 1/ 4-in-1 parka

Parka / Parka

Jacke / Giacca

Blouson / Giubbotto

Jacke Softshell / Softshell Giacca
Jacke Softshell / Softshell Giacca
Jacke Fleece / Fleece Giacca
Westen Softshell / Softshell Gilet
T-shirt Langarm / Maniche lunghe T-shirt

THOR
THOR
TRAFFIC CONES
WARN KIT
YARD
YARD
YARD
YARD
YARD
YARD
YARD
YARD
YARD
YARD
YARD
YARD

Multirisk-Kleidung / Indumenti Multirischio
Multirisk-Kleidung / Indumenti Multirischio
Zubehbr / Accessori

Zubehir / Accessori

Warme / Caldo

Warme / Caldo

Warme / Caldo

Warme / Caldo

Warme / Caldo

Warme / Caldo

Warme / Caldo

Warme / Caldo

Warme / Caldo

Warme / Caldo

Warme / Caldo

Warme / Caldo

binati | Tute
Jacke / Giacca
Hosen / Pantaloni
Signalkegel / Coni di segnalazione 50-30 cm
Warn Kit / Kit
Polo Langarm / Maniche lunghe polo
T-shirt Kurzarm / Maniche amovibili T-shirt
T-shirt Kurzarm / Maniche amovibili T-shirt
Polo Kurzarm / Maniche amovibili polo
Westen / Gilet
Westen / Gilet
Westen / Gilet
Westen / Gilet
Westen / Gilet
Westen / Gilet
Westen Kinder / Gilet Bambino

Westen Kinder / Gilet Bambino

TAIFY / TAIFO

TAIVY / TAIVO

TAIPY / 7AIPO

7AILY / 7AILO

7AIBY / 7AIBO

TAIJY / TAJO

TAITY / TAITO

7ARMY / 7ARMO / 7ARMG
71900/71910

70010

5COVEO

57307/ 57308

60755 / 60757

1CRNY / 1CRBF

1LAFO / 1LAWO
70310/70330
70320/ 70340

70550 /70560 / 70570 / 70580 / 70600
70450 / 70460
70520/ 70530
THWXY / THWXO
THWBY

7THWGY / 7THWGO
70500/ 70510

7THWVY / 7HWVO
7THWRY / THWRO
THYDY / 7THYDO
7KANY / 7TKANO
TKETY / 7KETO
7KOMY / 7KOMO
7KYRY / 7KYRO
71955/71950 /71920
6530/ 6980

7PAJV / TPAOV

7PAJP | 7PAOP

7PAJS

7ROPY / 7ROPO
7ROAY / 7ROA0
7ROJY / 7ROJO
7ROFY

TSTAY

70630/ 70640 / 70680
7PSTY / 7PSTO

70800 /70810

7SUNY / 7SUNO
S8MTHCY

SMTHJY

SMTHTY

70300 /70303

7TWARY

T7YAPY / 7YAPO

7YAVY / 7YAVO

TYATY / 7YATO

70270 /70280

70212 /70232 /70202 / 70222
70216 /70236 / 70206 / 70226
70242 /70252 / 70262 / 70265
70210

7YGMY / 7YGMO
7CHAYXL / 7CHAOXL
7KIDY / 7CHILY / 7JUNY
7CHAY

p.
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p-
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p.
p-
p.
p.
p.
p.
p

p.
p.
p.




EIN VOLLSTANDIGES
SORTIMENT
STEHT FUR SIE BEREIT

GAMMA
COMPLETA
AL VOSTRO
SERVIZIO

www.coverguard-safety.com
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~ “%° ' PROTEZIONE
~ DELLATESTA -

Per ogni rischio, la giusta protezione

KOPFSCHUTZ

Flir jede Gefahr der passende Schutz

B Ccover
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COMFORT / KOMFORT

IMCOONSI LIMELUX

VANTAGGI
©Molto morbido e confortevole

0%
METAL

VORTEILE
©Extra leicht mit hohem Tragekomfort

© Protezione laterale con ventilazione della @ Seitenschutz mit Beliiftung des Augenbereichs
zona oculare
© Stanghette flessibili e autoregolabili © Weicher, verstellbarer Nasensteg: rutschfest mit
© Ponte nasale morbido e regolabile: hohem Tragekomfort
antiscivolo e comfort

6LIMSOONSI LIMELUX

©Biegsame, selbstregulierende Biigel

0%
METAL

DESCRIZIONE / BESC G F?:‘:.F}!g%i

Oculare: policarbonato spessore 2,0 mm
Peso: 23g
Montatura: policarbonato + PVC

Stanghetta: policarbonato + PVC

RIFERIMENTO | COLOREMONTATURA | COLORE OCULARE CARATTERISTICHE NORMA OCULARE
LTS - GESTELLFARBE SICHTSCHEIBENFARBE EIGENSCHAFTEN "‘°‘“"A Kg%”ff%gzg%’f NORM SICHTSCHEIBE

6LIMCOONSI

LS:

h

6LIMSOONSI

i

singolo, agg

Sichtscheibe: Polycarbonat Dicke 2.0 mm
Gewicht: 23g

Gestell: Polycarbonat + PVC
Biigel: Polycarbonat + PVC

10/120

Schwarz / Limette incolore / farblos / Beschlagschut EN 166
nero / lime clear Anti UV / 01 SChUTZ H 21.21FTN EN 170
Schwarz / Limette tinta / getont Antiappanamento / Beschlagsefutz ¥ EN 166
nero / lime smoke Anti OV 1 Lv-Sehutz of 53.11FTN EN 172
con foglio illustrativo / SB: Verkaufsfertiger Einzelbeutel mit Bedienungsanleitung.
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OMFORT / KOMFORT
e 00006
VANTAGGI VORTEILE

O Extra-comfort Oextra hoher Tragekomfort

© Montatura in nylon, finitura opaca: comfort ottimale ©Nylon-Gestell mit matter Verarbeitung: optimaler; solider
e solidita Komfort

© Protezione laterale, con astuccio in microfibra © Seitenschutz, wird mit Etui geliefert

© Stanghette autoregolabili bimateriale, leggerezza e O Selbstregulierende Bligel aus leichtem und bequemen
comodita! Zweikomponentenmaterial

6PRESOONSI PREMLUX °°°®®

DESCRIZIONE / BESCHRE] CONFEZIONEY
Oculare: Policarbonato spessore 2,1 mm Sichtscheibe : Polycarbonat Dicke 2.7 mm
Peso: 32 Gewicht : 32
¢ " . g : 10/120
Montatura: Poliammide Gestell : Polyamid
Stanghetta: Poliammide Biigel : Polyamid
RIFERIMENTO | COLOREMONTATURA | _COLORE OCULARE CARATTERISTICHE R MARCATURA OCULARE | NORMA OCULARE
ARTIKE GESTELLFARBE SICHTSCHEIBENFARBE EIGENSCHAFTEN oAU — =1 2 T NORM SICHTSCHEIBE
Antigraffio / Kratzfest
: Schwarz / orange incolore / farblos Antiappanamento / Beschlaggetutz X ENHMGE
%7 6PRECOONSI " > fowr T i) 21,2 1FTKN ENpC
. Antigraffio / Kratzfest
Schwarz / orange tinta / getdnt Antiappanamento / Beschlaggefiutz - EN'166
b 6PRESOONSI nero / arancione smoke Anti l?\?/UV-Schutz H SEilALG EN172

LS : sacchetto singolo, agganciabile, con foglio illustrativo / S5: Verkaufsfertiger Einzelbeutel mit Bedienungsanleitung.
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PRAOCCHIALI / UBERBRILLEN
ECOONSI OVERLUX 0%
METAL
VANTAGGI VORTEILE

©Sopraocchiali per chi porta gli occhiali da vista ©Uberbrillen fiir Korrekturbrillen

© Schermo panoramico con protezione laterale integrata © Panorama-Sichtscheibe mit integriertem Seitenschutz fiir die
per un'ampia copertura della zona oculare umfassende Abdeckung des Augenbereichs

© Stanghette regolabili con estremita confort morbida e © Verstellbare Biigel mit weichem und elastischem Komfort-
flessibile per un’indossabilita ottimale Endstick fiir optimalen Sitz

SCHREIBUNG CONFEZIO
DESCRIZIONE / BESCHREIBUNG ,v, E!‘;j},‘\d"i
Oculare: policarbonato spessore 1,6 mm Sichtscheibe : Polycarbonat Dicke 1.6 mm
Peso: 37 Gewicht :37,
: _ g 10/120
Montatura: Policarbonato + TPE + NYLON Ggstell :Polycarbonat + TPE + NYLON
Stanghetta: policarbonato / TPE Biigel :Polycarbonat / TPE
RIFERIMENTO | COLOREMONTATURA | _COLORE OCULARE CARATTERISTICHE HRE MARCATURAOCULARE | NORMA OCULARE
ARTIKE! GESTELLFARBE SICHTSCHEIBENFARBE EIGENSCHAFTEN KENNZE,CHNUNG GESTELL S,CHTSCHE,BE RM SICHTSCHEIBE
Antigraffio / Kratzfest
Grau / Limette incolore / farblos EN 166
60VECOONSI grigio / lime clear 22::%Jeir?&nggftygt/zﬁeschlagwutz 21.27FTK EN170

OCCHIALE A MASCHERA / VOLLSICHTSCHUTZBRILLEN
6STOCOONSI STORMLUX %
METAL
VANTAGGI VORTEILE

©O0culare in acetato: utilizzo specifico contro i prodotti chimici O Acetat-Sichtscheibe: spezeller Einsatz bei organischen Chemikalien wie z.B Alkohol,
organici, come gli alcoli, gli idrocarburi, gli oli, i grassi Kohlenwasserstoffe, Ole, Fette

© Ampia banda elastica in gomma, lavabile O Breites, waschbares Gummiband

© Aerazione indiretta O Indirekte Beliiftung

© Con incavi per indossare gli occhiali da vista © Spezialkerben fiir ein bequemes Tragen von Korrekturbrillen

©Indossabile insieme agli occhiali da vista, maschere © Verwendbar mit Korrekturbrillen / Atemmasken...

respiratorie...

DESCRIZIONE / BESCHREIBUNG nggjzf\wi
Oculare: Acetato spessore 2.3 mm Sichtscheibe : Acetat Dicke 2.3 mm
Peso: 80g Gewicht : 80g 10/50
Montatura: PVC + policarbonato Gestell : PVC + Polycarbonat
Stanghetta: Banda in gomma Biigel : Gummiband
TeDlLaTE incolore / farblos Antiappanamento / Beschiagsghutz EN 166
6STOCOONSI Schwarz ftion Anti UV / UV-Schutz 1.2 1FTN EN170

LS: hetto singolo, agg con foglio illustrativo / SB: Verkaufsfertiger Einzelbeutel mit Bedienungsanleitung.
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CASCO DA SAL RE / SCHWEISSERSCHUTZHELME

6MER200NSI MERCURIO 2

VANTAGGI
© Ampio campo di visibilita: 100 x 41mm
©Regolazione automatica delloscuramento 9-13 in
0,4ms e ritorno a chiaro da 0,1 a 1,0ms
© Alimentazione a cella solare e batteria
©Fascia regolabile a cremagliera
©Indossabile insieme agli occhiali da vista / maschere respiratorie...

UTILIZZI

©Saldatura ad arco, MIG, MIC, MAG, aria-C02, TIG,
taglio al PLASMA, saldatura al microplasma ad arco

RIFERIMENTO /
ARTIKEL

Casco in poliammide / nylon - cella solare con tempo di
commutazione: 0,4ms - 2 sensori - attivazione da 5 ampere
- regolazione della colorazione e della velocita di ritorno a

GMER2ONS chiaro - fascia comfort regolabile a cremagliera - Dimensioni
del campo di visibilita: 100x41mm - Alimentazione solare
e a batteria

6MEROOONS! Lato protettivo in policarbonato

Per Mercurio 2 et Mercurio 4
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DESCRIZIONE / BESCHREIBUNG

VORTEILE

©Grofes Sichtfeld: 100 x 41mm

O Selbsttonung von T9 auf T13 in 0,4ms und
Aufhebung der Ténung in 0,7 bis 1,0ms

© Stromversorgung durch Solarzelle und Batterie

©Komfort-Kopfbiige! mit Drehrad verstellbar

© Verwendbar mit Korrekturbrillen, Atemmasken...

ANWENDUNG

O LichtbogenschweiBen, MIG, MIC, MAG, Schutzgasschweien,
TIG-Plasmaschneiden, Mikroplasma-LichtbogenschweiBen

NORMA /
NORM

TINTA/ DIMENSIONI /
TONUNG ( 3

Helm aus Polyamid / Nylon - Solarzelle mit
Wechselzeit: 0,4ms - 2 Sensoren - Aktivierung

ab 5 Ampere - Einstellung der Ténung und der 4-9a13 100x41mm Em }?g
Riickstellgeschwindigkeit - Komfort-Kopfbiige! 4-9bis 13 EN 379
mit Drehrad - GroBe des Sichtfelds: 700x47mm -

Stromversorgung durch Solarzelle und Batterie

Schutzseite aus Polycarbonat ) 203x103mm  EN 166

Bei Mercurio 2 und Mercurio 4



6MER400NSI MERCURIO 4

CASCO ATORE / SCHWEISSERSCHUTZHELME

VANTAGGI
© Ampio campo di visibilita: 100 x 41mm
©Regolazione automatica delloscuramento 9-13 in
0,4ms e ritorno a chiaro da 0,1 a 1,0ms
©Grinding mode: colore chiaro per lo stampaggio
©Alimentazione a cella solare e batteria sostituibile
OFascia regolabile a cremagliera
©Indossabile insieme agli occhiali da vista / maschere respiratorie...

UTILIZZI

©Saldatura ad arco, MIG, MIC, MAG, aria-C02, TIG,
taglio al PLASMA, saldatura al microplasma ad arco

VORTEILE

©GroBes Sichtfeld: 100 x 4Tmm
O Selbstttnung von T9 auf T13 in 0,4ms und
Aufhebung der Tonung in 0,7 bis 1,0ms
©Grinding mode: helle Ténung zum Schieifen
© Stromversorgung durch Solarzelle und auswechselbare Batterie
©Komfort-Kopfhiige! mit Drehrad verstellbar
O Verwendbar mit Korrekturbrillen, Atemmasken...

ANWENDUNG

O Lichthogenschweillen, MIG, MIC, MAG,
SchutzgasschweiBen, TIG-Plasmaschneiden,

Mikroplasma-Lichtbogenschweilen

RIFERIMENTO

DESCRIZIONE / BESCHREIBUNG

TINTA/ NORMA /

NORM

TONUNG

Casco in poliammide / nylon con cella optoelettronica
aregolazione automatica del colore, con tempo di
commutazione: 0,4ms - 4 sensori automatici - attivazione
da 5 ampere - regolazione dell'oscuramento e della

EMERAOONSI sensibilita dei sensori sul filtro - fascia regolabile
- Dimensioni del campo di visibilita: 100x41mm -
Alimentazione solare e a batteria (sostituibile)
6MEROOONS! Lato protettivo in policarbonato

Per Mercurio 2 et Mercurio 4

Helm aus Polyamid / Nylon mit
optoelektronischer Zelle und selbstténender
Scheibe mit Wechselzeit: 0,4ms - 4 automatische

Sensoren- Aktivierung ab 5 Ampere - Einstellung 100x41mm Eu 1;’2
der Tonung und Empfindlichkeit der Sensoren EN379
am Einsatz - verstellbarer Kopfbligel - Grole des

Gesichtsfeldes: 100x47mm - Stromversorgung

durch Solarzelle und Batterie (auswechselbar)

Schutzseite aus Polycarbonat I 203x103mm EN 166

Bei Mercurio 2 und Mercurio 4
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SEMIMASCHERE MONOUSO / EINWEG-HALBMASKEN - FFP2 NR

AEROSOL E POLVERI POCO TOSSICHE / GERING TOXISCHE AEROSOLE UND STAUBE

AMBITO DI UTILIZZO

* Per usi occasionali in ambienti molto polverosi. Protezioni contro gli aerosol solidi
e liquidi FFP1 lievemente tossici, per esempio: legno, oli vegetali, fibre di vetro,
plastica, quarzo, rame, alluminio, batteri, funghi e bacillo della tubercolosi.

* Industria tessile, artigianato, metallurgia, cave minerarie, lavori pubblici sotterranei,
falegnameria, ebanisteria, fumi metallici da saldatura, fusione e taglio di metalli,
ospedali, laboratori, controlli medici.

ANWENDUNGSGEBIET

* Fiir den gelegentlichen Einsatz in sehr staubiger Umgebung. Schutz vor festen und
fliissigen sowie gering toxischen Aerosolen FFP1, wie z.B. Holz, Pflanzendl, Glasfaser,
Kunststoff, Quarz, Kupfer, Aluminium, Bakterien, Pilze und Tuberkulosebakterium.

o Textilindustrie, Handwerk, ~Metallindustrie, Bergbau, Tiefbau, Innenausbau,
Schreinerarbeiten, metallische  SchweiBddmpfe, Guss und Metallschneiden,
Krankenhauser, Labore, &rztliche Untersuchungen.

GUSCIO CON VALVOLA MASKE IN SCHALENFORM MIT VENTIL

VANTAGGI

© Materiale filtrante elettrostatico

©Valvola di espirazione: riduzione della resistenza respiratoria,
del calore e dell'umidita all'interno della maschera

©Barretta nasale regolabile e cuscinetto nasale comfort

©Banda elastica senza lattice

CARATTERISTICHE / BESCHREIBUNG

VORTEILE

O©Elektrostatisches Filtermedium

© Ausatemventil: Verringerung des Atemwiderstands,
der Hitze und der Feuchtigkeit hinter der Maske

© Verstellbarer Nasenbiigel mit Komfort-Nasenpolster

O Latexfreies Gummiband

NORME
NORMEN

CONFEZIONE
VERPACKUNG

PESO
GEWICHT

Maschera in polipropilene non tessuto e poliestere con

Maske aus Nonwoven-Polypropylen und Polyester

valvola mit Venti
Elastico di chiusura in gomma sintetica senza lattice Latexfreies synthetisches Gummiband 12

12g EN149:2001+A1:2009 tole / Schachtel
Barretta nasale in alluminio e nasale in schi Verstellbarer Aluminium-Nasenbiigel und ScaoeScche
di polietilene Nasenpolster aus Polyethylenschaumstoff

Contorno saldato Angeschweilter Rand
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SEMIMASCHERE MONOUSO / EINWEG-HALBMASKEN - FFP3 NR

AEROSOL E POLVERI TOSSICHE / TOXISCHE AEROSOLE UND STAUBE

AMBITO DI UTILIZZO ANWENDUNGSGEBIET

*Per usi occasionali in ambienti molto polverosi. Protezioni contro gli aerosol solidi * Fiir den gelegentlichen Einsatz in sehr staubiger Umgebung. Schutz vor festen und
e liquidi FFP1, FFP2 e tossici, come per esempio il cromo, il manganese, il nichel, il fliissigen toxischen Aerosolen FFP1, FFP2, wie z.B. Chrom, Mangan, Nickel, Platin,
platino, la stricnina, le polveri e i fumi di metalli, i virus e gli enzimi, 'amianto (solo Strychnin, Stéube und Démpfe von Metallen, Viren und Enzyme, Asbest (nur fiir
per lavori di movimentazione e manutenzione) Wartung und Instandhaltung)

*Industria tessile, artigianato, metallurgia, cave minerarie, lavori pubblici sotterranei,  ® Textilindustrie, Handwerk, Metallindustrie, Bergwerk, ~Tiefbau, Innenausbau,
falegnameria, ebanisteria, saldatura, fusione e taglio di metalli, ospedali, laboratori, Schweilarbeiten, GieBereiarbeiten, Metallschneiden, Krankenhauser, Labore, érztliche
controlli medici, industria farmaceutica, trattamento dei rifiuti tossici, produzione Untersuchungen, Pharmaindustrie, Behandlung toxischer Abfélle, Herstellung von
delle batterie (Ni-Cad). Batterien (Ni-Cad).

GUSCIO CON VALVOLA MASKE IN SCHALENFORM MIT VENTIL

VANTAGGI VORTEILE
©Materiale filtrante elettrostatico O Elektrostatisches Filtermedium
©Valvola di espirazione: riduzione della resistenza respiratoria, © Ausatemventil: Verringerung des Atemwiderstands, der
del calore e dell'umidita allinterno della maschera Hitze und der Feuchtigkeit hinter der Maske
© Guarnizione facciale completo, per ©Komplette Gesichtsabdichtung fiir optimale
un'impermeabilita e un comfort ottimali Dichtheit und maximalen Komfort
©Banda elastica larga, senza lattice, in tessuto O Breites latexfreies elastisches Band aus Gewebe
e spandex con fibbie di regolazione und Spandex mit Schnalle zum Verstellen
o) n- PESO NORME CONFEZIONE
CARATTERISTICHE / BESCHREIBUNG GEWICHT NORMEN VERPACKUNG
Maschera in polipropilene non tessuto e poliestere con Maske aus Nonwoven-Polypropylen und Polyester
valvola mit Ventil
Barretta nasale regolabile in alluminio Verstellbarer Nasenbiigel aus Aluminium T B NS 20
g 2001+R1: scatole / Schachtel

ﬁ]"';’f;;?g:de elastiche in tessuto con fibbie di regolazione Breite dehnbare Textilbander mit Kunststoffschnallen

Guarnizione facciale in schiuma di polietilene Komplette Gesichtsdichtung aus Polyethylen
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MASCHERA COMPLETA / VOLLMASKE

A BAIONETTA / MIT BAJONETTANSCHLUSS

AMBITO DI UTILIZZO

* In funzione dei filtri abbinati, questa maschera protegge contro gli aerosol e i
gas/vapori per esempio di ammoniaca, cloroformio, biossido di zolfo, ferro, legno,
cemento, polline, piombo, rame, fibra di vetro...

e Per utilizzi regolari e prolungati in ambiente pericoloso: movimentazione
industriale, spargimento di concimi, settore chimico, applicazione di vernici,
falegnameria, industria del legno, cementificio, taglio di metalli...

* Semimaschera consegnata senza filtro, selezionare la protezione adatta
all'utilizzo, vedere pagina 11

6PAN200ONSI PANAREA TWIN

ANWENDUNGSGEBIET

® Je nach dem, welche Filter verwendet werden, schiitzt die Maske vor Aerosolen
und Gasen/Dampfen wie z.B. Ammoniak, Chloroform, Schwefeldioxid, Eisen-, Holz-,
Zementpartikel, Pollen, Blei-, Kupfer-, Glasfaserpartikel....

* Fiir eine regelméBige und langere Benutzung in gefahrlicher Umgebung: industrielle
Wartung, Diingung, chemische Industrie, Anstrich- Schreinerarbeiten, Holzbranche,
Zementbranche, Metallschneiden...

* Maske geliefert ohne Filter. Wahlen Sie auf Seite 17 den fiir den Einsatz geeigneten

MASCHERA COMPLETA IN SILICONE S/LIKON-VOLLMASKE

VANTAGGI

©Con 2 filtri: migliore equilibrio sul viso

©CLASSE 3 resistente all'irraggiamento termico

©Guarnizione impermeabilizzante in silicone morbido, molto
confortevole, con flessibilita garantita ad alte e basse temperature.

©Schermo in policarbonato con trattamento
antigraffio, antiappanamento e antiacido.

©Spessore maggiorato 2,2mm, per una migliore resistenza agli urti.

© Ampio campo di visibilita, 180 °C senza distorsione

©Con 1 membrana fonica, 1 valvola di espirazione, 2 attacchi rapidi a
baionetta per montare due filtri grazie a due valvole d'inalazione

©lImpermeabilita rinforzata grazie al sistema d'attacco automatico
mediante fibbia, 5 punti di regolazione in gomma EPDM di alta qualita

Schutz aus

VORTEILE

©Mit 2 Filtern: besonders ausgewogene Filterung

©KLASSE 3 besténdig gegen Warmestrahlung

©Dichtung aus weichem Silikon, extrem komfortabel, bleibt
auch bei extremen Temperaturen elastisch.

OKratzfeste, beschlagfeste und sédurebestandige Polycarbonatscheibe

©Dicke 2,2 mm fiir eine erhohte Stol3bestandigkeit.

©Breites Sichtfeld, 180°C ohne Verzerrung

©Mit 1 Sprechmembran, 1 Ausatemventil, 2 Bajonett-Schnellanschliissen
zum Verbinden von zwei Filtern (ber zwei Einatemventile

©Erhohte Dichtigkeit durch das automatische Schnallen-Befestigungssystem,
5 Riemen zum Verstellen aus hochwertigem EPDM-Gummi

CARATTERISTICHE / BESCHREIBUNG - R JHORMES O
o . . Vollmaske aus hypoallergenem Silikon mit einem
Maschera completa in silicone ipoallergenico con e Prrdie
attacco a baionetta per filtro (non compreso) gzggﬁgﬁ)ngewmde firFitter (nicht im Lieferumfang
Oculare panoramico in policarbonato incolore 5 g
b h o ; Vollsichtscheibe aus farblosem Polycarbonat 1
Cinghietti regolabili, 5 punti d'attacco in gomma Ve : ”
‘erstellbare 5-Punkt-Befestigung aus EPDM-Gummiriemen N 5
EPDM 9ung 7009 EN136:2000 confezione singola /
Guarnizione in silicone 100%, semimaschera Dichtung 100% Silikon, oronasale Halbmaske - Einzelverpackung

oronasale in silicone - sistema di attacco automatico
con fibbia, 5 punti di regolazione

2 valvole d'ispirazione, 1 valvola di espirazione e 1
membrana fonica
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Verstellsystem

Sprechmembran

automatisches Schnallen-Befestigungssystem, 5-Punkt-

2 Einatemventile, 1 Ausatemventil und eine



SEMIMASCHERA RIUTILIZZABILE / WIEDERVERWENDBARE HALBMASKE

A BAIONETTA / MIT BAJONETTANSCHLUSS

AMBITO DI UTILIZZO
* Per utilizzi regolari e prolungati in ambiente pericoloso: movimentazione

industriale, spargimento di concimi, settore chimico, applicazione di vernici,

falegnameria, industria del legno, cementificio, taglio di metalli...

* Semimaschera consegnata senza filtro, selezionare la
protezione adatta nella tabella riportata sotto

6ETN200NSI ETNA

ANWENDUNGSGEBIET

* Fiir eine regelméaBige und ldngere Benutzung in geféhrlicher Umgebung: industrielle
Wartung, Diingung, chemische Industrie, Anstrich-, Schreinerarbeiten, Holzbranche,
Zementbranche, Metallschneiden...

© Halbmaske, ohne Filter geliefert. Wéhlen Sie aus
nachstehender Tabelle des richtigen Schutz aus

SEMIMASCHERA IN TPE CON 2 FILTRI HALBMASKE AUS TPE MIT 2 FILTERN

VANTAGGI

©Robusta, stabile e resistente. Procedura di produzione innovativa:
I'abbinamento del TPE al polipropilene autoestinguente garantisce
la massima impermeabilita ai gas, ai vapori e alle nebulizzazioni.
©Forma ergonomica: comfort senza paragoni,
leggerezza e autoadattamento a tutte le forme
di viso, grazie a un nuovo profilo nasale.
©Si utilizza con due filtri, per un migliore equilibrio sul viso
©Sistema d'attacco con 4 cinghie regolabili
e unimbracatura in plastica.
©La valvola di espirazione riduce lo sforzo di respirazione.
© Compatibile con i filtri indicati di seguito

VORTEILE

©Robust, stabil und widerstandsfahig - Innovatives
Herstellungsverfahren: die Kombination aus TPE und
selbstverldschendem Polypropylen sorgt fiir eine
maximale Abdichtung gegen Gase, Dampfe und Nebel.
©FErgonomische Form: Unvergleichlicher Komfort
und Leichtigkeit. Passt sich aufgrund des neuen
Nasenprofils an alle Gesichtsformen an.
©Wird benutzt mit 2 Fittern fiir eine
besonders ausgewogene Filterung
© Befestigungssystem mit 4 verstellbaren
Riemen und einem Kunststoffbiigel.
©Ausatemventil, das die Atmungsanstrengung.
reduziert.
©Kompatibel mit nachstehenden Filtern

CARATTERISTICHE / BESCHREIBUNG : oo JHORMEN CONREZIONE!
Semimaschera in TPE e polipropilene Halbmaske aus TPE und selbstverloschendem
autoestinguente, da utilizzare con 2 filtri a baionetta  Polypropylen, die mit 2 Filtern mit Bajonettanschluss
(non compresi) benutzt wird (nicht im Lieferumfang enthalten) 1
Con valvola di espirazione in silicone morbido e 2 Mit Ausatemventil aus weichem Silikon und 2 . .
valvole d'ispirazione sotto i filtri Einatemventilen unter den Filtern 1309 EN140:2000 confezione singola /
Banda elastica regolabile, in tessuto, 4 punti di Verstellbares elastisches Texti-Gummiband mit 4-Punkt- Einzelverpackung
attacco con imbracatura in plastica Befestigung und Kunststoffbiigel
Compatibile con i filtri indicati di seguito Kompatibel mit nachstehenden Filtern
. + Gas e vapori di composti organici « Gase und Dampfe organischer
+ Gas-vapori con punto di ebollizione > 65°C Verbindungen mit einem Siedepunkt > 65°C EN14387:2004
6REF330NSI A2 + Gase und + Per utilizzi regolari e prolungati in ambiente ° Fuf eine regelmaBige und lange Benutzung - 1009 +A1:2008 2
Dampfe ( i jone il i Umgebung: industrielle E
spargimento di concimi, settore chimico,... Waftung Diingen, chemische Industrie...
* Aerosol e + Aerosol, nebulizzazioni e polveri tossici + Aerosole, Nebel und toxische Stéube
6REF340NS! P3 polveri tossici + Per utilizzi regolari e prolungati in ambiente ) g:;igﬁ;z%ﬁ”;:éﬁ%ﬂgﬁgggelgung, £2q EN143:2000 2
+ Aerosole und Fencolosuz falegnameria, industria del Schreinerarbeiten, Holzbranche, +A1:2006
toxische Staube legno, cementificio, taglio di metalli... Zementwerk Metallschneiden.
- Gas e vapori organici con punto di . Organ/sche Gase und Dampfe mit emem
N >65°C - Gas e vapori inorganici - Gas acidi
+ Gas-vapori (azoto, acido cloridrico... e biossido di zolfo gggg;l%’fj Uﬁg'ggﬁ% ee foaxfe (Stlckstoff EN14387:2004
6REF350NSI A1BIETK1 + Gase und - Ammoniaca (e derivati organici amminici) 130g o 2
L g 4 d Ammoniak (und organische Aminoderivate) +A1:200
Démpfe *+ Per utiizzi regolari e prolungati in ambiente . Fur regelmaBige und langere Einsatze
e S Umgebung: industrielle
g Wanung, Diingen, chemische Industrie...
« Gase und Dampfe organischer
+ Gas e vapori di composti organici con punto Verbindungen mit einem Siedepunkt
« Aerosol e di ebollizione > 65°C - Polveri tossiche > 65°C - Toxische Stéube EN14387:2004
p TR + Per utilizzi regolari e prolungaﬂ in ambiente o Fﬁrrege/ma/l/ge und langere +A1:2008
1 6REF360NSI A2P3 . g '/] i pericoloso: movimentazione |ndustr|a|e, Einsatze in gefahrlicher Umgebung: 1329 EN1-43'2000 2
Aerosole un industrielle Wartung, Diingung, 2
Gase/Dampfe divi justria Industrie, +A1:2006
del Iegno, cememificiu, taglio di metall... Schreinerarbeiten, Holzbranche,
Zementbranche, Metallschneiden...
- - Organische Gase und Dampfe mit einem
+ -Gas e vapori organici con punto di Siedepunkt > 65°C - anorganische Gase
ebollizione > 65°C- Gas e vapori inorganici und Dampfe - saureha/t/ge Gase (Stickstoff,
- Gas acidi (azoto, acido cloridrico...) e Salzsaure...) und Schwefeldioxid, y
* Aerosole biossido di zolfo - )Ammonlaca (e derivati - Ammoniak {ljnd organische ENL‘?’%&?M
gas-vapori organici amminici) - Polveri tossiche Aminoderivate) - Toxische Stéube +A1::
G | ADELD | Aerosole und + Per utilizzi regolari e prolungati in ambiente ° Fa//ege/ma/&/ge und langere 1y EN143:2000 2
pericoloso: movimentazione industriale, Einsatze in gefahrlicher Umgebung: +AT-
Gase/Dampfe -A1:2006
spargimento di concimi, settore chimico, industrielle Wartung, Diingung,
icazi i vernici, ia, industria Indlustrie,

di vernici, indu:
del legno, cementificio, taglio di metal...

Schreinerarbeiten, Holzbranche,
Zementbranche, Metallschneiden...
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